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Explanation of symbols Refresh-o-mat HD

Please read these instructions carefully and follow all instructions, guidelines, and warnings included in this product manual in
order to ensure that you install, use, and maintain the product properly at all times. These instructions MUST stay with this prod-
uct.

By using the product, you hereby confirm that you have read all instructions, guidelines, and warnings carefully and that you
understand and agree to abide by the terms and conditions as set forth herein. You agree to use this product only for the intended
purpose and application and in accordance with the instructions, guidelines, and warnings as set forth in this product manual as
well as in accordance with all applicable laws and regulations. A failure to read and follow the instructions and warnings set forth
herein may result in an injury to yourself and others, damage to your product or damage to other property in the vicinity. This
product manual, including the instructions, guidelines, and warnings, and related documentation, may be subject to changes and
updates. For up-to-date product information, please visit documents.dometic.com.
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Explanation of symbols

DANGER!
Safety instruction: Indicates a hazardous situation that, if not
avoided, will result in death or serious injury.

WARNING!
Safety instruction: Indicates a hazardous situation that, if not
avoided, could result in death or serious injury.
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CAUTION!
Safety instruction: Indicates a hazardous situation that, if not
avoided, could result in minor or moderate injury.

NOTICE!
Indicates a situation that, if not avoided, can result in property
damage.

NOTE
Supplementary information for operating the product.

Safety instructions

General safety

DANGER! Failure to obey these warnings will result in death

or serious injury.

® Before starting up the device for the first time, verify that the
operating voltage matches the power supply voltage (see data
plate).

® In the event of fire use a fire extinguisher which is suitable for
electrical devices.

WARNING! Failure to obey these warnings could result in
death or serious injury.

® The device may not be used if the device itself or the connection
cable are visibly damaged.

® This device may only be repaired by qualified personnel.
Improper repairs can lead to considerable hazards.
Should the device need to be repaired, contact the customer
services.

® This device can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and know-ledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
device in a safe way and understand the hazards involved.



Safety instructions Refresh-o-mat HD

® Electrical devices are not toys.
Always keep and use the device out of the reach of very young
children.

® Children must be supervised to ensure that they do not play with
the device.

CAUTION!
® Disconnect the device from the power supply:

— Before each cleaning and maintenance
— After every use
— Before working on the device

NOTICE! Damage hazard
® Check that the voltage specification on the data plate is the

same as that of the power supply.
® Never pull the plug out of the socket by the cable.

2.2 Operating the device safely

CAUTION! Failure to obey these cautions could result in
minor or moderate injury.

® Only use cleaning agents approved by Dometic WAECO:
AirCon Refresh, content 1 |, ref. no.: 8887400008

AirCon Refresh, content 20x 100 ml, ref. no.: 8887400016
Car Refresh, content 1 |, ref. no.: 8887400009

Car Refresh, content 20x 100 ml, ref. no.: 8887400015

® Never operate the device without any fluid.

® Before starting the device, ensure that the power supply line
and the plug are dry.

® Get out of the vehicle during cleaning.

® Ensure good ventilation. Do not breathe in the spray from the
air-conditioning cleaning agent.

NOTICE! Damage hazard
® Never expose the device to moisture.

® Do not clean plastic parts with solvents or corrosive substances.
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Scope of delivery

3 Scope of delivery

fig. fll, Quantity Description

No. in

page 3
1 1
2 1
3 1

Refresh-o-mat
Hose
Connection cable

Operating manual

4 Accessories

Available as accessories (not included in the scope of delivery):

Chemical agent for the Refresh-o-mat from Dometic WAECO:
® For cleaning the air-conditioning system
® For eradicating odors in the vehicle interior

Available from a specialist dealer or directly from Dometic WAECO:

Ref. no.

8885300097

8887400008
8887400016

8887400009
8887400015

Description

Adapter kit for cleaning the outer air intake ducts
Includes one hose and two adapters (fig. B, page 3)

AirCon Refresh air-conditioning cleaning agent, content 1 |

AirCon Refresh air-conditioning cleaning agent,
content 20x 100 ml

Car Refresh interior cleaning agent, content 1 |

Car Refresh interior cleaning agent, content 20x 100 ml

The Refresh-o-mat is also available as a starter kit with the AirCon Refresh
air-conditioning cleaning agent:

Ref. no.

8885300098

Description

Starter kit

Includes Refresh-o-mat and twenty 100 ml bottles of
AirCon Refresh air-conditioning cleaning agent



Intended use Refresh-o-mat HD

5 Intended use

The Refresh-o-mat is an ultrasonic spraying device for cleaning vehicle air-
conditioning systems or for eradicating odors in the vehicle interior. The
device produces a fine spray of active agent which is distributed by the air-
conditioning system and thereby removes impurities and odors.

Used once a year, the air-conditioning system will be cleaned hygienically
and be free of odors.

This product is only suitable for the intended purpose and application in
accordance with these instructions.

This manual provides information that is necessary for proper installation
and/or operation of the product. Poor installation and/or improper operating
or maintenance will result in unsatisfactory performance and a possible fail-
ure.

The manufacturer accepts no liability for any injury or damage to the product
resulting from:
® Incorrect assembly or connection, including excess voltage

® Incorrect maintenance or use of spare parts other than original spare
parts provided by the manufacturer

® Alterations to the product without express permission from the manufac-
turer

® Use for purposes other than those described in this manual

Dometic reserves the right to change product appearance and product
specifications.
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Refresh-o-mat HD Technical description

6 Technical description

6.1 General description

The ultrasonic cells diffuse the air-conditioning cleaning agent into a fine
spray. The spray is directed through the hose by a fan to the suction open-
ings of the air-conditioning system.

The Refresh-o-mat switches off automatically in the following events:

® The fluid reaches the minimum level

® The tank is overfilled (the Refresh-o-mat does not start if the tank is too
full)

® A temperature of 65 °C is exceeded

6.2 Control panel

Item in
fig. Fl, Description Explanation/function
page 3

1 HIGH Red LED

TEMPERATURE  |ights up if the interior temperature exceeds
65 °C. The device stops automatically.

2 READY/ON Green LED
® Flashes while the tank is being filled up
® Lights up while it is being cleaned

3 HIGH LEVEL Green LED

Lights up if the tank is overfilled with fluid. The
device stops automatically.

4 START/STOP Switches the device on or off.

11



Operation Refresh-o-mat HD

7 Operation

71 Cleaning the air-conditioning unit

NOTICE! Damage hazard
If the temperature in the vehicle exceeds 60 °C, switch on the air-

conditioning unit before the cleaning procedure and cool down the
interior to below 60 °C.

NOTE

® Only use Dometic WAECO'’s air-conditioning cleaning agents.

® Observe the safety instructions on the packaging of the air-
conditioning cleaning agent.

® Check whether the pollen filter is contaminated and replace it
if necessary.

Preparing the Refresh-o-mat

1. Connect the Refresh-o-mat to the power supply (fig. [, page 3).

2. Shake the air-conditioning cleaning agent thoroughly.

3. Open the lid and fill the Refresh-o-mat with cleaning agent up to the
maximum filling level indicator (fig. &, page 4).

4. Close the door.

5. Plug in the hose completely (fig. B, page 4).

Setting up the Refresh-o-mat

1. Place the Refresh-o-mat upright and securely in the foot area of the
passenger's seat (fig. [, page 4).

2. Place the hose in the vicinity of the suction opening of the ventilation
system.

Setting the air-conditioning system

1. Set the air-conditioning system (fig. B}, page 4):
— Set the temperature control to the lowest level (1).
— Set the blower to the lowest level (2).
— Set the front ventilation (3) and open all air outlets on the dashboard
and position upwards.
— Set to ventilation (4).

12



Refresh-o-mat HD Operation

2. Manual air-conditioning systems: Switch off the air-conditioning
system (5).

3. Automatic air-conditioning systems: Set to “Economy” (6) and the lowest
temperature setting.

Starting the cleaning procedure
CAUTION! Health hazard
Do not breathe in the spray.

1. Press “START/STOP” once (fig. B}, page 4) to start the cleaning proce-
dure with 100 ml of fluid.

2. The “READY/ON” LED lights up green.

NOTE
For a cleaning procedure with 400 ml of fluid press “START/
STOP” twice. All three LEDs flash briefly to confirm.

3. Ensure that the spray from the ventilation is sucked up (fig. ], page 4).
4. Get out of the vehicle and close the doors.

5. Allow the air-circulation/automatic air-conditioning system to run for
about 20 minutes.

Ending the cleaning procedure

NOTE
The Refresh-o-mat stops automatically when the fluid reaches a

minimum level.

1. Press “START/STOP” once to end the cleaning procedure prematurely.
2. Disconnect from the power supply.

Ventilating the vehicle

1. Open all vehicle doors and switch off the air-circulation blower and the
air-conditioning.

2. Allow the interior of the vehicle to ventilate for about 30 minutes.

3. After the cleaning procedure leave the blower running for more than
10 minutes to dry the vaporizer.

13



Operation Refresh-o-mat HD
7.2 Cleaning the interior

NOTE
Only use Dometic WAECQO'’s own Car Refresh interior cleaning
agent.

Use the Refresh-o-mat to clean the interior of the vehicle as described in
chapter “Cleaning the air-conditioning unit” on page 12.

1. Set up the Refresh-o-mat without a hose, pointing into the interior of the
vehicle.

2. Connect the Refresh-o-mat to the power supply.

CAUTION! Health hazard
Do not breathe in the spray.
3. Press “START/STOP” once (fig. B}, page 4), to start the cleaning proce-

dure with 100 ml of fluid.
v The “READY/ON” LED lights up green.

NOTE
For a cleaning procedure with 400 ml of fluid, press “START/
STOP” twice. All three LEDs flash briefly to confirm.

4. Get out of the vehicle and close the doors.

5. The Refresh-o-mat stops automatically after approx. 20 minutes when
the fluid reaches a minimum level.

6. Press “START/STOP” once, to end the cleaning procedure prematurely.
7. Disconnect from the power supply.

8. Open all vehicle doors and allow the vehicle interior to air for approx.
30 minutes.

7.3 Cleaning the outer air intake ducts
(only with adapter kit accessory)

NOTE

® To completely remove odors in vehicles, the outer air ducts
also have to be cleaned. The adapter kit (ref. no. 8885300097)
can be used to do this.

® Only use Dometic WAECQO’s own AirCon Refresh air-condi-
tioning cleaning agent.

14



Refresh-o-mat HD Maintaining and cleaning the device

Use the Refresh-o-mat to clean the outer air ducts as described in the
chapter “Cleaning the air-conditioning unit” on page 12.

1. Set air-conditioning system to outer air mode (4) (fig. B}, page 4).
2. Place the Refresh-o-mat in front of the vehicle.

3. Connect the adapter kit to the Refresh-o-mat. Place the end of the
adapter kit in front of the outer air ducts (fig. ], page 5).

4. Connect the Refresh-o-mat to the power supply.
CAUTION! Health hazard
Do not breathe in the spray.
5. Press “START/STOP” once (fig. B, page 4), to start the cleaning

procedure with 100 ml of fluid.
v The “READY/ON” LED lights up green.

NOTE
For a cleaning procedure with 400 ml of fluid press “START/
STOP” twice. All three LEDs flash briefly to confirm.

6. Ensure that the spray from the ventilation is sucked up.

7. The Refresh-o-mat stops automatically after approx. 20 minutes when
the fluid reaches a minimum level.

8. Press “START/STOP” once, to end the cleaning procedure prematurely.
9. Disconnect from the power supply.

10.0Open all vehicle doors and allow the vehicle interior to air for approx.
30 minutes.

8 Maintaining and cleaning the device

NOTICE! Damage hazard
Do not use any sharp or hard objects for cleaning since they may

damage the device.

Disconnect from the power supply.
Remove the hose.

Empty any remaining fluid (fig. (B, page 5).
Rinse out with water.

PoON~
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Troubleshooting

NOTE

Refresh-o-mat HD

You can collect the remaining fluid (approx. 30 ml) in a suitable
container and use it for the next cleaning procedure.

9 Troubleshooting

Problem

No spray formation

Fluid is leaking out of
the device

10

Possible cause

There is too little fluid in the
device.

The ultrasonic cell is defective.
The fan is defective.

There is a fault in the connection
to the transformer.

There is too much air-condition-
ing cleaning agent in the device.

The container is overflowing
because the device is standing
on a severe slope.

The sealing in the device is
defective.

Warranty

Suggested remedy
Top up fluid.

Contact customer services (see
back page).

Drain excess air-conditioning
cleaning agent from the device.

Place the device upright.

Contact customer services (see
back page).

The statutory warranty period applies. If the product is defective, please
contact your retailer or the manufacturer's branch in your country
(see dometic.com/dealer).

For repair and warranty processing, please include the following documents
when you send in the product:

® A copy of the receipt with purchasing date
® A reason for the claim or description of the fault

Note that self-repair or non-professional repair can have safety conse-
quences and might void the warranty.

16
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Refresh-o-mat HD Disposal
11 Disposal
0% » Place the packaging material in the appropriate recycling waste bins

"ﬁ‘ wherever possible.

» Consult a local recycling center or specialist dealer for details about
how to dispose of the product in accordance with the applicable dis-

posal regulations.

12 Technical data

Refresh-o-mat HD

Ref. no. 8885300096
Voltage 230 V~, 50/60 Hz
Current consumption 0.15A
Dimensions (L x W x H) 295 x 220 x 150 mm
Weight 3.1kg
Sound level <70 dB(A)

Operating temperature

0°Cto+60°C

Storage temperature

—30 °C to +90 °C

Inspection/certification

Ce

17



Erlduterung der Symbole Refresh-o-mat HD

Lesen und befolgen Sie bitte alle Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise in diesem Produkthandbuch sorgféltig, um sicher-
zustellen, dass Sie das Produkt ordnungsgemaR installieren und stets ordnungsgeman betreiben und warten. Diese Anleitung
MUSS bei dem Produkt verbleiben.

Durch die Verwendung des Produktes bestatigen Sie hiermit, dass Sie alle Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise sorg-
faltig gelesen haben und dass Sie die hierin dargelegten Bestimmungen verstanden haben und ihnen zustimmen. Sie erklaren
sich damit einverstanden, dieses Produkt nur fiir den angegebenen Verwendungszweck und geman den Anweisungen, Richt-
linien und Warnhinweisen dieses Produkthandbuchs sowie geméaR allen geltenden Gesetzen und Vorschriften zu verwenden.
Eine Nichtbeachtung der hierin enthaltenen Anweisungen und Warnhinweise kann zu einer Verletzung lhrer selbst und anderer
Personen, zu Schaden an Ihrem Produkt oder zu Schaden an anderem Eigentum in der Umgebung fiihren. Dieses Produkt-
handbuch, einschlieBlich der Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise, sowie die zugehérige Dokumentation kénnen Ande-
rungen und Aktualisierungen unterliegen. Aktuelle Produktinformationen finden Sie unter documents.dometic.com.
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Erlauterung der Symbole

GEFAHR!

Sicherheitshinweis: Kennzeichnet eine Gefahrensituation, die
zum Tod oder schwerer Verletzung fiihrt, wenn die jeweiligen
Anweisungen nicht befolgt werden.

WARNUNG!

Sicherheitshinweis: Kennzeichnet eine Gefahrensituation, die
zum Tod oder schwerer Verletzung fihren konnte, wenn die
jeweiligen Anweisungen nicht befolgt werden.
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VORSICHT!

Sicherheitshinweis: Kennzeichnet eine Gefahrensituation, die
zu geringer oder mittelschwerer Verletzung fiihren konnte, wenn
die jeweiligen Anweisungen nicht befolgt werden.

ACHTUNG!
Kennzeichnet eine Situation, die zu Sachschaden fiihren kann,
wenn die jeweiligen Anweisungen nicht befolgt werden.

HINWEIS
Erganzende Informationen zur Bedienung des Produktes.

Sicherheitshinweise

Grundlegende Sicherheit

GEFAHR! Nichtbeachtung dieser Warnungen fiihrt zum Tod
oder schwerer Verletzung.

® Kontrollieren Sie vor Inbetriebnahme des Gerates, ob die
Betriebsspannung und die Spannung der Stromversorgung
Ubereinstimmen (siehe Typenschild).

® Verwenden Sie im Brandfall einen Feuerloscher, der fir elektri-
sche Gerate geeignet ist.

WARNUNG! Nichtbeachtung dieser Warnungen kann zum Tod
oder schwerer Verletzung fiihren.

® Wenn das Gerat oder das Anschlusskabel sichtbare Beschadi-
gungen aufweisen, diirfen Sie das Gerat nicht in Betrieb neh-
men.

® Reparaturen an diesem Gerat dirfen nur von Fachkraften
durchgefiihrt werden. Durch unsachgemalie Reparaturen kén-
nen erhebliche Gefahren entstehen.
Wenden Sie sich im Reparaturfall an den Kundendienst.

® Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen ver-
wendet werden, wenn diese Personen beaufsichtigt werden
oder im sicheren Gebrauch des Gerats unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.
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Sicherheitshinweise Refresh-o-mat HD

A
@

2.2

A

20

® Elektrogerite sind kein Kinderspielzeug!
Verwahren und benutzen Sie das Gerat auf3erhalb der Reich-
weite kleiner Kinder.

® Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerat spielen.

VORSICHT!

® Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung:
— vor jeder Reinigung und Pflege
— nach jedem Gebrauch
— vor der Durchfihrung von Arbeiten an dem Gerat

ACHTUNG! Beschédigungsgefahr

® Priifen Sie, ob die Spannungsangabe auf dem Typenschild mit
der vorhandenen Netzspannung Ubereinstimmt.

® Ziehen Sie den Stecker nie am Anschlusskabel aus der Steck-
dose.

Sicherheit beim Betrieb des Gerates

VORSICHT! Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu leichten
bis mittelschweren Verletzungen fiihren.
® Verwenden Sie nur von Dometic WAECO zugelassene
Reiniger:
— AirCon Refresh, Inhalt 1 I, Art.-Nr.: 8887400008
— AirCon Refresh, Inhalt 20x 100 ml, Art.-Nr.: 8887400016
— Car Refresh, Inhalt 1 I, Art.-Nr.: 8887400009
— Car Refresh, Inhalt 20x 100 ml, Art.-Nr.: 8887400015

® Betreiben Sie das Gerat niemals ohne Flissigkeit.

® Achten Sie vor der Inbetriebnahme darauf, dass Zuleitung und
Stecker trocken sind.

® \Wahrend der Reinigung miissen Sie das Fahrzeug verlassen.

® Achten Sie auf eine gute Bellftung. Atmen Sie den Spruhnebel
des Klimaanlagen-Reinigers nicht ein.

ACHTUNG! Beschédigungsgefahr

® Setzen Sie das Gerat niemals Nasse aus.

® Kunststoffteile nicht mit Ldsungsmitteln oder aggressiven Subs-
tanzen reinigen.



Refresh-o-mat HD Lieferumfang

3 Lieferumfang
Nr. in
Abb. fl, Anzahl Beschreibung

Seite 3
1 1 Refresh-o-mat
2 1 Schlauch
3 1 Anschlussleitung
- 1 Bedienungsanleitung

4 Zubehor

Als Zubehor erhaltlich (nicht im Lieferumfang enthalten):

Wirkstoff fir den Refresh-o-mat von Dometic WAECO:
® zur Reinigung der Klimaanlage
® zur Geruchsbeseitigung im Fahrzeuginnenraum

Zu beziehen Uber einen Fachhandler oder direkt tiber Dometic WAECO:

Art.-Nr. Beschreibung

8885300097 Adapterkit zur Reinigung der AuRRenluftansaugkanale
Beinhaltet einen Schlauch und zwei Adapter (Abb. H,
Seite 3)

8887400008 AirCon Refresh Klimaanlagen-Reiniger, Inhalt 1 |

8887400016 AirCon Refresh Klimaanlagen-Reiniger, Inhalt 20x 100 ml

8887400009 Car Refresh Innenraum-Reiniger, Inhalt 1 |

8887400015 Car Refresh Innenraum-Reiniger, Inhalt 20x 100 ml

Der Refresh-o-mat ist auch als Starterkit in Kombination mit dem AirCon
Refresh Klimaanlagen-Reiniger erhaltlich:

Art.-Nr. Beschreibung

8885300098 Starter-Satz

Beinhaltet Refresh-o-mat und 20 Flaschen a 100 ml AirCon
Refresh Klimaanlagen-Reiniger
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BestimmungsgemalRer Gebrauch Refresh-o-mat HD

5 BestimmungsgemaRer Gebrauch

Der Refresh-o-mat ist ein Ultraschallvernebler zur Reinigung von Fahrzeug-
Klimaanlagen oder zur Beseitigung von Gerlichen in Fahrzeuginnenraumen.
Das Geréat erzeugt einen feinen Wirkstoff-Nebel, der Uiber die Klimaanlage
verteilt wird und Verunreinigungen und Gerliche entfernt.

Einmal jahrlich angewendet, erhalten Sie eine geruchsfreie und hygienische
Klimaanlage.

Dieses Produkt ist nur fir den angegebenen Verwendungszweck und die
Anwendung gemaR dieser Anleitung geeignet.

Dieses Handbuch enthalt Informationen, die fiir die ordnungsgemalRe Instal-
lation und/oder den ordnungsgemalfien Betrieb des Produkts erforderlich
sind. Installationsfehler und/oder ein nicht ordnungsgemaler Betrieb oder
eine nicht ordnungsgemafe Wartung haben eine unzureichende Leistung
und u. U. einen Ausfall des Gerats zur Folge.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung flr Verletzungen oder Schaden am
Produkt, die durch Folgendes entstehen:

® unsachgemaRe Montage oder falscher Anschluss, einschlieRlich Uber-
spannung

® unsachgemale Wartung oder Verwendung von anderen als den vom
Hersteller gelieferten Original-Ersatzteilen

® Veranderungen am Produkt ohne ausdriickliche Genehmigung des Her-
stellers

® Verwendung flir andere als die in der Anleitung beschriebenen Zwecke

Dometic behalt sich das Recht vor, das Erscheinungsbild des Produkts und
dessen technische Daten zu andern.

6 Technische Beschreibung

6.1 Allgemeine Beschreibung

Drei Ultraschallzellen zerstaduben den Klimaanlagen-Reiniger zu einem fei-
nen Nebel. Der Nebel wird mit Hilfe eines Ventilators durch den Schlauch zu
den Ansaugdffnungen der Klimaanlage geleitet.

Der Refresh-o-mat schaltet sich automatisch ab, wenn:
® der Flussigkeitspegel ein Minimum erreicht
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Refresh-o-mat HD Betrieb

® der Tank Uberfillt ist (bei Uberfiillung des Tanks startet der Refresh-o-mat
nicht)

® cine Temperatur von 65 °C Uberschritten wird

6.2 Bedienfeld

Pos. in
Abb. [H, Beschreibung Erklarung/Funktion
Seite 3
1 HIGH Rote LED

TEMPERATURE | euchtet, wenn die Innentemperatur 65 °C iiber-

steigt. Das Gerat stoppt automatisch.

2 READY/ON Griine LED
® Blinkt, wahrend der Tank befullt wird
® | euchtet wahrend des Reinigungsvorgangs

3 HIGH LEVEL Griine LED
Leuchtet bei Uberfiillung des Tanks mit Fliissig-
keit. Das Gerat stoppt automatisch.

4 START/STOP Schaltet das Gerat ein oder aus.

7 Betrieb

71 Reinigung der Klimaanlage

ACHTUNG! Beschéddigungsgefahr
Wenn die Temperatur im Fahrzeug hoher als 60 °C ist, schalten

Sie vor dem Reinigungsvorgang die Klimaanlage an und kihlen
Sie den Innenraum auf unter 60 °C herunter.

HINWEIS

® Verwenden Sie ausschliel3lich Klimaanlagen-Reiniger von
Dometic WAECO.

® Die Sicherheitshinweise auf der Verpackung des Klimaanla-
gen-Reinigers beachten.

® Prifen Sie, ob der Pollenfilter verunreinigt ist und tauschen Sie
ihn bei Bedarf aus.
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Betrieb Refresh-o-mat HD

Refresh-o-mat vorbereiten

1. SchlieBen Sie den Refresh-o-mat an die Stromversorgung an (Abb. [,
Seite 3).

2. Schitteln Sie den Klimaanlagen-Reiniger gut.

3. Offnen Sie den Deckel und fiillen Sie den Reiniger bis zur maximalen
Fillstandsanzeige in den Refresh-o-mat (Abb. |, Seite 4).

4. SchlieRen Sie die Tdr.
5. Stecken Sie den Schlauch vollstandig auf (Abb. [, Seite 4).

Refresh-o-mat aufstellen

1. Stellen Sie den Refresh-o-mat aufrecht und mit festem Stand in den Ful3-
raum der Beifahrerseite (Abb. [, Seite 4).

2. Schlauch in die Nahe der Ansaugoéffnung der Umluft bringen.

Klimaanlage einstellen

1. Stellen Sie die Klimaanlage ein (Abb. |}, Seite 4):
— Stellen Sie den Temperaturregler auf die niedrigste Stufe ein (1).
— Stellen Sie das Geblase auf die niedrigste Stufe ein (2).
— Stellen Sie die vordere Bellftung ein (3), 6ffnen Sie alle Luftausstrd-
mer am Armaturenbrett und stellen Sie sie nach oben.
— Stellen Sie Umluft ein (4).
2. Manuelle Klimaanlagen: Schalten Sie die Klimaanlage aus (5).

3. Automatische Klimaanlagen: Stellen Sie ,Economy“ (6) und die nied-
rigste Temperaturstufe ein.

Reinigungsvorgang starten
VORSICHT! Gesundheitsgefahr
Atmen Sie den Sprihnebel nicht ein.

1. Driicken Sie die Taste ,START/STOP* einmal (Abb. [}, Seite 4), um den
Reinigungsvorgang mit 100 ml FlUssigkeit zu starten.

2. Die LED ,READY/ON* leuchtet griin.

HINWEIS

Driicken Sie fiir einen Reinigungsvorgang mit 400 ml Flissigkeit
die Taste ,START/STOP*“ zweimal. Zur Bestatigung blinken alle
drei LEDs kurz auf.
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Refresh-o-mat HD Betrieb

3. Stellen Sie sicher, dass der Sprihnebel von der Liiftung abgesaugt wird
(Abb. H, Seite 4).

4. Fahrzeug verlassen und die Tlren schlielen.
5. Lassen Sie die Umluft/automatische Klimaanlage ca. 20 Minuten laufen.

Reinigungsvorgang beenden

HINWEIS
Der Refresh-o-mat stoppt automatisch, wenn der Flissigkeits-
pegel ein Minimum erreicht.

1. Dricken Sie die Taste ,START/STOP* einmal, um den Reinigungs-
vorgang vorzeitig zu beenden.

2. Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung.

Fahrzeug liiften

1. Alle Turen des Fahrzeugs 6ffnen und das Umluftgeblédse und die Klima-
anlage ausschalten.

2. Liften Sie den Fahrzeuginnenraum fir ca. 30 Minuten.

3. Lassen Sie das Geblase nach dem Reinigungsvorgang zum Trocknen
des Verdampfers mehr als 10 Minuten lang laufen.

7.2 Reinigung des Innenraums

HINWEIS
Verwenden Sie ausschlieBlich den Car Refresh Innenraum-Reini-
ger von Dometic WAECO.

Reinigen Sie den Fahrzeuginnenraum mit dem Refresh-o-mat wie in Kapitel
-Reinigung der Klimaanlage“ auf Seite 23 beschrieben.

1. Stellen Sie den Refresh-o-mat ohne Schlauch zum Fahrzeuginnenraum
ausgerichtet auf.

2. SchlieRen Sie den Refresh-o-mat an die Stromversorgung an.
VORSICHT! Gesundheitsgefahr
Atmen Sie den Sprihnebel nicht ein.

3. Driicken Sie die Taste ,START/STOP* einmal (Abb. [E], Seite 4), um den

Reinigungsvorgang mit 100 ml FlUssigkeit zu starten.
v Die LED ,READY/ON" leuchtet griin.
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HINWEIS

Driicken Sie fiir einen Reinigungsvorgang mit 400 ml Flissigkeit
die Taste ,START/STOP*“ zweimal. Zur Bestatigung blinken alle
drei LEDs kurz auf.

4. Fahrzeug verlassen und die Tiren schlieen.

5. Der Refresh-o-mat stoppt automatisch nach ca. 20 Minuten, wenn der
Flussigkeitspegel ein Minimum erreicht.

6. Driicken Sie die Taste ,START/STOP* einmal, um den Reinigungsvor-
gang vorzeitig zu beenden.

7. Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung.

8. Offnen Sie alle Tiiren des Fahrzeugs und liiften Sie den Fahrzeuginnen-
raum ca. 30 Minuten lang.

7.3 AuBenluftansaugkanale reinigen
(nur mit optionalem Adapterkit)

HINWEIS

® Zur vollstandigen Geruchsbeseitigung in Fahrzeugen ist es
notwendig, auch die Auenluftansaugkanale zu reinigen.
Hierzu dient das Adapterkit (Art.-Nr. 8885300097).

® Verwenden Sie ausschlief3lich AirCon Refresh Klimaanlagen-
Reiniger von Dometic WAECO.

Reinigen Sie die AuBenluftansaugkanale mit dem Refresh-o-mat wie in Kapi-
tel ,Reinigung der Klimaanlage* auf Seite 23 beschrieben.

1. Stellen Sie die Klimaanlage auf AuRenluftbetrieb (4) (Abb. [E], Seite 4).
2. Stellen Sie den Refresh-o-mat vor dem Fahrzeug auf.

3. Verbinden Sie das Adapterkit mit dem Refresh-o-mat. Platzieren Sie das
Ende des Adapterkits vor den AuRenluftansaugkanalen (Abb. EHl,
Seite 5).

4. SchlieBen Sie den Refresh-o-mat an die Stromversorgung an.
VORSICHT! Gesundheitsgefahr
Atmen Sie den Sprihnebel nicht ein.

5. Driicken Sie die Taste ,START/STOP* einmal (Abb. [}, Seite 4), um den

Reinigungsvorgang mit 100 ml FlUssigkeit zu starten.
v Die LED ,READY/ON" leuchtet griin.
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Refresh-o-mat HD Gerat pflegen und reinigen

HINWEIS

Driicken Sie fiir einen Reinigungsvorgang mit 400 ml Flissigkeit
die Taste ,START/STOP*“ zweimal. Zur Bestatigung blinken alle
drei LEDs kurz auf.

6. Stellen Sie sicher, dass der Spriihnebel von der Liftung abgesaugt wird.

7. Der Refresh-o-mat stoppt automatisch nach ca. 20 Minuten, wenn der
Flussigkeitspegel ein Minimum erreicht.

8. Driicken Sie die Taste ,START/STOP* einmal, um den Reinigungsvor-
gang vorzeitig zu beenden.

9. Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung.

10.0ffnen Sie alle Tiren des Fahrzeugs und liften Sie den Fahrzeuginnen-
raum ca. 30 Minuten lang.

8 Gerat pflegen und reinigen

ACHTUNG! Beschédigungsgefahr
Verwenden Sie keine scharfen oder harten Mittel zur Reinigung,

da dies zu einer Beschadigung des Geréates flihren kann.

Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung.
Schlauch entfernen.

Entleeren Sie ggf. die Restfliissigkeit (Abb. B, Seite 5).
Mit Wasser aussplilen.

oD~

HINWEIS

Sie kénnen die Restflussigkeit (ca. 30 ml) in einem geeigneten
Behalter auffangen und fiir den nachsten Reinigungsvorgang ver-
wenden.
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Fehlersuche und Fehlerbehebung

Refresh-o-mat HD

9 Fehlersuche und Fehlerbehebung

Problem

Keine Nebelbildung

Flissigkeit tritt aus
dem Geréat aus

Méogliche Ursache

Es befindet sich zu wenig Flus-
sigkeit im Geréat.

Die Ultraschallzelle ist defekt .
Der Lfter ist defekt.

Der Anschluss an den Transfor-
mator ist fehlerhaft.

Es befindet sich zu viel Klimaan-
lagen-Reiniger im Gerét.

Der Behalter lauft Gber, weil das
Geréat zu schief steht.

Die Dichtung im Gerat ist defekt.

10 Garantie

Es gilt die gesetzliche Gewahrleistungsfrist. Sollte das Produkt defekt sein,
wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler oder die Niederlassung des Her-
stellers in lhrem Land (siehe dometic.com/dealer).

Losungsvorschlag

Fillen Sie Flussigkeit nach.

Wenden Sie sich an den Kunden-
dienst (siehe Ruckseite).

Lassen Sie liberschussigen Kli-
maanlagen-Reiniger aus dem
Gerat ab.

Stellen Sie das Gerat aufrecht
hin.

Wenden Sie sich an den Kunden-
dienst (siehe Rickseite).

Bitte senden Sie bei einem Reparatur- bzw. Gewahrleistungsantrag folgende
Unterlagen mit dem Produkt ein:

® cine Kopie der Rechnung mit Kaufdatum
® cinen Reklamationsgrund oder eine Fehlerbeschreibung

Bitte beachten Sie, dass eigenstandig oder nicht fachgerecht durchgefiihrte
Reparaturen die Sicherheit gefahrden und zum Erléschen der Garantie flih-

ren konnen.
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Refresh-o-mat HD Entsorgung
11  Entsorgung
0% » Geben Sie das Verpackungsmaterial méglichst in den entsprechen-

"" den Recycling-Mdill.

» Wenden Sie sich an ein ortliches Recyclingzentrum oder einen Fach-
handler, um zu erfahren, wie Sie das Produkt gemaR den geltenden
Entsorgungsvorschriften entsorgen konnen.

12 Technische Daten

Refresh-o-mat HD

Art.-Nr. 8885300096
Spannung 230 V~, 50/60 Hz
Stromverbrauch 0,15A
Abmessungen (L x B x H) 295 x 220 x 150 mm
Gewicht 3,1 kg
Schallpegel <70 dB(A)
Betriebstemperatur 0 °C bis +60 °C

Lagertemperaturbereich

-30 °C bis +90 °C

Prufung/Zertifikat

Ce
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Signification des symboles Refresh-o-mat HD

Veuiillez lire et suivre attentivement I'ensemble des instructions, directives et avertissements figurant dans ce manuel afin d’ins-
taller, d'utiliser et d’entretenir le produit correctement a tout moment. Ces instructions DOIVENT rester avec le produit.

En utilisant ce produit, vous confirmez expressément avoir lu attentivement 'ensemble des instructions, directives et avertisse-
ments et que vous comprenez et acceptez de respecter les modalités et conditions énoncées dans le présent document. Vous
acceptez d'utiliser ce produit uniquement pour 'usage et I'application prévus et conformément aux instructions, directives et
avertissements figurant dans le présent manuel, ainsi qu’a toutes les lois et réglementations applicables. En cas de non-respect
des instructions et avertissements figurant dans ce manuel, vous risquez de vous blesser ou de blesser d’autres personnes,
d’endommager votre produit ou d’'endommager d’autres biens a proximité. Le présent manuel produit, y compris les instructions,
directives et avertissements, ainsi que la documentation associée peuvent faire |'objet de modifications et de mises a jour. Pour
obtenir des informations actualisées sur le produit, veuillez consulter le site documents.dometic.com.
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1 Signification des symboles

DANGER'!

Consignes de sécurité : indiquent une situation dangereuse qui,
si elle n'est pas évitée, entrainera des blessures graves, voire
mortelles.

AVERTISSEMENT !

Consignes de sécurité : indiquent une situation dangereuse qui,
si elle n’est pas évitée, est susceptible d’entrainer des blessures
graves, voire mortelles.


https://www.dometic.com

Refresh-o-mat HD Consignes de sécurité

= P

ATTENTION !

Consignes de sécurité : indiquent une situation dangereuse qui,
si elle n’est pas évitée, est susceptible d’entrainer des blessures
Iégéres ou de gravité modérée.

AVIS !
indiquent une situation dangereuse qui, si elle n’est pas évitée,
peut entrainer des dommages matériels.

REMARQUE
Informations complémentaires sur l'utilisation de ce produit.

Consignes de sécurité

Sécurité générale

DANGER ! Le non-respect de cette mise en garde entrainera
des blessures graves, voire mortelles.

® Avant la premiére mise en service de I'appareil, vérifiez que la
tension de fonctionnement correspond a la tension de I'alimen-
tation (voir la plaque signalétique).

® En cas d’incendie, utilisez un extincteur adapté aux appareils
électriques.

AVERTISSEMENT ! Le non-respect de ces mises en garde
peut entrainer des blessures graves, voire mortelles.

® Sil'appareil ou le cable de raccordement présentent des dom-
mages visibles, il est interdit de mettre I'appareil en service.

® Seul un personnel qualifié est habilité a effectuer des répara-
tions sur I'appareil. Des réparations inadéquates peuvent
engendrer des risques considérables.
Si des réparations sont nécessaires, adressez-vous au service
aprés-vente.

® Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et
plus et des personnes ayant des capacités physiques, senso-
rielles ou mentales réduites ou un manque d’expérience et de
connaissances, s’ils sont sous surveillance ou ont regu des ins-
tructions sur I'utilisation de I'appareil en toute sécurité et com-
prennent les risques impliqués.
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Consignes de sécurité Refresh-o-mat HD

A
@

2.2

A
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® Les appareils électriques ne sont pas des jouets pour
enfants.
Placez et utilisez I'appareil hors de portée des jeunes enfants.

® |es enfants doivent étre surveillés pour s’assurer qu’ils ne
jouent pas avec I'appareil.

ATTENTION !

® Coupez I'alimentation en courant de I'appareil :
— Avant toute opération de nettoyage et d’entretien
— Aprés chaque utilisation
— avant de travailler sur 'appareil

AVIS ! Risque d’endommagement
® Veérifiez que la tension indiquée sur la plaque signalétique cor-
respond a I'alimentation électrique dont vous disposez.

® Ne tirez jamais sur le cable de raccordement pour sortir la fiche
de la prise.

Consignes de sécurité concernant
le fonctionnement de ’appareil

ATTENTION ! Le non-respect de ces mises en garde peut
entrainer des blessures légéres ou de gravité modérée.

® Utilisez uniquement les produits de nettoyage agréés par

Dometic WAECO :

— AirCon Refresh, contenu : 1 L ; n° d’article : 8887400008

— AirCon Refresh, contenu : 20 x 100 ml ; n° d’article :
8887400016

— Car Refresh, contenu : 1 L ; n° d’article : 8887400009

— Car Refresh, contenu : 20 x 100 ml ; n° d’article :
8887400015

® Ne faites jamais fonctionner I'appareil sans liquide.

® Avant de mettre 'appareil en service, assurez-vous que la ligne
d’alimentation électrique et le connecteur sont secs.

® Sortez du véhicule durant le nettoyage.

® Veillez a une bonne ventilation. Ne respirez pas le brouillard
contenant le produit de nettoyage pour climatisation.



Refresh-o-mat HD Contenu de la livraison

3

AVIS ! Risque d’endommagement
® N’exposez jamais I'appareil a 'lhumidité.

® Ne nettoyez pas les parties en plastique avec des solvants ou
des substances corrosives.

Contenu de la livraison

N° sur la
fig. fll, Quantité Description

page 3

1
2
3

4

1 Refresh-o-mat

1 Flexible

1 Cable de raccordement

1 Manuel d’utilisation
Accessoires

Disponibles comme accessoires (non compris dans la livraison) :

Agent chimique pour atomiseur a ultrasons Refresh-o-mat de Dometic

WAECO :

® Pour le nettoyage du systéme de climatisation
® Pour éliminer les mauvaises odeurs a l'intérieur du véhicule
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Usage conforme Refresh-o-mat HD

Disponibles chez votre revendeur spécialisé ou directement auprés de
Dometic WAECO :

N° d’article Description

8885300097 Kit d’adaptateurs pour le nettoyage des conduites d’admis-
sion d’air extérieur

Comprend un flexible et deux adaptateurs (fig. A, page 3)

8887400008 Produit de nettoyage pour climatisation AirCon Refresh,
contenu: 1L

8887400016 Produit de nettoyage pour climatisation AirCon Refresh,
contenu : 20 x 100 ml

8887400009 Produit de nettoyage pour habitacle Car Refresh, contenu :
1L

8887400015 Produit de nettoyage pour habitacle Car Refresh, contenu :
20 x 100 ml

L’atomiseur a ultrasons Refresh-o-mat est également disponible sous forme
de kit de démarrage avec le produit de nettoyage pour climatisation
AirCon Refresh :

N° d’article Description

8885300098 Kit de démarrage

Comprend 'atomiseur a ultrasons Refresh-o-mat et
20 bouteilles de 100 ml de produit de nettoyage pour clima-
tisation AirCon Refresh

5 Usage conforme

Le Refresh-o-mat est un atomiseur a ultrasons destiné a nettoyer les sys-
témes de climatisation des véhicules ou a éliminer les mauvaises odeurs a
I'intérieur des véhicules. L’appareil produit un fin brouillard d’agent actif qui
est diffusé par le systéme de climatisation du véhicule pour éliminer les impu-
retés et les odeurs.

Une utilisation annuelle permet de désinfecter et d’éliminer les odeurs du
systéme de climatisation.

Ce produit convient uniquement a l'usage et a I'application prévus, confor-
mément au présent manuel d’instructions.
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Refresh-o-mat HD Description technique

Ce manuel fournit les informations nécessaires a l'installation et/ou a I'utili-
sation correcte du produit. Une installation, une utilisation ou un entretien
inappropriés entrainera des performances insatisfaisantes et une éventuelle
défaillance.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de blessure ou de dommage
résultant :
® d’un montage ou d’un raccordement incorrect, y compris d’'une surtension

® d’un entretien inadapté ou de I'utilisation de piéces de rechange autres
que les piéces de rechange d’origine fournies par le fabricant

® de modifications apportées au produit sans autorisation explicite du fabri-
cant

® d’usages différents de ceux décrits dans ce manuel.

Dometic se réserve le droit de modifier 'apparence et les spécifications pro-
duit.

6 Description technique

6.1 Description générale

Les cellules a ultrasons diffusent le produit de nettoyage pour climatisation
en un fin brouillard. Le brouillard est acheminé a travers le flexible par un
ventilateur, jusqu’aux bouches d’aspiration du systéme de climatisation.

L’atomiseur a ultrasons Refresh-o-mat s’éteint automatiquement dans les
cas suivants :
® le niveau de liquide minimum est atteint

® e réservoir est trop rempli (en cas de sur-remplissage, I'atomiseur a ultra-
sons Refresh-o-mat ne démarre pas)

® |a température dépasse 65 °C
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Utilisation

6.2

Elémentdans

7.1

36

Refresh-o-mat HD

Panneau de commande

fig. H,
page 3

1

Description

HIGH
TEMPERATURE
(TEMPERATURE
ELEVEE)

READY/ON (PRET/
ACTIVE)

HIGH LEVEL
(NIVEAU ELEVE)

START/STOP
(DEMARRAGE/
ARRET)

Utilisation

Explication/fonction

LED rouge

S’allume si la température intérieure
dépasse 65 °C. L’appareil s’arréte automati-
quement.

LED verte

® Clignote pendant le remplissage du réser-
voir

® S’allume pendant la procédure de net-
toyage

LED verte

S’allume en cas de sur-remplissage du
réservoir. L’appareil s’arréte automatique-
ment.

Permet de mettre en marche/d’arréter
I'appareil.

Nettoyage du systéme de climatisation

AVIS ! Risque d’endommagement

Si la température a l'intérieur du véhicule dépasse 60 °C, allumez
le systéeme de climatisation avant la procédure de nettoyage et
refroidissez I'habitacle a une température inférieure a 60 °C.

REMARQUE

Utilisez uniquement des produits de nettoyage pour climatisa-
tion Dometic WAECO.

Suivez les consignes de sécurité inscrites sur 'emballage du
produit de nettoyage pour climatisation.

Vérifiez si le filtre a pollen est sale et remplacez-le si néces-
saire.



Refresh-o-mat HD Utilisation

Préparation de ’atomiseur a ultrasons Refresh-o-mat

1. Raccordez I'atomiseur a ultrasons Refresh-o-mat a I'alimentation élec-
trique (fig. I, page 3).
2. Agitez bien le produit de nettoyage pour climatisation.

3. Ouvrez le couvercle et remplissez I'atomiseur a ultrasons Refresh-o-mat
de produit de nettoyage jusqu’au repére de remplissage maximal

(fig. B, page 4).
4. Fermez la porte.
5. Enfoncez le flexible jusqu’a la butée (fig. @, page 4).

Installation de I’atomiseur a ultrasons Refresh-o-mat

1. Placez I'atomiseur a ultrasons Refresh-o-mat de maniere stable et en
position verticale au pied du siége passager avant (fig. [d, page 4).

2. Placez le flexible a proximité de la bouche d’aspiration du systéme de
ventilation.

Réglage du systéme de climatisation

1. Réglez le systéme de climatisation (fig. [}, page 4) :

Réglez la commande de température au niveau le plus bas (1).
Réglez le ventilateur au niveau le plus bas (2).

Réglez la ventilation avant (3) et ouvrez toutes les bouches de venti-
lation du tableau de bord en les orientant vers le haut.

Activez la fonction de ventilation (4).

2. Systémes de climatisation manuels : Eteignez le systéme de climatisa-
tion (5).

3. Systémes de climatisation automatiques : Activez le mode « Economie »
(6) et réglez la température la plus basse.

Démarrage de la procédure de nettoyage

ATTENTION ! Risque pour la santé
Ne respirez pas le brouillard généré par I'atomiseur.
1. Appuyez une fois sur la touche « START/STOP » (DEMARRAGE/

ARRET, fig. [B), page 4) pour lancer la procédure de nettoyage avec
100 ml de liquide.

2. Le voyant LED « READY/ON » (PRET/ACTIVE) s’allume en vert.
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Utilisation Refresh-o-mat HD

REMARQUE

Pour lancer la procédure de nettoyage avec 400 ml de liquide,
appuyez deux fois sur la touche « START/STOP » (DEMAR-
RAGE/ARRET). Les trois voyants LED clignotent briévement
pour confirmer la sélection.

3. Assurez-vous que le brouillard ventilé est aspiré (fig. I, page 4).
4. Sortez du véhicule et fermez les portes.

5. Activez la fonction de recyclage d’air/climatisation automatique pendant
20 minutes environ.

Fin de la procédure de nettoyage

REMARQUE
L’atomiseur a ultrasons Refresh-o-mat s’arréte automatiquement
lorsque le liquide atteint le niveau minimum.

1. Appuyez une fois sur la touche « START/STOP » (DEMARRAGE/
ARRET) pour arréter la procédure de nettoyage avant son terme.

2. Déconnectez I'appareil de 'alimentation électrique.

Aération du véhicule

1. Ouvrez toutes les portes du véhicule, puis éteignez la fonction de recy-
clage d’air et le systéme de climatisation.

2. Laissez l'intérieur du véhicule s’aérer pendant 30 minutes environ.

3. Une fois la procédure de nettoyage terminée, laissez le ventilateur fonc-
tionner pendant plus de 10 minutes pour sécher I'atomiseur.

7.2 Nettoyage de l'intérieur du véhicule

REMARQUE
Utilisez uniquement le produit de nettoyage pour habitacle
Car Refresh de Dometic WAECO.

Utilisez I'atomiseur a ultrasons Refresh-o-mat pour nettoyer l'intérieur du

véhicule, comme décrit au chapitre « Nettoyage du systéeme de

climatisation », page 36.

1. Installez 'atomiseur a ultrasons Refresh-o-mat sans flexible, en I'orien-
tant vers l'intérieur du véhicule.

38



Refresh-o-mat HD Utilisation

2. Raccordez I'atomiseur a ultrasons Refresh-o-mat a 'alimentation élec-
trique.

ATTENTION ! Risque pour la santé
Ne respirez pas le brouillard généré par I'atomiseur.
3. Appuyez une fois sur la touche « START/STOP » (DEMARRAGE/
ARRET, fig. [B], page 4) pour lancer la procédure de nettoyage avec

100 ml de liquide. A )
v Le voyant LED « READY/ON » (PRET/ACTIVE) s’allume en vert.

REMARQUE

Pour lancer la procédure de nettoyage avec 400 ml de liquide,
appuyez deux fois sur la touche « START/STOP » (DEMAR-
RAGE/ARRET). Les trois voyants LED clignotent briévement
pour confirmer la sélection.

4. Sortez du véhicule et fermez les portes.

5. L’atomiseur a ultrasons Refresh-o-mat s’arréte automatiquement aprées
environ 20 minutes lorsque le liquide atteint le niveau minimum.

6. Appuyez une fois sur la touche « START/STOP » (DEMARRAGE/
ARRET) pour arréter la procédure de nettoyage avant son terme.

7. Déconnectez I'appareil de I'alimentation électrique.

8. Ouvrez toutes les portes du véhicule et laissez I'intérieur du véhicule
s’aérer pendant environ 30 minutes.

7.3 Nettoyage des conduites d’admission d’air
extérieur (uniquement avec le kit d’adaptateurs
disponible en tant qu’accessoire)

REMARQUE

@ Afin d’éliminer complétement les mauvaises odeurs a l'inté-
rieur des véhicules, il est nécessaire de nettoyer également
les conduites d’admission d’air extérieur. Pour ce faire, utilisez
le kit d’adaptateurs (n° d’article 8885300097).

® Utilisez uniquement le produit de nettoyage pour climatisation
AirCon Refresh de Dometic WAECO.

Utilisez I'atomiseur a ultrasons Refresh-o-mat pour nettoyer les conduites

d’admission d’air extérieur, comme décrit au chapitre « Nettoyage du sys-
téme de climatisation », page 36.
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Entretien et nettoyage de I'appareil Refresh-o-mat HD

1. Réglez le systéme de climatisation sur le mode Air extérieur (4) (fig. [H,
page 4).
2. Placez 'atomiseur a ultrasons Refresh-o-mat devant le véhicule.

3. Raccordez le kit d’adaptateurs a I'atomiseur a ultrasons Refresh-o-mat.
Placez I'extrémité du kit d’adaptateurs devant les conduites d’admission
d’air extérieur (fig. [, page 5).

4. Raccordez I'atomiseur a ultrasons Refresh-o-mat a I'alimentation élec-
trique.

ATTENTION ! Risque pour la santé
Ne respirez pas le brouillard généré par I'atomiseur.
5. Appuyez une fois sur la touche « START/STOP » (DEMARRAGE/
ARRET, fig. [B), page 4) pour lancer la procédure de nettoyage avec

100 ml de liquide.
v Le voyant LED « READY/ON » (PRET/ACTIVE) s’allume en vert.

REMARQUE

Pour lancer la procédure de nettoyage avec 400 ml de liquide,
appuyez deux fois sur la touche « START/STOP » (DEMAR-
RAGE/ARRET). Les trois voyants LED clignotent briévement
pour confirmer la sélection.

6. Assurez-vous que le brouillard ventilé est aspiré.

7. L’atomiseur a ultrasons Refresh-o-mat s’arréte automatiquement aprés
environ 20 minutes lorsque le liquide atteint le niveau minimum.

8. Appuyez une fois sur la touche « START/STOP » (DEMARRAGE/
ARRET) pour arréter la procédure de nettoyage avant son terme.

9. Déconnectez I'appareil de I'alimentation électrique.

10.Ouvrez toutes les portes du véhicule et laissez 'intérieur du véhicule
s’aérer pendant environ 30 minutes.

8 Entretien et nettoyage de I'appareil

AVIS ! Risque d’endommagement
N’utilisez aucun objet coupant ou dur pour le nettoyage de I'appa-
reil. Cela risquerait de 'endommager.

1. Déconnectez I'appareil de I'alimentation électrique.
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Refresh-o-mat HD Dépannage

2. Retirez le flexible.
3. Videz le liquide restant (fig. [, page 5).
4. Rincez a l'eau.

REMARQUE

Vous pouvez récupérer le reste du liquide (env. 30 ml) dans un
récipient adapté et I'utiliser pour la prochaine procédure de net-
toyage.

9 Dépannage

Probléme Cause possible Solution proposée

Aucune formation de  L’appareil ne contient pas assez  Rajoutez du liquide.
brouillard de liquide.

La cellule a ultrasons est défec-  Contactez le service client (voir
tueuse. au dos du manuel).

Le ventilateur est défectueux.

La connexion au transformateur
est défectueuse.

Du liquide s’échappe L’appareil contient trop de produit Retirez I'excés de produit de net-
de l'appareil de nettoyage pour climatisation.  toyage pour climatisation de
I'appareil.

Le liquide déborde, car I'appareil Placez I'appareil d’aplomb.
n’est pas d’aplomb.

Le joint d’étanchéité de I'appareil Contactez le service client (voir
est défectueux. au dos du manuel).

10 Garantie

La période de garantie lIégale s’applique. Si le produit est défectueux, contac-
tez votre revendeur ou la filiale locale du fabricant (voir dometic.com/dealer).

Pour toutes réparations ou autres prestations de garantie, veuillez joindre au
produit les documents suivants :
® une copie de la facture avec la date d’achat

® un motif de réclamation ou une description du dysfonctionnement
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Mise au rebut Refresh-o-mat HD

Notez que toute réparation effectuée par une personne non agréée peut pré-
senter un risque de sécurité et annuler la garantie.

11 Mise au rebut

0“ » Dans la mesure du possible, jetez les emballages dans les conte-
"’ neurs de déchets recyclables prévus a cet effet.
» Pour éliminer définitivement le produit, contactez le centre de recy-
clage le plus proche ou votre revendeur spécialisé afin de vous infor-
mer sur les dispositions relatives au retraitement des déchets.

12  Caractéristiques techniques

Refresh-o-mat HD
N° d’article 8885300096
Tension 230 V~, 50/60 Hz
Consommation de courant 0,15A
Dimensions (I x L x h) 295 x 220 x 150 mm
Poids 3.1kg
Niveau sonore <70 dB(A)
Température de fonctionnement 0°Ca+60°C
Température de stockage -30°Ca+90 °C
Contrdle/certification C €
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Refresh-o-mat HD Explicacion de los simbolos

Lea atentamente estas instrucciones y siga las indicaciones, directrices y advertencias incluidas en este manual para asegu-
rarse de que instala, usa y mantiene correctamente el producto en todo momento. Estas instrucciones DEBEN permanecer con
este producto.

Al usar el producto, usted confirma que ha leido cuidadosamente todas las instrucciones, directrices y advertencias, y que
entiende y acepta cumplir los términos y condiciones aqui establecidos. Usted se compromete a usar este producto solo para
el proposito y la aplicacion previstos y de acuerdo con las instrucciones, directrices y advertencias establecidas en este manual
del producto, asi como de acuerdo con todas las leyes y reglamentos aplicables. La no lectura e incumplimiento de las instruc-
ciones y advertencias aqui expuestas puede causarle lesiones a usted o a terceros, dafios en el producto o dafios en otras
propiedades cercanas. Este manual del producto, incluyendo las instrucciones, directrices y advertencias, y la documentacion
relacionada, pueden estar sujetos a cambios y actualizaciones. Para obtener informacion actualizada sobre el producto, visite
la pagina documents.dometic.com.
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Explicacién de los simbolos

iPELIGRO!
Informacion de seguridad: Indica una situacion peligrosa que,
de no evitarse, ocasionara la muerte o lesiones graves.

jADVERTENCIA!
Informacion de seguridad: Indica una situacion peligrosa que,
de no evitarse, puede ocasionar la muerte o lesiones graves.
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Indicaciones de seguridad Refresh-o-mat HD
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JATENCION!
Informacién de seguridad: Indica una situacion peligrosa que,
de no evitarse, puede ocasionar o lesiones moderadas o leves.

jAVISO!
Indica una situacion peligrosa que, de no evitarse, puede provo-
car danos materiales.

NOTA
Informacién adicional para el manejo del producto.

Indicaciones de seguridad

Seguridad general

iPELIGRO! El incumplimiento de estas advertencias puede
acarrear la muerte o lesiones graves.

® Antes de poner en funcionamiento el aparato por primera vez,
compruebe que la tension de funcionamiento coincide con la
tension de la fuente de alimentacion (véase la placa de carac-
teristicas).

® Encasodeincendio, utilice un extintor adecuado para aparatos
eléctricos.

jADVERTENCIA! El incumplimiento de estas advertencias
podria acarrear la muerte o lesiones graves.

® Si el aparato o el cable de conexidn presentan dafios visibles,
no se debe poner en marcha el aparato.

® Solo el personal cualificado podra realizar reparaciones en el
aparato. Las reparaciones inadecuadas pueden conllevar peli-
gros considerables.
Dirijase al servicio de atencidn al cliente en caso de que sea
necesario reparar el aparato.

® Este aparato puede ser utilizado por menores a partir de 8 afios
y personas con capacidad fisica, sensorial o mental reducida, o
con falta de experiencia y conocimientos, siempre que lo hagan
bajo supervision o hayan recibido instrucciones relativas al uso
del mismo de manera segura y entendiendo los riesgos asocia-
dos.



Refresh-o-mat HD Indicaciones de seguridad

A
@

2.2

A

® Los aparatos eléctricos no son juguetes.
Mantenga y utilice el aparato fuera del alcance de los nifios
pequenos.

® Controle a los nifios para asegurarse de que no jueguen con el
aparato.

JATENCION!

® Desconecte el aparato del suministro de energia eléctrica:

— antes de realizar cualquier tarea de limpieza o manteni-
miento

— después de cada uso

— antes de manipular sus componentes

jAVISO! Peligro de danos

Compruebe que la especificacion de tensién indicada en la
placa de caracteristicas sea igual a la de la fuente de alimenta-
cion.

No desenchufe nunca la clavija de la caja de enchufe tirando
del cable.

Uso seguro del aparato

JATENCION! El incumplimiento de estas precauciones podria
acarrear lesiones moderadas o leves.

Utilice unicamente productos de limpieza autorizados por

Dometic WAECO:

— AirCon Refresh, contenido 11, n.° de art.: 8887400008

— AirCon Refresh, contenido 20x 100 ml, n.° de art.:
8887400016

— Car Refresh, contenido 11, n.° de art.: 8887400009

— Car Refresh, contenido 20x 100 ml, n.° de art.: 8887400015

No ponga nunca el aparato en funcionamiento sin liquido.

Antes de la puesta en funcionamiento, asegurese de que el
cable de alimentacion y la clavija de enchufe estén secos.

Salga del vehiculo durante el proceso de limpieza.

Garantice una buena ventilacion. No inhale la niebla pulveri-
zada del producto de limpieza del equipo de aire acondicio-
nado.
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Volumen de entrega Refresh-o-mat HD

jAVISO! Peligro de danos

® No exponga nunca el aparato a la humedad.

® No limpie las partes de plastico con disolventes ni sustancias
agresivas.

3 Volumen de entrega

o .
o p‘:;::g ’ Cantidad Descripcion
1 1 Refresh-o-mat
2 1 Manguera
3 1 Cable de conexion
- 1 Instrucciones de uso

4 Accesorios

Disponibles como articulos opcionales (no incluidos en el volumen de
entrega):

Agente quimico para el Refresh-o-mat de Dometic WAECO:
® Para limpiar el sistema de aire acondicionado
® Para eliminar olores en el interior del vehiculo
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Refresh-o-mat HD Uso previsto

Disponibles en un distribuidor especializado o directamente a través de
Dometic WAECO:

N.° de art. Descripcion

8885300097 Kit adaptador para limpiar los conductos de toma de aire
exterior
Incluye una manguera y dos adaptadores (fig. .
pagina 3)

8887400008 Producto de limpieza para equipos de aire acondicionado

AirCon Refresh, contenido 1 |

8887400016 Producto de limpieza para equipos de aire acondicionado
AirCon Refresh, contenido 20x 100 ml

8887400009 Producto de limpieza para el interior del vehiculo Car
Refresh, contenido 1 |

8887400015 Producto de limpieza para el interior del vehiculo Car
Refresh, contenido 20x 100 ml

Refresh-o-mat también se ofrece como kit de inicio con el producto de lim-
pieza de equipos de aire acondicionado AirCon Refresh:

N.° de art. Descripcion

8885300098 Kit de inicio

Incluye Refresh-o-mat y 20 botellas de 100 ml de producto
de limpieza de equipos de aire acondicionado
AirCon Refresh

5 Uso previsto

Refresh-o-mat es un pulverizador ultrasénico disefiado para limpiar equipos
de aire acondicionado en vehiculos o a eliminar olores en el interior de vehi-
culos. El aparato produce una fina niebla de agentes activos que se distri-
buye por el sistema de aire acondicionado eliminando impurezas y olores.

Utilizandolo una vez al afio conseguira una limpieza higiénica y sin olores del
sistema de aire acondicionado.

Este producto solo es apto para el uso previsto y la aplicacién de acuerdo
con estas instrucciones.
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Descripcién técnica Refresh-o-mat HD

Este manual proporciona la informacién necesaria para la correcta instala-
cion y/o funcionamiento del producto. Una instalacién deficiente y/o un uso
y mantenimiento inadecuados conllevan un rendimiento insatisfactorio y
posibles fallos.

El fabricante no se hace responsable de ninguna lesién o dafio en el pro-
ducto ocasionados por:
® Un montaje o conexidn incorrectos, incluido un exceso de tension

® Un mantenimiento incorrecto o el uso de piezas de repuesto distintas de
las originales proporcionadas por el fabricante

® Modificaciones realizadas en el producto sin el expreso consentimiento
del fabricante

® Uso con una finalidad distinta de la descrita en las instrucciones

Dometic se reserva el derecho de cambiar la apariencia y las especificacio-
nes del producto.

6 Descripcion técnica

6.1 Descripcion general

Las células ultrasénicas atomizan el producto de limpieza convirtiéndolo en
una fina niebla. Con ayuda de un ventilador, la niebla pulverizada es condu-
cida a través de la manguera hacia a los orificios de aspiracién del sistema
de aire acondicionado.

El Refresh-o-mat se apaga automaticamente cuando:

® el liquido llega al nivel minimo

® el depdsito estd demasiado lleno (el Refresh-o-mat no se pone en funcio-
namiento si el depdsito esta demasiado lleno)

® |a temperatura es superior a 65 °C
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Refresh-o-mat HD

6.2 Panel de control

Elemento en
lafig. [, Descripcion
pagina 3

Funcionamiento

Explicacion/funcién

1 HIGH LED rojo
TEMPERATURE  Se enciende si la temperatura interior supera
los 65 °C. El aparato se para automatica-
mente.
2 READY/ON LED verde
® Parpadea mientras se esta llenando el
depdsito
® Se enciende durante la limpieza
3 HIGH LEVEL LED verde
ElI LED verde se enciende cuando el depo-
sito esta demasiado lleno. El aparato se
detiene automaticamente.
4 START/STOP Enciende o apaga el aparato.
7 Funcionamiento
71 Limpieza del equipo de aire acondicionado

jAVISO! Peligro de danos
Si la temperatura en el interior del vehiculo es superior a 60 °C,

encienda el equipo de aire acondicionado antes de proceder a la
limpieza y reduzca la temperatura del habitaculo a menos de

60 °C.

NOTA

® Utilice unicamente los productos de limpieza para aire acondi-
cionado de Dometic WAECO.

® Respete las medidas de seguridad indicadas en el embalaje
del producto de limpieza de equipos de aire acondicionado.

® Compruebe si el filiro de polen esta limpio y cambielo si es

necesario.
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Funcionamiento Refresh-o-mat HD

Preparacion del Refresh-o-mat

1. Conecte el Refresh-o-mat a la red eléctrica (fig. [, pagina 3).
2. Agite bien el producto de limpieza.

3. Abra la tapa y vierta el producto de limpieza en el depdsito del
Refresh-o-mat hasta llegar a la marca de nivel de llenado maximo

(fig. B, pagina 4).
4. Cierre la puerta.
5. Conecte la manguera completamente (fig. [, pagina 4).

Ubicacion del Refresh-o-mat

1. Coloque el Refresh-o-mat en posicion vertical y segura en la zona de los
pies del lado del copiloto (fig. [, pagina 4).

2. Coloque la manguera cerca de la boca de aspiracion del sistema de ven-
tilacion.

Ajuste del sistema de aire acondicionado

1. Realice los siguientes ajustes en el sistema de aire acondicionado

(flg El. pagina 4):
Ponga el control de temperatura en el nivel mas bajo (1).

— Ponga el ventilador en el nivel mas bajo (2).

— Encienda la ventilacién delantera (3) y abra todas las salidas de aire
del salpicadero apuntando hacia arriba.

— Active la circulacién de aire (4).

2. Sistemas de aire acondicionado manuales: apague el sistema de aire
acondicionado (5).

3. Sistemas de aire acondicionado automaticos: active la funcion “Eco-
nomy” (6) y fije la temperatura mas baja.

Inicio del proceso de limpieza
JATENCION! Riesgo para la salud
No inhale la niebla pulverizada.

1. Pulse una vez el botén “START/STOP” (fig. 1. pagina 4) para iniciar el
proceso de limpieza con 100 ml de liquido.

2. EILED “READY/ON” se ilumina en verde.
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Refresh-o-mat HD Funcionamiento

NOTA

Si desea llevar a cabo un proceso de limpieza con 400 ml de
liquido, pulse el botén “START/STOP” dos veces. Los tres LED
parpadean brevemente a modo de confirmacion.

3. Asegurese de que la niebla pulverizada por la ventilacidon se aspire
(fig. ], pagina 4).
4. Salga del vehiculo y cierre las puertas.

5. Deje que el sistema de circulacion de aire/aire acondicionado automa-
tico funcione durante unos 20 minutos.

Finalizacion del proceso de limpieza

NOTA
El Refresh-o-mat se detiene automaticamente cuando el nivel de
liquido ha alcanzado un minimo.

1. Pulse una vez la tecla “START/STOP” para finalizar el proceso de lim-
pieza anticipadamente.

2. Desconecte el aparato del suministro de corriente.

Ventilacién del vehiculo

1. Abra todas las puertas del vehiculo y apague el ventilador del aire de cir-
culacién y el equipo de aire acondicionado.

2. Deje que el interior del vehiculo se ventile durante unos 30 minutos.

3. Tras el proceso de limpieza deje el ventilador encendido durante mas de
10 minutos para que se seque el vaporizador.

7.2 Limpieza del interior

NOTA
Utilice unicamente el limpiador para interior de vehiculos
Car Refresh de Dometic WAECO.

Utilice el Refresh-o-mat para limpiar el interior del vehiculo como se describe
en capitulo “Limpieza del equipo de aire acondicionado” en la pagina 49.

1. Coloque el Refresh-o-mat sin manguera, orientado hacia el interior del
vehiculo.

2. Conecte el Refresh-o-mat a la red eléctrica.
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Funcionamiento Refresh-o-mat HD

{ATENCION! Riesgo para la salud
No inhale la niebla pulverizada.
3. Pulse una vez el botén “START/STOP” (fig. [}, pagina 4) para iniciar el

proceso de limpieza con 100 ml de liquido.
v EILED “READY/ON’" se ilumina en verde.

NOTA

Si desea llevar a cabo un proceso de limpieza con 400 ml de
liquido, pulse el botén “START/STOP” dos veces. Los tres LED
parpadean brevemente a modo de confirmacion.

4. Salga del vehiculo y cierre las puertas.

5. El Refresh-o-mat se detiene automaticamente después de unos
20 minutos cuando el nivel de liquido ha alcanzado un minimo.

6. Pulse una vez la tecla “START/STOP” para finalizar el proceso de lim-
pieza anticipadamente.

7. Desconecte el aparato del suministro de corriente.

8. Abra todas las puertas del vehiculo y ventile el interior durante unos
30 minutos.

7.3 Limpieza de los conductos de toma de aire exterior
(solo con el kit adaptador opcional)

NOTA

® Para eliminar totalmente los olores del interior de los vehiculos
es necesario limpiar también los conductos de toma de aire
exterior. El kit adaptador (n.° de art. 8885300097) se puede
utilizar para este fin.

® Utilice unicamente el producto de limpieza de equipos de aire
acondicionado AirCon Refresh de Dometic WAECO.

Utilice el Refresh-o-mat para limpiar los conductos de aire exterior como se

describe en el capitulo “Limpieza del equipo de aire acondicionado” en la

pagina 49.

1. Ponga el sistema de aire acondicionado en el modo de aire exterior (4)
(fig. B, pagina 4).

2. Coloque el Refresh-o-mat delante del vehiculo.
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Refresh-o-mat HD Mantenimiento y limpieza del aparato

3. Conecte el kit adaptador al Refresh-o-mat. Coloque el extremo del kit
adaptador delante de los conductos de toma de aire exterior (fig. Ei,
pagina 5).

4. Conecte el Refresh-o-mat a la red eléctrica.

JATENCION! Riesgo para la salud
No inhale la niebla pulverizada.
5. Pulse una vez el botén “START/STOP” (fig. Bd, pagina 4) para iniciar el

proceso de limpieza con 100 ml de liquido.
v EILED “READY/ON” se ilumina en verde.

NOTA

Si desea llevar a cabo un proceso de limpieza con 400 ml de
liquido, pulse el boton “START/STOP” dos veces. Los tres LED
parpadean brevemente a modo de confirmacion.

6. Asegurese de que la niebla pulverizada desde la ventilacion se absorba.

7. El Refresh-o-mat se detiene automaticamente después de unos
20 minutos cuando el nivel de liquido ha alcanzado un minimo.

8. Pulse una vez la tecla “START/STOP” para finalizar el proceso de lim-
pieza anticipadamente.

9. Desconecte el aparato del suministro de corriente.

10.Abra todas las puertas del vehiculo y ventile el interior durante unos
30 minutos.

8 Mantenimiento y limpieza del aparato

jAVISO! Peligro de danos
No utilice ningun instrumento afilado o duro para la limpieza, ya

que podria dafar el aparato.

Desconecte el aparato del suministro de corriente.
Retire la manguera.

Vacie el liquido residual (fig. [B, pagina 5).
Enjuague con agua.

oD~
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Solucién de problemas

NOTA

Refresh-o-mat HD

Puede acumular el liquido residual (aprox. 30 ml) en un recipiente
adecuado y utilizarlo en la siguiente limpieza.

9 Solucién de problemas

Problema

No se forma niebla

Sale liquido del apa-
rato

10

Posible causa

Hay demasiado poco liquido en
el aparato.

La célula ultrasénica esta ave-
riada.

El ventilador esta averiado.

Hay un fallo en la conexion con el
transformador.

Hay demasiado producto de lim-
pieza de aire acondicionado en el
aparato.

El depdsito rebosa porque el
aparato esta situado en una pen-
diente.

El sellado del aparato es defec-
tuoso.

Garantia

Propuesta de solucion

Afada liquido.

Pdéngase en contacto con el ser-
vicio de atencion al cliente (véase
el dorso).

Elimine del aparato el exceso de
producto de limpieza.

Coloque el aparato en posicion
erguida.

Pdéngase en contacto con el ser-
vicio de atencién al cliente (véase
el dorso).

Se aplica el periodo de garantia estipulado por la ley. Si el producto esta

defectuoso, contacte con el punto de venta o con la sucursal del fabricante
en su pais (visite dometic.com/dealer).

Para tramitar la reparacion y la garantia, incluya los siguientes documentos
cuando envie el producto:

® Una copia de la factura con fecha de compra

® E| motivo de la reclamacion o una descripcion de la averia

Tenga en cuenta que una reparacion por medios propios o no profesionales

puede tener consecuencias de seguridad y suponer la anulacion de la garan-
tia.
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Refresh-o-mat HD Eliminacion
11 Eliminacion

0“ » Si es posible, deseche el material de embalaje en el contenedor de
"’ reciclaje adecuado.
» Consultar con un punto limpio o con un distribuidor especializado para
obtener mas informacién sobre como eliminar el producto de acuerdo
con las normativas aplicables de eliminacion.

12 Datos técnicos

Refresh-o-mat HD
N.° de art. 8885300096
Tension 230 V~, 50/60 Hz
Consumo de corriente 0,15A
Dimensiones (L x A x H) 295 x 220 x 150 mm
Peso 3,1kg
Nivel de ruido <70 dB(A)
Temperatura de funcionamiento De 0°Ca+60 °C
Temperatura de almacenamiento De -30°C a+90 °C
Inspeccion/certificacion C €
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Explicagdo dos simbolos Refresh-o-mat HD

Leia atentamente as presentes instrugdes e siga todas as instrugdes, orier)tacc')es e avisos incluidos neste manual, de modo a
garantir sempre a correta instalagéo, utilizagédo e manutengéo do produto. E OBRIGATORIO manter estas instrugdes junto com
o produto.

Ao utilizar o produto, esta a confirmar que leu atentamente todas as instrugdes, orientagdes e avisos, e que compreende e
aceita cumprir os termos e condigdes estabelecidos no presente manual. Aceita utilizar este produto exclusivamente para o fim
e a aplicagédo a que se destina e de acordo com as instrucdes, orientagdes e avisos estabelecidos neste manual, assim como
de acordo com todas as leis e regulamentos aplicaveis. Caso néo leia nem siga as instrugdes e os avisos aqui estabelecidos,
podera sofrer ferimentos pessoais ou causar ferimentos a terceiros e o produto ou outros materiais nas proximidades poderdo
ficar danificados. Este manual do produto, incluindo as instrugées, orientagdes e avisos, bem como a documentagéo relacio-
nada, podem estar sujeitos a alteragbes e atualizagdes. Para consultar as informagdes atualizadas do produto, visite
documents.dometic.com.
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Explicacao dos simbolos

PERIGO!
Indicagao de seguranca: indica uma situacéo perigosa que, se
nao for evitada, resultara em morte ou ferimentos graves.

AVISO!
Indicagao de seguranca: Indica uma situagao perigosa que, se
nao for evitada, pode causar a morte ou ferimentos graves.
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PRECAUGAO!
Indicagao de seguranga: Indica uma situagéo perigosa que, se
nao for evitada, pode causar ferimentos ligeiros ou moderados.

NOTA!
Indica uma situagéo que, se nao for evitada, pode causar danos
materiais.

OBSERVACAO
Informagdes suplementares para a utilizagdo do produto.

Indicagoes de seguranca

Principios basicos de segurancga

PERIGO! O incumprimento destes avisos resultara em morte
ou ferimentos graves.

® Antes de colocar o aparelho em funcionamento, verifique se a
tensao de funcionamento e a tensao da alimentacgao correspon-
dem (ver placa de dados).

® Em caso de incéndio, utilize um extintor que seja adequado
para aparelhos elétricos.

AVISO! O incumprimento destes avisos podera resultar em
morte ou ferimentos graves.

® Se o aparelho ou o cabo de conexao apresentar danos visiveis,
o aparelho nao pode ser colocado em funcionamento.

® As reparacgdes neste aparelho s6 podem ser realizadas por téc-
nicos qualificados. Reparagdes inadequadas podem dar ori-
gem a perigos consideraveis.
Em caso de reparagao, dirija-se a assisténcia técnica.

® Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8
anos e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou men-
tais reduzidas ou sem experiéncia e conhecimento se forem
supervisionadas ou receberem instru¢ées sobre a utilizacdo do
aparelho de forma segura e compreenderem os perigos impli-
cados.
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Indicacbes de seguranca Refresh-o-mat HD
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® Os aparelhos elétricos ndo sao brinquedos.
Guarde e utilize sempre o aparelho fora do alcance de criangas
muito pequenas.

® As criangas tém de ser supervisionadas, por forma a garantir
que nao brincam com o aparelho.

PRECAUGAO!

® Desconecte o aparelho da fonte de alimentagao:
— Antes de cada limpeza e manutengao
— Depois de cada utilizagao
— Antes de trabalhar no aparelho

NOTA! Risco de danos

@ Verifique se a indicagdo de tensio na placa de dados corres-
ponde a da fonte de alimentagéo existente.

® Nunca retire a ficha da tomada puxando pelo cabo.

Utilizagcao segura do aparelho

PRECAUGAO! O incumprimento destas adverténcias podera
resultar em ferimentos ligeiros ou moderados.

® Utilize apenas agentes de limpeza aprovados pela Dometic
WAECO:

AirCon Refresh, contetdo 1 I, n.° art.: 8887400008

AirCon Refresh, conteido 20x 100 ml, n.° art.: 8887400016

Car Refresh, conteudo 1 1, n.° art.: 8887400009

Car Refresh, conteudo 20x 100 ml, n.° art.: 8887400015

® Nunca opere o aparelho sem fluido.

® Antes de colocar o aparelho em funcionamento, certifique-se de
que a conexao e a ficha estao secas.

® Saia do veiculo durante a limpeza.

® Garanta uma boa ventilagdo. N&o respire o spray do agente de
limpeza do ar condicionado.

NOTA! Risco de danos

® Nunca exponha o aparelho a humidade.

® Na3ao limpe as pecas de plastico com solventes ou com substan-
cias agressivas.



Refresh-o-mat HD

Material fornecido

3 Material fornecido
N.° na
fig. fll, Quantidade Descrigiao
pagina 3
1 1 Refresh-o-mat
2 1 Mangueira
3 1 Cabo de conexao

Manual de instrugdes

4 Acessorios

Disponivel como acessorio (n&o incluido no material fornecido):

Agente quimico para o Refresh-o-mat da Dometic WAECO:
® Para limpeza do sistema de ar condicionado
® Para erradicar odores no interior do veiculo

Disponivel num revendedor especializado ou diretamente na Dometic

WAECO:
N.° art.
8885300097

8887400008

8887400016

8887400009
8887400015

Descrigao

Kit adaptador para limpeza dos dutos externos de entrada
de ar

Inclui uma mangueira e dois adaptadores (fig. H.
pagina 3)

Agente de limpeza para ar condicionado AirCon Refresh,
conteudo 1 |

Agente de limpeza para ar condicionado AirCon Refresh,
conteudo 20x 100 ml

Agente de limpeza do interior Car Refresh, contetido 1 1

Agente de limpeza do interior Car Refresh,
conteudo 20x 100 ml
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Utilizagao adequada Refresh-o-mat HD

O Refresh-o-mat também esta disponivel como um kit inicial com o agente
de limpeza de ar condicionado AirCon Refresh:

N.° art. Descrigao

8885300098 Kit basico

Inclui Refresh-o-mat e vinte frascos de 100 ml do agente
de limpeza para ar condicionado AirCon Refresh

5 Utilizacao adequada

O Refresh-o-mat € um nebulizador por ultrassons para a limpeza de siste-
mas de ar condicionado de veiculos ou para a eliminagao de odores no inte-
rior do veiculo. O aparelho cria uma fina névoa de aerosséis que é
distribuido pelo sistema de ar condicionado e remove a sujidade e os odores.

Se for aplicado uma vez por ano, o sistema de ar condicionado sera limpo
de forma higiénica e ficara isento de odores.

Este produto destina-se exclusivamente a aplicagao e aos fins pretendidos
com base nestas instrugdes.

Este manual fornece informagdes necessarias para proceder a uma instala-
¢ao e/ou a uma operacao adequadas do produto. Uma instalagao e/ou uma
operagao ou manutengao incorretas causarao um desempenho insatisfato-
rio e uma possivel avaria.

O fabricante ndo aceita qualquer responsabilidade por danos ou prejuizos
no produto resultantes de:
® montagem ou ligagao incorreta, incluindo sobretensdes

® manutencéo incorreta ou utilizagdo de pegas sobressalentes ndo origi-
nais fornecidas pelo fabricante

® alteragdes ao produto sem autorizagdo expressa do fabricante
® utilizacao para outras finalidades que nao as descritas no presente
manual

A Dometic reserva-se o direito de alterar o design e as especificagées do
produto.
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Refresh-o-mat HD Descrigao técnica

6 Descricao técnica

6.1

Trés células de ultrassons pulverizam o agente de limpeza do sistema de ar
condicionado com uma fina névoa. A névoa é encaminhada para as abertu-
ras de aspiragao pelo tubo com a ajuda de um ventilador.

Descrigao geral

O Refresh-o-mat desliga automaticamente nos seguintes eventos:
® O fluido atinge o nivel minimo

® O tanque esta cheio demais (o Refresh-o-mat nao inicia se o tanque esti-
ver muito cheio)

® Uma temperatura de 65 °C foi excedida

6.2 Painel de comando
Posicao
nafig. |, Descrigio Explicagdo/fungio
pagina 3
1 HIGH LED vermelho
TEMPERATURE  Acende se a temperatura interior exceder 65 °C.
(ALTATEMPERA- O aparelho para automaticamente.
TURA)
2 READY/ON LED verde
(PRONTO/ ® Pisca enquanto o tanque esta sendo abaste-
LIGADO) cido
® Acende enquanto esta sendo limpo
3 HIGH LEVEL LED verde
(ALTO NIVEL) Acende se o tanque estiver demasiado cheio
com fluido. O aparelho para automaticamente.
4 START/STOP Ligar ou desligar o aparelho.

(INICIAR/PARAR)
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Operacao Refresh-o-mat HD

7 Operacao

71 Limpeza do sistema de ar condicionado

NOTA! Risco de danos
Se a temperatura no veiculo exceder 60 °C, ligue o ar condicio-

nado antes do procedimento de limpeza e esfrie o interior abaixo
de 60 °C.

OBSERVACAO

® Utilize apenas agentes de limpeza de ar condicionado da
Dometic WAECO.

® Observe as instrugdes de seguranca na embalagem do
agente de limpeza do ar condicionado.

® Verifique se o filtro de pélen esta contaminado e substitua-o
se necessario.

Preparar o Refresh-o-mat

1. Ligue o Refresh-o-mat & corrente elétrica (fig. [}, pagina 3).
2. Agite bem o agente de limpeza do sistema de ar condicionado.

3. Abra a tampa e encha o Refresh-o-mat com agente de limpeza até ao
indicador de nivel maximo de enchimento (fig. A, pagina 4).

4. Feche a porta.
5. Engate a mangueira completamente (fig. [, pagina 4).

Instalar o Refresh-o-mat

1. Coloque o Refresh-o-mat na posigéo vertical e segura na zona dos pés
do banco do passageiro (fig. [, pagina 4).

2. Coloque o tubo na proximidade da abertura de aspiragédo do ar de circu-
lacao.

Ajustar o sistema de ar condicionado

1. Ajuste o sistema de ar condicionado (fig. [f}, pagina 4):
— Ajuste o regulador de temperatura no nivel mais baixo (1).
— Ajuste o ventilador no nivel mais baixo (2).
— Ajuste a ventilagao frontal (3) e abra todas as saidas de ar do painel
€ posicione para cima.
— Ajuste para ventilagéao (4).
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Refresh-o-mat HD Operacao

2. Sistemas de ar condicionado manuais: Desligue o sistema de ar condi-
cionado (5).

3. Sistemas de ar condicionado automaticos: Ajuste para “Economy” (6) e
para a temperatura mais baixa possivel.

Iniciar o processo de limpeza
PRECAUGAO! Risco para a saide
N&o respirar a substancia do spray.

1. Pressione uma vez em “INICIAR/PARAR?” (fig. B, pagina 4) para iniciar
0 processo de limpeza com 100 ml de fluido.

2. As luzes “LED PRONTO/LIGADQO” acendem a verde.

OBSERVACAO

Para um procedimento de limpeza com 400 ml de fluido pres-
sione “INICIAR/PARAR” duas vezes. Todos os trés LEDs piscam
brevemente para confirmar.

3. Certifique-se de que o spray da ventilagdo é aspirado (fig. [fi], pagina 4).
4. Abandone o veiculo e feche as portas.

5. Deixe o sistema de circulagdo de ar/ar condicionado automatico funcio-
nar por cerca de 20 minutos.

Terminar o processo de limpeza

OBSERVACAO
O Refresh-o-mat para automaticamente quando o nivel do fluido
alcangar o minimo.

1. Pressione uma vez em “INICIAR/PARAR” para terminar o processo de
limpeza prematuramente.

2. Desligue da alimentagéo elétrica.

Ventilar o veiculo

1. Abra todas as portas do veiculo para desligar a ventilagao do ar de circu-
lagao e desligar o sistema de ar condicionado.

2. Deixe o interior do veiculo ventilar por cerca de 30 minutos.

3. Apos o procedimento de limpeza, deixe o soprador a funcionar por mais
de 10 minutos para secar o evaporador.
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Operacao Refresh-o-mat HD
7.2 Limpeza do habitaculo

OBSERVACAO
Utilize apenas agente de limpeza de interior Car Refresh da
Dometic WAECO.

Utilize o Refresh-o-mat para limpar o interior do veiculo conforme descrito
em capitulo “Limpeza do sistema de ar condicionado” na pagina 62.

1. Coloque o Refresh-o-mat sem tubo e alinhe-o em relagéo ao interior do
veiculo.

2. Ligue o Refresh-o-mat a corrente elétrica.
PRECAUGAO! Risco para a saide
N&o respirar a substancia do spray.
3. Pressione uma vez em “INICIAR/PARAR” (fig. B}, pagina 4) para iniciar

o processo de limpeza com 100 ml de fluido.
v As luzes “LED PRONTO/LIGADQO” acendem a verde.

OBSERVACAO

Para um procedimento de limpeza com 400 ml de fluido pres-
sione “INICIAR/PARAR” duas vezes. Todos os trés LEDs piscam
brevemente para confirmar.

4. Abandone o veiculo e feche as portas.

5. O Refresh-o-mat para automaticamente apds aprox. 20 minutos quando
o nivel do fluido alcangar o minimo.

6. Pressione uma vez em “INICIAR/PARAR” para terminar o processo de
limpeza prematuramente.

7. Desligue da alimentacéo elétrica.

8. Abra todas as portas do veiculo e deixe o interior do veiculo arejar
durante aprox. 30 minutos.
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Refresh-o-mat HD Operacao

7.3 Limpeza dos dutos externos de entrada de ar

(somente com acessério de kit adaptador)

OBSERVACAO

® Para remover completamente os odores dos veiculos, os
dutos de ar externos também devem ser limpos. O kit adapta-
dor (n° de art. 8885300097) pode ser usado para fazer isso.

® Utilize apenas agente de limpeza de ar condicionado AirCon
Refresh da Dometic WAECO.

Use o Refresh-o-mat para limpar os dutos de ar externos conforme descrito
em capitulo “Limpeza do sistema de ar condicionado” na pagina 62.

1.

Coloque o sistema de ar condicionado no modo de ar externo (4)
(fig. B, pagina 4).

. Coloque o Refresh-o-mat na frente do veiculo.
. Ligue o kit adaptador ao Refresh-o-mat. Coloque a extremidade do kit

adaptador na frente dos dutos de ar externos (fig. [, pagina 5).

. Ligue o Refresh-o-mat a corrente elétrica.

PRECAUGAO! Risco para a saide
N&ao respirar a substancia do spray.

5.

Pressione uma vez em “INICIAR/PARAR’ (fig. B, pagina 4) para iniciar
0 processo de limpeza com 100 ml de fluido.

v As luzes “LED PRONTO/LIGADQO” acendem a verde.

9.

OBSERVACAO

Para um procedimento de limpeza com 400 ml de fluido pres-
sione “INICIAR/PARAR” duas vezes. Todos os trés LEDs piscam
brevemente para confirmar.

Certifique-se de que o spray da ventilagédo é aspirado.

. O Refresh-o-mat para automaticamente apés aprox. 20 minutos quando

o nivel do fluido alcangar o minimo.

. Pressione uma vez em “INICIAR/PARAR” para terminar o processo de

limpeza prematuramente.
Desligue da alimentagao elétrica.

10.Abra todas as portas do veiculo e deixe o interior do veiculo arejar

durante aprox. 30 minutos.
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Conservar e limpar o aparelho

Refresh-o-mat HD

8 Conservar e limpar o aparelho

NOTA! Risco de danos
Nao utilize objetos afiados ou duros para a limpeza, uma vez que
podem causar danos no aparelho.

poODND~

Desligue da alimentagao elétrica.
Remova o tubo.

Esvazie qualquer residuo do fluido (fig. [B, pagina 5).
Enxague com agua.

OBSERVACAO
Vocé pode coletar o fluido restante (aproximadamente 30 ml) em
um recipiente adequado e usa-lo no préoximo procedimento de

limpeza.

9 Resolucao de falhas

Problema

Sem formagéo de
névoa

O fluido sai para fora
do aparelho

66

Possivel causa

Héa muito pouco fluido no apare-
Iho.

A célula ultrassénica esta com
defeito.

O ventilador esta danificado.

Existe uma avaria na ligagéo ao
transformador.

Existe demasiado agente de lim-
peza do sistema de ar condicio-
nado no aparelho.

O recipiente esta a transbordar
devido ao aparelho estar incli-
nado.

A vedacgao no aparelho esta com
defeito.

Sugestao de solugao

Adicione fluido.

Entre em contacto com o servigo
de assisténcia técnica (ver o
Verso).

Drenar o excesso de agente de
limpeza do sistema de ar condi-
cionado do aparelho.

Coloque o aparelho na vertical.

Entre em contacto com o servigo
de assisténcia técnica (ver o
Verso).



Refresh-o-mat HD Garantia

10 Garantia

Aplica-se o prazo de garantia legal. Se o produto apresentar defeitos, con-
tacte o seu revendedor ou a filial do fabricante no seu pais (ver dometic.com/
dealer).

Para fins de reparacgéo e do processamento da garantia, envie também os
seguintes documentos quando devolver o produto:

® Uma cépia da fatura com a data de aquisicao

® Um motivo de reclamagao ou uma descrigao da falha

Tenha em atencgao que as reparagdes feitas por si ou por nao profissionais
podem ter consequéncias sobre a seguranga e anular a garantia.

11 Eliminacao

'0“ » Sempre que possivel, coloque o material de embalagem no respetivo
- contentor de reciclagem.

» Informe-se junto do centro de reciclagem ou revendedor mais pro-
ximo sobre como eliminar este produto de acordo com as disposigdes
de eliminagdo aplicaveis.
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Dados técnicos

12 Dados técnicos

Refresh-o-mat HD

Refresh-o-mat HD

N.° art. 8885300096
Tenséo 230 V~, 50/60 Hz
Consumo de energia 0,15A
Dimensdes (Cx L xA) 295 x 220 x max 150 mm
Peso 3,1kg

Nivel acustico <70 dB(A)
Temperatura de funcionamento 0°Ca+60°C

Temperatura de armazenamento

-30°Ca+90°C

Inspegaol/certificacdo

Ce
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Refresh-o-mat HD Spiegazione dei simboli

Si prega di leggere attentamente e di seguire tutte le istruzioni, le linee guida e le avvertenze incluse in questo manuale del
prodotto, al fine di garantire che il prodotto venga sempre installato, utilizzato e mantenuto nel modo corretto. Queste istruzioni
DEVONO essere conservate insieme al prodotto.

Utilizzando il prodotto, I'utente conferma di aver letto attentamente tutte le istruzioni, le linee guida e le avvertenze e di aver
compreso e accettato di rispettare i termini e le condizioni qui espressamente indicati. L'utente accetta di utilizzare questo pro-
dotto solo per lo scopo e I'applicazione previsti e in conformita con le istruzioni, le linee guida e le avvertenze indicate nel pre-
sente manuale del prodotto, nonché in conformita con tutte le leggi e i regolamenti applicabili. La mancata lettura e osservanza
delle istruzioni e delle avvertenze qui espressamente indicate pud causare lesioni personali e a terzi, danni al prodotto o ad altre
proprieta nelle vicinanze. Il presente manuale del prodotto, comprese le istruzioni, le linee guida e le avvertenze e la relativa
documentazione possono essere soggetti a modifiche e aggiornamenti. Per informazioni aggiornate sul prodotto, si prega di
visitare il sito documents.dometic.com.
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1 Spiegazione dei simboli

PERICOLO!
Istruzione per la sicurezza: indica una situazione di pericolo
che, se non evitata, provoca lesioni gravi o mortali.

AVVERTENZA!
Istruzione per la sicurezza: indica una situazione di pericolo
che, se non evitata, pud provocare lesioni gravi o mortali.
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ATTENZIONE!

Istruzione per la sicurezza: indica una situazione di pericolo
che, se non evitata, pud provocare lesioni di entita lieve o mode-
rata.

AVWVISO!
Indica una situazione di pericolo che, se non evitata, pud provo-
care danni alle cose.

NOTA
Informazioni supplementari relative all'impiego del prodotto.

Istruzioni per la sicurezza

Sicurezza generale

PERICOLO! La mancata osservanza di queste avvertenze puo
causare la morte o lesioni gravi.

® Prima di avviare I'apparecchio per la prima volta controllare che
la tensione di esercizio e quella di alimentazione corrispondano
(vedi targhetta).

® |n caso di incendio usare un estintore per apparecchi elettrici.

AVVERTENZA! La mancata osservanza di queste avvertenze
potrebbe causare la morte o lesioni gravi.

® Se il dispositivo o il cavo di collegamento presentano danni visi-
bili, non mettere in funzione il dispositivo.

® Questo apparecchio pud essere riparato solo da personale qua-
lificato. Riparazioni eseguite non correttamente possono creare
considerevoli rischi.
Per le riparazioni rivolgersi al servizio assistenza clienti.

® Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta
superiore a 8 anni, da persone con ridotte capacita fisiche, sen-
soriali o mentali o da persone inesperte o prive di conoscenze
specifiche solo se sorvegliate o preventivamente istruite
sull'impiego dell’apparecchio in sicurezza e se informate dei
pericoli legati al prodotto stesso e in grado di comprenderli.



Refresh-o-mat HD Istruzioni per la sicurezza

® | dispositivi elettrici non sono giocattoli.
Conservare e utilizzare I'apparecchio lontano dalla portata dei
bambini molto piccoli.

® Controllare che i bambini non giochino con questo apparecchio.

ATTENZIONE!

® Scollegare I'apparecchio dall’alimentazione:
— prima di effettuare operazioni di pulizia e manutenzione
— dopo ogni utilizzo
— prima di lavorare sull’apparecchio

AVVISO! Rischio di danni

® Controllare che i dati della tensione riportati sulla targhetta cor-
rispondano a quelli dell’alimentazione.

® Non estrarre mai la spina dalla presa tirando il cavo.

Sicurezza durante I'utilizzo del dispositivo

ATTENZIONE! La mancata osservanza di queste precauzioni
potrebbe causare lesioni lievi o moderate.

® Utilizzare solamente detergenti approvati da Dometic WAECO:
— AirCon Refresh, contenuto 1|, N. art.: 8887400008

AirCon Refresh, contenuto 20x 100 ml, N. art.: 8887400016

Car Refresh, contenuto 1 I, N. art.: 8887400009

Car Refresh, contenuto 20x 100 ml, N. art.: 8887400015

® Non mettere mai in funzione I'apparecchio senza liquido.

® Prima della messa in funzione dell’apparecchio, assicurarsi che
la rete di alimentazione e la spina siano asciutte.

® Durante la pulizia uscire dal veicolo.

® Garantire una buona ventilazione. Non respirare la nebbia del
detergente del climatizzatore.

AVVISO! Rischio di danni

® Non esporre mai I'apparecchio all’umidita.

® Non pulire i componenti in plastica con solventi o sostanze cor-
rosive.
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Dotazione

3 Dotazione

N. nella
fig. ., Quantita Descrizione
pagina 3
1 1 Refresh-o-mat
2 1 Tubo flessibile
3 1 Cavo di collegamento

- 1 Istruzioni per 'uso

4 Accessori

Disponibili come accessori (non in dotazione):

Additivo per Refresh-o-mat di Dometic WAECO:
® per la pulizia dellimpianto di climatizzazione
® per eliminare gli odori nell’abitacolo del veicolo

Refresh-o-mat HD

Disponibile presso i rivenditori specializzati o direttamente presso Dometic

WAECO:

N. art. Descrizione

8885300097 Kit adattatore per la pulizia dei canali di aspirazione
dell’aria esterna
Comprende un tubo flessibile e due adattatori (fig. H.
pagina 3)

8887400008 Detergente per I'impianto di climatizzazione AirCon
Refresh, contenuto 1 |

8887400016 Detergente per I'impianto di climatizzazione AirCon
Refresh, contenuto 20x 100 ml

8887400009 Detergente per 'abitacolo Car Refresh, contenuto 1 |

8887400015 Detergente per I'abitacolo Car Refresh, contenuto

20x 100 ml

72



Refresh-o-mat HD Destinazione d’uso

Refresh-o-mat € disponibile anche in kit starter in combinazione con il deter-
gente per I'impianto di climatizzazione AirCon Refresh:

N. art. Descrizione

8885300098 Kit starter

Costituito da Refresh-o-mat e 20 bottiglie da 100 ml di
detergente per I'impianto di climatizzazione AirCon Refresh

5 Destinazione d’uso

Refresh-o-mat & un nebulizzatore ad ultrasuoni usato per la pulizia degli
impianti di climatizzazione di veicoli oppure per eliminare i cattivi odori che si
creano all’interno dell’abitacolo dei veicoli. L’apparecchio produce una sottile
nebbia di principio attivo che viene distribuita attraverso I'impianto di clima-
tizzazione eliminando impurita e cattivi odori.

Basta utilizzarlo una volta I'anno per mantenere I'impianto di climatizzazione
privo di odori e igienicamente pulito.

Questo prodotto € adatto solo per I'uso e I'applicazione previsti in conformita
con le presenti istruzioni.

Il presente manuale fornisce le informazioni necessarie per la corretta instal-
lazione e/o il funzionamento del prodotto. Un’installazione errata e/o un uti-
lizzo o una manutenzione impropri comporteranno prestazioni
insoddisfacenti e un possibile guasto.

Il produttore non si assume alcuna responsabilita per eventuali lesioni o
danni al prodotto che derivino da:
® montaggio o collegamento non corretti, compresa la sovratensione

® manutenzione non corretta o uso di ricambi diversi da quelli originali forniti
dal produttore

® modifiche al prodotto senza esplicita autorizzazione del produttore
® impiego per scopi diversi da quelli descritti nel presente manuale.

Dometic si riserva il diritto di modificare I'aspetto e le specifiche del prodotto.
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Descrizione delle caratteristiche tecniche Refresh-o-mat HD

6 Descrizione delle caratteristiche
tecniche
6.1 Descrizione generale

Le celle ad ultrasuoni trasformano il detergente per I'impianto di climatizza-
zione in una nebbia sottile. Grazie ad un ventilatore, la nebbia viene convo-
gliata attraverso il tubo flessibile verso le aperture di aspirazione
dell'impianto di climatizzazione.

Refresh-o-mat si spegne automaticamente se:

® il liquido raggiunge il livello minimo

® il serbatoio & stato riempito eccessivamente (in caso di riempimento
eccessivo Refresh-o-mat non si avvia)

® viene superata una temperatura di 65 °C

6.2 Pannello di controllo

Posizione
nella fig. f], Descrizione Spiegazione/funzione
pagina 3
1 HIGH LED rosso

TEMPERATURE  sj accende se la temperatura dell’abitacolo
supera 65 °C. L'apparecchio si arresta auto-
maticamente.

2 READY/ON LED verde

® | ampeggia durante lo riempimento del
serbatoio

® E acceso durante I'operazione di pulizia

3 HIGH LEVEL LED verde

E acceso quando il serbatoio & riempito
eccessivamente di liquido. L’apparecchio si
arresta automaticamente.

4 START/STOP Accende o spegne I'apparecchio.
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Refresh-o-mat HD Funzionamento

7 Funzionamento

71 Pulizia dell’impianto di climatizzazione

AVVISO! Rischio di danni
Se la temperatura nel veicolo supera i 60 °C, prima dell’'opera-

zione di pulizia accendere I'impianto di climatizzazione e raffred-
dare I'abitacolo portandolo al di sotto dei 60 °C.

NOTA

® Usare solo detergente per I'impianto di climatizzazione Dome-
tic WAECO.

® Attenersialle indicazioni di sicurezza presenti sulla confezione
del detergente per I'impianto di climatizzazione.

® Controllare il livello di sporcizia del filtro antipolline e all’occor-
renza sostituirlo.

Preparazione di Refresh-o-mat

1. Collegare Refresh-o-mat all’'alimentazione (fig. [}, pagina 3).
2. Scuotere bene il detergente per I'impianto di climatizzazione.

3. Aprire il coperchio e aggiungere il detergente nel Refresh-o-mat fino a
raggiungere l'indicazione del livello di riempimento massimo (fig. &,
pagina 4).

4. Chiudere la porta.
5. Inserire completamente il tubo flessibile (fig. [, pagina 4).

Installazione di Refresh-o-mat

1. Posizionare Refresh-o-mat verticalmente e poggiarlo su una base solida
nell'area piedi del lato passeggero (fig. [, pagina 4).

2. Posizionare il tubo flessibile in prossimita dell’apertura di aspirazione del
sistema di ventilazione.
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Funzionamento Refresh-o-mat HD

Regolazione dell’impianto di climatizzazione

1.

Regolare 'impianto di climatizzazione (fig. B}, pagina 4):

— Portare il regolatore di temperatura al livello piu basso (1).

— Regolare la ventola al livello piu basso (2).

— Regolare la ventilazione anteriore (3), aprire tutte le bocchette di aera-
zione che si trovano sul cruscotto e rivolgerle verso l'alto.

— Impostare il ricircolo (4).

Per gli impianti di climatizzazione manuali: Spegnere 'impianto di

climatizzazione (5).

Per gli impianti di climatizzazione automatici: Impostare “Economy” (6) e

la temperatura piu bassa.

Avvio dell’operazione di pulizia

ATTENZIONE! Pericolo per la salute
Non aspirare la nebbia del refrigerante.

1.

Premere una volta il tasto “START/STOP” (fig. [}, pagina 4) per avviare
I'operazione di pulizia con 100 ml di liquido.

Il LED “READY/ON?” si accende di colore verde.

NOTA

Per un’operazione di pulizia con 400 ml di liquido, premere due
volte il tasto “START/STOP”. Tutti e tre i LED lampeggiano breve-
mente per confermare.

. Assicurarsi che la nebbia venga aspirata dall’aerazione (fig. i,

pagina 4).
Scendere dal veicolo e chiudere le portiere.

Far funzionare il ricircolo/I'impianto di climatizzazione automatico per
circa 20 minuti.

Conclusione dell’operazione di pulizia

1.

2.
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NOTA
Refresh-o-mat si ferma automaticamente quando il liquido rag-
giunge il livello minimo.

Per terminare I'operazione di pulizia prima del previsto, premere una

volta il tasto “START/STOP”.

Scollegare I'apparecchio dall’alimentazione elettrica.



Refresh-o-mat HD Funzionamento

Aerazione del veicolo

1. Aprire tutte le portiere del veicolo e spegnere la ventola di ricircolo e
I'impianto di climatizzazione.

2. Aerare I'abitacolo del veicolo per circa 30 minuti.

3. Ultimata I'operazione di pulizia, lasciare la ventola accesa per almeno
10 minuti per asciugare I'evaporatore.

7.2 Pulizia dell’abitacolo

NOTA
Utilizzare solamente il detergente per I'abitacolo Car Refresh di
Dometic WAECO.

Usare Refresh-o-mat per pulire I'abitacolo del veicolo come descritto al capi-
tolo “Pulizia dellimpianto di climatizzazione” a pagina 75.

1. Montare Refresh-o-mat senza tubo flessibile e rivolgerlo verso l'interno
del veicolo.

2. Collegare Refresh-o-mat all’alimentazione.
ATTENZIONE! Pericolo per la salute
Non aspirare la nebbia del refrigerante.
3. Premere una volta il tasto “START/STOP” (fig. B}, pagina 4) per avviare

I'operazione di pulizia con 100 ml di liquido.
v I LED “READY/ON?” si accende di colore verde.

NOTA

Per un’operazione di pulizia con 400 ml di liquido premere due
volte il tasto “START/STOP”. Tultti e tre i LED lampeggiano breve-
mente per confermare.

4. Scendere dal veicolo e chiudere le portiere.

5. Refresh-o-mat si ferma automaticamente dopo circa 20 minuti quando il
liquido ha raggiunto il livello minimo.

6. Per terminare I'operazione di pulizia prima del previsto, premere una
volta il tasto “START/STOP”.

7. Scollegare I'apparecchio dall’alimentazione elettrica.
8. Aprire tutte le portiere del veicolo e aerare I'abitacolo per circa 30 minuti.
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Funzionamento Refresh-o-mat HD

7.3 Pulizia dei canali di aspirazione dell’aria esterna
(solo con il kit adattatore accessorio)

NOTA

® Per un’eliminazione completa dei cattivi odori nei veicoli &
necessario pulire anche i canali di aspirazione dell’aria
esterna. A questo scopo € possibile usare il kit adattatore (N.
art. 8885300097).

® Utilizzare solamente il detergente per I'impianto di climatizza-
zione AirCon Refresh di Dometic WAECO.

Usare Refresh-o-mat per pulire i canali di aspirazione dell’aria esterna come
descritto nel capitolo “Pulizia dell'impianto di climatizzazione” a pagina 75.

1. Impostare I'impianto di climatizzazione in modalita aria esterna (4)
(fig. B, pagina 4).
2. Collocare Refresh-o-mat davanti al veicolo.

3. Collegare il kit adattatore a Refresh-o-mat. Posizionare I'estremita del kit
adattatore davanti ai canali di aspirazione dell’aria esterna (fig. [,
pagina 5).

4. Collegare Refresh-o-mat all’alimentazione.

ATTENZIONE! Pericolo per la salute
Non aspirare la nebbia del refrigerante.
5. Premere una volta il tasto “START/STOP” (fig. B}, pagina 4) per avviare

I'operazione di pulizia con 100 ml di liquido.
v I LED “READY/ON” si accende di colore verde.

NOTA

Per un’operazione di pulizia con 400 ml di liquido, premere due
volte il tasto “START/STOP”. Tutti e tre i LED lampeggiano breve-
mente per confermare.

6. Assicurarsi che la nebbia venga aspirata dall’aerazione.

7. Refresh-o-mat si ferma automaticamente dopo circa 20 minuti quando il
liquido ha raggiunto il livello minimo.

8. Per terminare I'operazione di pulizia prima del previsto, premere una
volta il tasto “START/STOP”.

9. Scollegare I'apparecchio dall’alimentazione elettrica.
10.Aprire tutte le portiere del veicolo e aerare I'abitacolo per circa 30 minuti.
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Cura e pulizia del’apparecchio

8 Cura e pulizia dell’apparecchio

AVVISO! Rischio di danni
Per la pulizia non utilizzare oggetti appuntiti o ruvidi perché
potrebbero provocare danni all’'apparecchio.

oD~

NOTA

Scollegare I'apparecchio dall’alimentazione elettrica.
Rimuovere il tubo flessibile.
Svuotare I'eventuale liquido residuo (fig. [, pagina 5).
Risciacquare con acqua.

Il liquido residuo (ca. 30 ml) pud essere raccolto in un contenitore
adatto ed essere utilizzato per la successiva operazione di pulizia.

9 Risoluzione dei problemi

Problema

Mancata nebulizza-
zione

Fuoriuscita di liquido
dall’'apparecchio

Possibile causa

Liquido insufficiente nell'apparec-
chio.

La cella ad ultrasuoni € difettosa.
La ventola & guasta.

Si & verificato un guasto nel colle-
gamento con il trasformatore.

Quantita eccessiva di detergente
per I'impianto di climatizzazione
nell'apparecchio.

Fuoriuscita di liquido dal conteni-
tore perché I'apparecchio si trova
in forte pendenza.

La guarnizione dell’apparecchio €
guasta.

Rimedio suggerito

Rabboccare con liquido.

Rivolgersi al servizio di assi-
stenza clienti (vedi I'ultima
pagina).

Scaricare il detergente per
'impianto di climatizzazione in
eccesso dall’apparecchio.

Posizionare I'apparecchio in ver-
ticale.

Rivolgersi al servizio di assi-
stenza clienti (vedi l'ultima
pagina).
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10 Garanzia

Vale il termine di garanzia previsto dalla legge. Se il prodotto & difettoso, con-
tattare il rivenditore di fiducia o la filiale del fabbricante nel proprio Paese
(vedi dometic.com/dealer).

Per |la gestione della riparazione e della garanzia & necessario inviare la
seguente documentazione insieme al prodotto:

® una copia della ricevuta con la data di acquisto,

® il motivo della richiesta o la descrizione del guasto.

Tenere presente che le riparazioni eseguite in autonomia o da personale non

professionista possono avere conseguenze sulla sicurezza e invalidare la
garanzia.

11 Smaltimento

'0“ » Smaltire il materiale di imballaggio possibilmente negli appositi conte-
- nitori di riciclaggio.

» Consultare il centro locale di riciclaggio o il rivenditore specializzato
per informazioni su come smaltire il prodotto secondo le norme sullo
smaltimento applicabili.
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Refresh-o-mat HD Specifiche tecniche

12  Specifiche tecniche

Refresh-o-mat HD
N. art. 8885300096
Tensione 230 V~, 50/60 Hz
Consumo di corrente 0,15A
Dimensioni (L x P x A) 295 x 220 x 150 mm
Peso 3,1kg
Livello sonoro <70 dB(A)
Temperatura di esercizio 0°C-+60°C
Temperatura di conservazione -30°C-+90 °C
Ispezione/certificazione c €
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Verklaring van de symbolen Refresh-o-mat HD

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door en volg alle instructies, richtlijnen en waarschuwingen in deze handleiding op om
ervoor te zorgen dat u het product te allen tijde op de juiste manier installeert, gebruikt en onderhoudt. Deze gebruiksaanwijzing
MOET bij dit product bewaard worden.

Door het product te gebruiken, bevestigt u hierbij dat u alle instructies, richtlijnen en waarschuwingen zorgvuldig hebt gelezen
en dat u de voorwaarden zoals hierin beschreven begrijpt en accepteert. U gaat ermee akkoord dit product alleen te gebruiken
voor het beoogde doel en de beoogde toepassing en in overeenstemming met de instructies, richtlijnen en waarschuwingen
zoals beschreven in deze gebruiksaanwijzing en in overeenstemming met de geldende wet- en regelgeving. Het niet lezen en
opvolgen van de hierin beschreven instructies en waarschuwingen kan leiden tot letsel voor uzelf en anderen, schade aan uw
product of schade aan andere eigendommen in de omgeving. Deze gebruiksaanwijzing, met inbegrip van de instructies, richt-
lijnen en waarschuwingen, en de bijbehorende documentatie kan onderhevig zijn aan wijzigingen en updates. Actuele product-
informatie vindt u op documents.dometic.com.
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1 Verklaring van de symbolen

GEVAAR!

Veiligheidsaanwijzing: duidt op een gevaarlijke situatie die,
indien deze niet wordt voorkomen, leidt tot ernstig letsel of de
dood.

WAARSCHUWING!

Veiligheidsaanwijzing: duidt op een gevaarlijke situatie die,
indien deze niet wordt voorkomen, kan leiden tot ernstig letsel of
de dood.
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VOORZICHTIG!

Veiligheidsaanwijzing: duidt op een gevaarlijke situatie die,
indien deze niet wordt voorkomen, kan leiden tot licht of matig let-
sel.

LET OP!
Duidt op een situatie die, indien deze niet wordt voorkomen, kan
leiden tot materiéle schade.

INSTRUCTIE
Aanvullende informatie voor het gebruik van het product.

Veiligheidsaanwijzingen

Algemene veiligheid

GEVAAR! Het niet in acht nemen van deze waarschuwingen
leidt tot ernstig letsel of de dood.

® Controleer voor de eerste inbedrijfstelling van het toestel of de
bedrijfsspanning overeenkomt met de stroomvoorziening (zie
typeplaatje).

® Gebruik in geval van brand een brandblusser die geschikt is
voor elektrische apparatuur.

WAARSCHUWING! Het niet in acht nemen van deze waar-
schuwingen kan leiden tot ernstig letsel of de dood.

® Als het toestel of de aansluitkabel zichtbaar beschadigd zijn,
mag u het toestel niet in gebruik nemen.

® Dit toestel mag uitsluitend worden gerepareerd door bevoegd
personeel. Ondeskundige reparaties kunnen leiden tot aanzien-
lijke gevaren.
Neem contact op met de klantenservice als uw toestel moet
worden gerepareerd.

® Dit toestel mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en
ouder evenals door personen met verminderd fysiek, zintuiglijk
of mentaal vermogen of gebrek aan kennis en ervaring, mits zij
onder toezicht staan of zijn geinstrueerd in het veilig gebruik
van het toestel en zij inzicht hebben in de gevaren die het
gebruik ervan met zich meebrengt.
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® Elektrische toestellen zijn geen speelgoed.
Houd en gebruik het toestel buiten het bereik van zeer jonge
kinderen.

® Kinderen moeten onder toezicht staan om te garanderen dat ze
niet met het toestel spelen.

VOORZICHTIG!

® Ontkoppel het toestel van de stroomvoorziening:
— Voor elke reiniging en elk onderhoud
— Na elk gebruik
— Alvorens met het toestel te werken

LET OP! Gevaar voor schade

® Controleer of de spanning op het typeplaatje overeenkomt met
de aanwezige stroomvoorziening.

® Trek de stekker nooit aan de kabel uit het stopcontact.

Veiligheid bij het gebruik van het toestel

VOORZICHTIG! Het niet in acht nemen van deze waarschu-
wingen kan leiden tot licht of matig letsel.

® Gebruik alleen door Dometic WAECO goedgekeurde reini-
gingsmiddelen:
— AirCon Refresh, inhoud 1 |, artikelnr.: 8887400008
— AirCon Refresh, inhoud 20x 100 ml, artikelnr.: 8887400016
— Car Refresh, inhoud 1 |, artikelnr.: 8887400009
— Car Refresh, inhoud 20x 100 ml, artikelnr.: 8887400015

® Gebruik het toestel nooit zonder vloeistof.

® Let er voor de ingebruikname op dat voedingskabel en stekker
droog zijn.

® Verlaat het voertuig tijdens de reiniging.

® Zorg voor goede ventilatie. Adem de nevel van het aircoreini-
gingsmiddel niet in.

LET OP! Gevaar voor schade

® Stel het toestel nooit bloot aan vocht.

® Reinig kunststof onderdelen niet met oplosmiddelen of agres-
sieve middelen.



Refresh-o-mat HD Omvang van de levering

3 Omvang van de levering
Nr. in

afb. fll, Aantal Beschrijving

pagina 3
1 1 Refresh-o-mat
2 1 Slang
3 1 Aansluitkabel
- 1 Gebruiksaanwijzing

4 Accessoires

Verkrijgbaar als accessoires (niet bij de levering inbegrepen):

Chemisch reinigingsmiddel voor de Refresh-o-mat van Dometic WAECO:
@ Voor de reiniging van de AirConditioning
® Voor het verwijderen van geurtjes in het voertuig

Beschikbaar bij een gespecialiseerde dealer of direct bij Dometic WAECO:

Artikelnr. Beschrijving
8885300097 Adapterset voor de reiniging van de buitenste luchtaanzuig-
kanalen
Bevat een slang en twee adapters (afb. |, pagina 3)
8887400008 Aircoreinigingsmiddel AirCon Refresh, inhoud 1 |
8887400016 Aircoreinigingsmiddel AirCon Refresh, inhoud 20x 100 ml
8887400009 Interieurreinigingsmiddel Car Refresh, inhoud 1 |
8887400015 Interieurreinigingsmiddel Car Refresh, inhoud 20x 100 ml

De Refresh-o-mat is ook verkrijgbaar als startpakket met het aircoreinigings-
middel AirCon Refresh:

Artikelnr. Beschrijving

8885300098 Startpakket

Bevat Refresh-o-mat en twintig flessen a 100 ml aircoreini-
gingsmiddel AirCon Refresh
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5 Beoogd gebruik

De Refresh-o-mat is een ultrasone verstuiver voor de reiniging van
AirConditionings in voertuigen of voor het verwijderen van geurtjes in het
voertuig. Het toestel produceert een fijne nevel van de werkzame stof die
wordt verdeeld door de AirConditioning en die daardoor onzuiverheden en
geurtjes verwijdert.

Als dit proces één keer per jaar wordt uitgevoerd, blijft de AirConditioning
hygiénisch en vrij van geurtjes.

Dit product is alleen geschikt voor het beoogde gebruik en de toepassing in
overeenstemming met deze gebruiksaanwijzing.

Deze handleiding geeft informatie die nodig is voor een correcte installatie
en/of correct gebruik van het product. Een slechte installatie en/of onjuist
gebruik of onderhoud leidt tot onbevredigende prestaties en mogelijke storin-
gen.

De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor letsel of schade aan het
product die het gevolg is van:
® Onjuiste montage of aansluiting, inclusief te hoge spanning

® Onjuist onderhoud of gebruik van andere dan door de fabrikant geleverde
originele reserveonderdelen

® Wijzigingen aan het product zonder uitdrukkelijke toestemming van de
fabrikant

® Gebruik voor andere doeleinden dan beschreven in deze handleiding

Dometic behoudst zich het recht voor om het uiterlijk en de specificaties van
het product te wijzigen.
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6 Technische beschrijving

6.1 Algemene beschrijving

De ultrasone cellen verstuiven het aircoreinigingsmiddel tot een fijne nevel.
De nevel wordt met behulp van een ventilator door de slang naar de aanzui-
gopeningen van de AirConditioning geleid.

De Refresh-o-mat schakelt in de volgende gevallen automatisch uit:

® Het vloeistofpeil bereikt het minimum

® De tank is te vol (de Refresh-o-mat start niet als de tank te vol is)

® Een temperatuur van 65 °C wordt overschreden

6.2 Bedieningspaneel

Nr. in
afb. f], Beschrijving Verklaring/functie
pagina 3
1 HIGH Rode led

TEMPERATURE  Gaat branden als de binnentemperatuur hoger is
dan 65 °C. Het toestel stopt automatisch.

2 READY/ON Groene led
® Knippert terwijl de tank wordt gevuld
® Brandt wanneer de airco wordt gereinigd

3 HIGH LEVEL Groene led

Brandt wanneer de tank met te veel vioeistof is
gevuld. Het toestel stopt automatisch.

4 START/STOP Schakelt het toestel in of uit.
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7 Gebruik

71 De AirConditioning reinigen

LET OP! Gevaar voor schade
Als de temperatuur in het voertuig hoger is dan 60 °C dient u de

AirConditioning in te schakelen en de binnenruimte tot onder
60 °C te koelen alvorens de reinigingsprocedure te starten.

INSTRUCTIE

® Gebruik alleen aircoreinigingsmiddelen van Dometic WAECO.

® Neem de veiligheidsvoorschriften op de verpakking van het
aircoreinigingsmiddel in acht.

® Controleer of het pollenfilter vervuild is en vervang dit indien
nodig.

De Refresh-o-mat voorbereiden

1. Sluit de Refresh-o-mat aan op de stroomvoorziening (afb. [, pagina 3).
2. Schud het aircoreinigingsmiddel goed.

3. Open het deksel en vul de Refresh-o-mat tot het maximumpeil met reini-
gingsmiddel (afb. A, pagina 4).

4. Sluit de deur.

5. Steek de slang er volledig in (afb. [}, pagina 4).

De Refresh-o-mat opstellen

1. Zet de Refresh-o-mat rechtop en stevig in de voetruimte van de passa-
gierszijde (afb. [, pagina 4).

2. Plaats de slang in de buurt van de aanzuigopening van het ventilatiesy-
steem.

De AirConditioning instellen

1. Stel de AirConditioning in (afb. [}, pagina 4):
— Zet de temperatuurregeling op de laagste stand (1).
— Zet de blazer op laagste stand (2).
— Stel de voorste ventilatie in (3), open alle luchtroosters op het dash-
board en richt ze naar boven.
— Activeer de luchtcirculatie (4).

2. Handmatige AirConditionings: Schakel de AirConditioning uit (5).
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3. Automatische AirConditionings: Activeer ,Economy” (6) en stel de laag-
ste temperatuur in.

De reinigingsprocedure starten

VOORZICHTIG! Gevaar voor de gezondheid
Adem de nevel niet in.

1. Druk een keer op ,START/STOP” (afb. B}, pagina 4) om de reinigings-
procedure te starten met 100 ml vloeistof.

2. De led ,READY/ON” brandt groen.

INSTRUCTIE
Druk twee keer op ,START/STOP” voor een reinigingsprocedure
met 400 ml vioeistof. Alle drie leds knipperen kort ter bevestiging.

3. Zorg ervoor dat de nevel door de ventilatie wordt aangezogen (afb. i,
pagina 4).
4. Stap uit het voertuig en sluit de deuren.

5. Laat de luchtcirculatie/automatische AirConditioning ca. 20 minuten
draaien.

De reinigingsprocedure beéindigen

INSTRUCTIE
De Refresh-o-mat stopt automatisch als het vioeistofpeil een
minimum heeft bereikt.

1. Druk een keer op ,START/STOP” om de reinigingsprocedure voortijdig te
beéindigen.

2. Ontkoppel het toestel van de stroomvoorziening.

Het voertuig ventileren

1. Open alle deuren van het voertuig en schakel de circulatieventilator en
de AirConditioning uit.

2. Laat het voertuiginterieur ca. 30 minuten ventileren.

3. Laat de ventilator na de reinigingsprocedure meer dan 10 minuten
draaien om de verdamper te drogen.
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7.2 Het interieur reinigen

INSTRUCTIE
Gebruik alleen het interieurreinigingsmiddel Car Refresh van
Dometic WAECO.

Gebruik de Refresh-o-mat zoals beschreven in hoofdstuk ,De
AirConditioning reinigen” op pagina 88 om het voertuiginterieur te reinigen.

1. Stel de Refresh-o-mat zonder slang op, gericht naar het interieur van het
voertuig.

2. Sluit de Refresh-o-mat aan op de stroomvoorziening.

VOORZICHTIG! Gevaar voor de gezondheid
Adem de nevel niet in.

3. Druk een keer op ,START/STOP” (afb. B}, pagina 4) om de reinigings-
procedure te starten met 100 ml vloeistof.
v De led ,READY/ON” brandt groen.

INSTRUCTIE
Druk twee keer op ,START/STOP” voor een reinigingsprocedure
met 400 ml vioeistof. Alle drie leds knipperen kort ter bevestiging.

4. Stap uit het voertuig en sluit de deuren.

5. De Refresh-o-mat stopt automatisch na ca. 20 minuten als het vloeistof-
peil een minimum heeft bereikt.

6. Druk een keer op ,START/STOP” om de reinigingsprocedure voortijdig te
beéindigen.

7. Ontkoppel het toestel van de stroomvoorziening.

8. Open alle deuren van het voertuig en laat het voertuiginterieur ca.
30 minuten luchten.
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7.3 De buitenste luchtaanzuigkanalen reinigen

(alleen met adapterset)

INSTRUCTIE

® Om alle geurtjes uit voertuigen te verwijderen, moeten ook de
buitenluchtkanalen worden gereinigd. Hiervoor kan de adap-
terset (artikelnr. 8885300097) worden gebruikt.

® Gebruik alleen het aircoreinigingsmiddel AirCon Refresh van
Dometic WAECO.

Gebruik de Refresh-o-mat zoals beschreven in hoofdstuk ,De
AirConditioning reinigen” op pagina 88 om de buitenluchtkanalen te reinigen.

1.

Stel de AirConditioning in op de buitenluchtmodus (4) (afb. [F1,
pagina 4).
Plaats de Refresh-o-mat voor het voertuig.

. Sluit de adapterset aan op de Refresh-o-mat. Plaats het uiteinde van de

adapterset voor de buitenluchtkanalen (afb. [, pagina 5).

. Sluit de Refresh-o-mat aan op de stroomvoorziening.

Adem de nevel niet in.

g VOORZICHTIG! Gevaar voor de gezondheid

5.

v

9.

Druk een keer op ,START/STOP” (afb. El, pagina 4) om de reinigings-
procedure te starten met 100 ml vloeistof.
De led ,READY/ON” brandt groen.

INSTRUCTIE
Druk twee keer op ,START/STOP” voor een reinigingsprocedure
met 400 ml vioeistof. Alle drie leds knipperen kort ter bevestiging.

Zorg ervoor dat de nevel door de ventilatie wordt aangezogen.

. De Refresh-o-mat stopt automatisch na ca. 20 minuten als het vloeistof-

peil een minimum heeft bereikt.

. Druk een keer op ,START/STOP” om de reinigingsprocedure voortijdig te

beéindigen.
Ontkoppel het toestel van de stroomvoorziening.

10.0pen alle deuren van het voertuig en laat het voertuiginterieur ca.

30 minuten luchten.
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8 Toestel verzorgen en reinigen

LET OP! Gevaar voor schade
Voor het reinigen geen scherpe of bijtende middelen gebruiken,

omdat dit kan leiden tot schade aan het toestel.

1. Ontkoppel het toestel van de stroomvoorziening.

2. Verwijder de slang.

3. Verwijder eventueel resterende vioeistof (afb. [, pagina 5).

4. Spoel uit met water.
INSTRUCTIE
U kunt de resterende vloeistof (ca. 30 ml) opvangen in een
geschikte bak en bewaren voor de volgende reiniging.

9 Problemen oplossen

Probleem Mogelijke oorzaak Voorgestelde oplossing

Geen nevelvorming Er is te weinig vioeistof in het toe- Vul vioeistof bij.

stel.

De ultrasone cel is defect. Neem contact op met de klanten-
’ ; service (zie achterzijde).
De ventilator is defect.

Er is een fout in de verbinding
met de transformator.

Er lekt vioeistof uit het Het toestel bevat te veel aircorei- Giet overtollig aircoreinigingsmid-
toestel nigingsmiddel. del uit het toestel.

Het reservoir loopt over omdat Zet het reservoir rechtop.
het toestel te scheef staat.

De afdichting in het toestel is Neem contact op met de klanten-
defect. service (zie achterzijde).

10 Garantie

De wettelijke garantieperiode is van toepassing. Als het product defect is,
neem dan contact op met de detailhandel of met het filiaal van de fabrikant
in uw land (zie dometic.com/dealer).
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Refresh-o-mat HD Afvalverwijdering

Stuur voor de afhandeling van reparaties of garantie de volgende documen-
ten mee:

® Een kopie van de factuur met datum van aankoop
® De reden voor de claim of een beschrijving van de fout
Houd er rekening mee dat eigenmachtige of niet-professionele reparatie

gevolgen voor de veiligheid kan hebben en dat de garantie hierdoor kan
komen te vervallen.

11  Afvalverwijdering

'0“ » Gooi het verpakkingsmateriaal indien mogelijk altijd in recyclingafval-
- bakken.

» Vraag het dichtstbijzijnde recyclingcentrum of uw dealer naar informa-
tie over hoe het product kan worden weggegooid in overeenstemming
met alle van toepassing zijnde nationale en lokale regelgeving.

12 Technische gegevens

Refresh-o-mat HD
Avrtikelnr. 8885300096
Spanning 230 V~, 50/60 Hz
Stroomverbruik 0,15A
Afmetingen (I x b x h) 295 x 220 x 150 mm
Gewicht 3,1 kg
Geluidsniveau <70 dB(A)
Bedrijfstemperatuur 0 °C tot +60 °C
Opslagtemperatuur -30 °C tot +90 °C
Inspectie/certificering c €
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Forklaring af symboler Refresh-o-mat HD

Lees og felg alle disse anvisninger, retningslinjer og advarsler i denne produktvejledning grundigt for at sikre, at du altid instal-
lerer, bruger og vedligeholder produktet korrekt. Disse anvisninger SKAL opbevares sammen med dette produkt.

Ved at benytte produktet bekraefter du hermed, at du har lzest alle anvisninger, retningslinjer og advarsler grundigt, og at du
forstar og er indforstaet med de vilkar og betingelser, der er fastlagt heri. Du er indforstaet med kun at bruge dette produkt til det
beregnede formal og anvendelse i overensstemmelse med anvisningerne, retningslinjerne og advarslerne i denne produktvej-
ledningen samt i overensstemmelse med alle de gaeldende love og forskrifter. Manglende lzesning og ignorering af disse anvis-
ninger og advarsler kan medfgre kvaestelser pa dig selv og andre, skade pa dit produkt eller skade pa anden ejendom i
nzerheden. Der tages forbehold for eventuelle sendringer og opdateringer af denne produktvejledning samt anvisningerne, ret-
ningslinjerne og advarslerne samt den tilherende dokumentation. Se documents.dometic.com for de nyeste produktinformatio-
ner.

Indhold

1 Forklaringafsymboler............. ... .. ... ... ... .. .... 94
2 Sikkerhedshenvisninger. ... ....... .. ... . ... . . . i . 95
3 Leveringsomfang . .............. i 97
4  Tilbehar . ... 97
5 Korrektbrug. ...... ... . . 98
6 Teknisk beskrivelse ... ....... ... ... .. . . 98
7 Betiening ... 99
8 Vedligeholdelse og rengering af apparatet . ................. 103
9 Udbedringaffejl............ ... .. . 103
10 Garanti. ... ... 103
11 Bortskaffelse ........ ... . . 104
12 Tekniskedata......... ... ... .. . .. 104
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Forklaring af symboler

FARE!
Sikkerhedshenvisning: Angiver en farlig situation, som medfg-
rer dgdsfald eller alvorlig kveestelse, safremt den ikke undgas.

ADVARSEL!

Sikkerhedshenvisning: Angiver en farlig situation, som kan
medfare dedsfald eller alvorlig kveestelse, safremt den ikke und-
gas.
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FORSIGTIG!
Sikkerhedshenvisning: Angiver en farlig situation, som kan
medfgre mindre eller lette kvaestelser, safremt den ikke undgas.

VIGTIGT!
Angiver en situation, som kan medfgre materielle skader, safremt
den ikke undgas.

BEMAERK
Supplerende oplysninger om betjening af produktet.

Sikkerhedshenvisninger

Grundlaggende sikkerhed

FARE! Manglende overholdelse af disse advarsler medferer
dadelige eller alvorlige kvaestelser.

® Kontrollér for start af apparatet, om driftsspaendingen og forsy-
ningsspaendingen stemmer overens (se meerkeplade).

® Anvend i tilfeelde af brand en ildslukker, der er egnet til elektri-
ske apparater.

ADVARSEL! Manglende overholdelse af disse advarsler kan
medfare dodelige eller alvorlige kvaestelser.

® Hvis apparatet eller tilslutningskablet har synlige beskadigelser,
ma apparatet ikke tages i brug.

® Reparationer pa dette apparat ma kun foretages af kvalificeret
personale. Ukorrekte reparationer kan medfare betydelige
farer.
Kontakt kundeserviceafdelingen i forbindelse med reparationer.

® Dette apparat kan anvendes af barn over 8 ar og personer med
nedsatte fysiske, sanse- eller mentale evner eller uden erfaring
eller viden, hvis de er under opsyn eller er blevet instrueret i sik-
ker brug af apparatet og forstar de involverede farer.

® El-apparater er ikke legetg;j!
Opbevar og anvend apparatet uden for meget unge bgrns reek-
kevidde.

® Bogrn skal overvages for at sikre, at de ikke leger med apparatet.
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Sikkerhedshenvisninger Refresh-o-mat HD

>
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FORSIGTIG!

® Afbryd apparatet fra strgmforsyningen:
— Far hver renggring og vedligeholdelse
— Efter hver brug
— for arbejde pa apparatet

VIGTIGT! Fare for beskadigelse

® Sammenlign spaendingsoplysningerne pa maerkepladen med
energiforsyningen, der er til radighed.

® Treek aldrig stikket ud af stikdasen med kablet.

Sikkerhed under anvendelse af apparatet

FORSIGTIG! Manglende overholdelse af disse forsigtigheds-
henvisninger kan medfore mindre eller moderate kvastelser.

® Anvend kun renggringsmidler, der er godkendt af Dometic
WAECO:
— AirCon Refresh, indhold 1 |, art.nr.: 8887400008
— AirCon Refresh, indhold 20x 100 ml, art.nr.: 8887400016
— Car Refresh, indhold 1 |, art.nr.: 8887400009
— Car Refresh, indhold 20x 100 ml, art.nr.: 8887400015

® Anvend aldrig apparatet uden vaeske.

® Kontrollér far ibrugtagning, at tilfgrselsledningen og stikket er
torre.

® Under renggringen skal du forlade kgretgjet.

® Sgrg for god ventilation. Indand ikke klimaanleegsrenserens
tage.

VIGTIGT! Fare for beskadigelse

® Udsaet aldrig apparatet for fugtighed.

® Rengoar ikke plastdele med oplgsningsmidler eller setsende
stoffer.



Refresh-o-mat HD Leveringsomfang

3 Leveringsomfang
Nr. pa
fig. K, Antal Beskrivelse
side 3
1 1 Refresh-o-mat
2 1 Slange
3 1 Tilslutningskabel
- 1 Betjeningsvejledning

4 Tilbehor

Kan fas som tilbehgr (ikke indeholdt i leveringsomfanget):

Kemisk renggringsmiddel til Refresh-o-mat fra Dometic WAECO:
® Til rengering af klimaanlaegget
® Til fiernelse af lugt i kgretgjets kabine

Kan bestilles hos en faghandel eller direkte via Dometic WAECO:

Art.nr. Beskrivelse
8885300097 Adapterseet til renggring af de udvendige luftindsugnings-
kanaler

Indeholder en slange og to adaptere (fig. B, side 3)

8887400008 Klimaanlaegsrenser AirCon Refresh, indhold 1 |
8887400016 Klimaanlaegsrenser AirCon Refresh, indhold 20x 100 ml
8887400009 Kabinerenser Car Refresh, indhold 1 |

8887400015 Kabinerenser Car Refresh, indhold 20x 100 ml

Refresh-o-mat kan ogsa fas som startsaet i kombination med klimaanlaegs-
renseren AirCon Refresh:

Art.nr. Beskrivelse

8885300098 Startseet

Indeholder Refresh-o-mat og tyve flasker med 100 ml
AirCon Refresh-klimaanlaegsrenser
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Korrekt brug Refresh-o-mat HD

5 Korrekt brug

Refresh-o-mat er en ultralydsforstaver til renggring af keretgjers klimaanlaeg
eller til fiernelse af lugte i karetgjers kabine. Apparatet frembringer en fin tage
af virksomt stof, der fordeles via klimaanleegget og fjerner urenheder og
lugte.

Hvis det anvendes én gang om aret, far du et lugtfrit og hygiejnisk klimaan-
leeg.

Dette produkt er kun egnet til dets beregnede formal og anvendelse i over-
ensstemmelse med disse anvisninger.

Denne vejledning giver dig oplysninger om, hvad der er ngdvendigt med hen-
blik pa en korrekt montering og/eller drift af produktet. Darlig montering og/
eller ukorrekt drift eller vedligeholdelse medfarer utilstraekkelig ydeevne og
mulige fejl.

Producenten patager sig intet ansvar for kvaestelser eller skader i forbindelse
med produktet, der skyldes:
® ukorrekt samling eller forbindelse inklusive for hgj speending

® ukorrekt vedligeholdelse eller brug af uoriginale reservedele, der ikke
stammer fra producenten

® zndringer pa produktet uden udtrykkelig tilladelse fra producenten
® brug til andre formal end dem, der er beskrevet i vejledningen.

Dometic forbeholder sig ret til at @&ndre produktets udseende og produktspe-
cifikationer.

6 Teknisk beskrivelse

6.1 Generel beskrivelse

Tre ultralydsceller forstever klimaanlaegsrenseren til en fin tage. Ved hjeelp
af en ventilator ledes tdgen gennem slangen hen til klimaanlaeggets indsug-
ningsabninger.

Refresh-o-mat slukker automatisk i felgende tilfeelde:

® Vaeskeniveauet har naet et minimum

® Tanken overfyldes (Refresh-o-mat starter ikke, hvis tanken er overfyldt)
® En temperatur pa 65 °C overskrides
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Refresh-o-mat HD Betjening

6.2 Betjeningspanel

Position
pafig. Fl, Beskrivelse Forklaring/funktion
side 3
1 HIGH Rad lysdiode

TEMPERATURE  |yser, hvis den indvendige temperatur er over
65 °C. Apparatet stopper automatisk.

2 READY/ON Grgn lysdiode
® Blinker, mens tanken fyldes
® Lyser under renggringen

3 HIGH LEVEL Grgn lysdiode

Lyser, hvis tanken overfyldes med vaeske. Appa-
ratet standser automatisk.

4 START/STOP Teender eller slukker for apparatet.

7 Betjening

71 Rensning af klimaanlagget

VIGTIGT! Fare for beskadigelse
Hvis temperaturen i keretgjet er over 60 °C, skal du teende klima-

anleegget far renggringen og kale kabinen til under 60 °C.

BEMAERK

® Anvend kun klimaanlzegsrensere fra Dometic WAECO.

® Overhold sikkerhedshenvisningerne pa klimaanlaegsrense-
rens emballage.

® Kontrollér, om pollenfilteret er tilsmudset, og udskift det efter
behov.

Forberedelse af Refresh-o-mat

1. Tilslut Refresh-o-mat til stramnettet (fig. [}, side 3).
2. Ryst klimaanlaegsrenseren godt.

3. Abn laget, og fyld renseren i Refresh-o-mat indtil den maksimale
niveauvisning (fig. [, side 4).
4. Luk daren.
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Betjening Refresh-o-mat HD
5. Saet slangen helt pa (fig. B, side 4).

Opstilling af Refresh-o-mat

1. Stil Refresh-o-mat oprejst, og sa den star fast, i bunden af keretgjet i
passagersiden (fig. [, side 4).

2. Anbring slangen i neerheden af indsugningsabningen til cirkulationsluf-
ten.

Indstilling af klimaanlaegget

1. Indstilling af klimaanlzegget (fig. B, side 4):
— Stil temperaturreguleringen pa laveste trin (1).
— Stil blaeseren pa laveste trin (2).
— Indstil den forreste ventilationsabning (3), og abn alle luftudgange pa
instrumentbraettet, og vend dem opad.
— Stil pa cirkulationsluft (4).

2. Manuelle klimaanleeg: Sluk for klimaanlaegget (5).

3. Automatiske klimaanlaeg: Stil pa ,Economy” (6) og den laveste tempera-
tur.

Start af rengeringen

FORSIGTIG! Sundhedsfare
Indand ikke tagen.
1. Tryk en gang pa ,START/STOP* (fig. El. side 4) for at starte renggringen
med 100 ml veeske.

2. Lysdioden ,READY/ON" lyser gront.

BEMAERK
Tryk to gange pa ,START/STOP* for en renggring med 400 ml
vaeske. Som bekreeftelse blinker alle tre lysdioder kort.

3. Serg for, at tagen fra ventilationen suges op (fig. i}, side 4).
4. Forlad karetgijet, og luk darene.
5. Lad cirkulationsluften/det automatiske klimaanleeg kere i ca. 20 minutter.
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Refresh-o-mat HD Betjening
Afslutning af renggringen

BEM/ERK
Refresh-o-mat standser automatisk, nar veeskeniveauet nar et
minimum.

1. Tryk én gang pa ,START/STOP* for at afslutte renggringen far tiden.
2. Deaktiver apparatet.

Udluftning af keretojet

1. Abn alle keretgjets dare, og sluk for recirkulationsluftbleeseren og klima-
anleegget.

2. Udluft keretgjets kabine i ca. 30 minutter.

3. Lad blaeseren veere taendt i mere end 10 minutter efter renggringen for at
tarre fordamperen.

7.2 Renggring af keretgjets kabine

BEMAERK
Anvend kun kabinerenseren Car Refresh fra Dometic WAECO.

Anvend Refresh-o-mat til rengering af kgretgjets kabine som beskrevet i
kapitlet ,Rensning af klimaanleegget” pa side 99.

1. Opstil Refresh-o-mat uden slange, rettet mod kgretgjets kabine.
2. Tilslut Refresh-o-mat til stramnettet.

FORSIGTIG! Sundhedsfare
Indand ikke tagen.
3. Tryk én gang pa ,START/STOP* (fig. [B], side 4) for at starte rengaringen

med 100 ml veeske.
v Lysdioden ,READY/ON" lyser grant.

BEM/ERK
Tryk to gange pa ,START/STOP* for en rengaring med 400 mli
vaeske. Som bekreeftelse blinker alle tre lysdioder kort.

4. Forlad karetgijet, og luk darene.

5. Refresh-o-mat standser automatisk efter ca. 20 minutter, nar vaeskeni-
veauet nar et minimum.
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6. Tryk én gang pa ,START/STOP* for at afslutte rengaringen far tiden.
7. Deaktiver apparatet.
8. Abn alle keretgjets dare, og udluft keretgjets kabine i ca. 30 minutter.

7.3 Renggring af de udvendige luftindsugningskanaler
(kun med adaptersaet som tilbehgr)

BEMAERK

® Til fuldsteendig fiernelse af lugt i karetgjer er det ngdvendigt
ogsa at rengere de udvendige luftindsugningskanaler. Hertil
anvendes adaptersaettet (art.nr. 8885300097).

® Anvend kun klimaanlzegsrenseren AirCon Refresh fra
Dometic WAECO.

Anvend Refresh-o-mat til renggring af de udvendige luftindsugningskanaler
som beskrevet i kapitlet ,Rensning af klimaanlaegget” pa side 99.

1. Stil klimaanlaegget pa funktionen Luft udefra (4) (fig. B, side 4).
2. Opstil Refresh-o-mat foran karetgjet.

3. Forbind adaptersaettet med Refresh-o-mat. Placer adaptersaettets ende
foran de udvendige luftindsugningskanaler (fig. [, side 5).

4. Tilslut Refresh-o-mat til stramnettet.

FORSIGTIG! Sundhedsfare
Indand ikke tagen.
5. Tryk én gang pa ,START/STOP* (fig. [B1, side 4) for at starte rengaringen

med 100 ml veeske.
v Lysdioden ,READY/ON" lyser grgnt.

BEM/ERK
Tryk to gange pa ,START/STOP* for en renggring med 400 ml
vaeske. Som bekreeftelse blinker alle tre lysdioder kort.

6. Serg for, at tagen fra ventilationen suges op.

7. Refresh-o-mat standser automatisk efter ca. 20 minutter, nar vaeskeni-
veauet nar et minimum.

8. Tryk én gang pa ,START/STOP* for at afslutte renggringen far tiden.
9. Deaktiver apparatet.
10.Abn alle keretgjets dere, og udluft keretajets kabine i ca. 30 minutter.
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Refresh-o-mat HD Vedligeholdelse og rengering af apparatet

8 Vedligeholdelse og rengering af

apparatet

VIGTIGT! Fare for beskadigelse

Anvend ikke skarpe eller harde midler til rengering, da det kan
beskadige apparatet.

Deaktiver apparatet.

Fjern slangen.

. Tom den resterende vaeske ud (fig. [B, side 5).
. Skyl apparatet ud med vand.

ron o

BEMAERK
Restveesken (ca. 30 ml) kan opsamles i en egnet beholder og
anvendes til den naeste renggring.

9 Udbedring af fejl

Problem Mulig arsag Lesningsforslag

Ingen tagedannelse Der er for lidt veeske i apparatet.  Pafyld veeske.

Ultralydscellen er defekt. Kontakt kundeservice (se bag-
side).
Blaeseren er defekt. )

Der foreligger en fejl i tilslutnin-
gen til omformeren.

Der Igber vaeske ud af Der er for meget klimaanlaegsren- Hzeld overskydende klimaan-
apparatet ser i apparatet. leegsrenser ud af apparatet.

Beholderen Igber over, fordi Stil apparatet oprejst.
apparatet star for skeevt.

Teetningen i apparatet er defekt.  Kontakt kundeservice (se bag-
side).

10 Garanti

Den lovbestemte garantiperiode gaelder. Hvis produktet er defekt, bedes du
kontakte din forhandler eller producentens afdeling i dit land (se
dometic.com/dealer).
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Bortskaffelse Refresh-o-mat HD

Ved reparation eller krav om garanti skal du medsende felgende bilag:
® En kopi af regningen med kgbsdato
® En reklamationsgrund eller en fejlbeskrivelse.

Vaer opmeerksom pa, at egne eller uprofessionelle reparationer kan har sik-
kerhedsmaessige konsekvenser og kan gere garantien ugyldig.

11 Bortskaffelse

'0“ » Bortskaf sa vidt muligt emballagemateriale sammen med det tilsva-
- rende genbrugsaffald.

» Kontakt en lokal genbrugsstation eller din faghandel for at fa de
pageeldende forskrifter om, hvordan du bortskaffer produktet i over-
ensstemmelse med disse gaeldende forskrifter for bortskaffelse.

12 Tekniske data

Refresh-o-mat HD
Art.nr. 8885300096
Spaending 230 V~, 50/60 Hz
Strgmforbrug 0,15A
Mal (L x B x H) 295 x 220 x 150 mm
Veegt 3,1kg
Lydniveau <70 dB(A)
Driftstemperatur 0 °C il +60 °C
Opbevaringstemperatur -30 °C il +90 °C
Inspektion/certificering c €
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Refresh-o-mat HD Symbolférklaring

Las och félj noggrant alla instruktioner, direktiv och varningar i den har produkthandboken for att sakerstélla att du alltid instal-
lerar, anvander och underhaller produkten pa ratt satt. Dessa instruktioner MASTE forvaras tillsammans med produkten.

Genom att anvénda produkten bekraftar du harmed att du noggrant har Iast alla instruktioner, direktiv och varningar och att du
forstar och ar inférstadd med att folja de villkor som anges héri. Du ar inférstadd med att endast anvénda denna produkt i avsett
syfte och i enlighet med instruktionerna, direktiven och varningarna som anges i denna produkthandbok samt i enlighet med alla
géllande lagar och bestdmmelser. Om du inte laser och fdljer instruktionerna och varningarna som anges har kan det leda till
personskador pa dig eller andra, pa produkten eller annan egendom i narheten. Denna produkthandbok, inklusive instruktio-
nerna, direktiven och varningarna samt relaterad information, kan andras och uppdateras. Fér uppdaterad produktinformation,
besok documents.dometic.com.

Innehall

1 Symbolférklaring .. ...... .. . . 105
2 Sédkerhetsanvisningar .......... .. ... ... i 106
3 Leveransomfattning............ .. ... .. 108
4 TillbehOr. . ... 108
5 Avseddanvandning............. ... 109
6 Tekniskbeskrivning ... ... .. ... . .. 110
7 ANVANANING . ..o e 111
8 Skotselochrengdring ....... ... i 114
9 Felsbkning . . ... .. 115
10 Garanti.. ... ... 115
11 Avfallshantering. . ........ .. .. 116
12 Tekniskadata......... ... ... ... .. . . . 116

1 Symbolforklaring

FARA!
Sidkerhetsanvisning: Anger en farlig situation som, om den inte
kan undvikas, leder till doden eller allvarlig personskada.

VARNING!
Sidkerhetsanvisning: Anger en farlig situation som, om den inte
kan undvikas, kan leda till doden eller allvarlig personskada.
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AKTA!
Sidkerhetsanvisning: Anger en farlig situation som, om den inte
kan undvikas, leder lindrig eller mattlig personskada.

OBSERVERA!
Anger en situation som, om den inte kan undvikas, kan leda till
materiell skada.

ANVISNING
Kompletterande information om anvandning av produkten.

Sakerhetsanvisningar

Allmanna sakerhetsanvisningar

FARA! Om man underlater att folja de har varningarna blir
foljden dodsfall eller allvarlig personskada.

® Kontrollera att driftspanningen och férsérjningsspanningen
stdmmer Gverens innan apparaten tas i drift forsta gangen (se
typskylten).

® Vid brand far endast brandslackare anvandas som ar avsedda
for elektriska apparater.

VARNING! Om man underlater att folja de har varningarna kan
foljden bli dodsfall eller allvarlig personskada.

® Om apparaten eller anslutningskabeln uppvisar synliga skador
far apparaten ej tas i drift.

® Denna apparat far endast repareras av harfor utbildad personal.
Om man utfér reparationer pa fel satt kan man utsattas for avse-
varda risker.
Kontakta kundtjanst om apparaten behdéver repareras.

® Barn fran 8 ars alder, personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental formaga, eller personer med bristande erfarenhet
och kunskaper far anvanda den har apparaten forutsatt att de
halls under uppsikt eller om de har fatt anvisningar om hur man
anvander den har apparaten pa ett sakert satt och kanner till
vilka risker som ar forknippade med anvandningen.



Refresh-o-mat HD Sakerhetsanvisningar

® Elapparater ar inga leksaker.
Foérvara och anvand apparaten utom rackhall fér sma barn.

® Barn maste hallas under uppsikt sa att de inte leker med appa-
raten.
AKTA!

® Koppla bort apparaten fran stromforsoérjningen:
— fore varje rengorings- och underhallstillfalle
— efter varje anvandning
— Innan du boérjar att arbeta med apparaten

OBSERVERA! Risk fér skada

® Kontrollera att spanningsuppgifterna pa typskylten stammer
Overens med elforsorjningen pa plats.

® Dra aldrig ut stickkontakten ur uttaget genom att dra i kabeln.

Séakerhet vid anvandning av apparaten

AKTA! Om man underlater att folja de har forsiktighetsatgar-
derna kan féljden bli lindrig eller mattlig personskada.

® Anvand endast rengdéringsmedel som ar godkdnda av Dometic
WAECO:

AirCon Refresh, innehall 1 1, art. nr: 8887400008

AirCon Refresh, innehall 20x 100 ml, art. nr: 8887400016

Car Refresh, innehall 1 1, art. nr: 8887400009

Car Refresh, innehall 20x 100 ml, art. nr: 8887400015

® Anvand aldrig apparaten utan vatska.

® Kontrollera, innan apparaten tas i drift, att elkabeln och stick-
kontakten ar torra.

® Gainte in i fordonet under rengdringen.

® Sakerstall en god ventilation. Andas inte in dimman fran rengo-
ringsmedlet for klimatanlaggningar.

OBSERVERA! Risk for skada

® Utsatt inte apparaten for fukt.

® Rengor inte plastdelarna med I16sningsmedel eller aggressiva
substanser.
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Leveransomfattning Refresh-o-mat HD

3 Leveransomfattning
Nr pa

bild fl, Maingd Beskrivning

sida 3
1 1 Refresh-o-mat
2 1 Slang
3 1 Anslutningskabel
- 1 Bruksanvisning

4 Tillbehor
Féljande tillbehor finns tillgangliga (ingar inte i leveransen):
Medel for Refresh-o-mat fran Dometic WAECO:

® For rengdring av klimatanlaggningssystemet
® For luktborttagning i fordonet

Tillgangliga hos en specialistaterforsaljare eller direkt fran Dometic WAECO:

Art.nr
8885300097

8887400008

8887400016

8887400009

8887400015

108

Beskrivning

Adaptersats for reng6ring av luftinsugningskanalerna
Bestaende av en slang och tva adaptrar (bild [, sida 3)

Rengoringsmedel for klimatanlaggningen AirCon Refresh,
innehall 1 |

Rengdringsmedel for klimatanlaggningen AirCon Refresh,
innehall 20x 100 ml

Car Refresh-rengéringsmedel fér fordonets inre,
innehall 1 |

Car Refresh-rengéringsmedel for fordonets inre,
innehall 20x 100 ml



Refresh-o-mat HD Avsedd anvandning

Refresh-o-mat finns aven som startkit i kombination med rengéringsmediet
AirCon Refresh for klimatanlaggningar:

Art.nr Beskrivning

8885300098 Startkit

Bestaende av Refresh-o-mat och 20 flaskor med
100 ml AirCon Refresh-rengéringsmedel for klimatanlagg-
ningar

5 Avsedd anvandning

Refresh-o-mat ar en ultraljudsspridare som anvands for rengéring av klima-
tanlaggningar i fordon och fér luktborttagning i fordon. Apparaten alstrar ett
fin dimma av medlet, som férdelas i klimatanlaggningen och tar bort lukt och
féroreningar.

Om den anvands en gang om aret far du en luktfri och hygienisk klimatan-
laggning.

Den har produkten lampar sig endast fér avsedd anvandning i enlighet med
denna bruksanvisning.

Den har manualen informerar om vad som kravs for att installera och/eller
anvanda produkten pa ratt satt. Felaktig installation och/eller anvandning
eller felaktigt underhall kommer leda till att produkten inte fungerar optimalt
och riskerar ga sonder.

Tillverkaren atar sig inget ansvar for personskador eller materiella skador pa
produkten som uppstar till foljd av:
® Felaktig montering eller anslutning, inklusive for hdg spanning

® Felaktigt underhall eller anvandning av reservdelar som inte ar originalde-
lar fran tillverkaren

® Andringar som utforts utan uttryckligt medgivande fran tillverkaren
® Anvandning for andra andamal an de som beskrivs i denna bruksanvis-
ning

Dometic férbehaller sig ratten att andra produktens utseende och specifika-
tioner.
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Teknisk beskrivning Refresh-o-mat HD

6 Teknisk beskrivning

6.1 Allman beskrivning

Rengoringsmedlet till klimatanlaggningen sénderdelas till en fin dimma av

ultraljudscellerna. Med hjalp av en flakt leds dimman till klimatanlaggningens

insugningsdppningar genom en slang.

Refresh-o-mat stangs av automatiskt i foljande situationer:

® \Vatskenivan nar miniminivan.

® Behallaren ar dverfull (Refresh-o-mat startar inte om behallaren ar éver-
full).

® Temperaturen ar hégre an 65 °C.

6.2 Kontrollpanel

Del i
bild ], Beskrivning Forklaring/funktion
sida 3
1 HIGH Ré&d lysdiod
TEMPERATURE  Tands om innertemperaturen éverstiger 65 °C.
(h6g temperatur)  Enheten stangs av automatiskt.
2 READY/ON (redo/  Gron lysdiod
pa) ® Blinkar nar behallaren fylls pa.
® Tands nar den rengors.
3 HIGH LEVEL (h6g  Grén lysdiod
niva) Tands om behallaren ar éverfull med vatska.
Apparaten stangs av automatiskt.
4 START/STOP Slar pa eller stanger av apparaten.

(start/stopp)
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Refresh-o-mat HD Anvandning

7

71

Anvandning

Rengoring av klimatanlaggningen

OBSERVERA! Risk fér skada
Om temperaturen i fordonet ar hégre an 60 °C: sla pa klimatan-

laggningen fore rengéringen och vanta tills innertemperaturen
sjunker under 60 °C.

ANVISNING

® Anvand endast Dometic WAECO-rengoéringsmedel for klima-
tanlaggningar.

® Beakta sakerhetsanvisningarna pa forpackningen till reng6-
ringsmedlet for klimatanlaggningar.

® Kontrollera om pollenfiltret &r smutsigt och byt ut det vid
behov.

Forbereda Refresh-o-mat

1. Anslut Refresh-o-mat till elnétet (bild Y, sida 3).
2. Skaka om rengdringsmedlet ordentligt.

3. Oppna locket och fyll pa rengdringsmedlet till markeringen fér maxnivan i
Refresh-o-mat (bild &, sida 4).

4. Stang dorren.
5. Sétt fast slangen ordentligt (bild [, sida 4).

Installera Refresh-o-mat

1. Placera Refresh-o-mat sa att den star upprest och stabilt pa golvet pa
passagerarsidan (bild [, sida 4).

2. Placera slangen i narheten av insugningsoéppningen till cirkulationsluften.

Konfigurera klimatanldaggningen

1. Konfigurera klimatanlaggningen (bild [}, sida 4):

Stall in temperaturregleringen pa den lagsta nivan (1).

Stall in flakten pa den lagsta nivan (2).

Stall in den framre ventilationen (3), 6ppna alla luftutslapp pa instru-
mentbradan och vinkla dem uppat.

Stall in anldggningen pa ventilation (4).

2. Manuella klimatanlaggningar: Stang av klimatanlaggningen (5).
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Anvandning Refresh-o-mat HD

3. Automatiska klimatanlaggningar: Stall in pa "Economy” (6) och den lag-
sta temperaturen.

Starta rengoringen

AKTA! Halsorisk
Andas inte in dimman.

1. Tryck pa knappen "START/STOP” en gang (bild B}, sida 4) for att starta
rengdringsprogrammet med 100 ml vatska.

2. Lysdioden "READY/ON” lyser gront.

ANVISNING

Tryck tva ganger pa knappen "START/STOP” for att starta rengo-
ringsprogrammet med 400 ml vatska. Alla tre lysdioder blinkar
kort som bekraftelse.

3. Kontrollera att dimman fran ventilationen sugs upp (bild i}, sida 4).
4. Ga ut ur fordonet och stang dérrarna.

5. Lat luftcirkulationen/den automatiska klimatanldggningen ga ca
20 minuter.

Avsluta rengéringen

ANVISNING
Refresh-o-mat stangs av automatiskt nar vatskenivan nar minimi-
nivan.

1. Tryck pa knappen "START/STOP” en gang for att avbryta rengoringspro-

grammet i fortid.
2. Koppla bort apparaten fran elnatet.

Védra fordonet

1. Oppna alla fordonsdérrar och stang av cirkulationsflakten och klimatan-
ldggningen.

2. Vadra fordonet i ca 30 minuter.

3. Lat flakten vara igang i minst 10 minuter efter rengdringen sa att férang-
aren torkar.

112



Refresh-o-mat HD Anvandning
7.2 Rengoring inne i fordonet

ANVISNING
Anvand endast rengoéringsmedlet AirCon Refresh fran Dometic
WAECO for fordonets inre.

Anvand Refresh-o-mat for att rengéra fordonets inre enligt anvisningarna i
kapitel "Rengéring av klimatanlaggningen” pa sidan 111.

1. Installera Refresh-o-mat utan slang och rikta den in i fordonet.

2. Anslut Refresh-o-mat till elnatet.

AKTA! Halsorisk
Andas inte in dimman.

3. Tryck pa knappen "START/STOP” en géng (bild [}, sida 4) fér att starta
rengdringsprogrammet med 100 ml vatska.
v Lysdioden "READY/ON” lyser gront.

ANVISNING

Tryck tva ganger pa knappen "START/STOP” for att starta rengo-
ringsprogrammet med 400 ml vatska. Alla tre lysdioder blinkar
kort som bekraftelse.

4. Ga ut ur fordonet och stang dérrarna.

5. Refresh-o-mat stangs av automatiskt efter ca 20 minuter nar vatskenivan
nar miniminivan.

6. Tryck pa knappen "START/STOP” en gang for att avbryta rengéringspro-
grammet i fortid.

7. Koppla bort apparaten fran elnatet.

8. Oppna alla fordonsdérrar och vadra fordonet i ca 30 minuter.

7.3 Rengoring av luftinsugningskanalerna
(endast med tillbehoret adaptersats)

ANVISNING

® For att rena luften i fordonet fullstandigt maste aven luftinsug-
ningskanalerna rengoras. For detta anvands adaptersatsen
(art. nr 8885300097).

® Anvand endast rengoringsmedlet AirCon Refresh for klimatan-
laggningar fran Dometic WAECO.
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Skotsel och rengdring Refresh-o-mat HD

Anvand Refresh-o-mat for att rengéra luftinsugningskanalerna enligt anvis-
ningarna i kapitel "Rengoring av klimatanlaggningen” pa sidan 111.

1. Stall in anlaggningen pa uteluft (4) (bild [, sida 4).

2. Placera Refresh-o-mat framfér fordonet.

3. Anslut adaptersatsen till Refresh-o-mat. Placera adaptersatsens ande
framfor luftinsugningskanalerna (bild i, sida 5).

4. Anslut Refresh-o-mat till elnatet.

AKTA! Halsorisk
Andas inte in dimman.

5. Tryck pa knappen "START/STOP” en gang (bild [E], sida 4) fér att starta
rengdringsprogrammet med 100 ml vatska.
v Lysdioden "READY/ON” lyser gront.

ANVISNING

Tryck tva ganger pa knappen "START/STOP” for att starta reng6-
ringsprogrammet med 400 ml vatska. Alla tre lysdioder blinkar
kort som bekraftelse.

6. Kontrollera att dimman fran ventilationen sugs upp.

7. Refresh-o-mat stangs av automatiskt efter ca 20 minuter nar vatskenivan
nar miniminivan.

8. Tryck pa knappen "START/STOP” en gang for att avbryta rengéringspro-
grammet i fortid.

9. Koppla bort apparaten fran elnatet.

10.Oppna alla fordonsdérrar och vadra fordonet i ca 30 minuter.

8 Skotsel och rengoring

OBSERVERA! Risk for skada
Anvand inte nagra vassa eller harda rengoringsverktyg till rengo-
ring eftersom produkten kan skadas.

Koppla bort apparaten fran elnatet.

. Tag bort slangen.

. Tém ut resterande vatska (bild [, sida 5).
. Spola med vatten.
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Refresh-o-mat HD Felsdkning
ANVISNING

Resterande vatska (ca 30 ml) kan samlas upp i en [amplig behal-
lare och anvandas for nasta rengoring.

9 Felsokning

Problem Mojlig orsak Losning
Ingen dimbildning Det finns for lite vatska i appara-  Fyll pa vatska.
ten.
Defekt ultraljudscell. Kontakta kundtjanst (se baksi-
dan).

Flakten ar defekt.

Det ar fel pa anslutningen till
transformatorn.

Det lacker vatska ur ~ Det finns for mycket rengdrings-  Tom ut 6verflédigt rengéringsme-

apparaten medel for klimatanlaggningar i del ur apparaten.
apparaten.
Vatskan kommer ut ur behalla- Placera enheten uppratt.
ren eftersom apparaten star
snett.
Apparatens tatning ar defekt. Kontakta kundtjanst (se baksi-
dan).

10 Garanti

Den lagstadgade garantitiden galler. Kontakta din aterférsaljare eller tillver-
karens avdelningskontor i ditt land (se dometic.com/dealer) om produkten ar
defekt.

Vid reparations- och garantiarenden ska féljande dokument skickas med nar
du returnerar produkten:

® En kopia pa fakturan med inkdpsdatum

® En reklamationsbeskrivning eller felbeskrivning

Observera att sjalvstandiga eller icke professionella reparationer kan
paverka sakerheten och leda till att garantin blir ogiltig.
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11  Avfallshantering

0% » Lamna om mdjligt forpackningsmaterialet till atervinning.

[ MK )

- » Konsultera ett lokalt atervinningscenter eller en specialiserad aterfor-
saljare for information om hur man bortkaffar produkten i enlighet med
tillampliga bortskaffningsférordningar.

12 Tekniska data

Refresh-o-mat HD
Art.nr 8885300096
Spanning 230 V~, 50/60 Hz
Stromférbrukning 0,15 A
Matt (L x B x H) 295 x 220 x 150 mm
Vikt 3,1kg
Ljudniva <70 dB(A)
Drifttemperatur 0 °C till +60 °C
Forvaringstemperatur -30 °C till +90 °C
Besiktning/certifiering C €
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Refresh-o-mat HD Symbolforklaring

Vennligst les disse instruksjonene ngye og felg alle anvisninger, retningslinjer og advarsler i denne produktveiledningen for &
sikre at du installerer, bruker og vedlikeholder produktet ordentlig til enhver tid. Disse instruksjonene MA alltid falge med pro-
duktet.

Ved & bruke dette produktet bekrefter du at du har lest alle anvisninger, retningslinjer og advarsler grundig, og at du forstar og
samtykker i & overholde vilkarene slik de er presentert her. Du godtar & bruke dette produktet kun til tiltenkt formal og bruksom-
rader, og i samsvar med anvisningene, retningslinjene og advarslene slik de er presentert i denne produktveiledningen, sa vel
som i samsvar med alle gjeldende lovbestemmelser og forskrifter. Hvis anvisningene og advarslene som er presentert her, ikke
blir lest og fulgt, kan det fore til personskader hos deg selv eller andre, skader pa produktet eller skader pa annen eiendom i
nzerheten. Denne produktveiledningen med sine anvisninger, retningslinjer og advarsler, samt relatert dokumentasjon, kan vaere
underlagt endringer og oppdateringer. For oppdatert produktinformasjon, se documents.dometic.com.
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1 Symbolforklaring

FARE!

Sikkerhetsregel: Kjennetegner en farlig situasjon som - dersom
den ikke unngas - resulterer i alvorlige personskader, eventuelt
med daden til folge.

ADVARSEL!

Sikkerhetsregel: Kjennetegner en farlig situasjon som - dersom
den ikke unngas - kan resultere i alvorlige personskader, eventu-
elt med daden til falge.
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FORSIKTIG!

Sikkerhetsregel: Kjennetegner en farlig situasjon som - dersom
den ikke unngas - kan resultere i mindre til moderate personska-
der.

PASS PA!
Kjennetegner en situasjon som - dersom den ikke unngas - kan
resultere i materielle skader.

MERK
Ytterligere informasjon om betjening av produktet.

Sikkerhetsinstruksjoner

Grunnleggende sikkerhet

FARE! Manglende overholdelse av disse advarslene resulte-
rer i alvorlige personskader, eventuelt med deden til folge.

® Kontroller at driftsspenningen og streamspenningen stemmer
overens (se merkeskiltet) far apparatet startes opp for farste
gang.

@ Ved branntilfeller ma det brukes et brannslukningsapparat som
er egnet for elektriske apparater.

ADVARSEL! Manglende overholdelse av disse advarslene
kan resultere i alvorlige personskader, eventuelt med deden
til folge.

® Hyvis apparatet eller tilkoblingskabelen har synlige skader, ma
ikke apparatet brukes.

® Reparasjoner pa dette apparatet ma kun utfgres av kvalifiserte
fagfolk. Utilstrekkelige reparasjoner kan medfgre betydelige
farer.
Ta kontakt med kundeservice ved behov for reparasjon.

® Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og per-
soner med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner
eller som mangler erfaring og kunnskap, hvis de er under opp-
syn eller har fatt veiledning i hvordan apparatet brukes pa en
forsvarlig mate og forstar hvilke farer det innebeerer.
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® Elektriske apparater er ikke leketoy.
Oppbevar og bruk apparatet utenfor barns rekkevidde.

® Barn skal vaere under tilsyn for a sikre at de ikke leker med
apparatet.

FORSIKTIG!

® Koble apparatet fra strgmforsyningen:
— Far rengjgring og vedlikehold
— Etter hver bruk
— For det utferes arbeid pa apparatet

PASS PA! Fare for skader

® Kontroller at spenningsspesifikasjonen pa dataskiltet stemmer
overens med den foreliggende stremforsyningen.

® Trekk aldri ut stgpselet fra stikkontakten etter kabelen.

Sikkerhet ved bruk av apparatet

FORSIKTIG! Manglende overholdelse av disse forsiktighets-
varslene kan resultere i mindre til moderate personskader.

® Bruk kun rengjgringsmidler som er godkjent av Dometic
WAECO:

AirCon Refresh, innhold 1 |, art. nr.: 8887400008

AirCon Refresh, innhold 20x 100 ml, art. nr.: 8887400016

Car Refresh, innhold 1 |, art. nr.: 8887400009

Car Refresh, innhold 20x 100 ml, art. nr.: 8887400015

® Bruk aldri apparatet uten vaeske.

® Sikre at streamkabelen og stapselet er tagrre fgr apparatet startes
opp.

® Forlat kjgretgyet under rengjaringen.

® Sikre god ventilasjon. Ikke pust inn taken fra klimaanleggrengje-
ringsmiddelet.

PASS PA! Fare for skader

® Utsett aldri apparatet for veete.

® |kke rengjgr plastdeler med lgsemidler eller korrosive substan-
ser.
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Leveringsomfang Refresh-o-mat HD

3 Leveringsomfang
Nr. i

fig. ., Antall Beskrivelse

side 3
1 1 Refresh-o-mat
2 1 Slange
3 1 Tilkoblingskabel
- 1 Bruksanvisning

4 Tilbehor

Tilgjengelig som tilbehar (ikke inkludert i leveransen):

Virksomme stoffer i Refresh-o-mat fra Dometic WAECO:
® for rengjgring av klimaanlegget
® for a fierne lukt inne i kjgretayet

Kjap fra forhandleren din eller direkte via Dometic WAECO.

Art.nr. Beskrivelse
8885300097 Adaptersett for rengjgring av innsugingskanalene for uteluft
Inkluderer en slange og to adaptere (fig. . side 3)
8887400008 AirCon Refresh klimaanleggrengjaringsmiddel, innhold 1 |
8887400016 AirCon Refresh klimaanleggrengjgringsmiddel,
innhold 20x 100 mi
8887400009 Car Refresh klimaanleggrengjgringsmiddel, innhold 1 |
8887400015 Car Refresh klimaanleggrengjgringsmiddel, innhold
20x 100 ml

Refresh-o-mat kan ogséa fas som starsett i kombinasjon med klimaanleggren-
gjeringsmiddelet AirCon Refresh.

Art.nr. Beskrivelse

8885300098 Startsett

Inkluderer Refresh-o-mat og 20 flasker med
AirCon Refresh klimaanleggrengjeringsmiddel pa 100 ml
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Refresh-o-mat HD Forskriftsmessig bruk

5 Forskriftsmessig bruk

Refresh-o-mat er en ultralydfortdker for rengjgring av kjgreteyets klimaan-
legg eller for a fierne lukt inne i kjgretgyet. Apparatet produserer en fin take
som fordeles gjennom klimaanlegget og fijerner forurensinger og lukter.

Hvis den brukes én gang i aret, far du et luktfritt og hygienisk klimaanlegg.

Dette produktet er kun egnet for det tiltenkte formalet og bruksomradet i sam-
svar med disse instruksjonene.

Denne veiledningen gir informasjon som er ngdvendig for korrekt installasjon
og/eller bruk av produktet. Feilaktig installasjon og/eller ukorrekt bruk eller
vedlikehold vil resultere i en utilfredsstillende ytelse og mulig svikt.

Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for personskader eller materielle
skader pa produktet som fglge av:
® Ukorrekt montering eller tilkobling, inkludert for hay spenning

® Ukorrekt vedlikehold eller bruk av andre reservedeler enn originale reser-
vedeler levert av produsenten

® Modifisering av produktet uten at det er gitt uttrykkelig godkjenning av pro-
dusenten

® Bruk til andre formal enn beskrevet i denne veiledningen

Dometic forbeholder seg rettigheten til & endre produktet ytre og produktspe-
sifikasjoner.

6 Teknisk beskrivelse

6.1 Generell beskrivelse

Ultralydcellene forstgver klimaanleggets rengjgringsmiddel til en fin take.
Taken ledes ved hjelp av en ventilator gjennom slangen til klimaanleggets
luftdyser.

Refresh-o-mat kobler seg av automatisk nar:

® vaeskenivaet nadr minimumsverdien

® tanken er overfylt (Refresh-o-mat starter ikke ved overfylling)

® temperatur pa 65 °C overskrides
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Betjening Refresh-o-mat HD

6.2 Betjeningspanel

Posisjonii
fig. ], Beskrivelse Forklaring/Funksjon
side 3
1 HIGH Red LED
TEMPERATURE  |yser hvis innetemperaturen overskrider 65 °C.
(HoY Apparatet stopper automatisk.
TEMPERATUR)
2 READY/ON Grgnn LED
® blinker mens tanken fylles
® |yser under rengjgringen
3 HIGH LEVEL Grgnn LED
(HOYT NIVA) lyser nar tanken overfylles med vaeske. Appara-
tet stopper automatisk.
4 START/STOP Slar apparatet pa eller av.

7 Betjening

71 Rengjoring av klimaanlegget

PASS PA! Fare for skader
Hvis temperaturen i kjgretayet overskrider 60 °C, slar du pa kli-

maanlegget for rengjeringsprosedyren og kjaler ned interigret til
under 60 °C.

MERK

® Bruk kun Dometic WAECOs rengjgringsmidler for klima-
anlegg.

® Folg sikkerhetsanvisningene pa pakningen til klima-
anleggrengjgringsmiddelet.

@ Kontroller om pollenfilteret er forurenset og bytt det ved behov.

Klargjore Refresh-o-mat

1. Koble Refresh-o-mat til stremnettet (fig. [, side 3).
2. Rist rengjgringsmiddelet for klimaanlegget godt.
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Refresh-o-mat HD Betjening

3. Apne lokket og fyll rengjeringsmiddelet i Refresh-o-mat til maksimumsin-
dikeringen (fig. B, side 4).

4. Lukk dgren.

5. Sett pa plass slangen skikkelig (fig. [, side 4).

Klagjering av Refresh-o-mat

1. Sett Refresh-o-mat oppreist og slik at den star stadig i fotrommet pa pas-
sasjersiden (fig. [, side 4).

2. Plasser slangen i naerheten av innsugingsapningen til ventilasjonssys-
temet.

Stille inn klimaanlegget

1. Still inn klimaanlegget (fig. B, side 4):
— Sett temperaturregulatoren pa laveste trinn (1).
— Sett viften pa laveste trinn (2).
— Stillinn fremre lufting (3) og apne alle ventilasjonsapningene pa dash-
bordet i oppoverposisjonen.
— Sla pa ventilasjon (4).
2. Manuelle klimaanlegg: Sla av klimaanlegget (5).
3. Automatiske klimaanlegg: Still inn «<Economy» (6) og laveste temperatur.

Starte rengjgringsprosessen

FORSIKTIG! Helsefare
Ikke pust inn taken.

1. Trykk pa «START/STOP» én gang (fig. B}, side 4) for & starte rengje-
ringsprosessen med 100 ml vaeske.

2. Lampen «READY/ON» lyser grant.

MERK

For en rengjgringsprosess med 400 ml vaeske trykker du pa
«START/STOP» to ganger. Alle tre lampene blinker kort for &
bekrefte.

3. Serg for at taken suges inn fra luftingen (fig. Y], side 4).
4. Ga ut av kjgretayet og lukk derene.
5. La omluft/automatisk klimaanlegg ga i ca. 20 minutter.
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Betjening Refresh-o-mat HD
Avslutte rengjoringsprosessen

MERK
Refresh-o-mat stopper automatisk nar vaeskenivaet har nadd et
minimum.

1. Trykk pa «START/STOP» én gang for a avslutte rengjgringsprosessen
for tiden.

2. Koble fra stramforsyningen.

Lufte kjoretoyet

1. Apne alle dgrene i kjgretayet og sla av omluftsviften og klimaanlegget.
2. Luft kjgreteyet innvendig i ca. 30 minutter.

3. La viften veere paslatt i mer enn 10 minutter etter rengjering for a terke
fordamperen.

7.2 Rengjore kjoretayet innvendig

MERK
Bruk kun rengjgringsmiddelet Car Refresh fra Dometic WAECO,
som er beregnet for innvendig bruk.

Bruk Refresh-o-mat til & rengjere kjgretayet innvendig som beskrevet i kapit-
tel «Rengjering av klimaanlegget» pa side 122.

1. Still opp Refresh-o-mat uten slange, rett den mot kupeen til kjgretayet.
2. Koble Refresh-o-mat til stramnettet.

FORSIKTIG! Helsefare
Ikke pust inn taken.

3. Trykk pa «START/STOP» én gang (fig. [B], side 4) for & starte rengjo-
ringsprosessen med 100 ml vaeske.
v Lampen «READY/ON» lyser grant.

MERK

For en rengjgringsprosess med 400 ml veeske trykker du pa
«START/STOP» to ganger. Alle tre lampene blinker kort for a
bekrefte.

4. Ga ut av kjgretayet og lukk derene.
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Refresh-o-mat HD Betjening

5. Refresh-o-mat stopper automatisk etter ca. 20 minutter nar vaeskenivaet
har nadd et minimum.

6. Trykk pa «START/STOP» én gang for a avslutte rengjeringsprosessen
for tiden.
7. Koble fra stramforsyningen.

8. Apne alle darene i kjgretayet og luft kjgretayet innvendig i ca.
30 minutter.

7.3 Rengjoring av innsugingskanalene for uteluft
(kun med adaptersettilbehor)

MERK

® For a fjerne lukt i kjgretay er det ogsa nedvendig a rengjgre
innsugingskanalene for uteluft. Adaptersett (art.nr.
8885300097) brukes til dette.

® Bruk kun rengjgringsmiddelet AirCon Refresh fra Dometic
WAECO, som er beregnet for klimaanlegg.

Bruk Refresh-o-mat til a rengjgre uteluftkanalene som beskrevet i kapittel
«Rengjgring av klimaanlegget» pa side 122.

1. Still inn klimaanlegget til uteluftmodus (4) (fig. B, side 4).
2. Sett opp Refresh-o-mat foran kjgretayet.

3. Koble adaptersettet til Refresh-o-mat. Sett opp enden av adaptersettet
foran uteluftkanalene (fig. [, side 5).

4. Koble Refresh-o-mat til stremnettet.

FORSIKTIG! Helsefare
Ikke pust inn taken.

5. Trykk pa «START/STOP» én gang (fig. [Bl, side 4) for & starte rengjo-
ringsprosessen med 100 ml vaeske.
v Lampen «READY/ON» lyser grgnt.

MERK

For en rengjgringsprosess med 400 ml veeske trykker du pa
«START/STOP» to ganger. Alle tre lampene blinker kort for &
bekrefte.

6. Sarg for at tdken suges inn fra luftingen.
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Stell og rengjaring av apparatet Refresh-o-mat HD

7. Refresh-o-mat stopper automatisk etter ca. 20 minutter nar vaeskenivaet
har nadd et minimum.

8. Trykk pa «START/STOP» én gang for & avslutte rengjegringsprosessen
for tiden.

9. Koble fra stremforsyningen.

10.Apne alle dgrene i kjgretayet og luft kjgretayet innvendig i ca.
30 minutter.

8 Stell og rengjoring av apparatet

PASS PA! Fare for skader
Bruk ikke skarpe eller harde hjelpemidler til rengjgring, da det kan
skade apparatet.

Koble fra stramforsyningen.

Fjern slangen.

. Tem ut resten av vaesken (fig. B, side 5).
. Spyl ut med vann.

>N

MERK
Du kan samle den gjenveerende vaesken (ca. 30 ml) i en pas-
sende beholder og bruke den til neste rengjgringsprosess.
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Refresh-o-mat HD

9 Feilretting

Problem

Ingen takedannelse

Det strammer veeske
ut av apparatet

10

Mulig arsak

Det er for lite vaeske i apparatet.
Ultralydcellen er defekt.

Viften er defekt.

Det foreligger en feil i tilkoblingen
til omformeren.

Det er for mye klimaanleggren-
gjeringsmiddel i apparatet.

Beholderen renner over fordi
apparatet star for skjevt.

Tettingen i apparatet er defekt.

Garanti

Feilretting

Lesningsforslag
Etterfyll veeske.

Kontakt kundeservice (se baksi-
den).

Tem overskytende klimaanleg-
grengjgringsmiddel ut av appara-
tet.

Plasser apparatet i stdende posi-
sjon.

Kontakt kundeservice (se baksi-
den).

Lovmessig garantitid gjelder. Hvis produktet er defekt, ta kontakt med for-
handleren eller produsentens filial i landet (se dometic.com/dealer).

Ved henvendelser vedrgrende reparasjon eller garanti, ma du sende med
felgende dokumentasjon:

® Kopi av kvitteringen med kjgpsdato
® Arsak til reklamasjonen eller beskrivelse av feilen

Veer oppmerksom pa at reparasjoner som utfgres selv, eller som ikke utfares
pa en profesjonell mate, kan ga ut over sikkerheten og fare til at garantien

blir ugyldig.

11

Avfallshandtering

» Lever emballasje til resirkulering sa langt det er mulig.
» For a kaste produktet endelig ta kontakt med det lokale resirkulerings-

senteret eller faghandler om hvordan du kan gjgre dette i overens-
stemmelse med gjeldende avfallshandteringsforskrifter.

127


http://www.dometic.com/dealer

Tekniske spesifikasjoner Refresh-o-mat HD

12 Tekniske spesifikasjoner

Refresh-o-mat HD
Art.nr. 8885300096
Spenning 230 V~, 50/60 Hz
Stramforbruk 0,15A
Mal (L x B x H) 295 x 220 x 150 mm
Vekt 3,1kg
Lydtrykkniva <70 dB(A)
Driftstemperatur 0 °C til +60 °C
Oppbevaringstemperatur -30 °C til +90 °C
Inspeksjon/sertifisering c €
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Refresh-o-mat HD Symbolien selitykset

Lue ndmaé ohjeet huolellisesti ja noudata kaikkia tamén tuotteen kayttSohjeissa annettuja ohjeita, maarayksié ja varoituksia. N&in
varmistat, etta tuotteen asennus, kaytté ja huolto sujuu aina oikein. Naiden ohjeiden TAYTYY jaada tuotteen yhteyteen.

Kayttamalla tuotetta vahvistat lukeneesi kaikki ohjeet, maaraykset ja varoitukset huolellisesti ja ettd ymmarrat ja hyvaksyt tassa
annetut ehdot. Sitoudut kayttdamaan tuotetta ainoastaan sen kayttétarkoitukseen ja ilmoitetuissa kayttokohteissa ja noudattaen
tassa tuotteen kayttdohjeessa annettuja ohjeita, maarayksia ja varoituksia seké voimassa olevia lakeja ja maarayksia. Tassa
annettujen ohjeiden ja varoitusten lukematta ja noudattamatta jattdminen voi johtaa omaan tai muiden loukkaantumiseen, tuot-
teen vaurioitumiseen tai muun ympérilléa olevan omaisuuden vaurioitumiseen. Tahan tuotteen kayttdohjeeseen, ohjeisiin, maa-
rayksiin ja varoituksiin seka oheisdokumentteihin voidaan tehda muutoksia ja niité voidaan paivittaa. Katso ajantasaiset
tuotetiedot osoitteesta documents.dometic.com.

Sisalto
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2 Turvallisuusohjeet .. ... ... .. .. . . .. 130
3 Toimituskokonaisuus . . . ... 132
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9 Vianetsinta. ....... ... . . 138
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=N

Symbolien selitykset

VAARA!
Turvallisuusohjeet: Viittaa vaaralliseen tilanteeseen, joka johtaa
kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen, jos sita ei valteta.

VAROITUS!

Turvallisuusohjeet: viittaavat vaaralliseen tilanteeseen, joka voi
johtaa kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen, jos ohjeita ei
noudateta.
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Turvallisuusohjeet Refresh-o-mat HD

A

=)

>

130

HUOMIO!

Turvallisuusohjeet: viittaavat vaaralliseen tilanteeseen, joka voi
johtaa lievaan tai kohtalaiseen loukkaantumiseen, jos ohjeita ei
noudateta.

HUOMAUTUS!
viittaavat tilanteeseen, joka voi johtaa esinevahinkoon, jos ohjeita
ei noudateta.

OHJE
Tuotteen kayttda koskevia lisatietoja.

Turvallisuusohjeet

Perusturvallisuus

VAARA! Naiden varoitusten noudattamatta jattaminen johtaa
kuolemaan tai vakavaan vammaan.

® Tarkasta ennen laitteen kadynnistamista, vastaavatko kayttéjan-
nite ja syottdjannite toisiaan (ks. tietolevy).

® Kayta tulipalon sattuessa palonsammutinta, joka sopii sahko-
laitteiden sammuttamiseen.

VAROITUS! Nididen varoitusten noudattamatta jattdminen voi
johtaa kuolemaan tai vakavaan vammaan.

® Laitetta ei saa ottaa kayttoon, jos laitteessa tai sen liitdntajoh-
doissa on nakyvia vaurioita.

® Ainoastaan patevat ammattilaiset saavat korjata tata laitetta.
Vaarin tehdyista korjauksista voi aiheutua vakavia vaaroja.
Kaanny asiakaspalvelun puoleen, jos laite tarvitsee korjausta.

® Tata laitetta voivat kayttaa valvonnan alaisuudessa myds vahin-
taan 8-vuotiaat lapset samoin kuin henkilét, joiden fyysiset, ais-
tinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai joilta puuttuu
laitteen kaytdn vaatima kokemus tai tietamys, mikali edella mai-
nittuja henkildita on opastettu kayttamaan laitetta turvallisesti ja
mikali henkilét ymmartavat laitteen kayttéon liittyvat riskit.

® Sihkolaitteet eivat ole leikkikaluja.
Sailyta ja kayta laitetta hyvin pienten lasten ulottumattomissa.



Refresh-o-mat HD Turvallisuusohjeet

A
D

2.2

A

® |apsia tulee valvoa sen varmistamiseksi, etteivat he leiki lait-
teella.

HUOMIO!

® |[rrota laite virtaldhteesta:
— Aina ennen puhdistusta tai huoltoa
— Aina kayton jalkeen
— ennen laitteen kasittelya

HUOMAUTUS! Vahingonvaara

® Vertaa tietolevyn jannitetietoja kaytettavissa olevaan energian-
sSyottdon.

® Ala koskaan irrota pistoketta pistorasiasta johdosta vetamalla.

Laitteen kayttoturvallisuus

HUOMIO! Ndiden varoitusten noudattamatta jattdminen voi
johtaa vdhaiseen tai kohtalaiseen vammaan.

® Kayta vain Dometic WAECO:n hyvaksymia puhdistusaineita:
AirCon Refresh, sisaltd 1 I, tuotenro: 8887400008

AirCon Refresh, sisalté 20x 100 ml, tuotenro: 8887400016
Car Refresh, sisalto 1 |, tuotenro: 8887400009

Car Refresh, sisaltd 20x 100 ml, tuotenro: 8887400015

® Laitetta ei missdan tapauksessa saa kayttaa ilman mitaan nes-
tetta.

® Huolehdi ennen laitteen kayttddnottoa siita, etta johto ja pistoke
ovat kuivia.

® Poistu ajoneuvosta puhdistuksen ajaksi.

® Varmista hyva iimanvaihto. Ala hengitd ilmastoinnin puhdistus-
aineen suihketta.

HUOMAUTUS! Vahingonvaara

® Laitetta ei saa koskaan paastaa kastumaan.

® Ala puhdista muoviosia liuottimilla tai sydvyttavilla aineilla.
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Toimituskokonaisuus Refresh-o-mat HD

3 Toimituskokonaisuus
Kohde
kuva fll, Maird Kuvaus
sivulla 3
1 1 Refresh-o-mat
2 1 Letku
3 1 Liitantajohto

- 1 Kayttdohje

4 Lisavarusteet

Saatavissa lisdvarusteena (ei sisally toimituskokonaisuuteen):

Dometic WAECOn kemiallinen aine Refresh-o-matille:
® |Imastointijarjestelman puhdistamiseen
® Hajujen poistamiseen ajoneuvon sisatiloista

Saatavana jalleenmyyjalta tai suoraan Dometic WAECOlIta:
Tuotenro Kuvaus

8885300097 Sovitinsarja ulkoisten ilmanottokanavien puhdistukseen
Sisaltaa yhden letkun ja kaksi sovitinta (kuva B, sivulla 3)

8887400008 AirCon Refresh -ilmastoinnin puhdistusaine, sisalto 1 |
8887400016 AirCon Refresh -ilmastoinnin puhdistusaine,

sisaltd 20 x 100 ml
8887400009 Car Refresh -sisatilojen puhdistusaine, sisaltd 1 |
8887400015 Car Refresh -sisatilojen puhdistusaine, sisalté 20 x 100 ml

Refresh-o-mat on saatavana myds aloituspakkauksena AirCon Refresh -
ilmastoinnin puhdistusaineen kanssa:

Tuotenro Kuvaus

8885300098 Aloituspakkaus

Sisaltaa Refresh-o-matin ja kaksikymmenta 100 ml:n pul-
loa AirCon Refresh -ilmastoinnin puhdistusainetta
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Refresh-o-mat HD Kayttotarkoitus

5 Kayttotarkoitus

Refresh-o-mat on ultradaniruiskutuslaite ajoneuvojen ilmastointijarjestelmien
puhdistamiseen tai hajujen poistamiseen ajoneuvon sisatiloista. Laite tuottaa
hienojakoisen suihkun aktiivista ainetta, joka leviaa ilmastointijarjestelman
kautta ja poistaa siten epapuhtaudet ja hajut.

Kerran vuodessa kaytettyna ilmastointijarjestelma puhdistuu hygieenisesti ja
hajuttomaksi.

Tama tuote soveltuu ainoastaan naissa ohjeissa ilmoitettuun kayttétarkoituk-
seen ja kayttokohteeseen.

Naista ohjeista saat tuotteen asianmukaiseen asennukseen ja/tai kayttéon
tarvittavat tiedot. Vaarin tehdyn asennuksen ja/tai vaaran kayttétavan tai
vaaranlaisen huollon seurauksena laite ei toimi tyydyttavasti, ja se saattaa
menna epakuntoon.

Valmistaja ei ota vastuuta tapaturmista tai tuotevaurioista, jotka johtuvat seu-
raavista:
® Vaarin tehty asennus tai liitdnta, ylijannite mukaan lukien

@ Vaarin tehty huolto tai muiden kuin valmistajalta saatavien alkuperaisten
varaosien kaytto

® Tuotteeseen ilman valmistajan nimenomaista lupaa tehdyt muutokset
® Kayttd muuhun kuin tassa ohjeessa ilmoitettuun tarkoitukseen

Dometic pidattaa itselldaan oikeuden muutoksiin tuotteen ulkonadssa ja spe-
sifikaatioissa.

6 Tekninen kuvaus

6.1 Yleiskuvaus

Ultradénikennot hajottavat ilmastoinnin puhdistusaineen hienoksi suih-
keeksi. Suihku ohjataan letkun kautta puhaltimen avulla iimastointijarjestel-
man imuaukkoihin.

Refresh-o-mat kytkeytyy automaattisesti pois paalta seuraavissa tilanteissa:
® Nestetaso laskee minimiin.

® Siilid on ylitaytetty (Refresh-o-mat ei kdynnisty, jos s&ilié on liian tdynna).
® 65 °C:n lampdtila ylittyy.
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Kayttd

6.2 Ohjauspaneeli

Kohta,

kuva [ll, Kuvaus

sivulla 3
1 HIGH

TEMPERATURE

2 READY/ON
3 HIGH LEVEL
4 START/STOP

7 Kaytto

Refresh-o-mat HD

Selitys/toiminto

Punainen LED

Syttyy, jos sisalampdtila ylittaa 65 °C. Laite
pysahtyy automaattisesti.

Vihred LED

® Vilkkuu, kun saili6ta taytetaan.

® Syttyy puhdistuksen aikana.

Vihred LED

Syttyy, jos sailiéssa on liikaa nestetta. Laite
pysahtyy automaattisesti.

Kytkee laitteen paalle tai pois.

71 limastointilaitteen puhdistaminen

HUOMAUTUS! Vahingonvaara
Jos ajoneuvon lampétila on yli 60 °C, kytke ilmastointilaite paalle

ennen puhdistusta ja jaahdyta sisatilat alle 60 °C:n [&mpédtilaan.

OHJE

® Kayta vain Dometic WAECOn ilmastoinnin puhdistusaineita.
® Noudata ilmastoinnin puhdistusaineen pakkauksen turvalli-

suusohjeita.

® Tarkista, onko siitepdlysuodatin likaantunut, ja vaihda se tar-

vittaessa.

Refresh-o-matin valmistelu

1. Kytke Refresh-o-mat virransyéttoon (kuva Y, sivulla 3).
2. Ravista ilmastoinnin puhdistusaine kunnolla.

3. Avaa kansi ja tadytd Refresh-o-mat puhdistusaineella maksimitaytdn
merkkiin asti.(kuva B, sivulla 4).

4. Sulje ovi.
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Refresh-o-mat HD Kaytto

5. Kytke letku kokonaan kiinni (kuva [, sivulla 4).

Refresh-o-matin asentaminen

1. Aseta Refresh-o-mat pystyasentoon ja tukevasti matkustajan istuimen
jalkatilaan (kuva [, sivulla 4).

2. Aseta letku ilmanvaihtojarjestelman imuaukon Idheisyyteen.

limastointijarjestelman saataminen

1. Saada ilmastointijarjestelma (kuva [, sivulla 4):

Aseta lampétilasdadin alimmalle tasolle (1).

Aseta puhallin alimmalle tasolle (2).

Aseta etupuolen ilmanvaihto (3) ja avaa kaikki kojelaudan tuuletusriti-
|4t ja aseta ne yldspain.

Aseta ilmanvaihtotilaan (4).

2. Manuaaliset ilmastointijarjestelmat: Sammuta ilmastointijarjestelma (5).

3. Automaattiset ilmastointijarjestelmat: Aseta tilaan Economy (6) ja valitse
alhaisin lampétila-asetus.

Puhdistuksen aloittaminen

HUOMIO! Terveysvaara
Ala hengita suihketta.
1. Kaynnista puhdistus100 ml:lla nestetta painamalla painiketta START/
STOP kerran (kuva B, sivulla 4).

2. Painikkeen READY/ON LED palaa vihreana.

OHJE

Jos haluat puhdistaa 400 ml:lla nestettd, paina painiketta START/
STOP kahdesti. Kaikki kolme LED-valoa vilkkuvat lyhyesti vahvis-
tukseksi.

3. Varmista, ettd iimanvaihdosta tuleva suihku imetaan (kuva [y, sivulla 4).
4. Poistu ajoneuvosta ja sulje ovet.

5. Anna ilmankierto-/automaatti-ilmastointijarjestelman kayda noin 20
minuuttia.
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Kaytto Refresh-o-mat HD
Puhdistuksen paattaminen

OHJE
Refresh-o-mat pysahtyy automaattisesti, kun neste laskee mini-
miin.

1. Lopeta puhdistus painamalla painiketta START/STOP kerran.

2. lrrota laite virtalahteesta.

Ajoneuvon tuulettaminen

1. Avaa kaikki ajoneuvon ovet ja sammuta ilmankiertopuhallin ja ilmastointi.
2. Anna ajoneuvon sisatilojen tuulettua noin 30 minuuttia.

3. Puhdistuksen jalkeen anna puhaltimen olla kdynnissa yli 10 minuuttia
haihduttimen kuivaamiseksi.

7.2 Sisatilojen puhdistaminen

OHJE
Kayta vain Dometic WAECOnNn omaa Car Refresh -sisatilojen puh-
distusainetta.

Puhdista ajoneuvon sisétilat Refresh-o-matin avulla kohdassa kap. "limas-
tointilaitteen puhdistaminen” sivulla 134 kuvatulla tavalla.

1. Aseta Refresh-o-mat ilman letkua osoittamaan ajoneuvon sisatiloihin.
2. Kytke Refresh-o-mat virransy6ttéon.

HUOMIO! Terveysvaara
Ala hengita suihketta.
3. Kaynnista puhdistus100 ml:lla nestettd painamalla painiketta START/

STOP kerran (kuva B, sivulla 4).
v Painikkeen READY/ON LED palaa vihreana.

OHJE

Jos haluat puhdistaa 400 ml:lla nestettd, paina painiketta START/
STOP kahdesti. Kaikki kolme LED-valoa vilkkuvat lyhyesti vahvis-
tukseksi.

4. Poistu ajoneuvosta ja sulje ovet.
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Refresh-o-mat HD Kaytto

5. Refresh-o-mat pysahtyy automaattisesti noin 20 minuutin kuluttua, kun
neste laskee minimiin.

6. Lopeta puhdistus painamalla painiketta START/STOP kerran.
Irrota laite virtaldhteesta.

N

8. Avaa kaikki ajoneuvon ovet ja anna ajoneuvon sisétilojen tuulettua noin
30 minuuttia.

7.3 Ulkoisten ilmanottokanavien puhdistaminen
(vain sovitinsarjan lisavarusteen kanssa)

OHJE

® Jotta ajoneuvojen hajut voidaan poistaa kokonaan, myoés
ulkoilmakanavat on puhdistettava. Tahan voidaan kayttaa
sovitinsarjaa (tuotenro 8885300097).

@ Kayta vain Dometic WAECOn omaa AirCon Refresh -ilmas-
toinnin puhdistusainetta.

Puhdista ulkoilmakanavat Refresh-o-matin avulla kohdassa kap. “limastoin-
tilaitteen puhdistaminen” sivulla 134 kuvatulla tavalla.

1. Aseta iimastointijarjestelméa ulkoilmatilaan (4) (kuva [E1, sivulla 4).
2. Aseta Refresh-o-mat ajoneuvon eteen.

3. Liita sovitinsarja Refresh-o-matiin. Aseta sovitinsarjan paa ulkoilmakana-
vien eteen (kuva [, sivulla 5).

4. Kytke Refresh-o-mat virransyo6ttoon.

HUOMIO! Terveysvaara
Al4 hengita suihketta.
5. Kaynnista puhdistus100 ml:lla nestetta painamalla painiketta START/

STOP kerran (kuva B}, sivulla 4).
v Painikkeen READY/ON LED palaa vihreana.

OHJE

Jos haluat puhdistaa 400 ml:lla nestettd, paina painiketta START/
STOP kahdesti. Kaikki kolme LED-valoa vilkkuvat lyhyesti vahvis-
tukseksi.

6. Varmista, etta ilmanvaihdosta tuleva suihku imetaan.

7. Refresh-o-mat pysahtyy automaattisesti noin 20 minuutin kuluttua, kun
neste laskee minimiin.
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Laitteen hoitaminen ja puhdistaminen

Refresh-o-mat HD

8. Lopeta puhdistus painamalla painiketta START/STOP kerran.
9. lIrrota laite virtalahteesta.
10.Avaa kaikki ajoneuvon ovet ja anna ajoneuvon sisatilojen tuulettua noin

30 minuuttia.

8 Laitteen hoitaminen ja puhdistaminen

HUOMAUTUS! Vahingonvaara
Ala kayta puhdistamiseen teravia tai kovia valineita, koska tama

voi johtaa laitteen vahingoittumiseen.

Irrota letku.

poODN~

OHJE

Irrota laite virtalahteesta.

Tyhjenna jaljell oleva neste (kuva [, sivulla 5).
Huuhtele vedella.

Voit kerata jaljelle jadneen nesteen (noin 30 ml) sopivaan astiaan
ja kayttaa sitd seuraavassa puhdistuksessa.

9 Vianetsinta

Ongelma

Ei suihkunmuodos-
tusta

Laitteesta vuotaa nes-
tetta.
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Mahdollinen syy

Laitteessa on liilan vahan nes-
tetta.

Ultradanikenno on viallinen.
Puhallin on rikki.
Muuntajan liitdnnassa on hairio.

Laitteessa on liikaa ilmastoinnin
puhdistusainetta.

Sailid on tulvii yli, koska laite on
asetettu jyrkkaan rinteeseen.

Laitteen tiiviste on viallinen.

Ratkaisuehdotus

Tayta neste.

Ota yhteytta asiakaspalveluun
(katso takasivu).

Tyhjenna ylimaarainen ilmastoin-
nin puhdistusaine laitteesta.

Aseta laite pystyasentoon.

Ota yhteytta asiakaspalveluun
(katso takasivu).



Refresh-o-mat HD Takuu

10 Takuu

Tuotetta koskee lakisdateinen tuotevastuuaika. Jos tuote on viallinen, ota
yhteytta jalleenmyyjaan tai valmistajan toimipisteeseen omassa maassasi
(ks. dometic.com/dealer).

Jos lahetat tuotteen korjattavaksi, liita korjaus- ja takuukasittelya varten
mukaan seuraavat asiakirjat:

® Kopio kuitista, jossa nakyy ostopaiva

® Valitusperuste tai vikakuvaus

Huomaa, etta itse tai vaarin tehty korjaus voi vaarantaa turvallisuuden ja joh-
taa takuun raukeamiseen.

11 Havittaminen

'0“ » Vie pakkausmateriaalit mahdollisuuksien mukaan niille tarkoitettuihin
- kierratysjateastioihin.

» Tiedustele I1dhimmasta kierratyskeskuksesta tai erikoisliikkeesta tuo-
tetta koskevia yksityiskohtaisia havittamista koskevia ohjeita.

12 Tekniset tiedot

Refresh-o-mat HD
Tuotenro 8885300096
Jannite 230 V~, 50/60 Hz
Virrankulutus 0,15A
Mitat (P x L x K) 295 x 220 x 150 mm
Paino 3,1 kg
Melutaso <70dB(A)
Kayttlampatila 0°C...+60°C
Sailytyslampdtila -30°C ... +90 °C
Tarkastus/sertifikaatti C €
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Objasnienie symboli Refresh-o-mat HD

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji i przestrzeganie wszystkich zawartych w niej instrukcji postepowania, wska-
z6éwek i ostrzezen. Pozwoli to zapewni¢, ze produkt bedzie zawsze prawidtowo instalowany, wykorzystywany i konserwowany.
Niniejsza instrukcja MUSI przez caty czas pozostawaé przy produkcie.

Korzystajac z produktu, uzytkownik potwierdza uwazne przeczytanie wszelkich instrukcji, wskazéwek i ostrzezen, ich zrozumie-
nie oraz zobowigzuje si¢ przestrzega¢ zawartych w nich warunkéw. Uzytkownik zobowigzuje sie wykorzystywac¢ niniejszy pro-
dukt wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem i zamierzonym zastosowaniem oraz z instrukcjami, wskazéwkami

i ostrzezeniami wyszczegdlnionymi w niniejszej instrukcji produktu, jak réwniez ze wszystkimi majacymi zastosowanie przepi-
sami i regulacjami prawnymi. Nieprzestrzeganie zawartych tu instrukcji i ostrzezen moze skutkowac¢ obrazeniami u uzytkownika
oraz 0s6b trzecich, uszkodzeniem produktu lub tez uszkodzeniem mienia w sagsiedztwie produktu. Zastrzega sie mozliwo$¢
wprowadzania zmian i aktualizacji niniejszej instrukcji produktu, wraz z instrukcjami, wskazéwkami i ostrzezeniami oraz powig-
zang dokumentacjg. Aktualne informacje dotyczace produktu mozna zawsze znalez¢ na stronie documents.dometic.com.

Spis tresci

1 Objasnieniesymboli. .. .......... ... ... ... ... ... ... . . ... 140
2 Wskazéwki bezpieczenstwa .......... ... L 141
3 Wazestawie. . .. ... 143
4 AKCESOIIA. . o ot 143
5 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem . ................... 144
6 Opistechniczny . .............. . . . i 145
7 Eksploatacja. . .......... ... . . . . 146
8 Czyszczenieurzgdzenia ............. . ..., 150
9 Usuwanieusterek .......... ... . . 151
10 GWaAraNCja . . oottt e 151
11 Utylizacja . ... 152
12 Danetechniczne ... ......... .. 152
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Objasnienie symboli

NIEBEZPIECZENSTWO!

Wskazoéwka bezpieczenstwa: Wskazuje niebezpieczng sytu-
acje, ktora — jesli sie jej nie uniknie — prowadzi do $mierci lub
powaznych obrazen.

OSTRZEZENIE!

Wskazoéwka bezpieczenstwa: Wskazuje niebezpieczng sytu-
acje, ktéra — jesli sie jej nie uniknie — moze prowadzi¢ do $mierci
lub powaznych obrazen.
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Refresh-o-mat HD Wskazowki bezpieczenstwa

= P

OSTROZNIE!

Wskazowka bezpieczenstwa: Wskazuje niebezpieczng sytu-
acje, ktéra — jesli sie jej nie uniknie — moze prowadzi¢ do lekkich
lub umiarkowanych obrazen.

UWAGA!
Wskazuje sytuacje, ktéra — jesli sie jej nie uniknie — moze prowa-
dzi¢ do powstania szkod materialnych.

WSKAZOWKA
Dodatkowe informacje dotyczgce obstugi produktu.

Wskazowki bezpieczenstwa

Podstawowe zasady bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO! Nieprzestrzeganie tych ostrzezen
prowadzi do smierci lub ciezkich obrazen.

® Przed uruchomieniem urzadzenia sprawdzi¢, czy wartosci
napiecia roboczego i napiecia zasilania sg takie same (patrz
tabliczka znamionowa).

® W przypadku pozaru nalezy uzy¢ gasnicy odpowiedniej
do gaszenia urzadzeh elektrycznych.

OSTRZEZENIE! Nieprzestrzeganie tych ostrzezen moze pro-
wadzi¢ do smierci lub ciezkich obrazen.

® Jezeli urzadzenie lub kabel przytgczeniowy sg w widoczny spo-
sOb uszkodzone, nie wolno uzywaé danego urzadzenia.

® Napraw mogg dokonywac tylko odpowiednio wykwalifikowane
osoby. Nieodpowiednio wykonane naprawy moga by¢ przy-
czyng znacznych zagrozen.
W razie konieczno$ci naprawy urzgdzenia nalezy skontaktowaé
sie z dziatem obstugi klienta.
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Wskazéwki bezpieczenstwa Refresh-o-mat HD
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® Dzieci od 8 lat i osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycz-
nych, sensorycznych lub intelektualnych oraz osoby niedyspo-
nujgce stosowng wiedzg i doswiadczeniem mogg uzywac tego
urzadzenia jedynie pod nadzorem innej osoby bgdz
pod warunkiem uzyskania informacji dotyczgcych bezpiecz-
nego uzytkowania urzadzenia i zrozumienia wynikajgcych
z tego zagrozen.

® Urzadzenia elektryczne nie sa zabawkami.
Urzadzenie powinno zawsze znajdowac si¢ i by¢ uzytkowane
poza zasiegiem bardzo matych dzieci.

® Nalezy dopilnowag, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.

OSTROZNIE!

® Odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania:
— za kazdym razem przed czyszczeniem i konserwacjg
— po kazdym uzyciu
— przed przystgpieniem do prac przy urzadzeniu,

UWAGA! Ryzyko uszkodzenia

® Nalezy poréwnac¢ dane dotyczace napiecia na tabliczce zna-
mionowej z dostepnym zrédtem zasilania.

® Wtyczki nie wolno nigdy wycigga¢ z gniazda, ciggnac za kabel.

Bezpieczenstwo podczas eksploatacji urzadzenia

OSTROZNIE! Nieprzestrzeganie tych uwag moze prowadzié¢
do lekkich lub umiarkowanych obrazen.

® Stosowac wylgcznie srodki czyszczgce dopuszczone przez
firme Dometic WAECO:
— AirCon Refresh, zawartos¢: 1 |, nr kat.: 8887400008
— AirCon Refresh, zawarto$¢: 20x 100 ml, nr kat.:
8887400016
— Car Refresh, zawartos¢: 1 |, nr kat.: 8887400009
— Car Refresh, zawarto$¢: 20x 100 ml, nr kat.: 8887400015

® Nigdy nie uzywacé urzgdzenia bez zadnego ptynu.

® Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzic, czy prze-
wad zasilajgcy i wtyczka sg suche.

® Nie przybywaé w pojezdzie w trakcie czyszczenia.

® Nalezy zapewni¢ dobrg wentylacje. Nie wdychaé rozpylonego
aerozolu $rodka do czyszczenia uktadow klimatyzacji.



Refresh-o-mat HD W zestawie

UWAGA! Ryzyko uszkodzenia
® Urzadzenia nie wolno wystawia¢ na dziatanie wilgoci.

® Elementow z tworzywa sztucznego nie nalezy czysci¢ rozpusz-
czalnikami lub agresywnymi srodkami.

3 W zestawie

Poz.
narys. fll llo$é Opis
, strona 3
1 1 Refresh-o-mat
2 1 Waz
3 1 Kabel przytgczeniowy

- 1 Instrukcja obstugi

4 Akcesoria

Elementy dostepne jako akcesoria (niedostarczane w zestawie):

Srodki chemiczne do urzgdzenia Refresh-o-mat, dostepne w firmie Dometic
WAECO:

® do oczyszczenia ukfadu klimatyzacji
® do usuwania nieprzyjemnych zapachdéw z wnetrza pojazdu
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem Refresh-o-mat HD

Dostepne u specjalistycznych dystrybutoréow lub bezposrednio od Dometic

WAECO:

Nr katalogowy
8885300097

8887400008

8887400016

8887400009

8887400015

Opis

Zastaw adapteréw do czyszczenia zewnetrznych kanatow
wlotowych powietrza

Zawiera jeden waz i dwa adaptery (rys. |, strona 3)

Srodek do czyszczenia uktadéw klimatyzaciji AirCon
Refresh, zawartosé: 1 |

Srodek do czyszczenia uktadéw klimatyzacji AirCon
Refresh, zawartos$c: 20x 100 ml

Srodek do czyszczenia wnetrz pojazdéw Car Refresh,
zawarto$c: 1 |

Srodek do czyszczenia wnetrz pojazdéw Car Refresh,
zawarto$¢: 20x 100 ml

Urzgdzenie Refresh-o-mat dostepne jest rowniez w zestawie startowym,
zawierajgcym dodatkowo $rodek do czyszczenia uktadow klimatyzacji

AirCon Refresh:

Nr katalogowy
8885300098

Opis

Zestaw startowy

Zawiera urzadzenie Refresh-o-mat oraz dwadziescia bute-
lek $rodka do czyszczenia uktadéw klimatyzacji

AirCon Refresh o pojemnosci 100 ml

5 Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Refresh-o-mat jest rozpylaczem ultradzwiekowym stuzgcym do czyszczenia
uktadéw klimatyzacji i usuwania nieprzyjemnych zapachéw z wnetrz pojaz-
dow. Urzadzenie generuje delikatny aerozol zawierajgcy substancje
aktywna, ktéry wnika do uktadu klimatyzacji i usuwa zanieczyszczenia oraz
nieprzyjemne zapachy.

Zastosowanie raz w roku pozwala na utrzymanie higienicznej czystosci
uktadu klimatyzacji, bez nieprzyjemnych zapachéw.
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Refresh-o-mat HD Opis techniczny

Niniejszy produkt jest przystosowany wytgcznie do wykorzystywania zgod-
nie z jego przeznaczeniem oraz zamierzonym zastosowaniem wedtug niniej-
szej instrukcji.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje, ktére sg niezbedne

do prawidtowego montazu i/lub obstugi produktu. Nieprawidtowy montaz i/
lub niewtasciwa obstuga lub konserwacja powodujg niezadowalajgce dziata-
nie i mogg prowadzi¢ do uszkodzen.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne obrazenia
lub uszkodzenia produktu wynikte z nastepujgcych przyczyn:
® Nieprawidtowy montaz lub podtgczenie, w tym zbyt wysokie napiecie

® Niewlasciwa konserwacja lub uzycie innych czesci zamiennych niz orygi-
nalne czesci zamienne dostarczone przez producenta

® \Wprowadzanie zmian w produkcie bez wyraznej zgody producenta
® Uzytkowanie w celach innych niz opisane w niniejszej instrukcji obstugi

Firma Dometic zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu i specyfikacji pro-
duktu.

6 Opis techniczny

6.1 Opis ogolny

Komory ultradZzwiekowe rozpylajg srodek czyszczacy, tworzgc delikatny
aerozol. Aerozol jest kierowany za pomocg wentylatora przez wgz do otwo-
réw zasysajgcych uktadu klimatyzacyjnego.

Urzadzenie Refresh-o-mat wytgcza sie automatycznie w nastepujgcych

sytuacjach:

® Osiggniecie minimalnego poziomu ptynu

® Przepetnienie zbiornika (urzgdzenie Refresh-o-mat nie uruchomi sie,
jezeli jego zbiornik jest zbyt peten)

® Przekroczenie temperatury 65°C
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Eksploatacja

6.2 Panel sterowania

Pozycja
narys.[fl, Opis

strona 3

1 HIGH
TEMPERATURE

2 READY/ON
3 HIGH LEVEL
4 START/STOP

7 Eksploatacja

Refresh-o-mat HD

Objasnienie/funkcja

Czerwona dioda LED

Swieci sie, gdy temperatura wewnetrzna
przekracza 65°C. Urzgdzenie automatycz-
nie przerywa prace.

Zielona dioda LED

® Miga podczas napetniania zbiornika

® Swieci sie podczas czyszczenia

Zielona dioda LED

Swieci sie, jezeli w zbiorniku jest zbyt duza
ilos¢ cieczy. Urzadzenie automatycznie prze-
rywa prace.

Wigcza lub wytgcza urzadzenie.

71 Czyszczenie uktadu klimatyzacyjnego

UWAGA! Ryzyko uszkodzenia
Jezeli temperatura w pojezdzie przekracza 60°C, przed rozpo-

czeciem czyszczenia wigczy¢ uktad klimatyzacji i schtodzi¢ wne-
trze do temperatury ponizej 60°C.

WSKAZOWKA

® Stosowac wytgcznie srodki do czyszczenia uktadéw klimaty-
zacji oferowane przez firme Dometic WAECO.

® Przestrzegac informacji dotyczacych bezpieczenstwa umiesz-
czonych na opakowaniu Srodka do czyszczenia uktadéw Kkili-

matyzaciji.

® Sprawdzié, czy filtr kabinowy nie jest zanieczyszczony
i w razie potrzeby wymienic go.
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Refresh-o-mat HD Eksploatacja

Przygotowanie urzadzenia Refresh-o-mat

1.
2.
3.

4.
5.

Podtgczy¢ urzadzenie Refresh-o-mat do zasilania (rys. [}, strona 3).
Doktadnie wstrzasngé¢ srodek do czyszczenia uktadéw klimatyzaciji.

Otworzy¢ pokrywke i napetni¢ urzadzenie Refresh-o-mat srodkiem do
czyszczenia az do oznaczenia maksymalnego poziomu napetnienia

(rys. H, strona 4).
Zamkng¢ drzwi.

Catkowicie wetknaé waz (rys. A, strona 4).

Ustawianie urzadzenia Refresh-o-mat

1.

W stabilny sposob umiesci¢ urzadzenie Refresh-o-mat gérng strong
skierowang do goéry w przestrzeni na stopy fotela pasazera (rys. [,
strona 4).

Na koniec nalezy umiesci¢ waz w poblizu otworu zasysajgcego powie-
trze recyrkulacyjnego.

Ustawianie uktadu klimatyzacyjnego

1.

Ustawié¢ uktad klimatyzacii (rys. [, strona 4):

— Ustawi¢ regulator temperatury na najnizszy poziom (1).

— Ustawi¢ nawiew na najnizszy poziom (2).

— Ustawi¢ nawiew od przodu (3) oraz otworzy¢ wszystkie wyloty powie-
trza na desce sterowniczej i skierowac je do gory.

— Ustawi¢ na wentylacje (4).

Reczne systemy klimatyzacyjne: Wylgczy¢ uktad klimatyzaciji (5).

. Automatyczne uktady klimatyzacyjne: Wybraé tryb ekonomiczny (6)

i najnizsze ustawienie temperatury.

Rozpoczecie operacji czyszczenia

OSTROZNIE! Zagrozenie zdrowia
Nie wdycha¢ aerozolu.

1.

2.

Jednokrotnie nacisngé przycisk ,START/STOP” (rys. E}., strona 4), aby
rozpoczg¢ czyszczenie z wykorzystaniem 100 ml ptynu.

Dioda LED ,READY/ON” zaswieci sie na zielono.
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Eksploatacja Refresh-o-mat HD

WSKAZOWKA

Aby rozpoczg¢ czyszczenie z wykorzystaniem 400 ml ptynu,
dwukrotnie nacisng¢ przycisk ,START/STOP”. Wszystkie trzy
diody LED przez krotki czas migajg dla potwierdzenia.

3. Upewni¢ sie, ze aerozol z nawiewu jest zasysany (rys. fi], strona 4).

4. Nalezy opusci¢ pojazd i zamkng¢ drzwi.

5. Pozostawi¢ pracujacy uktad recyrkulaciji powietrza / automatyczny uktad
klimatyzacji na okoto 20 minut.

Zakonczenie operacji czyszczenia

WSKAZOWKA
Urzgdzenie Refresh-o-mat automatycznie przerywa prace po
osiggnieciu minimalnego poziomu cieczy.

1. Jednokrotnie nacisng¢ przycisk ,START/STOP”, aby przerwaé czyszcze-
nie przed jego planowanym zakonczeniem.

2. Odftaczyé od zasilania.

Wietrzenie pojazdu

1. Nalezy otworzy¢ wszystkie drzwi pojazdu i wytgczy¢ dmuchawe recyrku-
lacyjng oraz ukfad klimatyzacyjny.

2. Pozostawi¢ wnetrze pojazdu do wywietrzenia na okoto 30 minut.

3. Po zakonczeniu czyszczenia nalezy pozostawi¢ pracujgcy nawiew przez
ponad 10 minut, aby wysuszy¢ parownik.

7.2 Czyszczenie wnetrza

WSKAZOWKA
Stosowac wylgcznie srodki do czyszczenia wnetrz pojazdéw
Car Refresh, oferowane przez firme¢ Dometic WAECO.

W celu wyczyszczenia wnetrza pojazdu urzgdzenie Refresh-o-mat nalezy
wykorzystywac¢ w sposéb opisany w rozdz. ,Czyszczenie ukfadu klimatyza-
cyjnego” na stronie 146.

1. Ustawié¢ urzgdzenie Refresh-o-mat bez weza, skierowane ku wnetrzu
pojazdu.

2. Podtaczy¢ urzadzenie Refresh-o-mat do zasilania.
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Refresh-o-mat HD Eksploatacja

OSTROZNIE! Zagrozenie zdrowia
Nie wdychac aerozolu.
3. Jednokrotnie nacisnaé przycisk ,START/STOP” (rys. B}, strona 4), aby

rozpoczgcC czyszczenie z wykorzystaniem 100 ml ptynu.
v Dioda LED ,READY/ON” zaswieci sie na zielono.

WSKAZOWKA

Aby rozpoczg¢ czyszczenie z wykorzystaniem 400 ml ptynu,
dwukrotnie nacisng¢ przycisk ,START/STOP”. Wszystkie trzy
diody LED przez krotki czas migajg dla potwierdzenia.

4. Nalezy opusci¢ pojazd i zamkng¢ drzwi.

5. Urzadzenie Refresh-o-mat automatycznie przerywa prace po okoto
20 minutach, po osiggnieciu minimalnego poziomu cieczy.

6. Jednokrotnie nacisngé¢ przycisk ,START/STOP”, aby przerwa¢ czyszcze-
nie przed jego planowanym zakonczeniem.

7. Odtaczy¢ od zasilania.

8. Otworzy¢ wszystkie drzwi pojazdu i pozostawi¢ jego wnetrze
do wywietrzenia na okoto 30 minut.

7.3 Czyszczenie zewnetrznych kanatéw wlotowych
powietrza (tylko z dostepnym jako akcesoria
zestawem adapteréw)

WSKAZOWKA

® W celu catkowitego wyeliminowania nieprzyjemnych zapa-
chéw z pojazdu konieczne jest réwniez wyczyszczenie
zewnetrznych kanatéw powietrza. Mozna do tego celu wyko-
rzystac¢ zestaw adapteréw (nr kat. 8885300097).

® Stosowac wylgcznie srodek do czyszczenia uktadoéw klimaty-
zacji AirCon Refresh, oferowany przez firme Dometic
WAECO.

W celu wyczyszczenia zewnetrznych kanatow powietrza urzgdzenie
Refresh-o-mat nalezy wykorzystywa¢ w sposob opisany w rozdz. ,Czysz-
czenie uktadu klimatyzacyjnego” na stronie 146.

1. Ustawi¢ uktad klimatyzacji na tryb pobierania powietrza z zewnatrz (4)
(rys. B, strona 4).
2. Umiesci¢ urzgdzenie Refresh-o-mat przed pojazdem.
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Czyszczenie urzadzenia Refresh-o-mat HD

3. Podiaczy¢ zestaw adapteréw do urzadzenia Refresh-o-mat. Umiesci¢
koniec zestawu adapterow przed zewnetrznymi kanatami powietrza

(rys. EH, strona 5).
4. Podtgczyé urzadzenie Refresh-o-mat do zasilania.

OSTROZNIE! Zagrozenie zdrowia
Nie wdycha¢ aerozolu.
5. Jednokrotnie nacisngé przycisk ,START/STOP” (rys. [, strona 4), aby

rozpoczg¢ czyszczenie z wykorzystaniem 100 ml ptynu.
v Dioda LED ,READY/ON” zaswieci sie na zielono.

WSKAZOWKA

Aby rozpoczaé czyszczenie z wykorzystaniem 400 ml ptynu,
dwukrotnie nacisng¢ przycisk ,START/STOP”. Wszystkie trzy
diody LED przez krétki czas migajg dla potwierdzenia.

6. Upewni€ sig, ze aerozol z nawiewu jest zasysany.

7. Urzadzenie Refresh-o-mat automatycznie przerywa prace po okoto
20 minutach, po osiggnieciu minimalnego poziomu cieczy.

8. Jednokrotnie nacisngc¢ przycisk ,START/STOP”, aby przerwa¢ czyszcze-
nie przed jego planowanym zakornczeniem.

9. Odtaczy¢ od zasilania.

10.0tworzy¢ wszystkie drzwi pojazdu i pozostawic jego wnetrze
do wywietrzenia na okoto 30 minut.

8 Czyszczenie urzadzenia

UWAGA! Ryzyko uszkodzenia
Do czyszczenia nie wolno uzywaé ostrych i twardych przedmio-

téw, poniewaz mogg one uszkodzi¢ urzadzenie.

Odtaczy¢ od zasilania.

Nalezy usunag¢ waz.

Wylaé pozostajgcy ptyn (rys. B, strona 5).
Nalezy wyptukac urzadzenie woda.

oD~
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Refresh-o-mat HD Usuwanie usterek

WSKAZOWKA
Pozostajacy ptyn (ok. 30 ml) mozna zebraé¢ do odpowiedniego
pojemnika i wykorzystaé¢ go do nastepnego czyszczenia.

9 Usuwanie usterek
Problem Mozliwa przyczyna Proponowane rozwigzanie
Aerozol nie wytwarza W urzgdzeniu jest zbyt mato Dolac ptynu.
sie ptynu.
Komora ultradzwiekowa jest Skontaktowa¢ sie z dziatem
uszkodzona. obstugi klienta (patrz informacje

) na odwrocie instrukgiji).
Dmuchawa jest uszkodzona.

Usterka potgczenia
z transformatorem.

Z urzadzenia wycieka Za duzo $rodka do czyszczenia ~ Wyla¢ nadmiar $rodka do czysz-
ptyn uktadéw klimatyzacji czenia uktadow klimatyzac;ji
w urzadzeniu. z urzgdzenia.

Ptyn wycieka z pojemnika, ponie- Ustawi¢ urzgdzenie gorng strong

waz urzgdzenie stoi krzywo. do gory.
Uszczelka w urzadzeniu jest Skontaktowac sie z dziatem
uszkodzona. obstugi klienta (patrz informacje

na odwrocie instrukgji).

10 Gwarancja

Obowigzuje ustawowy okres gwarancji. W przypadku stwierdzenia uszko-
dzenia produktu nalezy skontaktowac sie z jego sprzedawcg lub z oddziatem
producenta w danym kraju (patrz dometic.com/dealer).

W celu naprawy lub realizacji gwarancji konieczne jest przestanie wraz
z produktem nastepujgcych dokumentéw:

® Kopii rachunku z datg zakupu

® Informaciji o przyczynie reklamac;ji lub opisu wady

Uwaga: Samodzielne lub nieprofesjonalne wykonywanie napraw moze
powodowac zagrozenia oraz doprowadzi¢ do utraty gwarancji.
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Utylizacja Refresh-o-mat HD
11 Utylizacja

0“ » Opakowanie nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika na
"’ odpady do recyklingu.
» Szczegodtowe informacje na temat utylizacji produktu zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami mozna uzyskac¢ w lokalnym zaktadzie
recyclingu lub u specjalistycznego dystrybutora.

12 Dane techniczne

Refresh-o-mat HD
Nr katalogowy 8885300096
Napiecie 230 V~, 50/60 Hz
Pobér pradu 0,15A
Wymiary (D x S x W) 295 x 220 x maks. 150 mm
Masa 3,1 kg
Poziom hatasu <70 dB(A)
Temperatura robocza 0°C do +60°C
Temperatura przechowywania -30°C do +90°C
Kontrole/certyfikaty C €
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Refresh-o-mat HD Vysvetlenie symbolov

Dokladne si preéitajte tento navod a dodrziavajte vSetky pokyny, usmernenia a varovania uvedené v tomto navode k vyrobku,
aby sa zarugilo, Ze vyrobok sa vzdy bude spravne instalovat, pouzivat a udrZiavat. Tento navod MUSI zostat prilozeny

k vyrobku.

Pouzivanim tohto vyrobku tymto potvrdzujete, Ze ste si dokladne precitali vSetky pokyny, usmernenia a varovania a Ze rozu-
miete a sUhlasite s dodrziavanim v8etkych uvedenych podmienok. Suhlasite, Ze tento vyrobok budete pouzivat len v stlade so
zamys$lanym pouzitim a v stlade s pokynmi, usmerneniami a varovania uvedenymi v tomto navode k vyrobku, ako aj v sulade
so vSetkymi platnymi zéakonmi a nariadeniami. V pripade, Ze si neprec€itate a nebudete sa riadit pokynmi a varovaniami uvede-
nymi v tomto ndvode, méze mat za nasledok vase poranenie alebo poranenie inych oséb, poskodenie vasho vyrobku alebo
poskodenie majetku v jeho blizkosti. Tento navod k vyrobku vratane pokynov, usmerneni a varovani, a suvisiaca dokumentacia
moéze podliehat zmenam a aktualizaciam. NajaktualnejSie informacie o vyrobku najdete na adrese documents.dometic.com.

Obsah
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2 BezpeCnostné pokyny . ........... ... 154
3 Rozsahdodavky ........... .. .. . . .. 156
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7 Obsluha .. ... ... 158
8 OSetrovanie a Cistenie pristroja. . ............ .. ... ........ 162
9 Odstrafiovaniepordch . ......... ... .. .. .. 162
10 ZAruka . . ..o 163
11 Likvidacia. . ... ... 163
12 Technické udaje......... ... ... i 164

1 Vysvetlenie symbolov

NEBZPECENSTVO!
Bezpecnostny pokyn: Oznacuje nebezpecnu situaciu, ktorej
naslednom je smrt alebo vazne zranenie, ak sa jej nezabrani.

VYSTRAHA!

Bezpecnostny pokyn: Oznacuje nebezpecénu situaciu, ktorej
naslednom méze byt smrt’ alebo vazne zranenie, ak sa jej neza-
brani.
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Bezpelnostné pokyny Refresh-o-mat HD
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UPOZORNENIE!

Bezpecnostny pokyn: Oznacuje nebezpecénu situaciu, ktorej
naslednom méze byt malé alebo stredne tazké zranenie, ak sa jej
nezabrani.

POZOR!
Oznacuje situaciu, ktorej naslednom moze byt poskodenie
majetku, ak sa jej nezabrani.

POZNAMKA
Doplnujuce informacie tykajluce sa obsluhy produktu.

Bezpeénostné pokyny

Zaklady bezpecnosti

NEBZPECENSTVO! Nedodrzanie tychto varovani bude mat’
za nasledok smrt’ alebo vazne poranenie.

® Pred prvym uvedenim zariadenia do prevadzky skontrolujte, &i
sa prevadzkoveé napatie zhoduje so sietovym napatim (pozri
typovy stitok).

® V pripade poZziaru pouzite hasiaci pristroj, ktory je vhodny
na hasenie poziarov elektrickych zariadeni.

VYSTRAHA! Nedodrzanie tychto varovani moze mat’

za nasledok smrt’ alebo vazne poranenie.

® Ked zariadenie alebo pripajaci kabel vykazuje viditelné posko-
denia, nesmiete zariadenie uviest do prevadzky.

® Opravy na tomto zariadeni smie vykonavat len spésobily perso-
nal. Nespravne opravy mdzu zapri€init vazne rizika.
V pripade, Ze zariadenie je potrebné opravit, obratte sa
na zakaznicky servis.

® Toto zariadenie smu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znize-
nymi psychickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnos-
tami a vedomostami, ked su pod dozorom alebo ked' boli
poucené o bezpe¢nom pouzivani zariadenia a chapu, aké
rizika z toho vyplyvaju.



Refresh-o-mat HD Bezpelnostné pokyny

A
@

2.2

A

® Elektrické zariadenia nie su detské hracky.
Zariadenie vzdy uchovavajte a pouzivajte mimo dosahu velmi
malych deti.

® Dohliadnite na to, aby sa deti nehrali so zariadenim.

UPOZORNENIE!

® Zariadenie odpojte od zdroja napatia:
— Pred kazdym Cistenim a udrzbou
— Po kazdom pouziti
— pred pracami na zariadeni,

POZOR! Nebezpecenstvo poskodenia

® Skontrolujte, ¢i sa Udaje o napéati na typovom §titku zhoduju so
zdrojom napatia.

® Konektor nikdy nevytahujte zo zasuvky za kébel.

Bezpecnost’ pri prevadzke zariadenia

UPOZORNENIE! Nedodrzanie tychto upozorneni méze mat’
za nasledok drobné alebo stredne t'azké poranenie.

® Pouzivajte iba Cistiace prostriedky schvalené spolonostou
Dometic WAECO:

AirCon Refresh, obsah 11, &. vyr.: 8887400008

AirCon Refresh, obsah 20 x 100 ml, &. vyr.: 8887400016

Car Refresh, obsah 1 I, €. vyr.: 8887400009

Car Refresh, obsah 20 x 100 ml, &. vyr.: 8887400015

® Zariadenie nikdy nepouZzivajte bez kvapaliny.

® Pred uvedenim zariadenia do prevadzky dbajte na to, aby bolo
suché privodné vedenie a zastrcka.

® Pocas Cistenia sa nezdrzujte vo vozidle.

® Zabezpeclte dobré vetranie. Nevdychujte aerosdl z &istica kli-
matizaénych zariadeni.

POZOR! Nebezpecenstvo poskodenia
® Pristroj nikdy nevystavujte vihkosti.

® Plastové Casti necistite rozpustadlami alebo agresivnymi lat-
kami.
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Rozsah dodavky Refresh-o-mat HD

3 Rozsah dodavky

C. :?r:r?er. 3.’ Pocet Opis
1 1 Refresh-o-mat
2 1 Hadica
3 1 Pripajaci kabel
- 1 Navod na obsluhu

4 Prislusenstvo

Dostupné ako prisluSenstvo (nie je su€astou dodavky):

Chemicky pripravok pre Refresh-o-mat od spolo€nosti Dometic WAECO:
® Na distenie klimatizaCného systému

® Na odstranenie zapachov z interiéru vozidla

Dostupny u Specializovaného predajcu alebo priamo u spolo¢nosti Dometic
WAECO:

C. vyr. Opis
8885300097 Suprava adaptéra na Cistenie vonkajSich potrubi sania
vzduchu

Zahfia jednu hadicu a dva adaptéry (obr. B, strane 3)

8887400008 Cisti¢ klimatizacnych zariadeni AirCon Refresh, obsah 1 |

8887400016 Cisti& klimatizaénych zariadeni AirCon Refresh, obsah 20 x
100 ml

8887400009 Cisti¢ interiéru Car Refresh, obsah 1 |

8887400015 Cisti¢ interiéru Car Refresh, obsah 20 x 100 ml

Refresh-o-mat je tieZz dostupny ako Startovacia suprava s CistiCom klimati-
zagnych zariadeni AirCon Refresh:

C. vyr. Opis

8885300098 Startovacia stprava

Zahfria Refresh-o-mat a 20 flia$§ s objemom 100 ml Cisti¢a
klimatizacnych zariadeni AirCon Refresh
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Refresh-o-mat HD Pouzivanie v sulade s uréenim

5 Pouzivanie v sulade s urcenim

Refresh-o-mat je ultrazvukovy rozprasovac na Cistenie klimatizacnych zaria-
deni vozidiel alebo na odstranenie zapachu z interiéru vozidiel. Pristroj
vytvara jemny aerosél s uc€innou latkou, ktora sa rozvadza cez klimatizaéné
zariadenie a odstrariuje necistoty a zapachy.

Pri poZiti jedenkrat roéne budete mat hygienické klimatizacné zariadenie
bez zapachu.

Tento vyrobok je vhodny iba na zamys$lané pouzitie a pouzitie v sulade
s tymto navodom.

Tento navod obsahuje informacie, ktoré st nevyhnutné pre spravnu instala-
ciu a/alebo obsluhu vyrobku. Chybna instalacia a/alebo nespravna obsluha
Ci udrzba bude mat za nasledok neuspokojivy vykon a moznu poruchu.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za akékolvek poranenia i Skody
na vyrobku spésobené:
® nespravnou montazou alebo pripojenim vratane nadmerného napéatia

® nespravnou udrzbou alebo pouzitim inych ako originalnych nahradnych
dielov poskytnutych vyrobcom

® zmeny produktu bez vyslovného povolenia vyrobcu
® pouzitie na iné ucCely nez na ucely opisané v navode

Firma Dometic si vyhradzuje pravo na zmenu vzhladu a technickych para-
metrov vyrobku.

6 Technicky opis

6.1 VsSeobecny opis

Tri ultrazvukové ¢lanky rozprasuju &isti€ klimatizacnych zariadeni na jemny

aerosol. Aerosdl sa rozvadza pomocou ventilatora cez hadicu k nasavacim

otvorom klimatizaéného zariadenia.

Refresh-o-mat sa vypne automaticky v nasledujucich pripadoch:

® hladina kvapaliny klesne na minimum

® nadrz je preplnena (pri preplneni nadrze sa Refresh-o-mat nebude dat
spustit)

® teplota prekroci 65 °C
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Obsluha Refresh-o-mat HD

6.2 Ovladaci panel

Polozka
naobr. lJ, Opis Vysvetlenie/Funkcia
strane 3
1 HIGH Cervena LED dioda

TEMPERATURE  Rozsvieti sa, ked vnttorna teplota presiahne
65 °C. Zariadenie sa automaticky zastavi.

2 READY/ON Zelena LED diéda
® Blika pocas plnenia nadrze
® Rozsvieti sa pocas Cistenia
3 HIGH LEVEL Zelena LED diéda

Rozsvieti sa, ked je nadrz preplnena kvapali-
nou. Zariadenia sa automaticky zastavi.

4 START/STOP Zapne alebo vypne zariadenie.

7 Obsluha

71 Cistenie klimatizaéného zariadenia

POZOR! Nebezpecenstvo poskodenia
Ak teplota vo vozidle prekro€i 60 °C, pred Cistenim zapnite klima-
tizacné zariadenie a schladte interiér na teplotu pod 60 °C.

POZNAMKA

® Pouzivajte iba Cisti¢ klimatizacnych zariadeni Dometic
WAECO.

® Riadte sa bezpecnostnymi pokynmi na obale disti¢a klimati-
zacnych zariadeni.

® Skontrolujte, Ci je pelovy filter znedisteny a v pripade potreby
ho vymeirite.

Priprava Refresh-o-mat

1. Refresh-o-mat zapojte do elektrickej siete (obr. [, strane 3).
2. Cisti¢ klimatizaénych zariadeni dékladne potraste.

3. Otvorte veko a napliite Refresh-o-mat s Cisti€om az po znacku maximal-
neho mnozstva naplne (obr. [, strane 4).
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Refresh-o-mat HD Obsluha

4. Zatvorte dvere.
5. Kompletne pripojte hadicu (obr. [, strane 4).

Umiestnenie Refresh-o-mat

1. Refresh-o-mat postavte zvislo a bezpe€ne v noznom priestore sedadla
spolujazdca (obr. [, strane 4).

2. Hadicu umiestnite do blizkosti nasavacieho otvoru cirkulujuceho vzdu-
chu.

Nastavenie klimatizacného zariadenia

1. Nastavenie klimatizaéného zariadenia (obr. [, strane 4):
— Nastavte regulator teploty na najnizsi stupen (1).

— Nastavte ventilator na najnizsi stupen (2).

— Nastavte prednu cirkulaciu vzduchu (3) a otvorte vSetky vystupy vzdu-
chu na palubnej doske a nastavte ich do polohy nahor.

— Nastavte na cirkulujuci vzduch (4).

2. Manualne klimatiza¢né zariadenia: Vypnite klimatizacné zariadenie (5).
3. Automatické klimatiza¢né zariadenia: Nastavte na ,Economy* (6)

Spustenie procesu Cistenia

UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo ohrozenia zdravia
Nevdychujte aerosal.

1. Raz stlaste ,START/STOP* (obr. [f], strane 4) pre spustenie procesu
Cistenia so 100 ml kvapaliny.

2. LED ,READY/ON* sa rozsvieti zelenou farbou.

POZNAMKA
Pre proces Gistenia so 400 ml kvapaliny stlacte ,START/STOP*
dvakrat. Pre potvrdenie vSetky tri LED kratko zablikaju.

3. Ubezpette sa, Ze aerosol z cirkulujiceho vzduchu je nasaty (obr. Y,
strane 4).

4. Opustite vozidlo a zatvorte dvere.

5. Nechajte cirkulaciu vzduchu/automatické klimatizacné zariadenia bezat
priblizne 20 minut.
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Obsluha Refresh-o-mat HD
Ukoncenie procesu Cistenia

POZNAMKA
Refresh-o-mat sa automaticky zastavi, ked hladina tekutiny
klesne na minimum.

1. Stlacte ,START/STOP* na predasné ukoncenie procesu Cistenia.
2. Zariadenie odpojte od zdroja napéatia.

Vyvetranie vozidla

1. Otvorte v3etky dvere na vozidle a vypnite ventilator cirkulujuceho vzdu-
chu a klimatiza&né zariadenie.

2. Nechajte interiér vozidla vetrat priblizne 30 minut.

3. Po procese Cistenia nechajte ventilator beZat viac ako 10 minut, aby sa
vysusSil vyparnik.

7.2 Cistenie vnatorného priestoru

POZNAMKA
Pouzivajte iba Cisti¢ vnutorného priestoru Car Refresh
od spoloénosti Dometic WAECO.

Pouzivajte Refresh-o-mat na Cistenie vnutorného priestoru vozidla podfa
opisu v kap. ,Cistenie klimatizaCného zariadenia“ na strane 158.

1. Refresh-o-mat postavte bez hadice, vyrovnajte smerom k vnutornému
priestoru.

2. Refresh-o-mat zapojte do elektrickej siete.

UPOZORNENIE! Nebezpecéenstvo ohrozenia zdravia
Nevdychujte aerosal.

3. Raz stlaéte ,START/STOP* (obr. B}, strane 4) pre spustenie procesu
Cistenia so 100 ml kvapaliny.
v LED ,READY/ON" sa rozsvieti zelenou farbou.

POZNAMKA
Pre proces Gistenia so 400 ml kvapaliny stlacte ,START/STOP*
dvakrat. Pre potvrdenie vSetky tri LED kratko zablikaju.

4. Opustite vozidlo a zatvorte dvere.
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5. Refresh-o-mat sa automaticky zastavi priblizne po 20 minutach, ked hla-
dina tekutiny klesne na minimum.

6. Stlacte ,START/STOP* na pred€asné ukon&enie procesu Cistenia.
Zariadenie odpojte od zdroja napatia.

8. Otvorte vSetky dvere a nechajte vnutorny priestor vozidla vetrat priblizne
30 minut.

N

7.3 Cistenie vonkajsich potrubi sania vzduchu
(iba so supravou adaptéra)

POZNAMKA

® \onkajSie vzduchové vedenia sa tiez musia vycistit, aby sa
Uplne odstranili zapachy vo vozidle. Na toto je mozné pouzit
supravu adaptéra (€. vyr. 8885300097).

® Pouzivajte iba cisti¢ klimatizacnych zariadeni AirCon Refresh
od spolo¢nosti Dometic WAECO.

Pouzivajte Refresh-o-mat na Cistenie vonkajsich vzduchovych vedeni podla
opisu v kap. ,Cistenie klimatizaéného zariadenia“ na strane 158.

1. Nastavte klimatizacné zariadenie do rezimu nasavania vonkajSieho
vzduchu (4) (obr. |, strane 4).

2. Umiestnite Refresh-o-mat pred vozidlo.

3. Pripojte supravu adaptéra k Refresh-o-mat. Umiestnie koniec supravy
adaptéra pred vonkajsie vzduchové vedenia (obr. [, strane 5).

4. Refresh-o-mat zapojte do elektrickej siete.

UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo ohrozenia zdravia
Nevdychujte aerosal.

5. Raz stlaéte ,START/STOP* (obr. [f], strane 4) pre spustenie procesu
Cistenia so 100 ml kvapaliny.
v LED ,READY/ON" sa rozsvieti zelenou farbou.

POZNAMKA
Pre proces ¢istenia so 400 ml kvapaliny stlacte ,START/STOP*
dvakrat. Pre potvrdenie vSetky tri LED kratko zablikaju.

6. Ubezpecte sa, Ze aerosol z cirkulujuceho vzduchu je nasaty.

7. Refresh-o-mat sa automaticky zastavi priblizne po 20 minutach, ked hla-
dina tekutiny klesne na minimum.
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Refresh-o-mat HD

8. Stlacte ,START/STOP* na pred¢asné ukoncenie procesu Cistenia.
9. Zariadenie odpojte od zdroja napéatia.
10.Otvorte vSetky dvere a nechajte vnutorny priestor vozidla vetrat’ priblizne

30 minut.

8 Osetrovanie a Cistenie pristroja

D

poskodit’ zariadenie.

A WODN -

. Zariadenie odpojte od zdroja napatia.
. Odstrante hadicu.

. Vyprazdnite v8etku zostavajucu kvapalinu (obr. [B, strane 5).
. Opléachnite vodou.

POZNAMKA
Zostavajucu kvapalinu mbzete zachytit (cca 30 ml) do vhodnej
nadoby a pouZit ju pri nasledujucom procese Cistenia.

9 Odstranovanie poruch

Problém

Netvori sa aerosol

Zo zariadenie vyteka
kvapalina
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Mozna pricina

Prili§ malo kvapaliny v zariadeni.
Ultrazvukovy ¢lanok je chybny.
Ventilator je chybny.

Chybné pripojenie k menicu
napatia.

Prili§ vela Cisti€a klimatizacnych
zariadeni v zariadeni.

Nadrzka preteka, pretoze pristroj
stoji Sikmo.

Tesnenie je chybné.

POZOR! Nebezpecenstvo posSkodenia
Na cCistenie nepouzivajte ostré prostriedky, pretoze by mohli

Navrh rieSenia
Dolejte kvapalinu.

Kontaktujte zakaznicky servis
(pozri zadnu stranu).

Odsajte nadbytocny disti¢ klimati-
zacnych zariadeni zo zariadenia.

Zariadenie postavte zvislo.

Kontaktujte zakaznicky servis
(pozri zadnu stranu).
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10 Zaruka

Plati zakonom stanovena zaru¢na lehota. Ak je vyrobok poskodeny, obratte
sa na svojho predajcu alebo pobocku vyrobcu vo svojej krajine (pozri
dometic.com/dealer).

Ak Ziadate o vybavenie opravy alebo narokov vyplyvajucich zo zaruky,
k zaslanému produktu musite prilozit' nasledujuce dokumenty:

® Kopiu faktury s datumom kupy,

® Dovod reklamacie alebo opis chyby.

Upozorhujeme Vas, Ze samooprava alebo neodborna oprava méze mat
za nasledok ohrozenie bezpecnosti a zanik zaruky.

11 Likvidacia

'0“ » Obalovy material davajte podla moznosti do prislusného recyklovatel-
- ného odpadu.

» Informujte sa v najblizSom recykla¢nom stredisku alebo u vasho Spe-
cializovaného predaijcu o likvidacii vyrobku v sulade s prislusnymi
predpismi tykajucimi sa likvidacie.
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12 Technické udaje

Refresh-o-mat HD

Refresh-o-mat HD

C. wyr. 8885300096
Napétie 230 V~, 50/60 Hz
Spotreba energie 0,15A
Rozmery (D x S x V) 295 x 220 x 150 mm
Hmotnost 3,1kg
Hladina hluku <70 dB(A)

Prevadzkova teplota

0°Caz+60 °C

Teplota pri skladovani

-30°C az +90 °C

Skuska/certifikat

Ce
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Refresh-o-mat HD Vysvétleni symbol(

Peclivé si prosim prectéte a dodrzujte vSechny pokyny, smérnice a varovani obsazené v tomto navodu k vyrobku, abyste méli
jistotu, Ze vyrobek budete vzdy spravné instalovat, pouzivat a udrzovat. Tyto pokyny MUSI byt uchovavany v blizkosti vyrobku.
Pouzivanim vyrobku timto potvrzujete, Ze jste si peclivé precetli vSechny pokyny, smérnice a varovani a Ze rozumite podmin-
kam uvedenym v tomto dokumentu a souhlasite s nimi. Souhlasite s pouzivanim tohoto vyrobku pouze k uréenému ucelu

a pouziti a v souladu s pokyny, smérnicemi a varovanimi uvedenymi v tomto navodu k vyrobku a v souladu se vSemi pfislus-
nymi zakony a predpisy. Pokud si nepfectete a nebudete dodrzovat zde uvedené pokyny a varovani, muze to vést ke zranéni
vas i ostatnich, poskozeni vaseho vyrobku nebo poskozeni jiného majetku v okoli. Tento navod k vyrobku, véetné pokynu, smér-
nic a varovani a souvisejici dokumentace mlze byt predmétem zmén a aktualizaci. Aktudlni informace o vyrobku naleznete
na documents.dometic.com.
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1 Vysvétleni symbolu

NEBEZPECI!

Bezpecnostni pokyn: Oznacuje nebezpecnou situaci, ktera,
pokud se ji nezabrani, bude mit za nasledek smrt nebo vazné zra-
néni.

VYSTRAHA!

Bezpecnostni pokyn: Oznacuje nebezpecnou situaci, ktera,
pokud se ji nezabrani, mize mit za nasledek smrt nebo vazné
zranéni.
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= P

166

UPOZORNENI!

Bezpecnostni pokyn: Oznacuje nebezpecnou situaci, ktera,
pokud se ji nezabrani, mize mit za nasledek lehké nebo stfedné
tézkeé zranéni.

POZOR!
Oznacuje nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji nezabrani,
muze mit za nasledek majetkové Skody.

POZNAMKA
Doplnujici informace tykajici se obsluhy vyrobku.

Bezpeénostni pokyny

Zakladni bezpec¢nost

NEBEZPECI! Nedodrzeni téchto varovani bude mit
za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

® Pied prvnim spusténim zafizeni zkontrolujte, zda provozni
napéti odpovida napajecimu napéti (viz datovy Stitek).

® V pfipadé pozaru pouzijte hasici pfistroj, ktery je vhodny
k haseni elektrickych pfistroja.

VYSTRAHA! Nedodrzeni téchto varovani by mohlo mit

za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

® V pfipadé, Ze jsou pristroj nebo pfivodni kabel poSkozeny,
nesmite vyrobek dale pouzivat.

® Opravy tohoto pfistroje sméji provadét pouze kvalifikovani pra-
covnici. Nespravné opravy mohou zpusobit znaéné nebezpedi.
V pfipadé potfeby opravy zafizeni se obratte na zakaznicky
servis.

® Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snize-
nymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo
s nedostateénymi zkusenostmi a znalostmi, pokud jsou
pod dohledem nebo obdrzely pokyny tykajici se pouzivani pfi-
stroje bezpecnym zpUisobem a porozumély souvisejicim nebez-
pecim.



Refresh-o-mat HD Bezpeclnostni pokyny

A
@

2.2

A

® Elektrické pristroje nejsou hracky pro déti!
Vyrobek vzdy ukladejte a pouzivejte mimo dosah velmi malych
déti.
® Déti museji byt pod dohledem tak, aby si se zafizenim nehraly.
UPOZORNENI!
® Odpojte pristroj od elektrického napajeni:
— pred kazdym cCisténim a udrzbou,
— po kazdém pouziti,
— pred praci na pfistroji.
POZOR! Nebezpeci poskozeni
® Porovnejte udaj o napéti na vyrobnim Stitku se stavajicim zdro-
jem napajeni.
® Nikdy nevytahujte zastréku ze zasuvky tahem za kabel.

Bezpecénost za provozu pristroje

UPOZORNENI! Nedodrzeni téchto upozornéni by mohlo mit
za nasledek lehké nebo stiedni zranéni.

® Pouzivejte pouze distici prostfedky schvalené spoleénosti
Dometic WAECO:

AirCon Refresh, obsah 11, &. vyr.: 8887400008

AirCon Refresh, obsah 20x 100 ml, &. vyr.: 8887400016

Car Refresh, obsah 1 I, €. vyr.: 8887400009

Car Refresh, obsah 20x 100 ml, &. vyr.: 8887400015

® P¥istroj nikdy nepouzivejte bez kapaliny.

® Pfed uvedenim pfistroje do provozu zkontrolujte, zda jsou pfi-
vodni kabel a zastréka suché.

® Béhem Cisténi vystupte z vozidla.

® Zajistéte dobré vétrani. Nevdechujte sprej z &isticiho prostfedku
klimatizace.

POZOR! Nebezpeéi poskozeni
® P¥istroj nikdy nevystavujte vihkosti a mokru.

® Necistéte plastové soucasti rozpoustédly nebo agresivnimi sub-
stancemi.
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Obsah dodavky

Refresh-o-mat HD

3 Obsah dodavky

C.naobr. E,

strana 3
1
2
3

Mnozstvi Popis
1 Refresh-o-mat
1 Hadice
1 Privodni kabel
1 Navod k obsluze

4 Prislusenstvi

Dostupné jako pfislusenstvi (neni soucasti dodavky):

Chemicky prostfedek pro Refresh-o-mat od spole¢nosti Dometic WAECO:
® K Cisténi klimatizacniho systému

® K odstranovani zapachu z interiéru vozidla

K dostani u specializovaného prodejce nebo pfimo u spole¢nosti Dometic

WAECO:
C. vyr.
8885300097

8887400008
8887400016

8887400009
8887400015

Popis
Sada adaptért pro ¢isténi vnéjSich kanald sani vzduchu
Obsahuje jednu hadici a dva adaptéry (obr. B, strana 3)

AirCon Refresh Cistici prostfedek na klimatizace, obsah 1 |

AirCon Refresh distici prostfedek na klimatizace, obsah
20x 100 ml

Car Refresh gistici prostfedek na interiér, obsah 1 |

Car Refresh Cistici prostfedek na interiér, obsah 20x 100 ml

Refresh-o-mat je k dispozici také jako startovaci sada s Cisticim prostfedkem
pro klimatizaci AirCon Refresh:

C.vyr.
8885300098
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Popis

Startovaci sada

Obsahuje Refresh-o-mat a dvacet 100 ml lahvicek Cisticiho
prostfedku na klimatizaci AirCon Refresh
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5 Pouziti v souladu s ucelem

Refresh-o-mat je ultrazvukovy rozprasovac uréeny k Cisténi klimatizacnich
zarizeni vozidel nebo k odstranéni zapachu z interiérll vozidel. Pfistroj gene-
ruje jemnou mlhu z ucinnych latek, ktera je distribuovana pomoci klimatizac-
niho zafizeni a odstrafiuje necistoty a pachy.

Pfi pouZiti jednou ro¢né bude klimatizacni systém hygienicky vycistén

a zbaven zapachu.

Tento vyrobek je vhodny pouze k uréenému ucelu a pouZiti v souladu s timto
navodem.

Tento navod poskytuje informace, které jsou nezbytné pro fadnou instalaci
a/nebo provoz vyrobku. Nedostate¢na instalace a/nebo nespravny provoz i
udrzba povedou k neuspokojivému vykonu a mozné zavadé.

Vyrobce nepfejima zadnou odpovédnost za jakékoli zranéni nebo poskozeni

vyrobku vyplyvajici z nasledujiciho:

® Nespravné sestaveni nebo pfipojeni v€etné nadmérného napéti

® Nespravna udrzba nebo pouziti jinych nahradnich dilt nez pavodnich dilt
dodanych vyrobcem

® Zména vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce

® Pouziti k jinym ucelim, nez jsou popsany v tomto navodu

Spole¢nost Dometic si vyhrazuje pravo zménit vzhled a specifikace vyrobku.

6 Technicky popis

6.1 Obecny popis

TFi ultrazvukové jednotky rozprasuji prostfedek k Cisténi klimatizaCniho zafi-

zeni na jemnou mlhu. Mlha je vedena pomoci ventilatoru hadici do otvoru

sani klimatiza¢niho zafizeni.

V nésledujicich pfipadech se zafizeni Refresh-o-mat automaticky vypne:

® Kapalina dosahne minimalni hladiny

® NAadrz je pfeplnéna (pokud je nadrz pfilis plna, zafizeni Refresh-o-mat se
nespusti)

® Prekroceni teploty 65 °C
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6.2

71

Ovladaci panel

Polozka
na obr. H,
strana 3

1

Popis

HIGH
TEMPERATURE
(VYSOKA
TEPLOTA)

READY/ON
(PRIPRAVENO/
ZAP)

HIGH LEVEL
(VYSOKA
UROVEN)

START/STOP

Obsluha

Cisténi klimatizace

Refresh-o-mat HD

Vysvétleni/funkce

Cervena LED

Rozsviti se, pokud vnitini teplota pfekroci
65 °C. Zafizeni se automaticky zastavi.

Zelena LED

® Blika pfi pInéni nadrze

® Rozsviti se béhem dgisténi
Zelena LED

Rozsviti se, pokud je nadrz pfeplnéna kapali-
nou. Zafizeni se automaticky zastavi.

Zapne nebo vypne zafizeni.

POZOR! Nebezpeci poSkozeni
Pokud je teplota ve vozidle vy$Si nez 60 °C, zapnéte pred Cisté-
nim klimatizaci a ochladte interiér na teplotu nizsi nez 60 °C.

POZNAMKA

Pouzivejte pouze Cistici prostfedky na klimatizace Dometic
WAECO.
Dodrzujte bezpe€nostni pokyny uvedené na obalu Cisticiho
prostifedku pro klimatizaci.

Zkontrolujte, zda neni pylovy filtr znecistény, a v pfipadé
potieby jej vymérite.

Priprava pristroje Refresh-o-mat

1. Pfipojte zafizeni Refresh-o-mat k napajeni (obr. [f], strana 3).
2. Dukladné protfepeijte Cistici prostfedek klimatizace.
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3. Otevrete viko a naplite Refresh-o-mat Cisticim prostfedkem az
po ukazatel maximalini urovné& naplinéni (obr. [, strana 4).

4. Zavrete dvitka.
5. Uplné& zasurite hadici (obr. [, strana 4).

Umisténi pristroje Refresh-o-mat

1. Umistéte Refresh-o-mat vzpfimené a bezpecné do oblasti nohou seda-
dla spolujezdce (obr. |, strana 4).

2. Umistéte hadici do blizkosti otvoru k sani cirkulujiciho vzduchu.

Nastaveni klimatizace
1. Nastavte klimatizaéni systém (obr. [, strana 4):
— Nastavte regulaci teploty na nejnizsi uroven (1).
— Nastavte ventilator na nejnizsi arover (2).
— Nastavte pfedni ventilaci (3), otevfete vSechny vydechy vzduchu
na pfistrojové desce a umistéte je nahoru.
— Nastavte ventilaci (4).

2. Ruéni klimatizace: Vypnéte klimatizaci (5).

veni teploty.
Zahajeni procesu €isténi

UPOZORNENI! Nebezpeéi ohrozeni zdravi
Nevdechuijte spre;j.

1. Stisknéte jednou tlagitko ,START/STOP* (obr. B}, strana 4) pro zahajeni
Cidténi pomoci 100 ml tekutiny.
2. LED kontrolka ,PRIPRAVENO/ZAP* se rozsviti zeleng.

POZNAMKA
Pro ¢isténi se 400 ml kapaliny stisknéte dvakrat tlacitko ,START/
STOP*. Na potvrzeni kratce zablikaji vSechny tfi LED kontrolky.

3. Zajistéte, aby byl sprej z ventilace nasavan (obr. ], strana 4).
4. Opustte vozidlo, zaviete dvefe.

5. Nechte systém cirkulace vzduchu/automatické klimatizace bézet asi 20
minut.
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Ukonceni procesu ¢isténi

POZNAMKA
Pristroj Refresh-o-mat se automaticky vypne, jakmile dosahne
hladina kapaliny minima.

1. Pro pfed¢asné ukonceni Cisténi stisknéte jednou tlacitko ,START/
STOP*.

2. Odpojte pfistroj od zdroje napajeni.

Vyvétrani vozidla

1. Oteviete vSechny dvefe vozidla a vypnéte ventilator cirkulujiciho vzdu-
chu a klimatizaci.

2. Nechte interiér vozidla asi 30 minut vétrat.

3. Po Cidténi nechte ventilator béZet déle nez 10 minut, aby se vyparnik
vysusil.

7.2 Cisténi interiéru

POZNAMKA
Pouzivejte pouze Cistici prostfedek Car Refresh spolecnosti
Dometic WAECO.

K &isténi interiéru vozidla pouzijte Refresh-o-mat, jak je popsano v ¢asti kap.
,Cisténi klimatizace* na strani 170.

1. Umistéte Refresh-o-mat do vozidla bez hadice a nasméruijte jej
do interiéru.

2. Pripojte Refresh-o-mat ke zdroji napajeni.

UPOZORNENI! Nebezpeéi ohrozeni zdravi
Nevdechuijte spre;j.

3. Stisknéte jednou tlagitko ,START/STOP* (obr. Bl strana 4) pro zahéjeni
Cisténi pomoci 100 ml tekutiny.
v LED kontrolka ,PRIPRAVENO/ZAP* se rozsviti zeleng.

POZNAMKA
Pro ¢isténi se 400 ml kapaliny stisknéte dvakrat tlacitko ,START/
STOP*. Na potvrzeni kratce zablikaji vSechny tfi LED kontrolky.

4. Opustte vozidlo, zaviete dvere.
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5. Refresh-o-mat se automaticky zastavi pfiblizné po 20 minutach, kdy
kapalina dosahne minimalni hladiny.

6. Pro pfed€asné ukonceni Cisténi stisknéte jednou tlagitko ,START/
STOP".

7. Odpojte pfistroj od zdroje napajeni.

8. Oteviete v8echny dvefe vozidla a nechte interiér vozidla pfiblizné 30
minut vétrat.

7.3 Cisténi vnéjsich privodnich kanald vzduchu
(pouze s prislusenstvim sady adaptéru)

POZNAMKA

® Pro Uplné odstranéni zapachu ve vozidlech je tfeba vydistit
také vnéjsi vzduchové kanaly. K tomu Ize pouzit sadu adap-
téra (¢. vyr. 8885300097).

® Pouzivejte pouze distici prostfedek na klimatizace AirCon
Refresh spoleé¢nosti Dometic WAECO.

K Cidténi vnéjSich vzduvchovych kanall pouzijte Refresh-o-mat, jak je

popsano v ¢asti kap. ,Cisténi klimatizace” na strani 170.

1. Nastavte klimatizagni systém na rezim vnéjsiho vzduchu (4) (obr. B,
strana 4).

2. Umistéte Refresh-o-mat pred vozidlo.

3. Pripojte sadu adaptéru k pristroji Refresh-o-mat. Umistéte konec sady
adaptér(i pred vné&jsi vzduchové kanaly (obr. [, strana 5).

4. Pripojte Refresh-o-mat ke zdroji napajeni.

UPOZORNENI! Nebezpeéi ohrozeni zdravi
Nevdechujte sprej.

5. Stisknéte jednou tlagitko ,START/STOP* (obr. [f], strana 4) pro zahajeni
Cisténi pomoci 100 ml tekutiny.
v LED kontrolka ,PRIPRAVENO/ZAP* se rozsviti zeleng.

POZNAMKA
Pro cisténi se 400 ml kapaliny stisknéte dvakrat tlacitko ,START/
STOP“. Na potvrzeni kratce zablikaji vSechny tfi LED kontrolky.

6. Zajistéte, aby byl sprej z ventilace nasavan.
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Cisténi a pé&e o pistroj Refresh-o-mat HD
7.

Refresh-o-mat se automaticky zastavi pfiblizné po 20 minutach, kdy
kapalina dosahne minimalni hladiny.

Pro pfed&asné ukonceni €idténi stisknéte jednou tlagitko ,START/
STOP".

9. Odpoijte pfistroj od zdroje napajeni.
10.0tevfete v8echny dvefe vozidla a nechte interiér vozidla pfiblizné 30
minut vétrat.

©

8  Cisténi a péce o pristroj
POZOR! Nebezpeci poSkozeni

Nepouzivejte k CiSténi Zadné tvrdé nebo ostré prostfedky, mize
dojit k poSkozeni pfistroje.

. Odpoijte pristroj od zdroje napajeni.

. Odstrarite hadici.

. Wlijte zbytek kapaliny (obr. [, strana 5).
. Vyplachnéte vodou.

A WO N -

POZNAMKA
Zbylou tekutinu (pfiblizné 30 ml) mizete shromazdit do vhodné
nadoby a pouzit ji pfi dalSim Cisténi.
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Refresh-o-mat HD Odstrafiovani poruch a zavad

9 Odstranovani poruch a zavad

Problém Mozna pfri¢ina Navrh reSeni
Nevytvari se mlha V pfistroji je pFili§ malo tekutiny.  Doplrite kapalinu.
Ultrazvukova jednotka je vadna.  Kontaktujte zakaznicky servis (viz
i " zadni stranu).
Vadny ventilator.

V pfipojeni k transformatoru je

zavada.
Ze zafizeni unika V pristroji je pfili§ mnoho Cisticiho  Vypustte ze zafizeni prebytecny
kapalina prostfedku. Cistici prostfedek klimatizace.
Nadrz pretekla, protoZe pfistroj Umistéte zafizeni do svislé
nestoji rovné. polohy.
Vadné tésnéni pfistroje. Kontaktujte zakaznicky servis (viz

zadni stranu).

10 Zaruka

Na vyrobek je poskytovana zaruka v souladu s platnymi zakony. Pokud je
vyrobek vadny, obratte se na svého prodejce nebo na pobocku vyrobce ve
vasi zemi (viz dometic.com/dealer).

K vyfizeni opravy a zaruky nezapomerite spolu s vyrobkem odeslat nasledu-
jici dokumenty:

® Kopii uctenky s datem zakoupeni,

® Uvedeni diivodu reklamace nebo popis vady.

Upozorfiujeme, Ze oprava svépomoci nebo neodborna oprava miize ohrozit
bezpecénost a vést ke ztraté zaruky.

11 Likvidace

0% » Obalovy material likvidujte v odpadu uréeném k recyklaci.

L)
- » Informace o likvidaci vyrobku v souladu s platnymi pfedpisy pro likvi-
daci vam sdéli mistni recykla¢ni stfedisko nebo specializovany pro-
dejce.
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Technické udaje

12 Technické udaje

Refresh-o-mat HD

Refresh-o-mat HD

C. wyr. 8885300096
Napéti 230 V~, 50/60 Hz
Odbér proudu 0,15A
Rozméry (D x S x V) 295 x 220 x 150 mm
Hmotnost 3,1kg
Hladina hluku <70 dB(A)

Provozni teplota

0°Caz +60 °C

Teplota pro skladovani

-30°C az +90 °C

Zkouskal/certifikat

Ce
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Refresh-o-mat HD Szimbolumok magyarazata

A termék mindenkori szakszer( telepitése, hasznalata és karbantartasa érdekében kérjik figyelmesen olvassa el az ebben a
termék kézikonyvben talalhaté utasitasokat, iranyelveket és figyelmeztetéseket, valamint mindig tartsa be ezeket. Ezt az utmu-
tatot a termék kozelében KELL tartani.

A termék hasznalatba vételével On kijelenti hogy figyelmesen elolvasta az dsszes utasitast, iranyelvet és figyelmeztetést, vala-
mint megértette és elfogadja az itt leirt szerzédési feltételeket. On elfogadja, hogy kizérélag a rendeltetésének megfelelé célra
és ajelen termék kézikdnyvben leirt utmutatasoknak, iranyelveknek és figyelmeztetéseknek, valamint a hatalyos torvényeknek
és szabalyozasoknak megfeleléen hasznalja ezt a terméket. Az itt leirt utasitasok és figyelme: ések elolvasasanak és betar-
tasanak elmulasztasa sajat és masok sériiléséhez, a termék vagy a kdzelben talalhaté mas anyagi javak karosodasahoz vezet-
het. Ez a termék kézikdnyv és a benne talalhaté utasitasok, iranyelvek és figyelmeztetések, valamint a kapcsol6dd
dokumentaciok moédosulhatnak és frisslilhetnek. Naprakész termékinformaciok érdekében kérjiik latogasson el a kévetkez6
honlapra: documents.dometic.com.
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Szimbélumok magyarazata

VESZELY!
Biztonsagi Utmutatas: Veszélyes helyzetet jelol, amely sulyos
sérulést vagy halalt okoz, ha nem kertlik el.

FIGYELMEZTETES!
Biztonsagi Utmutatas: Veszélyes helyzetet jelol, amely sulyos
sérulést vagy halalt okozhat, ha nem kertlik el.
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VIGYAZAT!
Biztonsagi Utmutatas: Veszélyes helyzetet jeldl, amely konny(
vagy mérsékelt sérulést okozhat, ha nem kerdlik el.

FIGYELEM!
Olyan helyzetet jelol, amely vagyoni kart okozhat, ha nem kerilik
el.

MEGJEGYZES
A termék kezelésére vonatkozo kiegészitd informaciok.

Biztonsagi utmutatasok

Alapveté biztonsag

VESZELY! Ezeknek a figyelmeztetéseknek a figyelmen kiviil

hagyasa sulyos vagy halalos sériiléshez vezet.

® A készilék lzembe helyezése elétt ellenérizze, hogy az izemi
feszlltség és a haldzati feszliliség egyezik-e (lasd az adattab-
lan).

® Tz esetén elektromos készllékek oltasara alkalmas tiizolto
készliléket hasznaljon.

FIGYELMEZTETES! Ezeknek a figyelmeztetéseknek a figyel-
men kiviil hagyasa sulyos, vagy halalos sériiléshez vezethet.

® Ha a készuléken vagy a csatlakozokabelen lathatd sérulések
vannak, akkor a késziléket nem szabad Uzembe helyezni.

® Javitdsokat csak szakemberek végezhetnek a készlléken. A
helytelen javitasok jelentés veszélyeket okozhatnak.
Ha a készulék javitast igényel, kérjik forduljon a vev8szolgalat-
hoz.

® Akeésziiléket 8 év feletti gyermekek, valamint korlatozott fizikai,
érzékelési és mentalis képességi, illetve megfeleld tapasztalat-
tal és tudassal nem rendelkezé személyek csak felligyelet mel-
lett, illetve a készilék biztonsagos hasznalatat és az abbdl
eredé veszélyeket megértve hasznalhatjak.



Refresh-o-mat HD Biztonsagi utmutatasok

A
@

2.2

A

® Az elektromos berendezések nem jatékszerek.
Ugy tarolja és hasznalja a készlléket, hogy a kisgyermekek ne
férhessenek hozza.

® A gyermekeket felligyelni kell annak érdekében, hogy ne jats-
szanak a készllékkel.

VIGYAZAT!

® \Valassza le a késziiléket az aramellatasrol:
— Minden tisztitas és apolas el6tt
— Minden hasznalat utan
— a készlléken végzett munka el6tt

FIGYELEM! Karosodas veszélye

® Ellendrizze, hogy az adattablan feltlintetett fesziiltségadat meg-
egyezik-e a aramellatas fesziltségadataval.

® Soha ne huzza ki a csatlakoz6dugét a kdbelnél fogva az aljzat-
bél.

Biztonsag a készilék uizemeltetése soran

VIGYAZAT! Ezeknek a felhivasoknak a figyelmen kiviil
hagyasa konnyl vagy mérsékelt sériiléshez vezethet.

® Csak a Dometic WAECO altal jévahagyott tisztitdszereket
hasznalja:
— AirCon Refresh, 1 | tartalom, cikksz.: 8887400008
— AirCon Refresh, tartalom 20x 100 ml, cikksz.: 8887400016
— Car Refresh, tartalom 1 |, cikksz.: 8887400009
— Car Refresh, tartalom 20x 100 ml, cikksz.: 8887400015

® Soha ne lzemeltesse a késziiléket folyadék nélkdil.

® Uzembe helyezés elétt Gigyeljen arra, hogy a vezeték és a
dugasz szaraz legyen.

® Tisztitas kdzben szalljon ki a jarmdbdl.

® Gondoskodjon a megfeleld szell6zésrél. Ne |élegezze be a Kli-
matisztitészer permetét.

FIGYELEM! Karosodas veszélye

® Soha ne tegye ki a késziiléket nedvességnek.

® Ne tisztitsa a mlianyag alkatrészeket oldoszerrel vagy agres-
sziv anyagokkal.
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A csomag tartalma

Refresh-o-mat HD

3 A csomag tartalma

Szamokat
nlézg;'a, Mennyiség Leiras
3. oldal
1 1 Refresh-o-mat
2 1 Tomld
3 1 Csatlakozokabel
- 1 Kezelési utmutato

4 Tartozékok

Tartozékként kaphaté (nincs mellékelve):

Vegyszer a Dometic WAECO vallalat Refresh-o-mat termékéhez:
® Klimaberendezés tisztitasahoz
® A jarmU belsejében lév6 szagok megsziintetéséhez

Szakkereskedénél vagy kdzvetlendl a Dometic WAECO-tdl kaphaté:

Cikksz.
8885300097

8887400008
8887400016
8887400009
8887400015

Leiras

Adapterkészlet a kiils6 levegd beszivdcsatornak tisztitasa-
hoz

Egy tdml6t és két adaptert (. abra, 3. oldal) tartalmaz
AirCon Refresh klimatisztitd szer, 1 | tartalom

AirCon Refresh klimatisztitészer, 20x 100 ml tartalom
Car Refresh beltéri tisztitoszer, 1 | tartalom

Car Refresh beltéri tisztitoszer, 20x 100 ml tartalom

A Refresh-o-mat az AirCon Refresh klimatisztitészerrel egyutt kezdécso-

magként is kaphato:
Cikksz.
8885300098
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Leiras
Kezd6készlet

Tartalmazza a Refresh-o-mat terméket és husz 100 ml fla-
kon AirCon Refresh klimatisztitoszert



Refresh-o-mat HD Rendeltetésszer(i hasznalat

5 Rendeltetésszeri hasznalat

A Refresh-o-mat jarmi-klimaberendezések tisztitasara vagy jarmi-belterek
szagmentesitésére szolgald ultrahangos parologtatd. A készilék finom hato-
anyagkodot képez, amelynek elosztasa a klimaberendezésen keresztul tor-
ténik, mikdzben eltavolitja a szennyezdédéseket és szagokat.

Evente egyszeri alkalmazasa szagmentes és higiénikus klimaberendezést
eredményez.

Ez a termék az itt leirt utasitasoknak megfelel6 rendeltetésszer(i hasznalatra
alkalmas.

Ez a kézikoényv olyan informaciokat nyujt, amelyek a termék szakszer( tele-
pitéséhez és/vagy lizemeltetéséhez szliikségesek. A hibas telepités és/vagy
a szakszerUtlen Uzemeltetés vagy karbantartas elégtelen teljesitményhez és
potencialisan meghibasodashoz vezethet.

A gyarté nem vallal felel6sséget a termék olyan karosodasaért, vagy sértlé-
sekeért, amelyek a kdvetkezbkre vezethetbk vissza:
® Hibas dsszeszerelés vagy csatlakoztatas, ideértve a tulfesziltséget is

® Helytelen karbantartas, vagy a gyarto altal szallitott eredeti cserealkatré-
szektél eltérd cserealkatrészek hasznalata

® A termék kifejezett gyartoi engedély nélkili médositasa
® Az utmutatoban leirt céloktol eltéré felhasznalas

A Dometic fenntartja a termék megjelenésének és specifikaciéjanak modosi-
tasara vonatkozo jogat.

6 Mdszaki leiras
6.1 Altalanos leiras

A klimaberendezés-tisztitét harom ultrahangcella poritja finom kéddé. A kéd
ventilator segitségével jut a témlén keresztil a klimaberendezés beszivonyi-
lasaihoz.

A Refresh-o-mat a kdvetkez6 esetekben automatikusan kikapcsol:

® A folyadékszint a minimumra csokken

® A tartaly tultdltése torténik (a tartaly tultéltése esetén a Refresh-o-mat
nem indul el)

® A hémérséklet tullépi a 65 °C-ot
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Uzemeltetés

6.2

Tétel itt:
H. abra,
3. oldal

1

7

7.1

D
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Kezel6panel

Leiras

HIGH
TEMPERATURE
(MAGAS
HOMERSEKLET)

READY/ON
(KESZ/BE)

HIGH LEVEL
(MAGAS SZINT)

START/STOP
(ELINDITAS /
LEALLITAS)

Uzemeltetés

Refresh-o-mat HD

Magyarazat / funkcié

Piros LED

Felgyullad, ha a belsé hémérséklet meghaladja
a 65 °C-ot. A késziilék automatikusan leall.

Zo6ld LED
® Villog a tartaly feltdltése kdzben
® Vilagit tisztitds kdzben

Zo6ld LED

Vilagit, ha a tartaly tal van toltve folyadékkal. A
készilék automatikusan leall.

Be-, vagy ki kapcsolja a készuléket.

A klimaberendezés tisztitasa

FIGYELEM! Karosodas veszélye

Ha a jarmiben a hémérséklet meghaladja a 60 °C-ot, a tisztitasi
mavelet el6tt kapcsolja be a Iégkondicionalot, és hitse le a belsd
teret 60 °C ala.

MEGJEGYZES
Kizarolag a Dometic WAECO klimaberendezés tisztitoszereit

hasznalja.

Tartsa be a klimatisztitészer csomagolasan talalhaté bizton-

sagi el6irasokat.

Ellendrizze hogy szennyezett-e a pollensziiré és szikség ese-

tén cserélje ki.



Refresh-o-mat HD Uzemeltetés

A Refresh-o-mat el6készitése

1. Csatlakoztassa a Refresh-o-matot az elektromos halézathoz (Y. abra,
3. oldal).

2. Jol razza fel a klimaberendezés-tisztitot.

3. Nyissa ki a fedelet, és toltse fel a Refresh-o-mat késziléket tisztitoszer-
rel a maximalis toltottségi szintjelzdig (. abra, 4. oldal).

4. Zarja be az ajtot.
5. lllessze be teljesen a tomlét (. abra, 4. oldal).

A Refresh-o-mat felallitasa

1. Helyezze a Refresh-o-matot fliggblegesen és biztonsagosan az utastilés
labtérbe (. abra, 4. oldal).

2. Helyezze a téml6t a keringtetett levegé beszivonyilasa kdzelébe.

A klimaberendezés beallitasa

1. Aklimaberendezeés beallitasa (E. 4bra, 4. oldal):
— Allitsa a hémérséklet-szabalyozot a legalacsonyabb szintre (1).
— Allitsa a favot a legalacsonyabb szintre (2).
— Allitsa be az elsé szell6zést (3) nyissa ki a miiszerfalon 1év8 6sszes
gzellc’izényilést, és allitsa felfelé.
— Allitsa a szell8zést belsé keringtetésre (4).
2. Kézi klimaberendezések: Kapcsolja ki a klimaberendezést (5).
3. Automatikus klimaberendezések: Allitsa be a ,gazdasagos” (6) és a leg-
alacsonyabb hémérsékleti fokozatot.

A tisztitasi miivelet megkezdése

VIGYAZAT! Egészségkarosodas veszélye
Ne lélegezze be a permetet.

1. Atisztitasi mdvelet 100 ml folyadékkal térténd elinditasahoz nyomja meg
egyszer a ,START/STOP” gombot (). abra, 4. oldal).

2. A ,READY/ON” LED zdld szinnel vilagit.

MEGJEGYZES

A 400 ml folyadékkal torténé tisztitasi eljarashoz nyomja meg két-
szer a ,START/STOP” gombot. Mindharom LED révid ideig villog
a megerositéshez.
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Uzemeltetés Refresh-o-mat HD

3. Gyb6z6djén meg arrdl, hogy a szell6z6bdl szarmazd permet felszivodik
(). abra, 4. oldal).

4. Hagyja el a jarmUvet és zarja be az ajtokat.

5. Hagyja a levegbkeringeté/automatikus légkondicionald rendszert kb. 20
percig uzemelni.

A tisztitasi miivelet befejezése

MEGJEGYZES
A Refresh-o-mat automatikusan leall, ha a folyadékszint minima-
lisra csokkent.

1. Atisztitasi eljaras id6 el6tti befejezéséhez nyomja meg egyszer a
S TART/STOP” gombot.
2. Valassza le az aramellatasrol.

A jarmii kiszell6ztetése

1. Nyissa ki a jarmi 6sszes ajtajat és kapcsolja ki a belsé leveg6keringte-
tést és a klimaberendezést.

2. Hagyja a jarmi belsejét korulbelll 30 percig szell6zni.

3. Atisztitasi eljaras utan a parologtaté megszaritdsahoz hagyja a ventila-
tort tdbb mint 10 percig jarni.

7.2 A beltér tisztitasa

MEGJEGYZES
Kizarélag a Dometic WAECO sajat Car Refresh beltéri tisztitosze-
rét hasznalja.

A Refresh-o-mat segitségével tisztitsa meg a jarmi belsejét az itt leirtaknak
megfeleléen: ,A klimaberendezés tisztitasa” fej., 182. oldal.

1. Allitsa fel a Refresh-o-matot tdmlé nélkill, a beltér felé iranyitva.
2. Csatlakoztassa a Refresh-o-matot az elektromos halézathoz.

VIGYAZAT! Egészségkarosodas veszélye
Ne lélegezze be a permetet.

3. Atisztitasi mtvelet 100 ml folyadékkal torténé elinditdsahoz nyomja meg

egyszer a ,START/STOP” gombot (EJ. abra, 4. oldal).
v A ,READY/ON” LED z6ld szinnel vilagit.
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Refresh-o-mat HD Uzemeltetés

MEGJEGYZES

A 400 ml folyadékkal torténé tisztitasi eljarashoz nyomja meg két-
szer a ,START/STOP” gombot. Mindharom LED révid ideig villog
a megerdsitéshez.

4. Hagyija el a jarmvet és zarja be az ajtokat.

5. 20 perc elteltével, vagy ha a folyadékszint minimalisra cstkkent, a
Refresh-o-mat automatikusan leall.

6. Atisztitasi eljaras id6 el6tti befejezéséhez nyomja meg egyszer a
S TART/STOP” gombot.
7. Valassza le az aramellatasrol.

8. Nyissa ki a jarm( 0sszes ajtajat, és hagyja a jarmu belsejét kb. 30 percig
szell6zni.

7.3 A kulsé leveg6 beszivocsatornak tisztitasa
(csak adapterkészlet tartozékkal)

MEGJEGYZES

® A jarmiiben Iévé szagok teljes eltavolitasahoz a kilsé levegd
csatornakat is meg kell tisztitani. Enhez az adapterkészlet
(hivatkozasi szam: 8885300097) hasznalhato.

® Kizarolag a Dometic WAECO sajat AirCon Refresh klimatisz-
titd szerét hasznalja.

A Refresh-o-mat segitségével tisztitsa meg a kulsé levegd csatornakat a
kovetkezd helyen leirtaknak megfeleléen: ,A klimaberendezés tisztitdsa”
fej., 182. oldal.

1. Allitsa a klimaberendezést kiilsé levegd iizemmodba (4) (EJ. abra,
4. oldal).

2. Helyezze a Refresh-o-matot a jarmi elé.

3. Csatlakoztassa az adapterkészletet a Refresh-o-mathoz. Helyezze az
adapterkészlet végét a kiilsd levegécsatornak elé (Ei]. abra, 5. oldal).

4. Csatlakoztassa a Refresh-o-matot az elektromos halézathoz.

VIGYAZAT! Egészségkarosodas veszélye
Ne lélegezze be a permetet.

5. Atisztitasi mivelet 100 ml folyadékkal torténd elinditasahoz nyomja meg
egyszer a ,START/STOP” gombot (). abra, 4. oldal).
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A készilék karbantartasa és tisztitasa Refresh-o-mat HD

v A ,READY/ON” LED z6ld szinnel vilagit.

9.

MEGJEGYZES

A 400 ml folyadékkal torténé tisztitasi eljarashoz nyomja meg két-
szer a ,START/STOP” gombot. Mindharom LED révid ideig villog
a megerdsitéshez.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a szell6z6bdl szarmazoé permet felszivodik.

. 20 perc elteltével, vagy ha a folyadékszint minimalisra csdkkent, a

Refresh-o-mat automatikusan leall.

. Atisztitasi eljaras id6 el6tti befejezéséhez nyomja meg egyszer a

S TART/STOP” gombot.
Valassza le az aramellatasrol.

10.Nyissa ki a jarmi 6sszes ajtajat, és hagyja a jarmi belsejét kb. 30 percig

poODND~

szellézni.

A készulék karbantartasa és tisztitasa

FIGYELEM! Karosodas veszélye
Ne hasznaljon éles vagy kemény eszkdzoket a tisztitashoz, mivel
azok a készulék sérulését okozhatjak.

Vélassza le az aramellatasrol.

Tavolitsa el a toml6t.

Uritse ki a maradék folyadékot (. abra, 5. oldal).
Oblitse ki a tartalyt vizzel.

MEGJEGYZES
A megmaradt folyadékot (kb. 30 ml) 6sszegydijtheti egy megfeleld
tartélyban, és felhaszndlhatja a kdvetkezd tisztitasi eljarashoz.
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Refresh-o-mat HD Hibakeresés

9 Hibakeresés

Probléma Lehetséges ok Megoldasi javaslat

Nincs kédképzédeés Tul kevés folyadék van a készii- Toltse fel a folyadékot.

lékben.

Az ultrahangcella meghibasodott. Vegye fel a kapcsolatot az tgyfél-
- — szolgalattal (Iasd a hatoldalon).
A ventilator meghibasodott.

Meghibasodott a transzformator-
hoz val6 csatlakozas.

Folyadék szivaroga  Tul sok a klimaberendezés-tisz- Engedje le a felesleges klimabe-
készulékbdl. titd a készllékben. rendezés-tisztitét a készulékbdl.

A tartaly tulcsordul, mert a készii- Helyezze a készlléket fliggble-
1€k tul ferdén all. ges helyzetbe.

A készllékben lévé tomités meg- Vegye fel a kapcsolatot az ligyfél-
hibasodott. szolgalattal (lasd a hatoldalon).

10 Szavatossag

A termékre a térvény szerinti szavatossagi id6szak érvényes. Amennyiben a
termék meghibasodott, Iépjen kapcsolatba a kiskereskeddvel, vagy a gyarto
helyi képviseletével (lasd: dometic.com/dealer).

A javitashoz, illetve a garancia intézéséhez a kdvetkezd dokumentumokat
kell mellékelnie a termék bekildésekor:

® A szamla vasarlasi datummal rendelkez6 masolatat
® A reklamacid okat vagy a hibat tartalmazdé leirast

Vegye figyelembe, hogy az dnkez(i javitds vagy a nem szakszer( javitas biz-
tonsagi kdvetkezményekkel jarhat, és érvénytelenitheti a szavatossagot.

11  Artalmatlanitas

'0“ » A csomagoldanyagot lehetbleg a megfelelé Ujrahasznosithato hulla-
- dékokhoz tegye.

» Atermékre vonatkozo artalmatlanitasi eléirasokrol tajékozodjon a leg-
kdzelebbi Ujrahasznositd kdzpontban, vagy szakkereskedéjénél.
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Miszaki adatok Refresh-o-mat HD

12 Miszaki adatok

Refresh-o-mat HD
Cikksz. 8885300096
Fesziltség 230 V~, 50/60 Hz
Aramfelvétel: 0,15 A
Méretek (h x szx m) 295 x 220 x 150 mm
Suly 3,1kg
Zajszint <70 dB(A)
Uzemi hémérséklet 0 °C és +60 °C kdzott
Tarolasi hdmérséklet -30 °C és +90 °C kozott
Vizsgalat/tanusitvany c €
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Refresh-o-mat HD Objasnje simbola

Pazljivo procitajte ove upute i postujte sve upute, smjernice i upozorenja sadrzane u ovim uputama kako biste u svakom trenutku
osigurali pravilnu instalaciju, uporabu i odrzavanje proizvoda. Ove upute MORAJU ostati u blizini uredaja.

Uporabom proizvoda potvrdujete da ste paZzljivo procitali sve upute, smjernice i upozorenja te da razumijete i pristajete postovati
ovdje navedene uvjete i odredbe. Pristajete koristiti ovaj proizvod samo za predvidenu svrhu i namjenu te u skladu s uputama,
smjernicama i upozorenjima navedenima u ovom priru¢niku za proizvod, kao i u skladu sa svim vazeéim zakonima i propisima.
Ako ne procitate i ne postujete ovdje navedene upute i upozorenja, tada to moze dovesti do ozljedivanja vas i drugih osoba, do
ostecéenja proizvoda ili druge imovine u blizini. Ovaj priru¢nik za proizvod, ukljuujuci i upute, smjernice i upozorenja, te pove-
zanu dokumentaciju moZe biti podloZzan promjenama i aZzuriranjima. Za najnovije podatke o proizvodu posjetite
documents.dometic.com.

Sadrzaj

1 Objadnjesimbola........ ... .. ... . . . . 189
2 Sigurnosne upute. .. ... .. 190
3 Opsegisporuke . .. ... ... 192
4 PrbOr . . 192
5 Namjena. .. ... 193
6 TehniCkiopis ....... ... . 194
7 Rad ... 195
8 OdrzavanjeiCiSéenjeuredaja ... ............. ... 199
9 Uklanjanjesmetnji ........ .. .. . 199
10 Jamstvo . ... 199
11 Odlaganjeuotpad . ....... .. ... 200
12 TehniCkipodaci . ..........c i e 200

1 Objasnje simbola

OPASNOST!
Sigurnosna uputa: Naznacuje opasnu situaciju, koja ¢e, ako se
ne izbjegne, rezultirati smrcu ili teSkim ozljedama.

UPOZORENJE!
Sigurnosna uputa: Naznacuje opasnu situaciju, koja bi, ako se
ne izbjegne, mogla rezultirati smrcu ili teSkim ozljedama.
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OPREZ!
Sigurnosna uputa: Naznacuje opasnu situaciju, koja bi, ako se
ne izbjegne, mogla rezultirati lakSim ili umjerenim ozljedama.

POZOR!
Naznacuje situaciju, koja, ako se ne izbjegne, moze rezultirati
materijalnom Stetom.

UPUTA
Dodatne informacije za rukovanje proizvodom.

Sigurnosne upute

Op¢a sigurnost

OPASNOST! Nepostivanje ovih upozorenja dovest ¢e do
smirti ili teSke ozljede.

® Prije prvog pokretanja uredaja provjerite odgovara li radni
napon naponu napajanja (pogledajte tipsku plocicu).

® U slucaju pozara upotrijebite aparat za gasenje pozara prikla-
dan za elektri¢ne uredaje.

UPOZORENJE! Nepostivanje ovih upozorenja moglo bi dove-

sti do smrti ili teSke ozljede.

® Ako uredajili prikljuéni kabel imaju vidljiva oStecenja, ne smijete
upotrebljavati uredaj.

® Popravke na ovom uredaju smiju provoditi samo struénjaci.
Nepropisno izvedeni popravci mogu znacajno povecati opasno-
sti.
Ako je potreban popravak uredaja, obratite se korisni¢koj sluzbi.

® Ovaj uredaj smiju koristiti djeca od 8 godina i starija te osobe sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili
osobe s nedovoljnim iskustvom i znanjem ako su pod nadzorom
ili ako su dobili upute o sigurnoj uporabi uredaja te razumiju
opasnosti koje se pri tome javljaju.

® Elektriéni uredaji nisu igracke.
Uvijek Cuvajte uredaj izvan dohvata male djece.



Refresh-o-mat HD Sigurnosne upute

® Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se neée
igrati s uredajem.

OPREZ!

® Razdvojite uredaj od napajanja:
— Prije svakog CiS¢enja i odrzavanja
— Nakon svake uporabe
— Prije rada na uredaju

POZOR! Opasnost od oste¢enja

® Provjerite odgovara li specificirani napon na tipskoj plo€ici spe-
cificiranom izvoru napajanja.

® Nikada ne izvlacite utikac iz utinice povlacenjem kabela.

Sigurnost pri radu uredaja

OPREZ! Nepostivanje ovih upozorenja moglo bi dovesti
do lakse ili umjerene ozljede.

® Upotrebljavajte samo sredstva za CiS¢enje koje je odobrio
Dometic WAECO:

AirCon Refresh, sadrzi 1|, br. art.: 8887400008

AirCon Refresh, sadrzi 20 x 100 ml, br. art.: 8887400016

Car Refresh, sadrzi 1 |, br. art.: 8887400009

Car Refresh, sadrzi 20 x 100 ml, br. art.: 8887400015

® Niposto ne rukujte uredajem bez tekucine.

® Prije ukljucivanja uredaja uvjerite se da su priklju¢ni kabel
i utika¢ suhi.

® Tijekom c&iS¢enja izadite iz vozila.

® Pobrinite se za dobru ventilaciju. Nemojte udisati maglicu sred-
stva za CiScenje klima-uredaja.

POZOR! Opasnost od ostec¢enja
® Uredaj nemojte izlagati vlazi.

® Plasti¢ne dijelove nemoijte Cistiti otapalima niti korozivnim sred-
stvima.
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Opseg isporuke Refresh-o-mat HD

3 Opseg isporuke

Br. na
sl.ll, Koli¢ina Opis
stranica 3
1 1 Refresh-o-mat
2 1 Crijevo
3 1 Spojni kabel

- 1 Upute za rukovanje

4 Pribor

Dostupno kao dodatna oprema (nije uklju¢eno u opseg isporuke):

kemijsko sredstvo za Refresh-o-mat tvrtke Dometic WAECO:
® za CiScenje klimatizacijskih sustava
® za uklanjanje mirisa iz unutrasnjosti vozila

Dostupno kod specijaliziranih trgovaca ili izravno od tvrtke Dometic WAECO:

Br. art. Opis
8885300097 Komplet adaptera za CiS¢enje vanjskih vodova za usis
zraka

Ukljuguje jedno crijevo i dva adaptera (sl. A, stranica 3)

8887400008 Kemijsko sredstvo za CiS¢enje klima-uredaja AirCon
Refresh, sadrzi 1 |

8887400016 Kemijsko sredstvo za CiS¢enje klima-uredaja AirCon
Refresh, sadrzi 20 x 100 ml

8887400009 Kemijsko sredstvo za €iS¢enje unutrasnjosti Car Refresh,
sadrzi 11|

8887400015 Kemijsko sredstvo za Cis¢enje unutrasnjosti Car Refresh,

sadrzi 20 x 100 ml
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Refresh-o-mat HD Namjena

Refresh-o-mat je dostupan i kao pocetni komplet uz sredstvo za CiScenje
klima-uredaja AirCon Refresh:

Br. art. Opis

8885300098 Pocetni komplet

UkljuCuje Refresh-o-mat i dvadeset bocica sredstva za
¢isc¢enje klima-uredaja AirCon Refresh od 100 ml

5 Namjena

Refresh-o-mat je ultrasoni¢ni uredaj za rasprsivanje namijenjen &iS¢enju kli-
matizacijskih sustava u vozilima ili uklanjanju mirisa iz unutrasnjosti vozila.
Uredaj proizvodi finu maglicu aktivnih sastojaka koja se distribuira klimatiza-
cijskim sustavom i uklanja necistoce i mirise.

Ako se upotrijebi jedanput godiSnje, odistit cete klimatizacijski sustav na higi-
jenski nacdin i ukloniti sve neugodne mirise.

Ovaj je proizvod prikladan samo za predvidenu namjenu i primjenu u skladu
s ovim uputama.

Ove upute donose informacije neophodne za pravilnu instalaciju i/ili rad pro-
izvoda. Lo$a instalacija i/ili nepravilan rad ili odrZzavanje rezultirat ¢e nezado-
voljavaju¢om uspjeSnoS¢u i mogucim kvarom.

Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za bilo kakve ozljede ili oste-
¢enja proizvoda koje nastanu kao rezultat:

® nepravilne montaze ili priklju€ivanja, uklju€ujuéi i previsok napon

® nepravilnog odrZzavanja ili uporabe nekih drugih rezervnih dijelova osim
originalnih rezervnih dijelova koje isporucuje proizvodal

® izmjena na proizvodu bez izri€itog dopustenja proizvodaca
® uporabe u svrhe koje nisu opisane u ovim uputama

Dometic pridrzava pravo na izmjene izgleda i specifikacija proizvoda.
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Tehnicki opis Refresh-o-mat HD

6 Tehnicki opis

6.1 Op¢i opis

Ultrasoni¢ne ¢elije pretvaraju sredstvo za €iSéenje klima-uredaja u finu
maglicu. Maglica se usmjerava kroz cijev ventilatorom do otvora za usis
zraka klimatizacijskog sustava.

Refresh-o-mat se automatski iskljucuje u sljede¢im slu¢ajevima:

® tekucina se spustila do minimalne razine

® u spremniku ima previse tekucine (Refresh-o-mat se nec¢e pokrenuti ako
u spremniku ima previSe tekucine)

® temperatura je ve¢a od 65 °C

6.2 Upravljacka plo¢a

Poz. na
sl. [, Opis Objasnjenje/funkcija
stranica 3
1 HIGH Crveni LED indikator

TEMPERATURE  Zasvijetlit ée ako temperatura unutrasnjosti pri-
jede 65 °C. Uredaj se automatski zaustavlja.

2 READY/ON Zeleni LED indikator
® Trepce dok se spremnik puni tekuéinom
® Svijetli tijekom €iSc¢enja

3 HIGH LEVEL Zeleni LED indikator

Svijetli ako je u spremniku previSe tekucine. Ure-
daj se automatski zaustavlja.

4 START/STOP Ukljuéuije ili isklju€uje ureda.
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Refresh-o-mat HD Rad

7 Rad
7.1 Ciséenje klimatizacijske jedinice

POZOR! Opasnost od osteéenja

Ako temperatura u vozilu prekoraci 60 °C, ukljucite klimatizacijsku
jedinicu prije ¢iSc¢enja i priekajte da se unutrasnjost ohladi na
temperaturu manju od 60 °C.

UPUTA

® Upotrebljavajte samo sredstva za CiS¢enje klima-uredaja
tvrtke Dometic WAECO.

® PridrZavajte se sigurnosnih uputa na pakiranju sredstva za
CiScenje klima-uredaja.

® Provjerite je li filtar za pelud Cist i po potrebi ga zamijenite.

Priprema uredaja Refresh-o-mat

1. Povezite Refresh-o-mat s napajanjem(sl. [, stranica 3).
2. Dobro protresite sredstvo za CiS¢enje klima-uredaja.

3. Otvorite poklopac i ulijte sredstvo za ¢iSéenje u Refresh-o-mat do indika-
tora maksimalne razine (sl. [, stranica 4).

4. Zatvorite vrata.
5. Cijev gurnite do kraja (sl. [, stranica 4).

Postavljanje uredaja Refresh-o-mat

1. Postavite Refresh-o-mat ravno i uspravno u podnozje suvozackog sje-
dala (sl. |, stranica 4).

2. Postavite cijev u blizinu otvora za usis zraka ventilacijskog sustava.

Postavljanje klima-uredaja

1. Postavljanje klimatizacijskog sustava (sl. [}, stranica 4):
— Temperaturu postavite na najnizu razinu (1).
— Ventilator postavite na najnizu razinu (2).
— Postavite prednju ventilaciju (3) i otvorite sve izlaze za zrak na instru-
mentnoj ploci prema gore.
— Ukljucite ventilaciju (4).
2. Rucéni klimatizacijski sustavi: Iskljucite klimatizacijski sustav (5).
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Rad Refresh-o-mat HD

3. Automatski klimatizacijski sustavi: Postavite na ekonomski nacin rada (6)
i najnizu temperaturu.

Pocetak ¢iSéenja
OPREZ! Opasnost za zdravlje
Nemojte udisati maglicu.

1. Jedanput pritisnite ,START/STOP” (sl. [E], stranica 4) da biste zapoéeli
Cis¢enje sa 100 ml tekucine.

2. Zasvijetlit ¢e zeleni LED indikator ,READY/ON”.

UPUTA

Da biste zapoceli &iS¢enje sa 400 ml tekucine, dvaput pritisnite
-9 TART/STOP”. Kratko ¢e zatreptati sva tri LED indikatora u znak
potvrde.

3. Provjerite da je sva maglica iz ventilacije usisana (sl. [, stranica 4).
4. |zadite iz vozila i zatvorite sva vrata.

5. Pustite da cirkulacija zraka / automatski klimatizacijski sustav bude u
funkciji otprilike 20 minuta.

ZavrSetak €iS¢enja

UPUTA
Refresh-o-mat se automatski zaustavlja kada teku¢ina padne do
minimalne razine.

1. Jedanput pritisnite ,START/STOP” da biste zavrsili ¢iScenje prije vre-
mena.

2. Odvojite uredaj od napajanja.

Prozradivanje vozila

1. Otvorite sva vrata i iskljucite cirkulaciju zraka te klimatizaciju.
2. Pricekajte 30 minuta da se unutradnjost vozila prozraci.

3. Nakon ¢iSéenja ostavite ventilator da radi dulje od 10 minuta da bi se
maglica osusila.
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Refresh-o-mat HD Rad
7.2 Ciséenje unutrasnjosti

UPUTA
Upotrebljavajte samo sredstvo za €iS¢enje unutrasnjosti tvrtke
Dometic WAECO.

Upotrijebite Refvresh-o-mat za CiS¢enje unutrasnjosti vozila na nacin opisan u
odjeljku pogl. ,Cis¢enje klimatizacijske jedinice” na stranici 195.

1. Postavite Refresh-o-mat bez cijevi, u smjeru unutrasnjosti vozila.

2. Povezite Refresh-o-mat s napajanjem.

OPREZ! Opasnost za zdravlje
Nemoijte udisati maglicu.
3. Jedanput pritisnite ,START/STOP” (sl. [}, stranica 4) da biste zapoceli

CiS¢enje sa 100 ml tekucine.
v Zasvijetlit ¢e zeleni LED indikator ,READY/ON”.

UPUTA

Da biste zapoceli CiScenje sa 400 ml tekuéine, dvaput pritisnite
~START/STOP”. Kratko ¢e zatreptati sva tri LED indikatora u znak
potvrde.

4. |zadite iz vozila i zatvorite sva vrata.

5. Refresh-o-mat se automatski zaustavlja nakon otprilike 20 minuta kada
tekuéina padne do minimalne razine.

6. Jedanput pritisnite ,START/STOP” da biste zavrsili ¢iS¢enje prije vre-
mena.

7. Odvojite uredaj od napajanja.

8. Otvorite sva vrata vozila i pricekajte otprilike 30 minuta da se unutras-
njost vozila prozradci.
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Rad Refresh-o-mat HD

7.3 Ciséenje vanjskih vodova za usis zraka

(samo uz dodatan komplet adaptera)

UPUTA

® Da biste u potpunosti uklonili mirise iz vozila, potrebno je oci-
stiti i vanjske otvore za zrak. Za to mozete upotrijebiti komplet
adaptera (br. art. 8885300097).

® Upotrebljavajte samo sredstvo za ¢iSc¢enje klima-uredaja
AirCon Refresh tvrtke Dometic WAECO.

Upotrijebite Refresh-o-mat za €i8¢enje vanjskih otvora za zrak na nacin opi-
san u odjeljku pogl. ,Cigéenje klimatizacijske jedinice” na stranici 195.

1.

Postavite klimatizacijski sustav na usis vanjskog zraka (4) (sl. E1,
stranica 4).

Postavite Refresh-o-mat ispred vozila.

Povezite komplet adaptera s uredajem Refresh-o-mat. Postavite kraj
kompleta adaptera ispred vanjskih ulaza za zrak (sl. [, stranica 5).

. Povezite Refresh-o-mat s napajanjem.

OPREZ! Opasnost za zdravlje
Nemoijte udisati maglicu.

9.

. Jedanput pritisnite ,START/STOP” (sl. 1, stranica 4) da biste zapogeli

Ciscenje sa 100 ml tekuéine.
Zasvijetlit e zeleni LED indikator ,READY/ON”.

UPUTA

Da biste zapoceli CiS¢enje sa 400 ml tekucine, dvaput pritisnite
S TART/STOP”. Kratko ¢e zatreptati sva tri LED indikatora u znak
potvrde.

Provjerite da je sva maglica iz ventilacije usisana.

Refresh-o-mat se automatski zaustavlja nakon otprilike 20 minuta kada
tekucina padne do minimalne razine.

. Jedanput pritisnite ,START/STOP” da biste zavrsili ¢iS¢enje prije vre-

mena.
Odvojite uredaj od napajanja.

10.Otvorite sva vrata vozila i pricekajte otprilike 30 minuta da se unutra$-

njost vozila prozraci.
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Refresh-o-mat HD Odrzavanije i €i8¢enje uredaja
8 Odrzavanje i €iS¢enje uredaja

POZOR! Opasnost od osStecenja
Nemoijte koristiti nikakva nagrizajuc¢a ni jaka sredstva za Ciséenje,

jer mogu dovesti do ostecenja uredaja.

1. Odvojite uredaj od napajanja.

2. Uklonite cijev.

3. Ispraznite svu preostalu tekuéinu (sl. [B, stranica 5).

4. Isperite vodom.
UPUTA
Preostalu tekuéinu (otpr. 30 ml) mozZete prikupiti u prikladan spre-
mnik i upotrijebiti za sljedece CiSéenje.

9 Uklanjanje smetnji

Smetnja Moguéi uzrok Predlozeno rjesenje

Ne nastaje maglica U uredaju nema dovoljno teku- Nadolijte tekuc¢inu.

¢ine.

Ultrasoni¢na ¢elija nije ispravna.  Obratite se korisni¢koj sluzbi
- T (pogledajte zadnju stranicu).

Ventilator nije ispravan.

Veza s pretvornikom nije

ispravna.
Tekuc¢ina curi izure- U uredaju je previSe sredstva za |zlijte viSak sredstva za &iSéenje
daja ¢is¢enje klima-uredaja. klima-uredaja iz uredaja.

1z spremnika curi tekuéina jer Postavite uredaj da stoji

uredaj stoji na kosini. uspravno.

Brtva uredaja nije ispravna. Obratite se korisnickoj sluzbi

(pogledajte zadnju stranicu).

10 Jamstvo

Primjenjuje se zakonom propisano jamstveno razdoblje. Ako je proizvod nei-
spravan, molimo obratite se trgovcu na malo ili podruznici proizvodaca
u vasoj drzavi (vidi dometic.com/dealer).
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Odlaganje u otpad Refresh-o-mat HD

Za potrebe popravaka i obrade jamstva, pri slanju proizvoda prilozZite slje-
dece dokumente:

® Presliku raduna s datumom kupnje
® Razlog reklamacije ili opis kvara

Obratite pozornost da samostalni ili nestru¢ni popravak moze imati negativne
posljedice na sigurnost i uzrokovati gubitak jamstva.

11  Odlaganje u otpad

'0“ » Odlozite ambalazu u odgovarajuce kante za reciklazu otpada gdje
- god je to moguce.

» Za detalje o odlaganju proizvoda u otpad, zatraZite od svog lokalnog
centra za recikliranje ili specijaliziranog trgovca pojedinosti o tomu
kako to uciniti u skladu s vazec¢im propisima o odlaganju u otpada.

12  Tehnicki podaci

Refresh-o-mat HD
Br. art. 8885300096
Napon 230 V~, 50/60 Hz
Potrosnja struje 0,15 A
Dimenzije (D x S x V) 295 x 220 x 150 mm
Tezina 3,1kg
Razina buke <70 dB(A)
Radna temperatura 0 °C do +60 °C
Temperatura skladiStenja -30 °C do +90 °C
Ispitivanje/certifikacija c €
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Refresh-o-mat HD Sembollerin agiklanmasi

Bu iriinii dogru monte ettiginizden ve trliniin daima kullanima hazir oldugundan emin olmak igin, liitfen tiim talimatlari ve bu
Uriin kilavuzunda verilen kilavuzlari ve uyarilar dikkatlice okuyunuz. Bu talimatlar bu tirinde KALMALIDIR.

Bu uriind kullandiginizda tim talimatlari, kilavuzlar ve uyarilan dikkatlice okudugunuza ve anladiginiza ve hiikimlere ve kosul-
lara bu sézlesmede yer aliyormus gibi uyacaginiza onay verirsiniz. Bu Urlinii sadece amacina ve uygulamaya uygun ve talimat-
lara, kilavuzlara ve uyarilara uygun bu iriin kilavuzu ile gegerli yasalara ve yénetmeliklere uygun olarak kullanacaginizi kabul
ediyorsunuz. Talimatlarin ve uyarilarin burada verildigi gibi okunmamasi veya bunlara uyulmamasi sonucu kendiniz ve diger
insanlar yaralanabilir veya Griiniiniiz veya yakininda bulunan diger esyalar hasar gérebilir. Talimatlar, kilavuzlar ve uyarilar da
dabhil, bu Uriin kilavuzu ve buna ait olan dokiimanlarda degisiklikler ve glincellemeler yapilabilir. Guincel riin bilgileri igin, litfen
bakiniz documents.dometic.com.
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Sembollerin agiklanmasi

TEHLIKE!
Giivenlik uyarisi: Onlenmediginde, can kaybi veya agir bir yara-
lanmaya neden olan tehlikeli bir durumu gésterir.

UYARI!
Giivenlik uyarisi: Onlenmediginde, can kaybi veya agir bir yara-
lanmaya neden olabilecek tehlikeli bir durumu gosterir.
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Guvenlik uyarilari Refresh-o-mat HD
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DIKKAT!
Giivenlik uyarisi: Onlenmediginde, hafif veya orta derecede bir
yaralanmaya neden olabilecek tehlikeli bir durumu gosterir.

iKAZ!
Onlenmediginde, maddi hasara neden olabilecek bir durumu gés-
terir.

NOT
Uriiniin kullaniimasi ile ilgili ek bilgiler.

Guvenlik uyarilan

Genel giivenlik

TEHLIKE! Bu uyarilara uyulmamasi can kaybi veya agir yara-

lanmaya sebep olur.

® Cihaz ilk kez calistirmadan énce, isletme geriliminin gui¢ kay-
nagi gerilimiyle eslestiginden emin olun (bkz. cihaz bilgi etiketi).

® Yangin ¢gikmasi durumunda, elektrikli cihazlar igin uygun bir
yangin sonduricu kullanin.

UYARI! Bu uyarilara uyulmamasi can kaybi veya agir yaralan-
maya sebep olabilir.

® Cihazin kendisi veya baglanti kablosu gozle gorulir sekilde
hasar gdormusse cihaz kullanilmamalidir.

® Bu cihazda sadece usta elemanlar tarafindan onarim yapilma-
lidir. Dogru yapilmayan onarimlar mihim tehlikelere sebep ola-
bilir.
Cihazin onarilmasi gerekiyorsa musteri hizmetleriyle iletisime
gegcin.

® Bu cihaz, gbzetim altinda olmalari veya cihazin givenli bir
sekilde kullanimiyla ilgili talimatlarin verilmesi ve tehlikeleri
anlamalari halinde, 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar ve fiziksel, duyusal
veya zihinsel yetenekleri kisitli veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan kullanilabilir.



Refresh-o-mat HD Guvenlik uyarilari

® Elektronik cihazlar gocuk oyuncagi degildir!
Cihazi, kiguk cocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin ve
kullanin.

® Bu cihazla oynamadiklarindan emin olmak igin, gocuklar daima
g6zetlenmelidir.
DIKKAT!

® Cihazi gl¢ kaynagindan ayirin;
— Her temizlik ve bakimdan dnce
— Her kullanimdan sonra
— Cihaz lzerinde galismaya baglamadan 6nce

IKAZ! Hasar tehlikesi

® Cihaz bilgi etiketinde belirtilen gerilim degerinin gliic kaynaginin
gerilim degeri ile ayni olmasina dikkat edin.

® Fisi prizden c¢ikartmak igin asla kabloyu kullanmayin.

Cihazi ¢alistirirken guvenlik

DIKKAT! Bu ikazlara uyulmamasi hafif veya orta derecede
yaralanmaya sebep olabilir.

® Yalnizca Dometic WAECO tarafindan onaylanan temizleme
maddelerini kullanin:
— AirCon Refresh, icerik 1 I, par¢a no.: 8887400008

AirCon Refresh, icerik 20x 100 ml, par¢a no.: 8887400016

Car Refresh, icerik 1 |, par¢a no.: 8887400009

Car Refresh, icerik 20x 100 ml, parga no.: 8887400015

® Cihazi asla sivi olmadan galistirmayin.

® Cihazi ¢alistirmadan 6nce besleme hatti ile figinin kuru oldugun-
dan emin olun.

® Temizlik sirasinda aragtan gikin.

® yi bir havalandirma saglayin. Piskirtiilen klima temizleme
maddesini solumayin.

IKAZ! Hasar tehlikesi
® Cihazi asla neme maruz birakmayin.

® Plastik parcalari solvent veya agindirici maddelerle temizleme-
yin.
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Teslimat kapsami Refresh-o-mat HD

3 Teslimat kapsami

Numara

sekil [, Miktar Adi

sayfa 3
1 1 Refresh-o-mat
2 1 Hortum
3 1 Baglanti kablosu

— 1 Kullanma Kilavuzu

4 Aksesuar

Aksesuar olarak temin edilebilir (teslimat kapsamina dahil degildir):

Dometic WAECQO'dan Refresh-o-mat i¢in kimyasal madde:
® Klima sistemini temizlemek icin
® Aracin i¢ kismindaki kokularin giderilmesi igin

Uzman bir saticidan veya dogrudan Dometic WAECQO'dan temin edilebilir:

Parga no. Adi
8885300097 Dis hava giris kanallarini temizlemek icin adaptor kiti
Bir hortum ve iki adaptor icerir (sekil B, sayfa 3)
8887400008 AirCon Refresh klima temizleme maddesi, igerik 1|
8887400016 AirCon Refresh klima temizleme maddesi,
icerik 20x 100 ml
8887400009 Car Refresh i¢ mekan temizleme maddesi, igerik 1 |
8887400015 Car Refresh i¢ mekan temizleme maddesi, igerik
20x 100 ml

Refresh-o-mat, AirCon Refresh klima temizleme maddesiyle birlikte baslan-
gi¢ kiti olarak da mevcuttur:

Parga no. Adi

8885300098 Baslangigkiti

Refresh-o-mat ve yirmi adet 100 ml AirCon Refresh klima
temizleme maddesi sisesi igerir
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Refresh-o-mat HD Amacina Uygun Kullanim

5 Amacina Uygun Kullanim

Refresh-o-mat, arag klima sistemlerini temizlemek veya arag igindeki koku-
lar1 gidermek igin kullanilan ultrasonik bir piskirtme cihazidir. Cihaz, klima
sistemi tarafindan dagitilan ve bdylece kirleri ve kokulari gideren ince bir aktif
madde puskartar.

Yilda bir kez kullanildiginda, klima sistemi hijyenik olarak temizlenir ve koku-
lardan arindirilir.

Bu Uriin sadece amacina uygun ve bu talimata gore kullaniimalidir.

Bu kilavuzda uriiniin dogru olarak monte edilmesi ve/veya kullaniimasi igin
gerekli bilgiler verilmektedir. Dodru yapilmayan montaj veya bakim perfor-
mansinin yetersiz olmasina ve olasi bozukluklara neden olabilir.

Uretici, asagidaki durumlarin neden oldugu yaralanmalardan veya riin
hasarlarindan sorumlu degildir:
® Yanlis montaj veya baglanti ve asiri voltaj

® Yanlis bakim veya Uretici tarafindan saglanan orijinal yedek pargalardan
baska yedek parcalar kullaniimasi

® Ureticisinden acikca izin almadan cihazda degisiklikler yapilmasi
® Bu kilavuzda tanimlananlarin disinda bir amaglar i¢in kullanildiginda

Dometic Griiniin gérinimunde ve Urin 6zelliklerinde degisiklik yapma hak-
kini sakh tutar.

6 Teknik agiklama

6.1 Genel aciklama

Ultrasonik hicreler, klima temizleme maddesini ince bir sekilde plUskurterek
dagitir. Piskurtilen madde, bir fan araciligiyla hortumun iginden klima siste-
minin emme acikliklarina yénlendirilir.

Refresh-o-mat asagidaki durumlarda otomatik olarak kapanir:

® Sivi minimum seviyeye ulastiginda

® Depo asiri doldurulmus ise (depo ¢ok doluysa Refresh-o-mat ¢alismaya
baslamaz)

® 65 °C’lik sicaklk asildiginda
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Kullanim

6.2

Kontrol paneli

sekil 1,
sayfa 3 igeri- Adi

gindeki iiriin

1

7.1

HIGH
TEMPERATURE
(YUKSEK
SICAKLIK)

READY/ON
(HAZIR/ACIK)

HIGH LEVEL
(YUKSEK SEVIYE)

START/STOP
(BASLATMA/
DURDURMA)

Kullanim

Refresh-o-mat HD

Aciklamaliglev

Kirmizi LED

ic sicaklik 65 °C’yi asarsa yanar. Cihaz oto-
matik olarak durur.

Yesil LED

® Depo dolarken yanip séner
® Temizlik yapilirken yanar
Yesil LED

Depo siviyla asiri doldugunda yanar. Cihaz
otomatik olarak durur.

Cihazi agar veya kapatir.

Klima iinitesinin temizlenmesi

IKAZ! Hasar tehlikesi
Arag icindeki sicaklik 60 °C’yi asarsa, temizlik isleminden 6nce
klimay1 acin ve aracin igini 60 °C'nin altina sogutun.

NOT

® Yalnizca Dometic WAECQO'nun klima temizleme maddelerini
kullanin.

® Klima temizleme maddesinin ambalajindaki glvenlik talimatla-
rina uyun.

® Polen filtresinin kirlenip kirlenmedigini kontrol edin ve gereki-

yorsa degistirin.

Refresh-o-mat’in hazirlanmasi

1. Refresh-o-mat’i gii¢ kaynagina baglayin (sekil [, sayfa 3).
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Refresh-o-mat HD Kullanim

2. Klima temizleme maddesini iyice g¢alkalayin.

3. Kapagi acin ve Refresh-o-mat’a maksimum dolum seviyesi gdstergesine
kadar temizleme maddesi doldurun (sekil &, sayfa 4).

4. Kapag! kapatin.
5. Hortumu takin (sekil @, sayfa 4).

Refresh-o-mat’in ayarlanmasi

1. Refresh-o-mat’i yolcu koltugunun ayak bdélgesine dik ve glvenli bir
sekilde yerlestirin (sekil [, sayfa 4).

2. Hortumu havalandirma sisteminin emme acikhginin yakinina yerlestirin.

Klima sisteminin ayarlanmasi

1. Klima sistemini ayarlayin (sekil B}, sayfa 4):
— Sicaklik kontroliini en diisik seviyeye ayarlayin (1).
— Fani en disulk seviyeye ayarlayin (2).
— On havalandirmayi (3) ayarlayin ve 6n paneldeki tim hava gikislarini
acgarak yukariya dogru konumlandirin.
— Havalandirmayi ayarlayin (4).

2. Manuel klima sistemleri: Klima sistemini kapatin (5).

3. Otomatik klima sistemleri: «<Ekonomi» (6) ve en disik sicaklik ayarina
ayarlayin.

Temizleme prosediiriiniin baslatilmasi

DIKKAT! Saglik igin tehlike
Puskurtilen maddeyi solumayin.
1. Temizleme prosedirini 100 ml siviyla baslatmak igin « START/STOP»
diigmesine (sekil B, sayfa 4) bir kez basin.

2. «<READY/ON» LED'i yesil renkte yanar.

NOT

400 ml siviyla temizleme prosedurt icin «<START/STOP» dugme-
sine iki kez basin. Onaylandigini belirtmek igin Gg¢ LED'in timu
kisa slreligine yanip séner.

3. Puskartilen maddenin havalandirma tarafindan emildiginden emin olun
(sekil Y], sayfa 4).
4. Aractan c¢ikin ve kapilari kapatin.
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Kullanim Refresh-o-mat HD

5. Hava sirkiilasyonunun/otomatik klima sisteminin yaklasik 20 dakika
galismasina izin verin.

Temizleme prosediiriiniin sonlandiriimasi

NOT
Sivi minimum seviyeye ulastiginda Refresh-o-mat otomatik ola-
rak durur.

1. Temizleme prosediriinii zamanindan 6nce sonlandirmak igin «START/
STOP» digmesine bir kez basin.

2. Gug kaynagindan ayirin.

Aracin havalandiriimasi

1. Tam arag kapilarini agin ve hava sirkilasyon fanini ve klimayi kapatin.
2. Aracin i¢ kisminin yaklasik 30 dakika kadar havalanmasina izin verin.

3. Temizleme isleminden sonra vaporizatéri kurutmak icin fani 10 dakika-
dan fazla galisir durumda birakin.

7.2 i¢ kismin temizlenmesi

NOT
Yalnizca Dometic WAECO’nun kendi Uriini olan Car Refresh i¢
mekan temizleme maddesini kullanin.

Aracin igini temizlemek igin Refresh-o-mat’i bolim «Klima Gnitesinin temiz-
lenmesi» sayfa 206 bélumunde belirtildigi gibi kullanin.

1. Refresh-o-mat’i hortum olmadan aracin i¢ kismina bakacak sekilde
kurun.

2. Refresh-o-mat’i gli¢ kaynagina baglayin.

DIKKAT! Saglik igin tehlike
Puaskurtilen maddeyi solumayin.
3. Temizleme prosedirini 100 ml siviyla baglatmak igin «< START/STOP»

diigmesine (sekil B, sayfa 4) bir kez basin.
v «READY/ON» LED’i yesil renkte yanar.
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Refresh-o-mat HD Kullanim

NOT

400 ml siviyla temizleme prosediri igin «<START/STOP» digme-
sine iki kez basin. Onaylandigini belirtmek igin ti¢ LED'in tim
kisa sureligine yanip soner.

4. Aractan c¢ikin ve kapilari kapatin.

5. Refresh-o-mat yaklasik 20 dakika sonra sivi minimum seviyeye ulasti-
ginda otomatik olarak durur.

6. Temizleme proseduriini zamanindan 6nce sonlandirmak igin «<START/
STOP» digmesine bir kez basin.

7. Gug¢ kaynagindan ayirin.

8. Tum arag kapilarini agin ve aracin i¢ kisminin yaklasik 30 dakika
boyunca havalanmasina izin verin.

7.3 Dis hava giris kanallarinin temizlenmesi
(yalnizca adaptor kiti aksesuariyla)

NOT

® Araglardaki kokularin tamamen giderilmesi igin dis hava kanal-
larinin da temizlenmesi gerekmektedir. Adaptor kiti (parca no.
8885300097) bunun icin kullanilabilir.

® Yalnizca Dometic WAECO’nun kendi Grtinii olan AirCon Ref-
resh klima temizleme maddesini kullanin.

Dis hava kanallarini temizlemek igin Refresh-o-mat’1 bélim «Klima Unitesinin
temizlenmesi» sayfa 206 béliuminde agiklandidi gibi kullanin.

1. Klima sistemini dis hava moduna (4) ayarlayin (sekil [}, sayfa 4).
2. Refresh-o-mat'i aracin dnune yerlestirin.

3. Adaptor kitini Refresh-o-mat'a baglayin. Adaptor kitinin ucunu dis hava
kanallarinin éniine yerlestirin (sekil [, sayfa 5).

4. Refresh-o-mat’i gii¢ kaynagina baglayin.

DIKKAT! Saglik igin tehlike
Puaskurtilen maddeyi solumayin.
5. Temizleme prosedurind 100 ml siviyla baslatmak igin «<START/STOP»

diigmesine (sekil B, sayfa 4) bir kez basin.
v «READY/ON» LED’i yesil renkte yanar.
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Cihazin bakimi ve temizligi Refresh-o-mat HD

9.

NOT

400 ml siviyla temizleme prosediri igin «<START/STOP» digme-
sine iki kez basin. Onaylandigini belirtmek igin ti¢ LED'in tim
kisa sureligine yanip soner.

Piskurtilen maddenin havalandirma tarafindan emildiginden emin olun.

Refresh-o-mat yaklasik 20 dakika sonra sivi minimum seviyeye ulasti-
ginda otomatik olarak durur.

. Temizleme proseduriinii zamanindan 6nce sonlandirmak igin «START/

STOP» digmesine bir kez basin.
Gug¢ kaynagindan ayirin.

10.TUm arag kapilarini agin ve aracin i¢ kisminin yaklasik 30 dakika

8
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boyunca havalanmasina izin verin.

Cihazin bakimi ve temizligi

IKAZ! Hasar tehlikesi
Temizlemek igin keskin veya sert nesneler kullanmayin, cihazda
hasara neden olabilirsiniz.

Gl kaynagindan ayirin.

Hortumu sékan.

Kalan siviyi bosaltin (sekil [B, sayfa 5).
Su ile ¢alkalayarak durulayin.

NOT
Kalan siviyi (yaklasik 30 ml) uygun bir kapta toplayarak bir son-
raki temizlik isleminde kullanabilirsiniz.
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Refresh-o-mat HD Arizalarin Giderilmesi

9 Arizalarin Giderilmesi

Sorun Olasi nedeni Onerilen ¢oziim
Puskurtme yok Cihazda ¢ok az sivi var. Siviyl tamamlayin.
Ultrasonik hticre arizali. Musteri hizmetleriyle iletisime

egin (arka sayfaya bakin).
Fan arizal. gegin ( viay )

Transformatér baglantisinda bir

ariza var.
Cihazdan sivi siziyor  Cihazda ¢ok fazla klima temiz- Fazla klima temizleme madde-
leme maddesi var. sini cihazdan bosaltin.

Cihaz ¢ok eg@imli bir yerde dur- Cihazi dik olarak yerlestirin.
dugu icin kap tasiyor.

Cihazdaki conta arizali. Musteri hizmetleriyle iletisime
gegin (arka sayfaya bakin).

10 Garanti

Yasal garanti siiresi gecerlidir. Uriin kusurluysa liitfen saticinizla veya ureti-
cinin ulkenizdeki subesiyle iletisime gecin (bkz. dometic.com/dealer).

Onarim ve garanti islemleri igin, UriinG asagidaki dokiimanlarla birlikte gén-
derin:

® Satin alma tarihini igceren faturanin bir kopyasi

® Talebinizin nedeni veya hatanin agiklanmasi

Kendi kendine onarimin veya profesyonel olmayan onarimin givenlikle ilgili
sonuglari olabilecegini ve garantiyi gecersiz kilabilecegini unutmayin.

11  Atik imhasi

0“ » Ambalaj malzemesini miimkiinse ilgili geri donisim atik sistemine
"’ kazandirin.
» Uriiniin yirirliikteki imha yénetmeliklerine gére nasil imha edilece-
gine iligkin ayrintilar igin yerel bir geri donlisiim merkezine veya
uzman saticlya danisin.
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Teknik Bilgiler Refresh-o-mat HD

12  Teknik Bilgiler

Refresh-o-mat HD
Parga no. 8885300096
Gerilim 230 V~, 50/60 Hz
Akim tuketimi 0,15A
Boyutlar (U x G xY) 295 x 220 x 150 mm
Agirhik 3,1kg
Gurllth seviyesi <70 dB(A)
Calistirma sicakligi 0 °C ile +60 °C arasinda
Saklama sicakligi -30 °C ile +90 °C arasinda
Denetleme/sertifika c €
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Refresh-o-mat HD Razlaga simbolov

Pozorno preberite in upostevajte vsa navodila, smernice in opozorila iz tega priro¢nika, da zagotovite pravilno vgradnjo, uporabo
in vzdrzevanje izdelka. Ta navodila je TREBA hraniti skupaj z izdelkom.

Z uporabo izdelka potrjujete, da ste pozorno prebrali vsa navodila, smernice in opozorila ter razumete in upostevate vsa dolo¢ila
ter pogoje v tem dokumentu. Strinjate se, da boste izdelek uporabljali samo za predvideni namen uporabe in v skladu z navodili,
smernicami in opozorili v tem priro¢niku ter v skladu z vsemi veljavnimi zakoni in predpisi. Ce navodil in opozoril v nadaljevanju
ne preberete in ne upostevate, lahko poskodujete sebe in druge, svoj izdelek ali povzrocite materialno $kodo v blizini. Pridrzu-
jemo si pravico do sprememb in posodobitev priro€nika, vkljuéno z navodili, smernicami in opozorili ter povezano dokumentacijo.
Za najnovejse informacije o izdelku obis¢ite documents.dometic.com.
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Razlaga simbolov

NEVARNOST!
Varnostni napotki: Oznacuje nevarno situacijo, ki povzroci smrt
ali hude poskodbe, ¢e ni preprecena.

OPOZORILO!
Varnostni napotki: Oznacuje nevarno situacijo, ki lahko povzroci
smrt ali hude poskodbe, €e ni preprecena.
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Varnostni napotki Refresh-o-mat HD
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POZOR!
Varnostni napotki: Oznacuje nevarno situacijo, ki lahko povzrogi
laZje ali zmerne posSkodbe, ¢e ni prepreCena.

OBVESTILO!
Oznacuje nevarno situacijo, ki lahko povzro¢i materialno skodo,
Ce ni preprecena.

NASVET
Dodatne informacije za upravljanje izdelka.

Varnostni napotki

Osnovna varnost

NEVARNOST! Neupostevanje teh opozoril povzro¢i smrt ali
hude poskodbe.

® Pred prvim zagonom naprave preverite, ali se delovna napetost
ujema z napajalno napetostjo (glejte podatkovno ploscico).

® Za gaSenje pozara uporabite gasilni aparat, ki je primeren
za elektricne naprave.

OPOZORILO! Neupostevanje teh opozoril lahko povzroéi
smrt ali hude poskodbe.

® Naprave ni dovoljeno uporabljati, ¢e sta naprava ali prikljucni
kabel vidno poSkodovana.

® V/sa popravila na tej napravi naj izvaja samo ustrezno usposo-
bljeno osebje. Nepravilna popravila lahko povzrogijo velika tve-
ganja.
Ce je napravo treba popraviti, se obrnite na sluzbo za pomog
uporabnikom.

® To napravo smejo uporabljati otroci, ki so starejsi od 8 let, in
osebe z zmanj$animi fizi€nimi, zaznavnimi ali dusevnimi spo-
sobnostmi ali s pomanijkljivimi izkusnjami in znanjem, Ce so
nadzorovani ali so prejeli navodila glede varne uporabe naprave
in razumejo s tem povezana tveganja.

® Elektriéne naprave niso otroske igrace.
Napravo zato uporabljajte in shranjujte izven dosega otrok.



Refresh-o-mat HD Varnostni napotki

® Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da se z napravo
ne bodo igrali.

POZOR!

® Napravo odklopite iz napajanja:
— pred vsakim &iS€enjem in vzdrzevanjem,
— po vsaki uporabi.
— Pred delom na napravi

OBVESTILO! Nevarnost poskodb

® Preverite, ali se podatki o napetosti na podatkovni ploséici uje-
majo s podatki na napajanju.

® Vtica iz vtiCnice nikoli ne vlecite tako, da drzite za kabel.

Varnost pri delovanju naprave

POZOR! Neupostevanje teh svaril lahko povzroéi lazje ali sre-
dnje poskodbe.
® Uporabljajte samo Cistila, ki jih je odobrilo podjetje Dometic
WAECO:
— Cistilo za klimatske naprave AirCon Refresh, vsebina 1 |, &t.
izdelka: 8887400008
— (Cistilo za klimatske naprave AirCon Refresh, vsebina
20x 100 ml, st. izdelka: 8887400016
— Cistilo za klimatske naprave Car Refresh, vsebina 1 I, st.
izdelka: 8887400009
— Cistilo za klimatske naprave Car Refresh, vsebina
20x 100 ml, $t. izdelka: 8887400015

® Naprave ne uporabljajte brez teko€ine.

® Pred vklopom naprave vedno preverite, ali sta vti€ in prikljucni
kabel suha.

® Med CiS€enjem izstopite iz vozila.

® Zagotovite dobro prezraevanje. Ne vdihavajte razprsila Cistila
za klimatske naprave.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb

® Naprave ne izpostavljajte vlagi.

® Plasti¢nih delov ne Cistite s topili ali korozivnimi snovmi.
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Obseg dobave

Refresh-o-mat HD

3 Obseg dobave

St. na
sl. ], Koli¢ina
stran 3

1 1
2 1
3 1

4 Pribor

Opis

Refresh-o-mat
Gibka cev
Priklju¢ni kabel

Navodila za upravljanje

Na voljo kot dodatna oprema (ni vklju¢eno v dobavo):

Cistilno sredstvo za Refresh-o-mat proizvajalca Dometic WAECO:
® Za CiSCenje klimatske naprave
® Za odstranjevanje vonjav iz notranjosti vozila

Na voljo pri specializiranem prodajalcu ali neposredno pri podjetju Dometic

WAECO:

St. izdelka
8885300097

8887400008
8887400016

8887400009
8887400015
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Opis

Komplet adapterjev za €i€enje zunanjih kanalov za dovod
zraka

Vkljuguje eno gibko cev in dva adapterja (sl. F, stran 3)
Cistilo za klimatsko napravo AirCon Refresh, vsebina 1 |

Cistilo za klimatsko napravo AirCon Refresh,
vsebina 20x 100 ml

Cistilo za klimatsko napravo Car Refresh, vsebina 1 |

Cistilo za klimatsko napravo Car Refresh,
vsebina 20x 100 ml



Refresh-o-mat HD Predvidena uporaba

Refresh-o-mat je na voljo tudi kot za¢etni komplet s Cistilom za klimatsko
napravo AirCon Refresh:

St. izdelka Opis

8885300098 Zacetni komplet

Vklju€uje napravo Refresh-o-mat in dvajset 100-ml stekle-
nick Cistila za klimatsko napravo AirCon Refresh.

5 Predvidena uporaba

Refresh-o-mat je ultrazvocni razprsilnik za &iS€enje klimatskih naprav

v vozilu ali odstranjevanje neprijetnih vonjav iz notranjosti vozila. Naprava
proizvaja fino razprsilo aktivnega sredstva, ki ga klimatska naprava porazdeli
in tako odstrani nedistoCe in neprijetne vonjave.

Z uporabo enkrat na leto bo klimatska naprava higiensko o€iS€ena in brez
neprijetnih vonjav.

Taizdelek je primeren samo za predvideni namen in uporabo v skladu s temi
navodili.

V tem priro¢niku so navedene informacije, ki jih je treba upostevati za pra-
vilno vgradnjo in/ali delovanje izdelka. Aparat zaradi slabe vgradnje in/ali
nepravilne uporabe oziroma vzdrZzevanja ne bo dobro deloval in se lahko
pokvari.

Proizvajalec ne sprejema nobene odgovornosti za telesne poSkodbe ali
poskodbe izdelka, do katerih pride zaradi:
® napacne vgradnje ali priklopa oziroma neustrezne napetosti;

® neustreznih vzdrzevalnih del ali uporabe neoriginalnih nadomestnih
delov, ki jih ni dobavil proizvajalec;

® sprememb izdelka brez izrecnega dovoljenja proizvajalca;
® uporabe za namene, ki niso opisani v navodilih.

Druzba Dometic si pridrzuje pravico do spremembe videza in specifikacij
izdelka.
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Tehni¢ni opis Refresh-o-mat HD

6 Tehniéni opis

6.1 Splosni opis

Ultrazvocéne celice razprsijo Cistilo za klimatsko napravo v fino prsilo. Venti-
lator prsilo skozi cev usmerja v sesalne odprtine klimatske naprave.
Refresh-o-mat se samodejno izklopi v naslednjih primerih:

® Tekocina doseze minimalni nivo.

® Rezervoar je prepoln (Ce je rezervoar prepoln, se Refresh-o-mat ne
zazene).

® Temperatura je nad 65 °C.

6.2 Upravljalna plos¢a

Element
nasl. |, Opis Razlagal/funkcija
stran 3
1 HIGH Rdec¢a LED
TEMPERATURE  Prizge se, ¢e temperatura v notranjosti preseze
(VISOKA 65 °C. Naprava se samodejno ustavi.
TEMPERATURA)
2 READY/ON Zelena LED

(PRIPRAVLJENO/ @ Med polnjenjem rezervoarja utripa.

VKLOP) ® Sveti med &iséenjem.

3 HIGH LEVEL Zelena LED

(VISOKARAVEN)  sveti, &e je rezervoar preveé napolnjen
s tekoCino. Naprava se samodejno ustavi.

4 START/STOP Vklopi ali izklopi napravo.

7 Uporaba

71 Ciséenje klimatske naprave

OBVESTILO! Nevarnost poskodb
Ce je temperatura v vozilu nad 60 °C, pred &iséenjem vkljugite kli-

matsko napravo in ohladite notranjost vozila na manj kot 60 °C.
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Refresh-o-mat HD Uporaba

NASVET

® Uporabljajte samo Cistila za klimatske naprave Dometic
WAECO.

® Upostevajte varnostna navodila na embalazi Cistila za klimat-
sko napravo.

® Preverite, ali je filter za cvetni prah umazan, in ga po potrebi
zamenjajte.

Popravljanje naprave Refresh-o-mat

1.
2.
3.

4.
5.

Napravo Refresh-o-mat prikljugite na napajanje (sl. [, stran 3).
Cistilo za klimatsko napravo dobro pretresite.

Odprite pokrov in napolnite napravo Refresh-o-mat s Cistilom do indika-
torja najvisje ravni polnjenja (sl. A, stran 4).

Zaprite vrata.

Gibko cev popolnoma prikljugite (sl. [, stran 4).

Nastavljanje naprave Refresh-o-mat

1. Napravo Refresh-o-mat namestite v pokonénem in stabilnem polozaju
v predel za noge na sovoznikovi strani (sl. [, stran 4).

2. Gibko cev poloZite v blizino sesalne odprtine prezratevalnega sistema.

Nastavljanje klimatske naprave

1.

Nastavite klimatsko napravo (sl. B}, stran 4):

Vrtljivi gumb za temperaturo nastavite na najniZjo nastavitev (1).
Ventilator nastavite na najnizjo nastavitev (2).

Nastavite sprednje prezracevanje (3) in odprite vse odprtine za dovod
zraka na armaturni plo&¢i ter jih postavite navzgor.

Nastavite na prezraevanje (4).

Rocéne klimatske naprave: izklopite klimatsko napravo (5).

. Avtomatske klimatske naprave: Nastavite na ,Var¢no“ (6) in najniZjo

nastavitev temperature.

Zacetek €is€enja

POZOR! Nevarnost za zdravje
Prsila ne vdihavaijte.

1.

Enkrat pritisnite ,START/STOP* (sl. B, stran 4), da za&nete postopek

Cis¢enja s 100 ml tekoCine.
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Uporaba Refresh-o-mat HD
2. LED ,READY/ON* zasveti zeleno.

NASVET

Za postopek Cis¢enja s 400 ml tekoCine dvakrat pritisnite

S TART/STOP*. Vse tri diode LED za potrditev na kratko utri-
pnejo.

3. Prepri¢ajte se, da je razprsilo iz prezraevanja posesano (sl. [,
stran 4).
4. lzstopite iz vozila in zaprite vrata.

5. Pustite, da sistem za krozenje zraka/avtomatska klimatska naprava
deluje priblizno 20 minut.

Konec ¢iS€enja

NASVET
Naprava Refresh-o-mat se samodejno ustavi, ko tekoc¢ina doseze
minimalno raven.

1. Enkrat pritisnite ,START/STOP*, da pred€asno koncate postopek CiSce-
nja.
2. Napravo odklopite iz napajanja.

Prezraéevanje vozila

1. Odprite vsa vrata vozila ter izklopite ventilator za kroZenje zraka in kli-
matsko napravo.

2. Notranjost vozila prezracite za priblizno 30 minut.

3. Po kon€anem postopku ¢iS€enja pustite ventilator delovati ve¢ kot
10 minut, da se uparjalnik posusi.

7.2 Ciséenje notranjosti

NASVET
Uporabljajte samo distilo za ¢iS€enje notranjosti vozila
Car Refresh Dometic WAECO.

Napravo Refresh—ov—mat uporabite za €iSCenje notranjosti vozila, kot je opi-
sano, glejte pogl. ,Cis¢enje klimatske naprave® na strani 218.

1. Napravo Refresh-o-mat brez cevi usmerite v notranjost vozila.
2. Napravo Refresh-o-mat prikljucite na napajanje.
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Refresh-o-mat HD Uporaba

POZOR! Nevarnost za zdravje
Prsila ne vdihavajte.

3. Enkrat pritisnite ,START/STOP* (sl. [}, stran 4), da za¢nete postopek
Cis€enja s 100 ml tekoCine.
v LED ,READY/ON* zasveti zeleno.

NASVET

Za postopek Cis¢enja s 400 ml tekocCine dvakrat pritisnite

S TART/STOP*. Vse tri diode LED za potrditev na kratko utri-
pnejo.

4. Izstopite iz vozila in zaprite vrata.

5. Naprava Refresh-o-mat se samodejno ustavi po pribl. 20 minutah, ko
teko€ina doseZe minimalno raven.

6. Enkrat pritisnite ,START/STOP*, da pred€asno koncate postopek CiSce-
nja.
7. Napravo odklopite iz napajanja.

8. Odprite vsa vrata vozila in pustite notranjost vozila na zraku priblizno
30 minut.

7.3 Ciséenje zunanjih kanalov za dovod zraka
(samo z dodatnim kompletom adapterjev)

NASVET

® Za popolno odstranitev vonjav iz vozil je treba ocistiti tudi
zunanje zracne kanale. V ta namen je mogoc¢e uporabiti kom-
plet adapterjev (ref. st. 8885300097).

® Uporabljajte samo ¢istilo za €is€enje klimatske naprave
AirCon Refresh Dometic WAECO.

Z napravo Refresh-o-mat o istite zunanje zrane kanale, kot je opisano,
glejte pogl. ,Ciséenje klimatske naprave* na strani 218.

1. Klimatsko napravo nastavite na nagin zunanjega zraka (4) (sl. B,
stran 4).

2. Napravo Refresh-o-mat namestite pred vozilo.

3. Komplet adapterjev prikljucite na napravo Refresh-o-mat. Konec kom-
pleta adapterjev namestite pred zunanje zraéne kanale (sl. [fl, stran 5).

4. Napravo Refresh-o-mat priklju€ite na napajanje.
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VzdrZevanje in €iS€enje naprave Refresh-o-mat HD

POZOR! Nevarnost za zdravje
Prsila ne vdihavajte.

5. Enkrat pritisnite ,START/STOP* (sl. [}, stran 4), da za¢nete postopek
Cis€enja s 100 ml tekoCine.
v LED ,READY/ON* zasveti zeleno.

NASVET

Za postopek Cis¢enja s 400 ml tekocCine dvakrat pritisnite

S TART/STOP*. Vse tri diode LED za potrditev na kratko utri-
pnejo.

6. Prepriajte se, da je razprsilo iz prezraCevanja posesano.

7. Naprava Refresh-o-mat se samodejno ustavi po pribl. 20 minutah, ko
teko€ina doseZe minimalno raven.

8. Enkrat pritisnite ,START/STOP*, da pred€asno koncate postopek CiSce-
nja.

9. Napravo odklopite iz napajanja.

10.Odprite vsa vrata vozila in pustite notranjost vozila na zraku priblizno
30 minut.

8 Vzdrzevanje in ¢iS€enje naprave

OBVESTILO! Nevarnost poskodb

Za CisCenje ne uporabljajte ostrih ali trdih predmetov, saj lahko
poskodujejo napravo.

Napravo odklopite iz napajanja.

Odstranite gibko cev.

Izpraznite preostalo teko&ino (sl. [, stran 5).
Sperite z vodo.

PoON~

NASVET
Preostalo tekoc&ino (priblizno 30 ml) lahko poberete v ustrezno

posodo in jo uporabite pri naslednjem ¢&iS¢enju.
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Refresh-o-mat HD Odpravljanje tezav
9 Odpravljanje tezav

Predlagani ukrep za odpravo

Tezava Mozni vzrok
napake

PrSilo ne nastaja V napravi je premalo tekocine. Dolijte tekocino.
Ultrazvocéna celica je okvarjena.  Obrnite se na servisno sluzbo
B ; ; (glejte zadnjo stran).
Ventilator je pokvarjen.

V povezavi s transformatorjem je
prislo do napake.

|1z naprave izteka V napravi je prevec Cistila za 1z naprave izpustite odvecno &is-
tekocina. ¢isCenje klimatske naprave. tilo za CiS€enje klimatske
naprave.
Do izlivanja prihaja, ker je Napravo namestite pokonéno.
naprava postavljena na velikem
naklonu.
Tesnilo naprave je okvarjeno. Obrnite se na servisno sluzbo

(glejte zadnjo stran).

10 Garancija

Velja zakonsko dologen garancijski rok. Ce je izdelek pokvarjen, se obrnite
na svojega trgovca ali podruznico proizvajalca v svoji drzavi
(glejte dometic.com/dealer).

Za obravnavanje zahtevkov popravil oz. garancijskih zahtevkov morate sku-
paj z izdelkom poslati naslednjo dokumentacijo:

® Kopijo ratuna z datumom nakupa

® Razlog za reklamacijo ali opis napake

Upostevaijte, da lahko imajo lastnoro¢na ali neprofesionalna popravila varno-
stne posledice in lahko razveljavijo garancijo.
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Odstranjevanje

11  Odstranjevanje

0% » Embalazni material odstranite v primerne zabojnike za recikliranje

"" odpadkov, Ce je to mogoce.

» Pri lokalnem centru za zbiranje odpadkov ali specializiranem proda-

Refresh-o-mat HD

jalcu se pozanimajte glede odstranjevanja izdelka v skladu

z veljavnimi predpisi.

12  Tehniéni podatki

Refresh-o-mat HD

St. izdelka 8885300096
Napetost 230 V~, 50/60 Hz
Poraba toka 0,15A

Mere (D x S x V) 295 x 220 x 150 mm
Masa: 3,1kg

Raven zvoka <70 dB(A)

Delovna temperatura

0°Cdo +60 °C

Temperatura skladiS¢enja

-30 °C do +90 °C

Pregled/certifikat

Ce
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Refresh-o-mat HD Explicatia simbolurilor

Cititi cu atentie si respectati toate instructiunile, indicatiile si avertismentele incluse in acest manual al produsului pentru a va
asigura ca instalati, utilizati si intretineti corect produsul in permanenta. Aceste instructiuni TREBUIE pastrate impreuna cu pro-
dusul.

Prin utilizarea produsului, confirmati ca ati citit cu atentie toate instructiunile, indicatiile si avertismentele si ca intelegeti si sunteti
de acord s respectati termenii si conditiile stabilite. Sunteti de acord sa utilizati acest produs numai pentru scopul si aplicatia
prevazute si ih conformitate cu instructiunile, indicatiile si avertismentele prezentate in acest manual al produsului, precum si in
conformitate cu toate legile si reglementarile aplicabile. Nerespectarea instructiunilor si avertismentelor prezentate aici poate
duce la vatamarea personala a utilizatorului sau a altora, la deteriorarea produsului sau a altor bunuri din apropiere. Acest
manual al produsului, inclusiv instructiunile, indicatiile si avertismentele si documentatia aferenta pot fi supuse modificarilor si
actualizarilor. Pentru informatii actualizate despre produs, vizitati documents.dometic.com.

Cuprins

1 Explicatia simbolurilor .. ............. ... ... ... .. ... 225
2 nstructiunide siguranta. . .......... ... ... ... L 226
3 Domeniuldelivrare . ..... ... ... .. ... . . . 228
4 ACCESOMIl v vttt 228
5 Domeniuldeutilizare .. .......... ... ... ... . 229
6 Descrieretehnica. .............. .. ... . .. 230
7 Ulilizarea .. ... . 231
8 Intretinerea si curatarea dispozitivului . . .................... 235
9 Remedierea defectiunilor. .. ............. ... ... . ... . ... 235
10 Garanfie. ... ..o e 236
11 Eliminarea .. ...... ... . .. 236
12 Datetehnice. ... ... ... ... . . 237

-_—

Explicatia simbolurilor

PERICOL!
Instructiuni de siguranta: Indica o situatie periculoasa care,
daca nu este evitata, va provoca moartea sau rani grave.

AVERTIZARE!
Instructiuni de siguranta: Indica o situatie periculoasa care,
daca nu este evitata, poate provoca moartea sau rani grave.
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Instructiuni de siguranta Refresh-o-mat HD
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PRECAUTIE!
Instructiuni de siguranta: Indica o situatie periculoasa care,
daca nu este evitata, poate provoca rani minore sau medii.

ATENTIE!
Indica o situatie care, daca nu este evitata, poate duce la pagube
materiale.

INDICATIE
Informatji complementare privind operarea produsului.

Instructiuni de siguranta

Informatii generale de siguranta

PERICOL! Nerespectarea acestor avertismente conduce la

moarte sau vatamari grave.

® Tnainte de a porni dispozitivul pentru prima data, asigurati-va c&
tensiunea de functionare coincide cu tensiunea de alimentare
(consultati placuta cu date tehnice).

® in caz de incendiu, folositi un sting&tor de incendii adecvat pen-
tru dispozitive electrice.

AVERTIZARE! Nerespectarea acestor avertismente poate
conduce la moarte sau vatamari grave.

® Este interzisa folosirea dispozitivului daca acesta sau cablul de
conectare sunt deteriorate vizibil.

® Lucrarile de reparatie la nivelul acestui aparat pot fi efectuate
exclusiv de catre specialisti. Reparatiile necorespunzatoare pot
duce la riscuri considerabile.
In cazul in care dispozitivul trebuie reparat, contactati serviciul
de asistenta pentru clienti.

® Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de peste 8 ani si
de catre persoane cu capacitaii fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau de catre persoane lipsite de experienta si cunos-
tinte, daca acestea au fost supravegheate si instruite cu privire
la utilizarea dispozitivului in conditii de siguranta si inteleg riscu-
rile pe care le implica.



Refresh-o-mat HD Instructiuni de siguranta

® Aparatele electrice nu reprezinta jucarii pentru copii!
Pastrati si folositi intotdeauna dispozitivul la distanta de copii
mici.

® Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

PRECAUTIE!

® Deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare:
— Tnainte de fiecare curatare si intretinere
— dupa fiecare utilizare
— Tnainte de a interveni asupra dispozitivului

ATENTIE! Pericol de defectare

® Comparati indicatia tensiunii de pe placuta de date tehnice cu
cele ale furnizorului de energie existent.

® Nu scoateti niciodata stecherul din priza {indnd de cablu.

Securitatea la exploatarea aparatului

PRECAUTIE! Nerespectarea acestor precautii poate conduce
la vatamari minore sau moderate.

® Folositi numai agenti de curatare aprobati de Dometic WAECO:
— AirCon Refresh, continut 1 |, nr. art.: 8887400008
— AirCon Refresh, continut 20x 100 ml, nr. art.: 8887400016
— Car Refresh, continut 1 I, nr. art.: 8887400009
— Car Refresh, continut 20x 100 ml, nr. art.: 8887400015

® Nu exploatatfi niciodata dispozitivul fara lichid.

® inainte de a porni aparatul, asigurati-va ca linia de alimentare si
stecherul sunt uscate.

® Parasiti vehiculul in timpul curatarii.

® Asigurati o buna aerisire. Nu respirati sprayul de agent de cura-
tare pentru aer conditionat.

ATENTIE! Pericol de defectare

® Nu expuneti niciodata dispozitivul la umezeala.

® Nu curatati piesele din plastic cu solventi sau substante coro-
zive.
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Domeniul de livrare Refresh-o-mat HD

3 Domeniul de livrare
Nr. in

fig. ll, Numarul Denumire

pagina 3
1 1 Refresh-o-mat
2 1 Furtun
3 1 Cablu de conectare
- 1 Manual de utilizare

4 Accesorii

Disponibile ca si accesorii (nu sunt continute in setul de livrare):

Agent chimic pentru Refresh-o-mat de la Dometic WAECO:
® Pentru curatarea sistemului de aer conditionat
® Pentru eliminarea mirosurilor din interiorul vehiculului

Disponibil de la un comerciant specializat sau direct de la Dometic WAECO:

Nr. art.
8885300097

8887400008

8887400016

8887400009
8887400015

228

Denumire

Set adaptor pentru curatarea conductelor exterioare de
admisie a aerului

Include un furtun si dou& adaptoare (fig. B, pagina 3)

Agent de curatare pentru aer conditionat AirCon Refresh,
continut 1|

Agent de curatare pentru aer conditionat AirCon Refresh,
continut 20x 100 ml

Agent de curatare pentru interior Car Refresh, continut 1 |

Agent de curatare pentru interior Car Refresh, continut
20x 100 ml



Refresh-o-mat HD Domeniul de utilizare

Refresh-o-mat este disponibil si ca set de baza cu agentul de curatare pentru
aer conditionat AirCon Refresh:

Nr. art. Denumire

8885300098 Set de baza

Include Refresh-o-mat si 20 de flacoane de 100 ml de
agent de curatare pentru aer conditionat AirCon Refresh

5 Domeniul de utilizare

Refresh-o-mat este un dispozitiv de pulverizare cu ultrasunete destinat cura-
tarii sistemelor de aer conditionat ale vehiculelor sau pentru eliminarea miro-
surilor din interiorul vehiculului. Dispozitivul produce un spray fin de agent
activ care este distribuit de catre sistemul de aer conditionat si care elimina
impuritatile si mirosurile.

Folosit o data pe an, sistemul de aer conditionat va fi curatat igienic si va fi
lipsit de mirosuri.

Acest produs este potrivit numai pentru scopul si utilizarea prevazute in con-
formitate cu aceste instructiuni.

Acest manual ofera informatii necesare pentru instalarea si/sau utilizarea
corecta a produsului. Instalarea defectuoasa si/sau utilizarea sau intretine-
rea necorespunzatoare vor avea ca rezultat performante nesatisfacatoare si
o posibila defectare.

Producatorul nu Tsi asuma nicio raspundere pentru orice vatamare sau dete-
riorare a produsului rezultate din:
® Asamblarea sau conectarea incorecta, inclusiv supratensiunea

® (ntretinerea sau utilizarea incorecté a pieselor de schimb, altele decat pie-
sele de schimb originale furnizate de producator

® Modificari aduse produsului fara aprobarea explicita din partea produca-
torului

® Utilizarea in alte scopuri decat cele descrise in manual

Dometic Tsi rezerva dreptul de a modifica aspectul si specificatiile produsului.
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Descriere tehnica Refresh-o-mat HD

6 Descriere tehnica

6.1 Descriere generala

Celulele ultrasonice distribuie agentul de curatare pentru aer conditionat sub

forma de spray fin. Sprayul este directionat prin furtun de catre un ventilator

catre orificiile de aspirare ale sistemului de aer conditionat.

Refresh-o-mat se opreste automat in urmatoarele situatji:

® |ichidul ajunge la nivelul minim

® Rezervorul este supraumplut (Refresh-o-mat nu porneste daca rezervorul
este prea plin)

® Se depaseste temperatura de 65 °C

6.2 Panou de control

Element
infig. ], Denumire Explicatie/functie
pagina 3
1 HIGH LED rosu

TEMPERATURE  Se aprinde daci temperatura interioara depéa-
(TEMPERATURA  seste 65 °C. Dispozitivul se opreste automat.

RIDICATA)
2 READY!ON LED verde
(PREGATIT/POR- @ Lumineaza intermitent in timpul umplerii
NIT) rezervorului
® Se aprinde in timpul curatarii
3 HIGH LEVEL LED verde

(NIVEL RIDICAT)  se aprinde dac rezervorul este supraumplut cu
lichid. Dispozitivul se opreste automat.

4 START/STOP Porneste sau opreste aparatul.
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Refresh-o-mat HD Utilizarea

7 Utilizarea

71 Curatarea unitatii de aer conditionat

ATENTIE! Pericol de defectare

Daca temperatura din vehicul depaseste 60 °C, porniti unitatea
de aer conditionat inainte de procedura de curatare si raciti inte-
riorul pana sub 60 °C.

INDICATIE

® Folositi numai agentii de curatare pentru aer conditionat
Dometic WAECO.

® Respectati instructiunile de siguranta de pe ambalajul agentu-
lui de curatare pentru aer conditionat.

® \Verificati daca filtrul de polen este contaminat si inlocuiti-l daca
este necesar.

Pregatirea Refresh-o-mat

1. Conectati Refresh-o-mat la sursa de alimentare (fig. [, pagina 3).
2. Agitati bine agentul de curatare pentru aer conditionat.

3. Deschideti capacul si umpleti Refresh-o-mat cu agent de curatare pana
la indicatorul de nivel maxim de umplere (fig. [, pagina 4).

4. Tnchideti usa.

5. Conectati complet furtunul (fig. [, pagina 4).

Instalarea Refresh-o-mat

1. Asezati Refresh-o-mat in pozitie verticala si in siguranta in spatiul pentru
picioare al pasagerului (fig. [, pagina 4).

2. Pozitionati furtunul in apropierea deschiderii de aspirare a sistemului de
ventilatie.

Setarea sistemului de aer conditionat

1. Setati sistemul de aer conditionat (fig. [}, pagin& 4):

Setati controlul temperaturii la cel mai scazut nivel (1).

Setati suflanta la cel mai scazut nivel (2).

Setati ventilatia frontala (3) si deschideti toate evacuarile de aer de pe
bord, orientate n sus.

Setati la ventilatie (4).
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Utilizarea Refresh-o-mat HD

2. Sisteme manuale de aer conditionat: Opriti sistemul de aer conditionat
(5).

3. Sisteme automate de aer conditionat: Setati la ,Economisire” (6) si la cea
mai joasa setare de temperatura.

inceperea procedurii de curatare

PRECAUTIE! Pericol pentru sanatate
Nu respirati sprayul.

. Apasati ,START/STOP” o dati (fig. [}, pagina 4) pentru a incepe proce-
dura de curatare cu 100 ml de lichid.

2. LED-ul ,READY/ON” (PREGATIT/PORNIT) lumineaza verde.

—_

INDICATIE

Pentru o procedura de curatare cu 400 ml de lichid, apasati de
doua ori pe ,START/STOP”. Toate cele trei LED-uri lumineaza
intermitent scurt pentru confirmare.

3. Asigurati-va c& sprayul de la ventilatie este aspirat (fig. ], pagina 4).

4. Parasiti vehiculul si inchideti usile.

5. Lasati sistemul de circulare a aerului/aer conditionat sa functioneze timp
de aproximativ 20 de minute.

incheierea procedurii de curatare

INDICATIE
Refresh-o-mat se opreste automat cand lichidul atinge un nivel
minim.

1. Apasati ,START/STOP” o data pentru a incheia prematur procedura de

curatare.
2. Deconectati de la sursa de alimentare.

Aerisirea vehiculului
1. Deschideti toate usile vehiculului si opriti suflanta sistemului de circulare
a aerului si aerul conditionat.

2. Lasati interiorul vehiculului sa se aeriseasca timp de aproximativ 30 de
minute.

3. Dupa procedura de curatare, lasati suflanta sa functioneze mai mult de
10 minute pentru a usca vaporizatorul.
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Refresh-o-mat HD Utilizarea
7.2 Curatarea interiorului

INDICATIE
Folositi numai agentul de curatare pentru interior Car Refresh de
la Dometic WAECO.

Folositi Refresh-o-mat pentru a curata interiorul vehiculului, dupa cum este
descris in capitolul ,Curatarea unitatii de aer conditionat” la pagina 231.

1. Instalati Refresh-o-mat fara furtun, indreptat catre interiorul vehiculului.
2. Conectati Refresh-o-mat la sursa de alimentare.

PRECAUTIE! Pericol pentru sanatate
Nu respirati sprayul.

3. Apasati ,START/STOP” o dati (fig. B, pagin& 4) pentru a incepe proce-
dura de curatare cu 100 ml de lichid.
v LED-ul ,READY/ON’ (PREGATIT/PORNIT) lumineaza verde.

INDICATIE

Pentru o procedura de curatare cu 400 ml de lichid, apasati de
doua ori pe ,START/STOP”. Toate cele trei LED-uri lumineaza
intermitent scurt pentru confirmare.

4. Parasiti vehiculul si inchideti usile.
5. Refresh-o-mat se opreste automat dupa aproximativ 20 de minute, cand
lichidul atinge un nivel minim.

6. Apasati ,START/STOP” o data pentru a incheia prematur procedura de
curatare.

7. Deconectati de la sursa de alimentare.

8. Deschideti toate usile vehiculului si Iasati interiorul vehiculului sa se aeri-
seasca timp de aproximativ 30 de minute.
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Utilizarea Refresh-o-mat HD

7.3 Curatarea conductelor exterioare de admisie a

aerului
(numai cu setul adaptor accesoriu)

INDICATIE

® Pentru a elimina complet mirosurile din vehicule, trebuie cura-
tate si conductele exterioare de aer. Setul adaptor (nr. art.
8885300097) poate fi folosit in acest scop.

® Folositi numai agentul de curatare pentru aer conditionat
AirCon Refresh de la Dometic WAECO.

Folositi Refresh-o-mat pentru a curata conductele exterioare, dupa cum este
descris in capitolul ,Curatarea unitatji de aer condifionat” la pagina 231.

1.

Setatia sistemul de aer conditionat la modul de aer exterior (4) (fig. H,
pagina 4).
Pozitionati Refresh-o-mat in fata vehiculului.

. Conectati setul adaptor la Refresh-o-mat. Pozitionati capatul setului

adaptor in fata conductelor exterioare de aer (fig. ], pagina 5).

. Conectati Refresh-o-mat la sursa de alimentare.

PRECAUTIE! Pericol pentru sanatate
Nu respirati sprayul.

5.

v

9.

Apasati ,START/STOP” o dati (fig. [}, pagin& 4) pentru a incepe proce-
dura de curatare cu 100 ml de lichid.
LED-ul ,READY/ON” (PREGATIT/PORNIT) lumineaza verde.

INDICATIE

Pentru o procedura de curatare cu 400 ml de lichid, apasati de
doua ori pe ,START/STOP”. Toate cele trei LED-uri lumineaza
intermitent scurt pentru confirmare.

Asigurati-va ca sprayul de la ventilatie este aspirat.

. Refresh-o-mat se opreste automat dupa aproximativ 20 de minute, cand

lichidul atinge un nivel minim.

. Apasati ,START/STOP” o data pentru a incheia prematur procedura de

curatare.
Deconectati de la sursa de alimentare.

10.Deschideti toate usile vehiculului si lasati interiorul vehiculului sa se aeri-

seasca timp de aproximativ 30 de minute.
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Refresh-o-mat HD

8

D

poODND-~

Clatiti cu apa.

Intretinerea si curatarea dispozitivului

ATENTIE! Pericol de defectare
Nu folositi obiecte dure sau ascutite pentru curatare, intrucat
acestea ar putea deteriora dispozitivul.

Deconectati de la sursa de alimentare.
Scoateti furtunul.
Scurgeti orice lichid rédmas (fig. [, pagina 5).

INDICATIE
Puteti colecta lichidul ramas (aproximativ 30 ml) intr-un recipient
adecvat si 1l puteti folosi la urmatoarea procedura de curatare.

9

Problema

Nu se formeaza spray

Se scurge lichid din
dispozitiv

Cauza posibila

Exista prea putin lichid in dispozi-
tiv.
Celula ultrasonica este defecta.

Ventilatorul este defect.

Exista o defectiune la conexiunea
cu transformatorul.

Exista prea mult agent de cura-
tare pentru aer conditionat in dis-
pozitiv.

Recipientul da pe dinafara deoa-
rece dispozitivul este amplasat
pe o panta accentuata.

Etansarea dispozitivului este
defectuoasa.

intretinerea si curatarea dispozitivului

Remedierea defectiunilor

Propunere de rezolvare

Completati cu lichid.

Contactati serviciul de asistenta
pentru clienti (consultati ultima

pagina).

Scurgeti excesul de agent de
curatare pentru aer conditionat
din dispozitiv.

Asezati dispozitivul in pozitie ver-
ticala.

Contactati serviciul de asistenta
pentru clienti (consultati ultima
pagina).
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Garantie Refresh-o-mat HD

10 Garantie

Se aplica termenul de garantie legal. In cazul in care produsul este defect,
va rugam sa contactati sucursala distribuitorului sau producatorului din tara
dvs. (consultati dometic.com/dealer) sau comerciantul dvs. cu amanuntul.

Pentru reparatii si procesarea garantiei, va rugam sa includeti urmatoarele
documente atunci cand trimiteti produsul:

® O copie a facturii cu data cumpararii

® Un motiv de reclamatie sau o descriere a defectiunii.

Retineti ca repararea prin mijloace proprii sau reparatiile neprofesionale pot
avea consecinte asupra securitatii si pot anula garantia.

11 Eliminarea

'0“ » Depuneti materialul de ambalare pe cat posibil in containerele cores-
- punzatoare de reciclare.

» Consultati un centru local de reciclare sau un reprezentant specializat
pentru detalii despre detalii cu privire la eliminarea produsului in con-
formitate cu reglementarile aplicabile privind eliminarea.
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Refresh-o-mat HD Date tehnice

12 Date tehnice

Refresh-o-mat HD
Nr. art. 8885300096
Tensiune 230 V~, 50/60 Hz
Consum de curent 0,15A
Dimensiuni (L x | x H) 295 x 220 x 150 mm
Greutate 3,1kg
Nivel de zgomot <70 dB(A)
Temperatura de functionare 0 °C pénala +60 °C
Temperatura de depozitare -30 °C panala +90 °C
Inspectie/certificare c €
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ObsicHeHMe Ha cMMBONUTE Refresh-o-mat HD

Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO TE3W MHCTPYKLIMM W Cna3BaiTe BCUYKW YKa3aHWsl, HaMbTCTBUS U NpeaynpexaeHns), BKITIOYEHN
B HaCTOSILLOTO PHLKOBOACTBO, 3a Aa CTE CUTYPHU Ye MHCTanMparTe, U3nonasarte 1 NoaAbLPXaTe NPaBUMHO TO3W MPOAYKT.
WHetpykunnte TPABBA BuHaru ga cenposoxaaTt npoaykra.

KaTo usnonseate npoAykTa, NnoTBbpXAaaBaTe, Ye CTe NpoYen BHUMaTenHo BCUYKN yKasaHns, HAaNbTCTBUA U npeaynpexneHus,
1 Ye pasbupaTe 1 npuemare fja cnaspare npaeunaTta 1 ycroeusTa, Cbabpxally ce B Tax. Cbrnacsisate ce 4a U3nonssarte To3n
NpOAYKT Camo Mo NpeaHasHaveHne 1 B CLOTBETCTBIE C yKasaHUsTa, HaMbTCTBUSITA U NpeaynpexaeHnsTa, AaaeHun

B PbKOBOACTBOTO Ha NPOAYKTa, KakTo U B CbOTBETCTBUE C BCUYKW NMPUIIOXKMMM 3aKOHM U pasnopendu. Ako He npoyeTeTe

W He cnasBaTte UHCTPYKUUUTE N NpeaynpexneHuaTa, ToBa MOXe Aa AoBeAe A0 HapaHABaHUA 3a Bac wunm 3a Apyruv xopa, weTtun
no nNpoAyKTa unu weTn no Apyru npeamMmeTu B 6nu3oct A0 Hero. Toea PBKOBOACTBO 3a NPOAYKTA, BKMOYUTENHO yKa3aHuAaTa,
HanNbTCTBMATA U NpeaynpexaeHnaTa u gpyrata AoKyMmeHTauusa, noanexun Ha npomsaHa u obHoBsABaHe. 3a aKTyanHa Manopma-
uus 3a NpoaykTa, Mons, nocetete documents.dometic.com.

CbAabpXxaHune

1 OBACHEHNE HA CUMBOJSIUTE . . ottt et e e e e e e e e 238
2 VIHCTPYKLMM 38 BE€30MACHOCT . . . . o v vt i it e e e e eeeee e 239
3  OOXBAT HAAOCTABKATA . . v vt ittt et et et e e e e e e e e e as 241
4 TIPUHAOMEKHOCTM . o ittt ettt ettt et e e e e 241
5 M3nonsBaHe MO MPEAHA3HAYEHME . . . . . i i i i e 242
6 TEeXHMYECKO OMUCAHUE . . . . .ottt et i e e 243
7 PaboTa. . .. 244
8 TlMogopbxka M NOYNCTBAHE HA YCTPONCTBOTO. &+ . v v oo v e e e e e e . 248
9  OTcTpaHsiBaHE Ha HEMBMPABHOCTM . . . oo v v e e e e e e eeev e 249
10 TapaHUMS . . .o 249
11 MBXBBPASHE. . . .o 250
12 TEeXHUHECKUM OAHHWU. . . . o oottt e e e e e e e e e e e e e 250

1 Oob0sacHeHue Ha cumBoONnNUTE

OIACHOCT!

MHCTp)’KLlMﬂ 3a 6e3onacHocT: [Noka3Ba onacHa cutyauusa
KOSITO, ako He O6bae usberHara, Lie goeege Ao CMBPT UIN TEXKO
HapaHdaBaHe.

NMPEAYNPEXOEHUE!

UHcTpyKumA 3a 6esonacHocT: Moka3Ba onacHa cutyauus
KOATO, aKo He 6bae usberHaTa, MoXxe Aa Aosede A0 CMbPT UMK
TEXKO HapaHsiBaHe.
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Refresh-o-mat HD WHcTpykumm 3a 6e3onacHocT

BHMMAHMUE!

UHcTpyKumsa 3a 6e3onacHocT: [oka3Ba onacHa cutyauus
KOSITO, ako He O6bae nsberHara, MoXxe Aa AoBede [0 NeKo Unu
CpPeAHO HapaHsiBaHe.

BHUMAHMUE!
lMokasBa cutyauust KoATo, ako He 6bae nsberHara, e goseae
[0 LWEeTN Mo UMYLLIECTBOTO.

YKA3AHUE
[onbnHuTenHa nHopmaunsa 3a 6opaBeHeTO C NPoayKTa.

UHCTpyKUMK 3a 6e3onacHOCT

O6wa 6e3onacHocCT

OMACHOCT! Hecbo6pa3siBaHeTO C Te3u NpeAynpexaeHns
e AoBeAe A0 CMbPT UMM CEePUMO3HO HapaHsiBaHe.

® [lpeawn cTapTMpaHe Ha yCTPOMCTBOTO 3a MbPBU MbT Ce YBEpeTe,
Yye paboTHOTO HanpexeHne CbOTBETCTBA HA 3aXPaHBaLLOTO
HanpexeHue (BuwxTe Tabenkarta ¢ AaHHW).

® B cny4yai Ha noXap u3nonssanTe noxaporacuTern, KOWTo e noa-
XOAsLL 32 eNEeKTPUYECKN YCTPONCTBA.

NMPEOYNPEXOEHUE! HecnasBaHeTo Ha Te3u npeaynpexae-
HUA MOXe Aa goBene A0 CMbPT UMM CEePUO3HU HapaHABaHUSA.

® YCTPOWCTBOTO HE MOXe [a Ce U3Mnon3sa, ako CaMoTO YCTPOu-
CTBO WM CBBbP3BALUAT Kaben ca BUAMMO NOBPeAEHM.

® ToBa yCTPOWCTBO MOXe Aa 6bAe PEMOHTMPAHO caMo OT KBanu-
dmumpaH nepcoHan. HenpaBunHu peMoHTU MoraT Aa aosedar
[10 3HAYUTENHM ONaCHOCTM.
AKO YCTPOWCTBOTO TpsiGBa Aa 6be peMOHTMPaHO, CBbpXKeTe
ce c oTaena 3a obcnyXBaHe Ha KIUeHTH.

® Toau ypen MOXe fa ce n3nonasa oT geua Hag 8 roguHu n nuua
C HamaneHun om3n4eckn, CEH30PHU UM YMCTBEHU CMNOCOOHOCTMN
UNW Npy NUnca Ha No3HaHWsi U ONKT, ako Te ca noA Habnoae-
HME NN ca UHCTPYKTUPaHK 3a 6e30MacHOTO M3MNo3BaHe Ha
ypena v pa3dbupaT eBeHTyarnHUTe ONnacHOCTH.
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WHcTpykumm 3a 6esonacHocT Refresh-o-mat HD

240

® EnekTpuyeckuTe ypeau He ca AeTcKa urpayka!
BuHaru cbxpaHaBainTe 1 n3nonasanTe ycTpoMCTBOTO Aased ot
Jocera Ha MHOro Marku geua.

® [leua TpabBa ga ca nog HabnoaeHve, 3a Aa e CUrypHo, Ye He
CV UrpasT ¢ ypeaa.
BHUMAHUE!

® 3knoyeTe yCTPOMCTBOTO OT 3axXpaHBaHETO:
— T[lpeam BCAKo NOYNCTBaHE M NOAAPBKKA
— Cnegp Bcsika ynoTtpeba
— [peawn paboTa No yCcTponcTBOTO

BHUMAHME! OnacHocm om nospeda

® [IpoBepeTe fanu HanNpPexXeHWeTo, nokasaHo Ha Tabernkarta ¢
[AaHHWUTE e CbLIOTO KaTo TOBa Ha 3axpaHBaHeTo.

® Hukora He oTKa4anTe KOHTaKTa, KaTo avpnarte kabena.

BesonacHocT npu pa6oTa Ha ypena

BHUMAHUE! Hecna3BaHeTo Ha Te3u npeaynpexaeHns Moxe
Aa aoBene A0 JNeKU UM cpeaHn HapaHABaHUA.
® li3nonaBaiTe camo npenapaTy 3a nodncTeaHe, oqodbpenHn ot
Dometic WAECO:
— AirCon Refresh, cbabpxaHnue 1 |, une. Homep: 8887400008
— AirCon Refresh, cbabpxanue 20x 100 ml, nHB. Homep:
8887400016
— Car Refresh, cbabpxanue 1 |, uHe. Homep: 8887400009
— Car Refresh, cbabpxxaHme 20x 100 ml, nHB. Homep:
8887400015
® Hukora He paboTeTe C yCTpPONCTBOTO 6€3 TEYHOCT.

[ I'Ipep,m 0a BKIOYUTe ypena ce ysepete, Ye 3axpaHBalnar
kaben n LLiekepbT Ca CyXu.

® I3nes3Te oT aBTOMOOMNA NO BpeME Ha NOYNCTBAHETO.

® Ocurypete gobpa BeHTuUnaums. He sanwiBanTe cnpes ot npe-
napara 3a No4YuMcTBaHe Ha KIMMaTuLMm.

BHUMAHMUE! OnacHocm om nogpeda

® Hukora He uanaranTe yCTpOMCTBOTO Ha Bnara.

® He noyncTeBanTe NNacTMacoBUTe YacTu C pa3TBOPUTENN UMK
KOPO3MBHW BeLLECTBa.



Refresh-o-mat HD O0xBaT Ha gocTaBkaTa

3 OGxBaT Ha fgocTaBKaTa

Ne BLB

dur. E, KonuuectBo Onucaxve

cTp. 3
1 1 Refresh-o-mat
2 1 Mapkyy
3 1 Cebp3Bal kaben
- 1 WHCcTpyKkuma 3a ekcnnoaTtauuns

4 NMpuHagneXxHocTun

HanuyHun kaTo NpuHaanexHocTu (He ca BKMYeHn B o6xBaTta

Ha gocTaBkaTa):

Xummnyeckm areHT 3a Refresh-o-mat ot Dometic WAECO:

® 3a no4McTBaHe Ha KnMMaTuyHaTa cuctema

® 3a npemaxsaHe Ha MUPU3MUTE BbB BbTPELLHOCTTa Ha aBTomobuna

Mpegnara ce oT cneumanuavpaH Tbprosew unm gupektHo oT Dometic
WAECO:

UHB. Ne OnucaHue
8885300097 ApanTtepeH KOMMMEKT 3a NOYUCTBAHE Ha BbHLUHWUTE Bb3ay-
X0onpoBoan

BkrtouBa eavH Mapkyd v aga agantepa (dur. B, ctp. 3)

8887400008 MouncTteaw, npenapart 3a knumaTtuk AirCon Refresh,
cbabpxaHue 11

8887400016 MouncTtBawy, npenapar 3a knumatuk AirCon Refresh,
cbabpxkaHue 20x 100 mi

8887400009 AreHT 3a noyncTBaHe Ha BbTpelwHocTTa Car Refresh,
cbabpxaHue 1 |

8887400015 AreHT 3a nouncTBaHe Ha BbTpeluHocTTa Car Refresh,
cbabpkaHue 20x 100 ml
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M3nonaBaHe No npegHasHaveHne Refresh-o-mat HD

Refresh-o-mat ce npegnara u kato cCTapTOB KOMMMEKT C NOYMCTBALL Npena-
paT 3a knumatuk AirCon Refresh:

UHB. Ne OnucaHue

8885300098 CtapToB KOMMNNEKT

Bkntoua Refresh-o-mat n aeagecet 100 ml 6ytunku npe-
napar 3a nouncrteaHe Ha knumaTtuum AirCon Refresh

5 MU3non3BaHe no npeaHa3Ha4yeHue

Refresh-o-mat e ynTpaseykoBo yCTpOICTBO 3a NpbCKaHe 3a NoYMCTBaHe Ha
KMMMaTU4YHUTE CUCTEMW Ha aBTOMOGKNA UK 3a NpemaxBaHe Ha MUPU3MUTE
BbB BbTPELUHOCTTa Ha aBToMobuna. YCTpoMCcTBOTO Nporasexaa duHa
CTpyA OT aKTUBEH Mpenapar, KoATO ce pasnpeaens oT KnuMaTuyHaTta cuc-
Tema U Mo TO3W HauMH NpemaxBa 3aMbpCsABaHUATa U MUPUSMUTE.

M3nonaea ce Be4HbX rOAULLIHO, KNMMMaTMYHaTa cMCTeMa LLe ce NnovncTaea
XUTMEHNYHO N HAMa Aa nMa MUPU3MN.

Toan NPOAYKT € noaxogdll camMo 3a npeasuaeHarta uen u npunoxeHue
CbrnacHO HaCToALWNTE MHCTPYKLUNN.

ToBa PBKOBOACTBO NpeaocTaBs MHd)OpMaLI,Mﬂ, Heobxoauma 3a npasunHaTta
MHCTanaums u/vnmn ekcnnoartaums Ha npoaykra. Jlowo WHCTannpaHe n/vnn
HenpaBuiHa yn0Tpe6a 1 nogapbXxkKa Wwe gosegart A0 He3aaoBosnTe lHa
pa60Ta M eBeHTyanHo 00 nospeaun.

np0I/I3BO,EI,I/ITeJ'IF|T He HOCW OTrOBOPHOCT 3a HapaHABaHUA 1 noBpeaun
no npoaykTa, Npu4nHEeHn OT:

® HenpaBuneH MOHTaX U CBbp3BaHe, BKIOYUTESTHO NpeKaneHo BUCOKO
HanpexeHue

[ HenpanmHa noaapbiXKKa nnn n3non3BaHe Ha pe3epBHU YacTu, pas-
JINYHUN OT OpUrnMHanHuTe, NnpeanocTtaBAaHM OT Npon3BoanTensa

® I3meHeHus Ha npoaykTa 6e3 N3puYHO paspeLleHne OT NPOU3BOAUTENS
® lanonssaHe 3a Lienu, pasnuM4yHy OT ONUcaHNTE B TOBa PbKOBOACTBO

Dometic cv 3anasea npaBoTO Aa NpoOMeHA BbHLWHNA BUO U CI'IeLI,VI(bI/IKaLI,I/II/ITe
Ha NpoAyKTa.
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Refresh-o-mat HD TexHuyecko onucaHue

6 TexHMU4YecKo onucaHue

6.1 O6Lwo onucaHune

YnTpa3BykoBWTE KNeTK andy3mpaT npenapaTa 3a NoYMCTBaHe Ha Knuma-
TUUM BbB (ouHa cTpys. CTpysiTa ce Haco4Ba Npe3 MapKy4ya OT BEHTMNATOP
KbM CMyKaTefHWTe OTBOPY Ha KNMMaTuyHaTta cucTema.

Refresh-o-mat ce nskntouBa aBTOMaTMYHO NpU criegHUTe CbOUTHSA:

® TeyHOCTTa A4OCTMIa MUHUMANHOTO HUBO

® Pe3sepBoapbT e npenbnHeH (Refresh-o-mat He cTapTupa, ako peaepBo-
apbT € NpeKasneHo NbreH)

® TemnepaTypaTa o1 65 °C e npeBuLleHa

6.2 Tabno 3a ynpaBneHue

MpopykT
¢ur. Fll, Onucanue O6scHeHue/pyHKUMNA
cTp. 3
1 HIGH YepBeH cBeToanog

TEMPERATURE  CgetBa, ako BbTpelLHaTa Temnepatypa Haf-
(BUCOKA TEMIME-  gywm 65 °C. YCTpOICTBOTO Crpa aBToMaThyHo.

PATYPA)

2 READY/ON 3eneH ceeToamon
(TOTOBHOCT/ ® Mura, JOKaTO pe3epBoapbT Ce MbIHU
BKI1.) ® CBeTBa, JOKATO CE MOYMCTBA

3 HIGH LEVEL 3eneH ceeToamon,

(BVICOKO HMBO)  CpetBa, ako pe3epBoapbT € NPEMbIHEH C Teu-
HOCT. YCTPOWCTBOTO CMpa aBTOMATUYHO.

4 START/STOP BkntouBa unu nsknousa yCTponcTBoTO.
(CTAPT/CTOIN)
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PaboTta Refresh-o-mat HD

7 PaboTa

71 NMouncTBaHe Ha KNUMaTUYHUA MoAayn

BHUMAHME! OnacHocm om nospeda

Ako TemnepartypaTa B aBTomobuna Hagsuwm 60 °C, BknoyeTe
KNMMaTu4HUs Modyn Npeau npoueaypara 3a noyYncTBaHe U oxna-
pete BbTpeluHocTTa oo noa 60 °C.

YKA3AHUE

@ lI3nonsBainite camo npenapaTtu 3a NOYMCTBaHe Ha KnumaTuka
Ha Dometic WAECO.

® CnasBaliTe MHCTPYKUMMTE 3a 6e30MacHOCT Ha onakoBkaTa Ha
npenapaTta 3a NOYNCTBAHE Ha KIMMaTUK.

® [lpoBepeTe ganun UNTLPBT 3a NOSIEH € 3aMbPCEH U FO CMe-
HeTe, ako e HeobxoauMo.

MoaroroBka Ha Refresh-o-mat

1. Cebpxete Refresh-o-mat kbm 3axpansaneto (ur. [, ctp. 3).
2. Pasknatete gobpe npenapara 3a No4YMCTBaHE Ha KnMmaTtumKa.

3. OtBopeTe kanaka n HanbnHete Refresh-o-mat ¢ npenapar 3a
nouMcTBaHe A0 UHAMKATOpa 3a MakcumanHo HMBo Ha nbnHeHe (dur. [,
cTp. 4).

4. 3artBopeTe Bpatara.

5. Mocrasete HanbnHo mapkyya (dpur. [, ctp. 4).

HacTtpowka Ha Refresh-o-mat

1. MoctaBeTe Refresh-o-mat B n3anpaBeHO 1 cMrypHo nonoXxeHue B 3oHaTa
3a kpakaTa Ha cepankarta Ha nbTHuka (cpur. [, cTp. 4).

2. lNMocTtaBeTe Mapkyya B 6IM30CT 4O CMYyKaTenHUS OTBOP Ha BEHTUNALMOH-
HaTa cuctema.
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Refresh-o-mat HD PaboTta

HacTpoiika Ha KnuMaTU4HaTa cucTema

1. HactpoiTte knumatuunata cuctema (cour. B, ctp. 4):

— Hacrtporite perynatopa Ha TemnepaTypaTa Ha Hal-HUCKOTO HUBO (1).

— Hactpolite BeHTMNaTopa Ha Hak-HUCKOTO HMBO (2).

— Hactpovite npegHaTta BeHTUnauus (3) n 0TBopeTe BCUYKM OTBOPU 3a
OTBEXAaHe Ha Bb3yX Ha apMaTypHOTO Tabro u rv nocraeseTte
Harope.

— Hacrtporite Ha BeHTUnaums (4).

2. PbYHM KNMMaTudHu cuctemu: Usknodete knumaTtnyHata cuctema (5).

3. ABTOMATUMYHM KNUMaTUYHM cuctemu: 3agante Ha ,Economy” (MkoHo-
MUWYHO) (6) 1 Ha Hali-H1CKaTa HacTpoKnKa Ha TeMnepaTtypara.

CtapTupaHe Ha npoueaypara 3a Nno4YMcTBaHe
BHUMAHMUE! OnacHocT 3a 3apaBeTo
He BauwBanTe cnpes.

1. HatucHete BegHbx ,START/STOP* (CTAPT/CTONM) (cour. B, cTp. 4), 3a
Aa 3ano4yHeTe npouegypata no nodncraaHe ¢ 100 ml Te4HoCT.

2. CsetognoasT 3a ,READY/ON® (TOTOBHOCT/BKIJ1.) cBeTBa B 3eneHo.

YKA3AHUE

3a npoueaypa no noumcteaHe ¢ 400 ml Te4HOCT HaTUCHETE ABa
nbtn ,START/STOP* (CTAPT/CTOIT). Tpute cBeTOAMOAa MUraT
3a KpaTKO 3a NOTBBbPXKAEHUE.

3. YBeperTe ce, Ye crpesT oT BeHTUnaumaTa e sacmykaH (ur. [fi], cp. 4).
4. Waneate OoT aBTOMOOMNa 1 3aTBOPETE BpaTUTE.

5. OcrtaBeTe KnuMaTu4HaTa cuctema/aBTomaTm4yHaTa KnumaTuyHa cuctema
Aa pabotu okono 20 MUHYTW.

anK.ﬂI'O‘-IBaHe Ha npouepnyparta 3a no4yncrtBaHe

YKA3AHUE
Refresh-o-mat cnnpa asTomaTtnyHo, KOrato Te4YHOCTTa AOCTUTHE
MWHMMAaIHO HUBO.

1. HatucHete BegHbx ,START/STOP® (CTAPT/CTOIN), 3a 4a npukno4mTe
npexaeBpeMeHHo npoleaypara no noyYncTBaHeTo.

2. WN3kntoyeTe OT 3axpaHBaHETO.
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PaboTta Refresh-o-mat HD

MpoBeTpsiBaHe Ha aBTOMOOUNa
1. OTBOpETE BCUYKM BpaTh Ha aBToMObMMa 1 U3KNKOYETE BEHTMUNATOPa 3a
UMpKynauus Ha Bb3ayxa v KnumaTuka.

2. OcraBeTe BbTPELIHOCTTa Ha aBToMobuna aa ce NpoBETPMU 3@ OKOSO
30 MUHYTK.

3. Cnep nouncrBaHe ocTaBeTe BEHTUNATOPBLT Aa paboTu noseye o1
10 MMHYTWK, 3a ga UscywmnTe nsnaputens.

7.2 NMouyncTBaHe Ha BbLTPELIHOCTTA

YKA3AHUE
M3nonsBante camo npenapart 3a NoYMCTBaHE Ha BbTPELUHOCTTA
Car Refresh Ha Dometic WAECO.

Manonseante Refresh-o-mat, 3a ga no4ncTMTe BbTPELIHOCTTa Ha aBTOMO-
Ouna, KakTo € onucaHo B . ,[loyncTBaHe Ha KNMMaTUYHUSE MOAyN“ Ha
CTp. 244.

1. MNoctaBete Refresh-o-mat 6e3 mapkyy, HACO4YEH KbM BbTPELUHOCTTA Ha
aBTomobuna.

2. CebpxeTte Refresh-o-mat kbM 3axpaHBaHeTO.
BHUMAHMUE! OnacHocT 3a 3gpaBeTo
He BouwiBanTe cnpes.
3. HatucHete BeaHbx ,START/STOP* (CTAPT/CTON) (cpur. X, cp. 4), 3a

Aa 3ano4yHeTe npoueaypata no nodncraeaHe ¢ 100 ml TeyHocCT.
v CsetoamogsT 3a ,READY/ON* (TOTOBHOCT/BKI1.) cBeTBa B 3eneHo.

YKA3AHUE

3a npoueaypa no noymcteaHe ¢ 400 ml Te4YHOCT HAaTUCHETE ABa
nbtn ,START/STOP* (CTAPT/CTOIM). Tpute cBeTogmona murat
3a KpaTKO 3a NOTBbPXKAEHNE.

4. WNaneate oT aBTOMOGMNIA U 3aTBOpeTe BpaTtuTe.

5. Refresh-o-mat cnupa aBTomatu4HoO cned okono 20 MUHYTK, KoraTo Teu-
HOCTTa AOCTUrHE MUHUMAIHO HUBO.

6. HatucHete BegHbX ,START/STOP* (CTAPT/CTOI), 3a ga npuknoynTe
npexaeBpeMeHHo npoleaypara no noYncTBaHeTo.

7. VI3knioyeTe OT 3axpaHBaHETO.
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Refresh-o-mat HD PaboTta

8. OTBOpEeTe BCMYKM BpaTh Ha aBTOMOGMNa 1 OCTaBeTe BbTPELIHOCTTa Ha

aBTOMObuMna ga ce npoeeTpu 3a okono 30 MUHYTH.

7.3 NouncTBaHe Ha BLHLWHUTE Bb3AYyX0ONpoBOAU

(camo c apanTepeH KOMNJEKT)

YKA3AHUE

® 3a fa ce OTCTPaHAT HanbfIHO MUPU3MUTE B aBTOMOGUNUTE,
BbHLUHUTE Bb3AYXONPOBOAM CbLLO TpsAbBa Aa ce MOYMCTST.
ApantepHuAT komnnekT (MHB. Homep 8885300097) moxe aa
ce nsnonsea 3a ToBa.

® |A3non3BanTe camo npenapar 3a NOYMCTBaHE Ha KnMMaTuka
AirCon Refresh Ha Dometic WAECO.

Msnonasawte Refresh-o-mat, 3a a nouncTuTe BLHLWHUTE Bb3AYXONPOBOAN,
KakKTo e onuncaHo B . ,[louncteaHe Ha KNnuMmaTniHUA moayn“ Ha cTp. 244.

1.

MocTaBeTe KNMUMaTMYHaTa CUCTEMA B PEXMM Ha BbHLUEH Bb3ayx (4)

(pur. B, cTp. 4).

. MoctaBete Refresh-o-mat npeg asromobuna.

CebpxeTe aganTepHusi komnnekT kbM Refresh-o-mat. MocTaseTe Kkpas
Ha aganTepHUst KOMNNEKT npef BbHWHUTE Bbaayxonposoau (dour. K,
cTp. 5).

. CebpxeTte Refresh-o-mat kbm 3axpaHBaHeTo.

BHMUMAHMUE! OnacHocT 3a 3gpaBeTo
He BavwBanTte cnpes.

. HatucHete BegHbx ,START/STOP* (CTAPT/CTONM) (cpur. EX, cTp. 4), 3a

Aa 3ano4vHeTe npoueayparta no nodncraaHe ¢ 100 ml TeyHocT.
CeetogmonsT 3a ,READY/ON* (TOTOBHOCT/BKIN.) cBeTBa B 3eneHo.

YKA3AHUE

3a npouepnypa no noymcteaHe ¢ 400 ml Te4HOCT HaTUCHETE ABa
nbtn ,START/STOP* (CTAPT/CTOIT). Tpute cBEeTOAMOAA MUraT
3a KpaTKO 3a NOTBbPXKAEHME.

YBepeTe Ce, Ye cnpedT OT BeHTunaundaTa € 3aCMyKkaH.

Refresh-o-mat cnupa aBTomatnyHo crieg okono 20 MUHYTK, KOraTto Teuy-
HOCTTa JOCTUrHE MUHMMAITHO HUBO.
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Mopapbxka U NoYMCTBaHE Ha YCTPOUCTBOTO Refresh-o-mat HD

8. HatncHete BegHbx ,START/STOP* (CTAPT/CTOIN), 3a Aa npuknio4ymTe
npexaeBpemMeHHo npoueayparta no NoYnCTBaHETO.

9. Usknto4yeTe OT 3axpaHBaHETO.

10.0T1BOpETE BCMYKM BpaTh Ha aBTOMOOUNa 1 OCTaBeTe BbTPELLIHOCTTA Ha
aBTOMOOMNa aa ce npoBeTpu 3a okono 30 MUHYTH.

8 MopoapbXKa n noYyncTteaHe Ha
YyCTPOMCTBOTO

He n3nonaeaiite ocTpy unv TBbpAM NPEAMETM 3@ NOYNCTBAHE,

@ BHUMAHME! OnacHocm om noepeda
Tbi KaTo Te MOXe Aa NOBPeAdT yCTPOMCTBOTO.

M3kntoveTe OT 3axpaHBaHETO.

OTcTpaHeTe Mmapkyya.

M3npasHeTe octananata TeuHocT (cur. [, cTp. 5).
MannakHeTe c Boaa.

poODND~

YKA3AHUE

MoxeTe fa cbbepete octaHanata TeyHocT (npubn. 30 ml) B noa-
XoAsl CbA U Aa S M3non3eare 3a crieaBallarta npoueaypa 3a
NMOYMCTBaHE.
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Refresh-o-mat HD

OTCTpaHFl BaHe Ha HEN3MNPaBHOCTU

9 OTcTtpaHsaBaHe Ha HEU3NpPaBHOCTU

Mpo6nem

Be3 obpasyBaHe Ha
cnpen

OT ycTponcTBOTO
n3Tn4a TeYHOCT

Bb3moxHa npuymHa

B ycTponcTBoTo uma TBbpae
Marnko TEYHOCT.

YnTpa3BykoBarta kneTka e gege-
KTHa.

BeHTunatopsT € noBpeaeH.

Mma HensnpaBHOCT BbB BPb3-
KaTa KbM TpaHcdopMaTopa.

B ycTponcTBoTo nma npekaneHo
MHOro nMpenapar 3a No4YncTBaHe
Ha KnumaTuka.

CbaObT Npenuea, 3aLloTo yCTpoit-
CTBOTO € NOCTaBEHO BbPXY CTPb-
MEH HaKIoH.

YRABbTHEHNETO B YCTPONCTBOTO €
nedekTHo.

MpeanaraHo peweHune

[onewnTte TEYHOCT.

CsbpxeTe ce ¢ otdena 3a
obcnyXBaHe Ha KIMEeHTU (BUKTe
3agHaTta cTpaHuua).

M3ToyeTe n3nuwwHmusa npenapat
3a NoYMCTBaHe Ha KnumaTuka ot
YCTPOWCTBOTO.

[MocTaBeTe yCTPOWCTBOTO B
M3MNpaBeHO MOSOXKEHNE.

CBbpxeTe ce c otaena 3a
obcnyXBaHe Ha KIMEHTU (BUXKTE
3agHara cTpaHuua).

10 TlapaHuwus

Baxu rapaHUMOHHUAT CPOK, onpeaerneH oT 3akoHa. Ao NPoayKTLT e Aede-
KTEH, MONS CBBbPXETE Ce C Tbproseua unu ¢ dunuana Ha nponssoauTens
BbB Bawara ctpaHa (Bux dometic.com/dealer).

3a obpaboTkaTta Ha rapaHuMaTa U pEMOHTA, MOSS NPUIIOXETE CnegHuTe
AOKYMEHTW, KoraTo nanpawiate npogykra:

® Konwve oT dakTyparta ¢ gata Ha nokyrnkaTa

® [IpyymnHa 3a NpeTeHuMATa UNKn onucaHne Ha aedekra

Otb6enexeTe, Ye CaMOpbYeH Unn HeI'IpO(*)eCVIOHaJ'IeH PEMOHT MOXe nmMma
nocrneacTeus 3a 6e3onacHocTTa 1 ga aHylnnpa rapaHuuAaTa.
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N3xebpnsiHe Refresh-o-mat HD
11 U3xBbpnsHe

0% » [lo Bb3MOXHOCT NpealTe onakoBkaTa 3a peLyMKnnpaHe.

[ MK .

- » KoHcynTupanTe ce C MeCcTeH LIeHTbP 3a peLuKrvpaHe unm ¢ npoga-
Baya 3a NPaBUITHOTO U3XBBLPJIsIHE Ha NPOAYKTa B CbOTBETCTBUE C
JeVicTBalLuTe NpeancaHus.

12 TexHUYecKU gaHHMU

Refresh-o-mat HD
MHB. Ne 8885300096
HanpexeHue 230 V~, 50/60 Hz
KoHcymauusi Ha eHeprus 0,15A
Pasmepu (O x LU x B) 295 x 220 x 150 mm
Terno 3,1kg
3BYKOBO HMBO <70dB(A)
PaboTHa TemnepaTtypa 0°C po +60 °C
Temnepatypa Ha CbXpaHeHue -30 °C go +90 °C
WHcnekums/ceptuduumnpaqe C €
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Refresh-o-mat HD Sumbolite selgitus

Lugege see juhend téahelepanelikult 1abi ja jargige kdiki selles esitatud juhiseid, suuniseid ja hoiatusi, et tagada alati toote &igesti
paigaldamine, kasutamine ning hooldamine. Juhend PEAB jaédma selle toote juurde.

Toote kasutamisega kinnitate, et olete kdik juhised, suunised ja hoiatused tahelepanelikult |abi lugenud ning mdistate ja ndustute
jargima nendes séatestatud tingimusi. Ndustute kasutama seda toodet (iksnes ettenahtud eesmargil ja otstarbel ning kooskdlas
tootejuhendis satestatud juhiste, suuniste ja hoiatustega, samuti kooskélas kdigi kohaldatavate digusaktide ja eeskirjadega. Siin
satestatud juhiste ja hoiatuste lugemise ja jargimise eiramine v&ib pdhjustada vigastusi teile ja kolmandatele isikutele, kahjus-
tada teie toodet vdi Iaheduses asuvat muud vara. Toote tootejuhendit, sh juhiseid, suuniseid ja hoiatusi ning nendega seotud
dokumentatsiooni, voidakse muuta ja uuendada. Varskeima tooteteabe leiate veebisaidilt documents.dometic.com.

Sisukord

1 Sumboliteselgitus . .. ... .. .. . 251
2 Ohutusjuhised . ....... ... .. .. 252
3 Tarnepakk .. ... ... 254
4  Lisatarvikud . . ... .. 254
5 Kasutusotstarve. ... ... ... .. ... .. 255
6 Tehnilinekirjeldus . ....... .. ... . . .. . 256
7 Kaitamine. ... ... .. 257
8 Seadme hooldamine ja puhastamine. ... ................... 260
9 Torgete kbrvaldamine . ....... ... ... ... 261
10 Garantii . ... 261
11 Koérvaldamine. . ... ... 262
12  Tehnilisedandmed. ... ... .. ... .. .. . 262

Sumbolite selgitus
OHT!

Ohutusjuhis: viitab ohtlikule olukorrale, mis eiramise korral [6peb
surma voi raske vigastusega.

1
HOIATUS!
Ohutusjuhis: viitab ohtlikule olukorrale, mis eiramise korral voib
I6ppeda surma voi raske vigastusega.

ﬁ ETTEVAATUST!

Ohutusjuhis: viitab ohtlikule olukorrale, mis eiramise korral voib
I6ppeda kerge voi keskmise vigastusega.
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Ohutusjuhised Refresh-o-mat HD

D

A

252

TAHELEPANU!
Viitab ohtlikule olukorrale, mis eiramise korral vdib I6ppeda vara-
lise kahjuga.

MARKUS
Lisateave toote kaitamiseks.

Ohutusjuhised

Uldine ohutus

OHT! Nende hoiatuste mittejargimine pdhjustab raskeid
vigastusi voi surma.

® Enne seadme esmakordset kaivitamist kontrollige, kas t6dpinge
vastab toitepingele (vt andmeplaati).

® Tulekahju korral kasutage elektriseadmete jaoks sobivat tule-
kustutit.

HOIATUS! Nende hoiatuste mittejargimine véib pohjustada
raskeid vigastusi voi surma.

® Seadet ei tohi kasutada, kui seade ise voi iihenduskaabel on
nahtavalt kahjustatud.

® Seda seadet vdivad remontida ainult spetsialistid. Valesti tehtud
parandused vdivad seadme kasutamise ohtlikuks muuta.
Kui seade vajab parandamist, votke Uhendust klienditeenindu-
sega.

® Lapsed alates 8. eluaastast ning piiratud flusiliste, sensoorsete
vOi vaimsete voimetega voi vajalike kogemuste ja teadmisteta
isikud voivad seda seadet kasutada jarelevalve all vdi parast
seda, kui neid on dpetatud seadet ohutult kasutama ja nad
mdistavad seadme kasutamisega kaasnevaid ohte.

® Elektriseadmed ei ole mdnguasjad.
Alati hoidke seade vaikelaste kaeulatusest eemal.

® Lapsituleb valvata, et oleks kindel, et nad seadmega ei mangi.



Refresh-o-mat HD Ohutusjuhised

A
@

2.2

A

ETTEVAATUST!

® Lahutage seade toiteallikast.
— Alati enne puhastamist ja hooldamist
— Alati parast kasutamist
— Enne seadme kallal t66tamist
TAHELEPANU! Kahjustuste oht

® Kontrollige, kas andmeplaadile margitud pingenaitajad kattuvad
toiteallika andmetega.

® Arge tdmmake pistikut vélja seda kaablist sikutades.

Seadme ohutu kaitamine
ETTEVAATUST! Nende ettevaatusabin6ude mittejargimine
voib péhjustada kergeid vo6i méodukaid vigastusi.
® Kasutage ainult Dometic WAECO heakskiiduga puhastusva-
hendeid:
— AirCon Refresh, kogus 1 1, tootenr: 8887400008
— AirCon Refresh, kogus 20x 100 ml, tootenr: 8887400016

— Car Refresh, kogus 1 |, tootenr: 8887400009
— Car Refresh, kogus 20x 100 ml, tootenr: 8887400015

® Arge kunagi kasutage seadet ilma vedelikuta.

® Enne seadme kaivitamist veenduge, et toitejuhe ja pistik on kui-
vad.

® Puhastamise ajal valjuge sdidukist.

® Tagage hea ventilatsioon. Arge hingake kliimaseadme puhas-
tusvahendi pihust sisse.

TAHELEPANU! Kahjustuste oht
® Arge kasutage seade niisketes tingimustes.
® Arge puhastage plastosi lahustite v6i korrodeerivate ainetega.
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Tarnepakk

Refresh-o-mat HD

3 Tarnepakk

Nr
joonis [, Total
lehekiilg 3

1 1

2 1

3 1

Tahistus

Refresh-o-mat
Voolik
Uhendusjuhe

Kasutusjuhend

4 Lisatarvikud

Lisatarvikutena on olemas (ei sisaldu tarnepakis):

Kemikaal Dometic WAECO Refresh-o-mati jaoks:
® kliimaseadme puhastamiseks

® soOiduki siseruumist ebameeldiva I6hna eemaldamiseks

Saadaval edasimuijalt voi otse ettevottelt Dometic WAECO.

Tootenr

8885300097

8887400008
8887400016

8887400009
8887400015

254

Tahistus

adapterikomplekt valisbhu sissevdtukanalite puhastami-
seks

sisaldab (iht voolikut ja kaht adapterit (joonis H,
lehekdlg 3)

Kliimaseadme puhastusvahend AirCon Refresh, kogus 1 |

Kliimaseadme puhastusvahend AirCon Refresh, kogus
20x 100 ml

Siseruumi puhastusvahend Car Refresh, kogus 1 |

Siseruumi puhastusvahend Car Refresh, kogus 20x 100 ml



Refresh-o-mat HD Kasutusotstarve

Refresh-o-mat on saadaval ka stardikomplektina koos klimaseadme puhas-
tusvahendiga AirCon Refresh.

Tootenr Tahistus

8885300098 Stardikomplekt

Sisaldab Refresh-o-mati ja kahtkiimmet 100 ml pudelit klii-
maseadme puhastusvahendit AirCon Refresh

5 Kasutusotstarve

Refresh-o-mat on ultraheli-pihustusseade soéiduki klimaseadme puhastami-
seks voi soiduki siseruumist ebameeldiva [ohna eemaldamiseks. Seade teki-
tab toimeainest peene pihuse, mille klimaseade hajutab, eemaldades nii
mustuse ja ebameeldiva I6hna.

Kord aastas kasutamise korral on klimaseade higieeniliselt puhas ja eba-
meeldiva |Idhnata.

See toode sobib kasutamiseks Uksnes ettendhtud otstarbel ja kdesolevas
kasutusjuhendis toodud valdkonnas.

Kéesolev juhend sisaldab teavet, mis on vajalik toote korrektseks paigalda-
miseks ja/voi kasutamiseks. Halva paigalduse ja/vdi valesti kasutamise voi
hooldamise korral halvenevad té6omadused ja voib tekkida rike.

Tootja ei vota vastutust mis tahes kahju voi tootekahjustuse eest, mis on tin-
gitud monest jargmisest asjaolust:
® valesti kokkupanek voi Uhendamine, sh liigpinge;

® valesti hooldamine vai tootja poolt ette nahtud originaalvaruosadest eri-
nevate varuosade kasutamine;

® tootel iima tootja selge loata tehtud muudatused;
® kasutamine otstarbel, mida ei ole kasutusjuhendis kirjeldatud.

Dometic jatab endale 6iguse muuta toote valimust ja tehnilisi nditajaid.
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Tehniline kirjeldus Refresh-o-mat HD

6 Tehniline kirjeldus

6.1 Uldine kirjeldus

Ultrahelielemendid muudavad klimaseadme puhastusvahendi peeneks
pihuseks. Ventilaator suunab pihuse vooliku kaudu kliimaseadme imiava-
desse.

Refresh-o-mat lilitub jargmistel tingimustel automaatselt valja.

® Vedelikutase on minimaalne

® Paak on liiga tais (Refresh-o-mat ei kaivitu, kui paak on liiga tais)

® Temperatuur on kdrgem kui 65 °C

6.2 Juhtpaneel

Ese jaotises

joonis |, Tahistus Selgitus/funktsioon
lehekiilg 3
1 HIGH Punane LED

TEMPERATURE  siittib, kui sisetemperatuur on kérgem kui
65 °C. Seade peatub automaatselt.

2 READY/ON Roheline LED

® Vilgub paagi taitmisel.

® S(ttib selle puhastamise ajal.
3 HIGH LEVEL Roheline LED

Sattib, kui paagis on liiga palju vedelikku.
Seade peatub automaatselt.

4 START/STOP Lulitab seadme sisse vdi valja.
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Refresh-o-mat HD Kaitamine

7

71

@ TAHELEPANU! Kahjustuste oht

Kaitamine
Kliimaseadme puhastamine

Kui sdidukis on temperatuur kdrgem kui 60 °C, lulitage kliima-
seade enne puhastamist sisse ja jahutage siseruumi temperatuur
madalamaks kui 60 °C.

MARKUS

® Kasutage ainult Dometic WAECO kliimaseadme puhastusva-
hendeid.

® Jargige klimaseadme puhastusvahendi pakendil olevaid ohu-
tusjuhiseid.

® Kontrollige, kas dietolmufilter on maardunud, ja vajaduse kor-
ral vahetage.

Refresh-o-mati ettevalmistamine

4.
5.

. Uhendage Refresh-o-mat toiteallikaga (joonis [, lehekiilg 3).
. Loksutage kliimaseadme puhastusvahendit pdhjalikult.
. Avage kaas ja taitke Refresh-o-mat maksimaalse taitetaseme margini

puhastusvahendiga (joonis [A, lehekiilg 4).
Sulgege uks.
Liikake voolik taiesti sisse (joonis [, lehekiilg 4).

Refresh-o-mati seadistamine

1. Seadke Refresh-o-mat pustiselt ja stabiilselt kdrvalistujaistme jalaruumi
(joonis [, lehekiilg 4).
2. Pange voolik ventilatsioonislisteemi imiava lahedusse.

Kliimaseadme seadistamine

1.

Seadistage kliimaseade jargmiselt (joonis B}, lehekiilg 4).

Seadke temperatuuri juhtnupp madalaimale tasemele (1).

Seadke puhur madalaimale tasemele (2).

Lilitage sisse esiosa ventilatsioon (3) ja avage armatuurlaual kdik 6hu
valjalaskeavad ning suunake need lles.

Valige ventilatsioon (4).

Manuaalsed kliimaseadmed: lllitage kliimaseade valja (5).
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Kaitamine Refresh-o-mat HD

3. Automaatsed kliimaseadmed: Valige saastureziim (6) ja madalaim tem-
peratuuriseade.

Puhastamise alustamine
ETTEVAATUST! Terviseoht
Arge pihust sisse hingake.

1. Vajutage nuppu START/STOP (joonis ], lehekiilg 4) iiks kord, et kéivi-
tada puhastamine 100 ml vedelikuga.

2. LED READY/ON siittib roheliselt.

MARKUS
400 ml vedelikuga puhastamiseks vajutage nuppu START/STOP
kaks korda. Kinnituseks vilguvad koik kolm LED-i lGhidalt.

3. Veenduge, et ventilatsioonist tulevat pihust imetakse sisse (joonis i,
lehekdlg 4).

4. Valjuge soidukist ja sulgege uksed.
5. Laske ringlusbhureziimil / automaatsel klimaseadmel umbes 20 minutit
téotada.

Puhastamise I6petamine

MARKUS
Refresh-o-mat peatub automaatselt, kui vedelikutase on mini-
maalne.

1. Vajutage nuppu START/STOP Uks kord, et Idpetada puhastamine enne-
aegselt.

2. Lahutage seade toiteallikast.

So6iduki tuulutamine

1. Avage kodik soiduki uksed ning lulitage ringlusdhu puhur ja klimaseade
valja.

2. Tuulutage sdiduki siseruumi umbes 30 minutit.

3. Parast puhastamist laske puhuril aurusti kuivatamiseks Ule 10 minuti t66-
tada.
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Refresh-o-mat HD Kaitamine

7.2 Siseruumi puhastamine

MARKUS
Kasutage ainult Dometic WAECO siseruumi puhastusvahendit
Car Refresh.

Soiduki siseruumi puhastamiseks kasutage Refresh-o-mati, nagu kirjeldatud
jaotises peatiikk ,Klimaseadme puhastamine” lehekiiljel 257.

1. Seadistage Refresh-o-mat ilma voolikuta, nii et see on suunatud séiduki
siseruumi.

2. Uhendage Refresh-o-mat toiteallikaga.
ETTEVAATUST! Terviseoht
Arge pihust sisse hingake.
3. Vajutage nuppu START/STOP (joonis [E], lehekiilg 4) (iks kord, et kaivi-

tada puhastamine 100 ml vedelikuga.
v LED READY/ON siittib roheliselt.

MARKUS
400 ml vedelikuga puhastamiseks vajutage nuppu START/STOP
kaks korda. Kinnituseks vilguvad kéik kolm LED-i lGhidalt.

4. Valjuge soidukist ja sulgege uksed.

5. Refresh-o-mat peatub umbes 20 minuti parast automaatselt, kui vedeli-
kutase on minimaalne.

6. Vajutage nuppu START/STOP (ks kord, et Idpetada puhastamine enne-
aegselt.

7. Lahutage seade toiteallikast.

8. Avage koik sdiduki uksed ja tuulutage soiduki siseruumi umbes
30 minutit.

7.3 Valisohu sissevotukanalite puhastamine
(ainult adapterikomplektiga)

MARKUS

® Ebameeldiva I6hna taielikuks eemaldamiseks sdidukist tuleb
puhastada ka valisbhukanalid. Selleks saab kasutada adapte-
rikomplekti (tootenr: 8885300097).

® Kasutage ainult Dometic WAECO kliimaseadme puhastusva-
hendit AirCon Refresh.
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Seadme hooldamine ja puhastamine Refresh-o-mat HD

Valiséhukanalite puhastamiseks kasutage Refresh-o-mati, nagu kirjeldatud
jaotises peatiikk ,Klimaseadme puhastamine” lehekiiljel 257.

1. Seadke klimaseade valisdhurezZiimile (4) (joonis [, lehekiilg 4).
2. Pange Refresh-o-mat sdiduki ette.

3. Uhendage adapterikomplekt Refresh-o-matiga. Pange adapterikomplekti
ots valisdhukanalite ette (joonis [, lehekiilg 5).

4. Uhendage Refresh-o-mat toiteallikaga.
ETTEVAATUST! Terviseoht
Arge pihust sisse hingake.
5. Vajutage nuppu START/STOP (joonis B}, lehekiilg 4) iiks kord, et kaivi-

tada puhastamine 100 ml vedelikuga.
v LED READY/ON siittib roheliselt.

MARKUS
400 ml vedelikuga puhastamiseks vajutage nuppu START/STOP
kaks korda. Kinnituseks vilguvad kéik kolm LED-i lGhidalt.

6. Veenduge, et ventilatsioonist tulevat pihust imetakse sisse.

7. Refresh-o-mat peatub umbes 20 minuti parast automaatselt, kui vedeli-
kutase on minimaalne.

8. Vajutage nuppu START/STOP Uiks kord, et I6petada puhastamine enne-
aegselt.

9. Lahutage seade toiteallikast.

10.Avage koik soiduki uksed ja tuulutage séiduki siseruumi umbes
30 minutit.

8 Seadme hooldamine ja puhastamine

TAHELEPANU! Kahjustuste oht
Arge kasutage teravaid ega kévu esemeid, kuna need véivad
seadet kahjustada.

Lahutage seade toiteallikast.

Eemaldage voolik.

Valage jarelejaanud vedelik vélja (joonis B, lehekiilg 5).
Loputage veega.

poODND-~
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Refresh-o-mat HD Torgete kdrvaldamine
MARKUS

Voite koguda jarelejaanud vedeliku (ligikaudu 30 ml) sobivasse
anumasse ja kasutada seda jargmisel puhastamisel.

9 Torgete korvaldamine

Probleem Voimalik pohjus Soovitatav abinou
Pihust ei teki Seadmes on liiga véhe vedelikku. Lisage vedelikku.
Ultrahelielement on defektne. Votke Uhendust klienditeenindu-

sega (vt tagalehte).
Ventilaator on rikkis. ga (vttag )

Trafo Ghenduse rike.

Seadmest lekib vede- Seadmes on liiga palju klima- Laske liigne klimaseadme
likku seadme puhastusvahendit. puhastusvahend seadmest valja.
Vedelik voolab anumast valja, Asetage seade pusti.
kuna seade on vaga kaldus pin-
nal.
Seadme tihend on defektne. Votke Uhendust klienditeenindu-

sega (vt tagalehte).

10 Garantii

Kehtib seadusega ettendhtud garantii. Kui toode on defektne, votke tUhen-
dust edasimuljaga vdi tootja kohaliku filiaaliga (vaadake dometic.com/
dealer).

Remondi- ja garantiitddde tegemiseks lisage alljargnevad dokumendid, kui
toote meile saadate:

® Ostukuupaevaga arve koopia

® Kaebuse pbhjus voi vea kirjeldus

Pange tahele, et kui parandate ise vdi lasete mittekutselisel parandajal seda
teha, vbib see ohutust mojutada ja garantii kehtetuks muuta.
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Koérvaldamine Refresh-o-mat HD

11 Korvaldamine

0% » Kui vdéimalik, pange pakkematerjal vastavasse ringlussevdetava prugi
[ MK .
- kasti.
» Kisige ndu kohalikust ringlussevdtukeskusest vdi edasimuujalt, kui-
das anda toode kehtivate jaatmekaitlusnduetega kooskdlas jaatme-
kaitlusse.

12 Tehnilised andmed

Refresh-o-mat HD
Tootenr 8885300096
Pinge 230 V~, 50/60 Hz
Voolutarve 0,15A
M&6tmed (P x L x K) 295 x 220 x 150 mm
Kaal 3,1kg
Miratase <70 dB(A)
To6temperatuur 0 °C kuni +60 °C
Hoiutemperatuur -30 °C kuni +90 °C
Ulevaatus/sertifikaat C €
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Refresh-o-mat HD Eme€riynon Twv oupBoAwv

MapakaAoUpe va dloBATETE TTIPOTEKTIKA TO TIAPAV £yypago Kal va aKoOAOUBAOETE OAEG TIG 0BNYiEG, TOUG KavoVIoHOUG Kal TIG TTPO-
€150TT0INOEIG TTOU TrEPIAQBAvVOVTAl OTO EYXEIPIDIO QUTOU TOU TTPOIGVTOG, £TC1 WOTE Va Slao@aAifeTal TTAVTOTE N CWOTH eyKaTd-
oTaon, XPAon Kal GuvTAPNon Tou TTPoiévTog. AuTég ol odnyieg MPEMEI révTote va ouvodeUouy TO TTPOI6V.

Me Tn xprion Tou TTPoI6VTOG ETIRERAIWVETE dia TOU TTAPAVTOG OTI EXETE DIABATEI TIPOTEKTIKA OAEG TIG 0dNYiEG, TOUG KavVOVITHOUG
Kal TIG TIPOEIBOTTOINTEIG KABWG Kal OTI €XETE KATAVONTEI KAl ATTODEXETTE VO TNPAOETE TOUG OPOUG Kal TIG TTIPOUTIOBETEIG TTOU Opi-
CovTal OTO TTAPOV £YYPOPO. ZUHPWVEITE VA XPNOIUOTIOIEITE QUTS TO TIPOIGV POVO YIa TOV TTPOBAETTOUEVO OKOTTO Kal TNV TTpoBAE-
TIéPEVN XPAON, TTAVTOTE CUPPWVA PE TIG 0ONYIEG, TOUG KAVOVITHOUG KOl TIG TIPOEIBOTTOINCEIG TTOU OPiovTal GTO TTAPOV EYXEIPIBIO
TTPOIGVTOG KABWG Kal cUpPWva Pe GAOUG TOUg IoXUOVTEG VOUOUG Kal KAVOVIOPOUG. & TTEPITITWAN PN avayvwaong Kail TApnong
TWV 0dNYIWV Kal TwV TTPOEISOTTOINCEWY TTOU 0piovTal OTO TTAPAV £yypago, EVOEXETAI VA TIPOKANBOUV TPAUNATIOHOI OE €04 TOV
id10 kal o€ TPiTOUG, {NMIG OTO TTPOIBV 0ag 1 UAIKEG {nuIEG o€ GAAEG IDIOKTNOIEG OTO GuECO TTEPIBAANOV. AUTO TO £YXEIPIBIO TTPOIO-
VTOG, CUPTTEPIAGHBAVOUEVWY TWV 03NYIWY, TWY KAVOVIOUWY, TWV TIPOEISOTIOINCEWY KAl TWV OXETIKWY EYYPAPWY, EVEEXETAI VO
UTTOBANBEI O€ TPOTTOTTOINCEIG KAl EVUEPWOEIG. IMal TIG EVNHEPWHEVEG TTANPOPOPIEG TTPOIOVTOG, ETTIOKEPDEITE TNV NAEKTPOVIKA
dievBuvon documents.dometic.com.

Mepiexébueva

1 EmegAynon Twv OUPBOAWY . . ... 263
2 YTOOEiCeIg AO@OAEIAG . . . .o 264
3 TePIEXOUEVA OUOKEUAOTOG . « v v v v vt e e et i e e e e e 266
4  T1pOCOETOG EEOTTAIOUOG . o o oo e 267
5  TTPOBAETTOHEV XPMAON « - o v et e e e e e e e ettt 267
6 TEXVIKN TTEPIYPAGNA . . o o o 268
T NEITOUPYIO . oo e 269
8  XuvtApnon Kai KABAPIOPOG TNG CUCKEUNG - « « v v v v v e e e e e 273
9 AVTIHETWTION BAABWV . . oot e 274
10 EYYUNON. - oo e 274
11 ATTOPPIWN. - . e 275
12 TeXVIKA XOPOKTAPIOTIKA . - . v ettt e e e e e e e e e e 275

-_—

Etreiynon Twv cupBoAwv

KINAYNOZ!

Odnyia ac@alegiag: Karadeikvuel pia emmiKivOouvn Katdataon, n
otroia edv dev armmoTparrei, Ba TpokAnOei BavaTneopo atixnua r
ooBapPdG TPAUUATIONOG.
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MPOEIAOMNOIHZH!
Odnyia ac@aAegiag: Karadeikvuel pia €mmiKivOouvn KatdaoTaon, n
oTToia €AV OEV ATTOTPATTEI, UTTOPEI va TTPOKANBEI BavaTtneopo aTu-

XNUa 1 coBapdg TPAUUATIONOG.

NMPO®YLA=H!

Odnyia ac@aAegiag: KaradeikvUel gia €mmiKivOouvn KatdaTaon, n
oTToia €4V OgV ATTOTPATTEI, UTTOPEi va TTPOKANBEI MIKpAG i YETPIAG
ooBapPdTNTAG TPAUNATIOHOG.

TMPOXOXH!
KaTtadelkvUel hia KATAOTAOT), N OTToia €AV OV ATTOTPATTEI, TTOPEI
va TTPOKANBoUV UAIKEG NnUIEG.

YIMOAEI=H
2UPTTANPWHAOTIKA OTOIXEIQ VIO TOV XEIPIOUO TOU TTPOIOVTOG.

Y1rodeigeig ao@aleiag

Baoik ac@daA&gia

KINAYNOZ! H un TApNOon autwy TwV TTPOEISOTTOINCEWYV EXEI

w¢ ammoTéAeopa TNV TPOKAnon Bavdrou R cofapol TpaAUATI-

ouoU.

® [lpiv BéoeTe o€ AciIToupyia TN CUCKEUN yia TTPWTN Qopd, BePai-
wBeite 6T N TAon AIToUPYiag CUPNQWVEI e TV TAGN TPOPOdO-
oiag peupatog (BAETTE TIVOKIdO OTOIXEIWV).

® 3¢ TIEPITITWAON TTUPKAYIAG, XPNOIWOTIOINCTE évav TTUPOCRBe-
OTAPA, 0 OTT0I0G €ival KATAAANAOG yIa NAEKTPIKEG TUOKEUEG.

MPOEIAOMOIHZH! H yn TApPNON AQUTWV TWV TTPOEISOTTOIN-

OewV eVOEXETAI VA £XEI WG ATTOoTEAeEo A TNV TTPOKANnoN Bavd-

TOU 1} cofapoU TPAUMATIOHOU.

® H ouokeur dev ITPETTETAI VO XPNOIYOTTOIEITAI, €AV N idIa N
OUOKEUN ] TO KOAWDIO oUvdEONG £XOUV UTTOOTEI ugavn {nuid.



Refresh-o-mat HD YTmrodeieig ao@aiciag

=)

H €TTIOKEUN QUTAG TNG CUOKEUNAG ETTITPETTETAI VO TTPAYUATOTTOIEI-
Tal JOVO aTTO £EEIOIKEUNEVO TEXVIKO TTIPOCWTTIKG. Z€ TTEPITITWAN
MN eVOEDEIYUEVWV ETTIOKEUWV EVOEXETAI VO TTPOKUWOUV GOBapoi
Kivduvol.

Edv n OUuoKeUr XPEIOOTEI ETTIOKEUN, ETTIKOIVWVACTE JE TO TUANO
€EUTTNPETNONG TTEAQTWV.

AuTH] n ouokeun pTropei va XpnoigotroinBdei atrd maidid nAikiag
8 eTWV Kal eTTAVW Kal ATOPO YE PEIWPEVES PUOIKEG, aioBNTNPIa-
KEG ] TIVEUUATIKEG IKAVOTNTEG 1 JE EAAEIYPN EPTTEIPIAG KT YVW-
OEWV, €AV ETTITNPOUVTAI ] TOUG £X0UV B0BEi 0dnyieg OXETIKA YE
TN XPrioN ThG OUOKEUAG PE AOQAAr TPOTTO Kal KATAVOOUV TOUG
OXETIKOUG KIVOUVOUG.

O1 NAeKTPIKEG OUOKEUEG Bev gival Traryvidia.

H ouokeun TTpETTEl TTAVTOTE VA QUAACOETAI KAI VO XPNOIOTTOIE -
Tl AKPIA atrd TTaIdIA TTOAU JIKPAS NAIKIAG.

Ta maudid TPETTEN va TTITNPOUVTAI, VIO va dlao@alileTal 0TI dev
TTaifouv PE TN OUOKEUN.

MPO®YLAZ=H!
® ATTOOUVOEDTE TN OUCKEUN aTTO TNV TPoPodoaia NAEKTPIKOU peU-

paTog:
— [Mpiv aré k&Be KaBapIoud KAl CUVTAPNON

— MeTd ammo kabe xpAon

— Tlpiv a1Td TNV TTPAYPATOTTOINCN €PYOCIWY OTN OUOKEUN

MMPOZOXH! Kivduvog mpokAnong {nuiag
® 2 UYKPIVETE TNV TTPOBIAYPAPH TAONG OTNV TTIVAKiI®A OTOIXEIWV JE

TNV UTTdpXoUCa TPOPOdOTia NAEKTPIKOU PEUUATOG.

® Mnv Tpafdre TO @IG aTTO TO KAAWDIO OUVAEDNG YIa VA TO ATTO-

ouvdéoeTe attd Tnv TIpia.
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Mepiexdpeva CUOKEUOTIAG Refresh-o-mat HD
2.2 Aoc@aAng AeiIToupyia TNG CUOKEUNG

MPO®YLAZ=H! H un TAPNON QUTWV TWV CUCTACEWV gVOEXETAI
va £X&l WG AaTToTéEAEoua TRV TTPOKANON eAa@poU i YETpiou
TPOUMOTIOUOU.
® XpnoIPYoTToINoTE HOVO KABApIaTIKA TTOU £XOUV eYKPIBET atrd TV
Dometic WAECO:
— AirCon Refresh, epiexopuevo 1 I, kwdikdg: 8887400008
— AirCon Refresh, repiexouevo 20x 100 ml, KwdIKOG:
8887400016
— Car Refresh, mepiexduevo 1 |, kwdikog: 8887400009
— Car Refresh, mepiexduevo 20x 100 ml, KwdIKOG:
8887400015
® Mn AciToupyeite TTOTE TN OUOKEUR XWwpPig KaBOAou uypd.
® [piv até Tnv Evapgn AeiITtoupyiag TNG CUCKEUNRG, BeRalwBeiTe OTI
TO KOAWDIO TPOPOdOCiag Kal TO PIG Eival OTEYVA.
® Byecite amd 10 dXNUA KATA TOV KABAPITHO.

® Alac@alioTe TOV KOAS e€aepioud. Mnv €I0TTVEETE TO OTTPEI ATTO
TO KABAPIOTIKO TOU CUGTHNATOG KAIATIOHOU.

NMPOXOXH! Kivduvog mpokAnong {nuidag
® Mnv ekBETETE TTOTE TN CUOKEUN O€ Uypaaia.

® Mnv kaBapileTe TTAACTIKA PEPN UE OIAAUTEG I OIOBPWTIKEG

fo]Vlo)[Xef
3 Mepiexdpeva ocuoKkeuaoiag
Ap. o10
ox.- H. MooérnTa Mepiypagn
oeAida 3
1 1 Refresh-o-mat
2 1 EUkaptITog owArfvag
3 1 KaAwdio ouvdeong

- 1 Eyxelpidio xpriong
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Refresh-o-mat HD MpboBeTog £COTTAIONOG

4 NMp60oBeTOg £COTTAIONOG
AlaBEaipog TTPOcBeTOg £EOTTAICHOG (Oev TTEPIAAUBAVOVTAI OTN CUCKEUQTIQ):

Xnuikn ouadia yia 1o Refresh-o-mat amé tnv Dometic WAECO:
® [a Tov KaBapIoPd TOU CUCTAPATOS KAINATIoUOU
® [a Tnv €€AAeIyn SUCAPECTWY OCHWYV OTO ECWTEPIKO TOU OXMAUATOG

Ai1aBean amd e€eidikeupévo Eutropo A atreuBeiag amoé Tnv Dometic WAECO:
Kwdikég Mepiypagn
8885300097 KIT TTpocappoy£wy yia Tov KaBapIoHO TWV ECWTEPIKWV
AEPAYWYWV EICAYWYNG aépa
MepihapBaver Evav eUKAPTITO CWAAVA Kal U0 TTPOCAPHO-
veic (ox. A, oghida 3)

8887400008 KaBapioTikd guatAuaTog kKAipaTtiopoU AirCon Refresh,
TepIEXOUEVO 1 |

8887400016 KaBapioTiké cuaTtiuaTtog KAipaTigpou AirCon Refresh,
epiexOuevo 20x 100 ml

8887400009 KaBapioTiké ecwTepikou xwpou Car Refresh,
eplexouevo 11

8887400015 KaBaplioTikd ecwTepikoU xwpou Car Refresh,
TepIEXOuevo 20x 100 ml

To Refresh-o-mat diatiBeTai eTTiong wg KIT évapgng xpriong Ke To KaBapIoTIKO
ouoTAuaTog KAiaTiopou AirCon Refresh:

Kwdikég Mepiypagn

8885300098 KiT évapéng xpriong

MepihapBavel To Refresh-o-mat kai €ikoal @iaAidia Twv
100 ml kaBapIoTIKO CUCTAPATOG KAIJOTIOWOU
AirCon Refresh

5 MpoBAeTépEVn XPARON

To Refresh-o-mat givail pia cuokeu WeKaapoU UTTEPHXWYV Yia TOV KaBapIoud
OuUoTNUATWY KAIYATIOPOU oXNUATWV 1 yia TV €EAAEIYnN SUCAPECTWY OCPWV
OTOV E0WTEPIKO XWPO TwV oXNUATWYV. H cuokeur| TTapdyel €va AeTTTé OTTpél
MIOG EVEPYNG OUCIag, TO OTTOI0 IavEUETAl HEOW TOU CUCTAUATOG KAIUATIOUOU
KAl aTTOPaKPUVEL €101 TUXOV pUTTOUG KOl DUCAPECTEG OOUEG.
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TexviIKn TTEPIypa®n Refresh-o-mat HD

Me xprion pia @opd 1o Xpdvo, To cUCTNUA KAIJATIOPOU KaBapileTal pe uyieivo

TPOTTO KOl TTAPAUEVEI EAEUBEPO aTTO DUCTAPEDTEG OOHEG.

AuTS TO TTPOIGV gival KATAAANAO JOVO yia TOV TIPOPBAETTOUEVO GKOTTO KAl TNV

TTPORAETTOHEVN XPON GULPWVA UE QUTEG TIG 0ONYiEG.

AUTO TO eyXEIPIDIO TTAPEXEI TTANPOYOPIES TTOU Eival ATTAPAITNTES YIA TN CWOTH

EYKATAOTAON KAl XPrion TOU TTPOIOVTOG. TuxXOV P evOoedelyuévn yKaTa-

aTaan, Xprnon f/kar cuvtipnaon Ba €xel WG CUVETTEIQ TNV AVETTAPKI atTéd00N

Kal evoeXouEvwg TNV TTPOKANGN BAGRNG.

O kataokeuaaTrg Ogv aTTOdEXETAI Kapia euBUvn yia TUXOV TPAUPATIOPOUG 1

{nuIEg aTo TTPoIdv, TToU OPEiAovTal O€:

® AavBaopévn cuvappoAdynon fj ouvdeon, CUNPTTEPIA. TNG UTTEPPOAIKA
uwnAng Tdong

® AavBaouévn cuvtrpnon R XpHon Jn aubevTikwy avTaAAGKTIKWY £€apTn-
MATWYV, TTOU eV TTPOEPXOVTAI ATTO TOV KATOOKEUAOTH

® MeTaTpoTrég OTO TTPOIGV XWPIG TN pNTr AdEIQ TOU KATOOKEUAOTH
® XpAon yia oKOTToUG SIOQOPETIKOUG aTrd auToUug TTou TTEPIyPA@OoVTal O€
auTO TO EYXEIPIDIO

H Dometic diatnpei 1o dikaiwua aANayig TNG EPPAVIONS Kal Twv TTpodiaypa-
PUWV TOU TTPOIGVTOG.

6 Texvik TTEPIYPAPN

6.1 FevikA TTEPIYpAPN

Ta aToixeia utreprixwyv dlaxéouv To KOBAPIOTIKG CUCTANATOG KAIHATIOHOU,

TTapAyovTag £va AeTTTO oTTpél. To OTTPEl auTO KaTeuBUveETAl HEOW TOU EUKA-

MTTTOU OWARva, he Tn BorBeia evdg aveuioTrpa, OTa avoiyuaTta avappoen-

ONG TOU OUOTHKOTOG KAIYATIONOU.

To Refresh-o-mat amrevepyoTroigital autdépata oTIG TTAPAKATW TTEPITITWOEIS:

® ETiteun NG eAdYI0TNG OTABUNG TOU UYpPOU

® YTmeptAfjpwaon Tou doxeiou (To Refresh-o-mat dev ekkiveital o€ TTePI-
TITwOonN utrEPPOAIKA UYnAAG oTdBuNng TTARPwOoNG Tou doxeiou)

® YmépPBaon Tng Bepuokpaaiag Twv 65 °C
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Refresh-o-mat HD

6.2

Mivakag eAéyxou

©¢éon oTo

ox. H.

Meprypagr

oelida 3

71

1

HIGH
TEMPERATURE
(YWYHAH OEPMO-
KPAZIA)

READY/ON
(XE ETOIMOTHTA
/ ENEPFONM.)

HIGH LEVEL
(YWHAH 2 TAGMH)

START/STOP
(ENAPZH / AIA-
KOMH)

Agitoupyia

NAeiIToupyia

Emeénynon / Aeitoupyia

Kokkivn Auxvia LED

AvdBel, €dv n Bepuokpaagia Tou ECWTEPIKOU
Xwpou utrepPei Toug 65 °C. H ouokeun atrevep-
YOTTOIEITAI QUTOATA.

Mpdaoivn Auxvia LED

® AvaBoofrvel kKatd TNV TTARpwaon Tou doxeiou
® Avdpel katd Tov KaBapIioud Tou

Mpdoivn Auxvia LED

AvdBel o€ TTEPITTITWON UTTEPTTARPWONG TOU

doxeiou pe uypd. H ouokeun atrevepyoTroigiTal
auTtopaTa.

EvepyoTrolgi ] atrevepyoTrolEi TN CUCKEUN.

KaBapiopdg Tng povadag KAIMATIONOU

TMPOZOXH! Kivduvog mpokAnong {nuiag
Edv n Beppokpacia yéoa ato dxnua utrepPaivel Toug 60 °C, evep-
YOTTOIAOTE TN PovAda KAIHaTiopou Trpiv atro Tn diadikaoia kaba-

pIopoU Kal WUETE TOV

EOWTEPIKO XWPO O€ Bepuokpaaia

xaunAétepn améd Toug 60 °C.

YINOAEI=H

® XpnOoIPoTToINoTE JOVO KABAPIOTIKA OCUCTANATOG KAIUATIOPOU
NG Dometic WAECO.

® TnproTe TIG 0dnyieg ac@aAeiag Tou avaypdagpovtal oTn
OUOKEUOTia TOU KABApIOTIKOU yia TO GUCTNUA KAIUATIOHOU.

® EAE&yETe edv 1O QIATPO YUPNG €xEl pUTTOVOET KOl AVTIKOTAOTAOTE

TO, €AV ATTAITEITAL.
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AeiToupyia Refresh-o-mat HD

Mpogroipacia Tou Refresh-o-mat

1. ZuvdéaTe 10 Refresh-o-mat aTnv Tpo@odoaia NAeKTpIKOU peUPATOG
(ox. A, oeAida 3).

2. AvakivioTe Kahd 1o kaBapioTikd oUOTAPATOG KAIJOTIOUOU.

3. Avoite TO KATTAKI Kal yeuioTe To Refresh-o-mat pe kaBapioTikd péxpr Tnv
évdei€n péyiotng o1adung mAnpwong (ox. B, oeAida 4).
4. KAgioTe TV TOPTA.

5. TuvdéoTe Tov eUKOpTITO owARva, TECOVTAS Tov uéxpl To Tépua (ox. [/,
o€Aida 4).

TomroBérnon Tou Refresh-o-mat
1. TommoBetAoTE TO Refresh-o-mat o€ 6pBia kal ac@aAn BEan aTnv TTEPIOXN
TSIV Tou kaBiopatog auvodnyou (ox. [, oeAida 4).

2. TotroBeTAOTE TOV EUKAPTITO CWARVA KOVTA GTO dvolyua avappéenong
TOU OUOTAUATOG £€aepIoOU.

PUBuIoN TOU CUCTANATOG KAIMATIONOU

1. PuBpioTe 10 oUotnua kAipatiopou (ox. [, oeAida 4):
— PubypioTe 10 XeIp10TAPIO BeppoOKpaaiag oTn XapunAdTepn Babpuida (1).
— PuBpioTe Tov avepiotApa otn xaunAdTtepn Babuida (2).
— EmA&ETe Tn B€on agpiopou eutTpdg xwpou (3), avoitte OAeG TIG £€6-

O0UG aépa OTO TOUTTAG Kal OTPEWTE TIG TTPOG TA ETTAVW.

— EmA&ETe TOV agpiopd (4).

2. XelpokivnTa oUCTAPATA KAIATIOUOU: ATTEVEPYOTTOINOCTE TO GUCTANA
KAIJOTIOHOU (5).

3. Autépara cuoTripgoTa KAiyaTiopoU: ETTIAEETE TV OIKOVOUIKE AglIToupyia
«Economy» (6) ka1 Tn xaunAdTepn duvatrh pubuion Bepuokpaaiag.

‘Evapén Tng diadikaciag kabapiocpuou
MPO®YLAZ=H! Kivduvog yia Tnv uyeia
Mnv €ioTTvEETE TO OTTPEL.

1. MéoTe 1o koupTri «kENAP=H / AIAKOMH» pia opd (ox. Y, oeAida 4),
yia va &ekivijoeTe T dladikaoia kaBapiouou pe 100 ml uypd.

2. H Auyvia LED «ZE ETOIMOTHTA / ENEPIOl.» avaBel ye paaivo
XPWHA.
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Refresh-o-mat HD NAeiIToupyia

YIOAEI=H

MNa pia diadikacia kaBapiouou pe 400 ml uypd, TECTE TO KOUUTTI
«ENAP=H / AIAKOIMH» dU0 @opég. Kai ol Tpeig Auxvieg LED ava-
BooBrvouv auvTtopa yia emieBaiwan.

3. BeBaiwbeite 611 TO OTTPEI avappo@dTtal atrd To oUCTNHa €agpIoUoU
(ox. Y, oeAida 4).
4. Byeite a1rd 10 OXNUa Kal KAEIOTE TIG TTOPTEG.

5. A@RaTe TNV KUKAOQOpia Tou aépa / To auTopaTa gUaTNUa KAIJATIOPOU va
AeiToupynoel yia Trepittou 20 AeTTTd.

TepuaTiopog TG diadikaciag kabapicuou

YINOAEI=H
To Refresh-o-mat otapardel autéuara, 6tav 10 uypd PTACEl OE
Jia eAGxIoTn oTA0UN.

1. TiéoTe 10 koupTri «kENAP=H / AIAKOINH» pia gopd, yia va TEPUATIOTEI
TTpowpea n diadikagia kabapiouoU.
2. AtroouvdéaTe atrd TNV TPOPodoaia NAEKTPIKOU peUATOG.

AgpIopo6G TOU OXAMATOG

1. Avoi€te 6Aeg TIG TTOPTEG TOU OXUATOG KAl ATTEVEPYOTTOINOTE TOV AVEUI-
OoTrpa KUKAO®Oopiag Tou aépa Kal To oUoTAPA KAIJATIOUOU.

2. AQroTe TO ECWTEPIKO TOU OXNMATOG va aepIoTE yia TTePiTTou 30 AETTTA.

3. MeTtd atréd Tnv oAokArpwoaon g diadikaaiag kabapiopou, apAoTE ToV
AVEPIOTAPQ va AEITOUPYAOEI YIa TTEPICTOTEPO aTTO 10 AETTTA, WOTE VA
OTEYVWOEI O EEATUIOTNAG.

7.2 KaBapiodg Tou E0WTEPIKOU XWPOoU

YINOAEI=H
XpnoigotroifaTte Hévo 1o KaBAPIOTIKO ECWTEPIKOU XWPOU
Car Refresh 1ng Dometic WAECO.

Xpnoiyotroifjote 10 Refresh-o-mat, yia va kaBapioete Tov e0wTEPIKG XWPO

TOU OXNMATOG CUP@QWVA PE TNV TTEPIYPAPH OTO KEQPAAaIo «KaBapiopdg Tng

povadag KAIuaTiopoU» aTn agAida 269.

1. TommoBetAOTE TO Refresh-o-mat xwpig eUKAPTITO CWARVA, OTPAUPEVO
TTPOG TO E0WTEPIKO TOU OXAUATOG.
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AeiToupyia Refresh-o-mat HD

2. 2uvdéoTe 10 Refresh-o-mat aTnv Tpo@odoaia NAeKTPIKOU peUNATOG.
MPO®YLAZ=H! Kivduvog yia Tnv uysia
Mnv eioTTvEETE TO OTTPEI.

3. MéoTe 10 KoupTri «kENAP=ZH / AIAKOMH» pia @opd (ox. B, ocAida 4),

yia va EekivioeTe T dladikagia kabapiouou pe 100 ml uypd.
v H Auyvia LED «ZE ETOIMOTHTA / ENEPT OIl.» avdaBer ye rpdaivo

XPWHQ.

YINOAEI=H

MNa pia diadikacia kaBapiopou pe 400 ml uypd, TECTE TO KOUUTTI
«ENAP=H / AIAKOIH» dU0 @opég. Kai ol Tpeig Auxvieg LED ava-
BooBrRvouv auvTtoua yia emeBaiwan.

4. Byeite a0 TO OXNMA KAl KAEIOTE TIG TTOPTEG.

5. To Refresh-o-mat otapardel autépata yetd atrd mrepitrou 20 AeTTTd, OTOvV
TO UYpPO QTACEl o€ YIa EAAXIOTN OTABWN.

6. Méote 1o KoupTTi «kENAP=H / AIAKOTH» pia @opd, yia va TEpUATIOTE
TTPowpa n diadikagia kKabapiGuoU.

7. AtroouvdéoTe atrd TNV Tpo@odoaia NAEKTPIKOU PEUUATOG.

8. AvoifTte OAEG TIG TTOPTEG TOU OXMUATOG KAl AQrOTE TOV ECWTEPIKO XWPO
TOU OXNMATOG va aeploTei yia TepiTTou 30 AETTTd.

7.3 KaBapIiopnog TwV EEWTEPIKWYV AEPAYWYWV EICAYW-
yng aépa
(MOvo pE TOoV TTPO00ETO EEOTTAICHO KIT TTPOCAPHO-
YEWV)

YIOAEI=H

® [a va e€aleipere TARPWG TIG OUGAPECTEG OCUEG OTO EGWTE-
PIKO TWV OXNUATWY, TTPETTEI ETTIONG Va KaBapioTouv ol eEwTe-
pIKOi agpaywyoi. To KIT TTPOCAPUOYEWV (KWOIKOG
8885300097) ptropei va xpnoiyotroinBei yia Tov oKoTro auTo.

® XpPNOIPOTTOINCTE POVO TO KABAPIGTIKO CUCTAUATOG KAIMOTI-
opou AirCon Refresh 1ng Dometic WAECO.

Xpnoiyotroiote 1o Refresh-o-mat, yia va kaBapioete Toug e€wTeEPIKOUG

agpaywyoUusg GUP@WVa JE TNV TTEPIYPaPR aTo KepaAaio «Kabapioudg Tng
povadag KAIaTIoPNoU» oTn oeAida 269.
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Refresh-o-mat HD 2uvTripnon kal kaBapiopdg TNG CUCKEUNG

1. PuBuioTe T0 oUoTnUa KAIpaTiopou o€ Asitoupyia eEwTepikoU aépa (4)
(ox. B, oeAida 4).
2. TomoBetAoTe TO Refresh-o-mat pytrpooTtd ammd 1o dxnua.

3. ZuvdéoTe TO KIT TTpocappoyéwy oTo Refresh-o-mat. TommoBetroTe TO
AKPO TOU KIT TTPOCAPUOYEWV UTTPOCTA OTTO TOUG £EWTEPIKOUG agpayw-
youc (ox. ki, oeAida 5).

4. YuvdéaTte 10 Refresh-o-mat otnv Tpo@odoacia NAeKTpIKOU peUPATOG.

MPO®YLA=H! Kivduvog yia Tnv uyeia
Mnv €i0TTVEETE TO OTTPEL.
5. MiéoTe 10 koupuTri «kENAP=H / AIAKOMH» pia gopd (ox. B, oeAida 4),

yia va &ekivijoeTe T dladikaoia kaBapiouou pe 100 ml uypd.
v H Auyvia LED «ZE ETOIMOTHTA / ENEPI OIN.» avaBel ye rpdaivo

XPWHA.
YINOAEI=H
MNa pia diadikacia kaBapiopol pe 400 ml uypod, TMECTE TO KOUMTTI

«ENAP=H / AIAKOIH» &Uo popég. Kai ol Tpeig Auxvieg LED ava-
BooBrivouv clvToua yia emiReRaiwaon.

6. BeBaiwBeite 611 TO OTTPEI avappo@daTal atrd 1o cUoTnPa e€agpiopou.

7. To Refresh-o-mat otapardel autépata Yetd atmo tepitrou 20 AETTTd, OTAV
TO UYpO PTACEl G€ PIa EAGXIOTN OTABUN.

8. lMiéote 10 KOoupTTi «kENAP=H / AIAKOIMH» pia @opd, yia va TEpuaTioTEl
TTPowpa n diadikacia KabBapicuoU.

9. ATToOUVOEOTE ATTO TNV TPOPODOCIa NAEKTPIKOU PEUPATOG.

10.Avoi€te OAeG TIG TTOPTEG TOU OXAUATOG KAl APrOTE TOV ECWTEPIKO XWPO
TOou OXAMATOG va aepIoTEi yia Tepitrou 30 AeTTTd.

8 2UVTAPNON KAl KOBApIoHOG TNG
OUOKEUNG

TMPOZOXH! Kivéuvog mpokAnong {nuiag
Na Tov KaBapIGHO, N XPNOIUOTIOIEITE AIXUNPA ] OKANPA AVTIKEI-

peva, B16TI uTTopEi va TTPOKAAEoOUV {NUIG OTn CUCKEUN).

1. AtToouvdéoTe atmo TNV TPoPOdOTia NAEKTPIKOU PEUUATOG.
2. A@aipéoTe TOV EUKAUTITO CWAAvA.
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AvTigeTwTmon PAABwWY

Refresh-o-mat HD

3. Ade160TE TUXOV UTTOAEITTOPEVO Uypod (oX. KB, oeAida 5).
4. ZemAUvVeTE PE vePO.

YIOAEI=H
Mrtropeite va cUAAEEETE TO UTTOAEITTOPEVO UYPO (TTEpiTrou 30 ml) o€
£€va KaTdAANAo doxeio Kal va TO XPNOIUOTTOINCETE YA TNV ETTOPEVN
oladikaoia kabapiguou.

9 AvTipeTwTTion BAaBwyv

Mpo6BAnua

Agev TIpaypaToTIOIEiTAl
WEKATUOG

Alappor uypou amréd
TN CGUOKEUN

10

MOéavn aitia

AVETTaPKAG TTOOOTNTA UYPOU OTn
OUOKEUN.

To oToIKEiO UTTEPAXWV Eival EAaT-
TWHATIKS.

O avepioTAPAG gival EAATTWUATI-
KOG.

Ymdpxel BAGBN oTn gUvdeon pe
TO JETAOXNMATIOTH.

Ymapxel utrepBoAIkr) TTooéTNTA
KaBapIoTIKOU CUCTAPATOG KAIUA-
TIOPOU OTN GUOKEUN.

To doxeio utrepxEIAiCel BIOTI N
OUOKEUN €x€l TOTTOBETNOEI o€
TIOAU €TmiKAIvVY) B€on.

To oToIx€EioO OTEYAVOTIOINONG OTO
€0WTEPIKO TNG CUOKEUNG €ival
eEAATTWHATIKO.

Eyyunon

Mpoteivopevn Abon

ZUUTTANPWOTE UYPO.

EmikoivwvAoTe pe To THAPO €§U-
TNPETNONG TTEAATWV (BAETTE TTiIoW
ageAida).

AdeIGOTE TO TTEPITTO KABAPIOTIKO
OUCTAUATOG KAIHOTIGHOU aTrd Tn
OUOKEUN).

ToTroBeTAOTE TN GUCKEUN O€
6pBia Béon.

EmikoivwvAoTe pe 1O THAPO €§U-
TTNPETNONG TTEAATWV (BAETTE TTiIoW
ageAida).

loyuel n vouiun didpkeia eyyonong. Eav 1o Tpoidv TTapouciddel EAaTTwpaTa,
TTaPAKAAOUNE VO aTTeUBUVOEITE GTO KATAOTNUA ayopdg I GTNV QVTITTIPOCW-
TTEia TOU KATAOKEUAOTH 0Tn Xwpa aag (BAEme dometic.com/dealer).

MNa TuxoéVv emokeun f afiwan KGAUWNGS atoé Tnv €yyunaor, TTapakaAoUue va
QATTOOTEIAETE ETTIONG TA TTAPOAKATW EyYPAPA PAdi PE TO TTPOIOV:

® ‘Eva avtiypa@o TG atrédeifng ayopds e TNV NUEPOUNVia ayopag
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Refresh-o-mat HD Atéppiyn

® Tov Adyo yia Tnv agiwon kGAuywng atroé Tnv yyunaon ) Yia TTeEpIypagn Tou
OQAAPATOG

NGBeTe UTTOWN OTI TUXOV ETTIOKEUN ATTO EGAG TOV i0I0 ] PN ETTAYYEAUATIKN ETTI-
OKEUN eVOEXETAI VO £XEI CUVETTEIEG AOQPOAEIAG KABWG KAl va atToTEAETEI aITia
akupwaong TnG €yyunong.

11  Améppiyn

'0“ » Edv eival eQIKTO, aToppiyTe TA UNIKA CUCKEUOTIOG OTOUG AVTIOTOIXOUG
- KAOOUG avaKUKAWGONG.

» ZupBouAeuBeiTe éva TOTTIKO KEVTPO avOKUKAWGNG 1 £vav €EeIdIKEU-
MEVO avTITTPOCWTTO YIa AETITOPEPEIEG OXETIKA UE TOV TPOTTO ATTOPPIYNG
TOU TTPOIGVTOG GUUPWVA PE TOUG I0XUOVTEG KAVOVIGUOUG dIaBeong
ATTOPPIMHATWV.

12  TeXVIKA XOPOKTNPIOTIKA

Refresh-o-mat HD
Kwdikoég 8885300096
Taon 230 V~, 50/60 Hz
KatavaAwon peupatog 0,15A
Alaotaoeig (M x T xY) 295 x 220 x max 150 mm
Bapog 3,1kg
1GOUN fAXoU <70 dB(A)
O¢ppokpaaia Aeitoupyiag 0 °C éwg +60 °C
O¢epuokpaacia ammobrikeuong -30 °C éwg +90 °C
‘EAgyxog / moToTT0inon c €
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Simboliy paaiskinimai Refresh-o-mat HD

Atidziai perskaitykite 8] gaminio Zinyng ir laikykités visy jame pateikty nurodymy, rekomendacijy ir jspéjimy, kad jrengtuméte

gaminj ir visada juo naudotumétés bei priZiGrétuméte tinkamai. Si instrukcija PRIVALO biti prie gaminio.

Tuo, jog naudojatés gaminiu, patvirtinate, kad atidZiai perskaitéte visus nurodymus, rekomendacijas ir jspéjimus ir suprantate
¢ia pateiktas nuostatas ir sglygas bei sutinkate jy laikytis. Sutinkate naudoti §j gaminj tik pagal numatytg paskirtj, numatytoms
reikméms ir laikydamiesi Siame gaminio Zinyne pateikty nurodymy, rekomendacijy ir jspéjimy bei visy galiojanciy jstatymy ir kity
teisés akty. Neperskaicius ir nesilaikant ¢ia pateikty nurodymy ir jspéjimy galite susizaloti patys ir suzaloti kitus, sugadinti gaminj
arba kitg greta esantj turta. Sis gaminio Zinynas, jskaitant nurodymus, rekomendacijas ir jspéjimus, bei susije dokumentai, gali
bati keic¢iami ir atnaujinami. Naujausia informacija apie gaminj pateikiama adresu documents.dometic.com.

Turinys

1 Simboliy paaiSkinimai . ........... .. ... .. . 276
2  8augosinstrukCijos ... ....... .. 277
3  Pristatoma komplektacija. ... ...... ... . 279
4 PHEdU. ..o 279
5 Paskirtis. .. ... 280
6 TechninisapraSymas. .. ...... ... ... 281
7 Naudojimas . ... ... 282
8 Prietaiso priezilrairvalymas. . .......... ... . . . o 286
9 Gedimy nustatymasir8alinimas .......................... 286
10 Garantija . ... 286
11 Utilizavimas . ... ... 287
12 Techniniaiduomenys. . ....... ... .. ... .. . i 287

1 Simboliy paaiskinimai

PAVOJUS!
Saugos nurodymas: Zymi pavojingg situacija, kuri, jei jos nebus
iSvengta, baigsis mirtimi arba sunkiu suzalojimu.

ISPEJIMAS!

Saugos nurodymas: Zymi pavojingg situacija, kuri, jei jos nebus
iSvengta, gali baigtis mirtimi arba sunkiu suzalojimu.
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Refresh-o-mat HD Saugos instrukcijos

= P

PERSPEJIMAS!
Saugos nurodymas: Zymi pavojingg situacijg, kurios neiSven-
gus gali bati patirti lengvi arba vidutinio sunkumo suzalojimai.

PRANESIMAS!
Nurodo situacijg, kurios neiSvengus, gresia materialiné zala.

PASTABA
Papildoma informacija apie gaminio eksploatavima.

Saugos instrukcijos

Bendroji sauga

PAVOJUS! Nesilaikant Siy jspéjimy gresia mirtis arba rimtas

susizalojimas.

® Pries paleisdami prietaisg pirma kartg, patikrinkite, ar darbiné
jtampa atitinka maitinimo jtampg (zr. duomeny plokste).

® Kilus gaisrui, naudokite elektros prietaisams gesinti tinkama
gesintuva.

ISPEJIMAS! Nesilaikant $iy jspéjimy gali grésti mirtis arba

rimtas susizalojimas.

® Prietaiso negalima naudoti, jei pats prietaisas ar jo jungiamasis
kabelis pastebimai pazeistas.

® S prietaisg gali taisyti tik kvalifikuotas personalas. Netinkamai
remontuojant gali kilti rimtas pavojus.
Jei prietaisg reikia remontuoti, kreipkités j klienty aptarnavimo
skyriy.

® S prietaisg 8 mety amziaus ir vyresni vaikai bei asmenys, turin-
tys riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebé&jimy arba neturintys
jami, kaip saugiai jj naudoti, ir supranta susijusius pavojus.

® Elektros prietaisai néra zaislai.
Visada laikykite ir naudokite prietaisg maziems vaikams nepa-
siekiamoje vietoje.

® Vaikus reikia prizidréti, kad jie nezaisty su prietaisu.
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PERSPEJIMAS!
® Atjunkite prietaisg nuo maitinimo Saltinio:
— Pries kiekvieng valymg ir techning priezidra
— Po kiekvieno naudojimo
— Pries dirbdami su prietaisu
PRANESIMAS! Zalos pavojus
® |sitikinkite, kad duomeny ploksteléje nurodyta jtampa sutampa
su jasy maitinimo $altinio jtampa.
® Atjungdami kiStukg niekada netraukite uz laido.

Saugus prietaiso naudojimas
PERSPEJIMAS! Nesilaikant $iy jspéjimy gali grésti nedidelis
arba vidutinis susizalojimas.

® Naudokite tik ,Dometic WAECO* patvirtintas valymo
priemones:
— LAirCon Refresh®, 11, nuor. nr.: 8887400008
— LAirCon Refresh®, 20x 100 ml, nuor. nr.: 8887400016
— ,Car Refresh, 11, nuor. nr.: 8887400009
— ,Car Refresh®, 20x 100 ml, nuor. nr.: 8887400015

® Niekada nenaudokite prietaiso, jei jame néra skyscio.

® Pries jjungdami prietaisg jsitikinkite, kad maitinimo Saltinis ir kis-
tukas yra sausi.

® Kai atliekate valymo darbus, iSlipkite i§ transporto priemonés.

® UZtikrinkite gerg védinima. Nejkvépkite iSpurksty oro kondicio-
navimo sistemos valymo priemonés daleliy.

PRANESIMAS! Zalos pavojus

® Stenkités, kad prietaiso niekada neveikty drégmé.

® Nevalykite plastikiniy daliy tirpikliais ir €sdinan€iomis medziago-
mis.



Refresh-o-mat HD Pristatoma komplektacija

3 Pristatoma komplektacija
L::,tzll:)t:sl Kiekis Aprasymas
1 1 Prietaisas ,Refresh-o-mat”
2 1 Zarnelé
3 1 Jungiamasis kabelis
- 1 Naudotojo vadovas

4 Priedy

Tiekiami kaip priedai (nejeina j pristatomg komplektacija):

Prietaisui ,Refresh-o-mat* skirta cheminé priemoné, kurig galima gauti i$
~-Dometic WAECO*:

® Oro kondicionavimo sistemai valyti

® Kvapams i$ transporto priemonés salono Salinti

Galima jsigyti i$ specializuoto prekiautojo arba tiesiogiai i$ ,Dometic
WAECO*":

Nuor. nr. Aprasymas

8885300097 Adapterio komplektas iSorinio oro jsiurbimo kanalams valyti
Jame yra viena Zarnelé ir du adapteriai (B pav., 3 psl.)

8887400008 »LAirCon Refresh* oro kondicionavimo sistemos valymo
priemoné, 1 |

8887400016 »LAirCon Refresh* oro kondicionavimo sistemos valymo
priemoné, 20x 100 ml

8887400009 »Car Refresh” salono valymo priemone, 11

8887400015 ,Car Refresh“ salono sistemos valymo priemoné,
20x 100 ml
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Paskirtis Refresh-o-mat HD

Prietaisg ,Refresh-o-mat“ taip pat galima jsigyti kaip pradinj rinkinj kartu su
LAiIrCon Refresh” oro kondicionavimo sistemos valymo priemone:

Nuor. nr. Aprasymas

8885300098 Pradinis rinkinys

|eina prietaisas ,Refresh-o-mat” ir dvideSimt 100 ml bute-
liuky su ,AirCon Refresh” oro kondicionavimo sistemos
valymo priemone

5 Paskirtis

~Refresh-o-mat” yra ultragarsinis purskimo prietaisas, skirtas transporto prie-
monés oro kondicionavimo sistemoms valyti arba kvapams i$ transporto
priemonés salono Salinti. Prietaisas smulkiai purSkia aktyvigja medziaga,
kurig paskirsto oro kondicionavimo sistema, ir tokiu bladu pasalina nesvaru-
mus ir kvapus.

Naudojant kartg per metus, oro kondicionavimo sistema bus higieniskai iSva-
Iyta ir neskleis jokiy kvapy.

Sis gaminj galima naudoti tik pagal numatytg paskirtj ir vadovaujantis $iomis
instrukcijomis.

Siame vadove pateikiama informacija, reikalinga tinkamam gaminio jrengi-
mui ir (arba) naudojimui. Dél prasto jrengimo ir (arba) netinkamo naudojimo
bldo ar techninés prieZitros gaminys gali netinkamai veikti ir sugesti.

Gamintojas neprisiims atsakomybés uz patirtus suzeidimus ar Zalg gaminiui,
atsiradusig dél Siy priezasciy:
® Neteisingo surinkimo ar prijungimo, jskaitant pertekline jtampg

® Netinkamos techninés prieZidros arba jeigu buvo naudotos neoriginalios,
gamintojo nepateiktos atsarginés dalys

® Gaminio pakeitimai be aiSkaus gamintojo leidimo
® Naudojimas kitais tikslais, nei nurodyta Siame vadove

.Dometic* pasilieka teise keisti gaminio iSvaizdg ir specifikacijas.
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6 Techninis aprasymas

6.1 Bendrasis aprasymas

Ultragarsiniai elementai paskleidzia oro kondicionavimo sistemos valymo

priemone kaip smulkius iSpurkStus laselius. ISpurksti laseliai nukreipiami

ventiliatoriaus per Zarnele j oro kondicionavimo sistemos siurbimo angas.

Prietaisas ,Refresh-o-mat” i$sijungia automatiskai toliau nurodytais atvejais:

® Skystis pasiekia minimaly lygj

® Bakelis perpildytas (prietaisas ,Refresh-o-mat* nepasileidzia, jei bakelis
pernelyg pilnas)

® VirSijama 65 °C temperatira

6.2 Valdymo skydelis

Elementas

pav., 3 psl. Aprasymas Paaiskinimas / funkcija

1 HIGH Raudonas Sviesos diodas
TEMPERATURE  Uzsidega, jei salono temperatiira virsija
(AUKSTA 65 °C. Prietaisas sustabdomas automatiskai.
TEMPERATURA)

2 READY/ON Zalias $viesos diodas
(PARENGTIS/ ® Mirksi, kol bakelis pildomas.
IJUNGTA) ® Sviedia, kol jis valomas.

3 HIGHVLEVEL Zalias $viesos diodas
(AUKSTAS) Uzsidega, jei bakelis perpildytas skyséio.

Prietaisas sustabdomas automatiskai.

4 START/STOP Jjungia arba iSjungia prietaisa.
(LYPALEIDIMAS /
SUSTABDYMAS)
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Naudojimas Refresh-o-mat HD

7 Naudojimas

71 Oro kondicionavimo jrenginio valymas

PRANESIMAS! Zalos pavojus
Jei temperatira transporto priemonéje virsija 60 °C, prie$ valymo

procedurg jjunkite oro kondicionavimo jrengin;j ir atvésinkite
salong iki Zemesnés nei 60 °C temperaturos.

PASTABA
® Naudokite tik ,Dometic WAECO* oro kondicionavimo sistemos
valymo priemones.
® | aikykités saugos instrukcijy, pateikty ant oro kondicionavimo
valymo priemonés pakuotés.
® Patikrinkite, ar Ziedadulkiy filtras néra uzterstas, ir, jei reikia,
pakeiskite jj.
Prietaiso ,,Refresh-o-mat“ paruosSimas
1. Prijunkite prietaisg ,Refresh-o-mat* prie maitinimo altinio (I pav.,
3 psl.).
2. Kruopscdiai pakratykite oro kondicionavimo sistemos valymo priemone.
3. Atidarykite dangtelj ir pripildykite prietaisg ,Refresh-o-mat“ valymo prie-
monés iki maksimalaus pripildymo lygio indikatoriaus (B pav., 4 psl.).
4. Uzdarykite dureles.
5. Iki galo prijunkite zarnele (I pav., 4 psl.).

Prietaiso ,,Refresh-o-mat“ nustatymas

1. Padékite prietaisg ,Refresh-o-mat* vertikaliai ir patikimai keleivio sédy-
nés srityje kojoms (I pav., 4 psl.).
2. Padékite Zarnele prie ventiliacijos sistemos siurbimo angos.

Oro kondicionavimo sistemos nustatymas

1. Nustatykite oro kondicionavimo sistema (] pav., 4 psl.):
— Nustatykite temperatiros valdiklj j zemiausig lygj (1).
— Nustatykite ventiliatoriy j Zemiausig lygj (2).
— Nustatykite priekine ventiliacijg (3) ir atidarykite visas oro iSleidimo
angas prietaisy skydelyje j virSy nukreiptg padét;.
— Nustatykite ventiliacijg (4).
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Refresh-o-mat HD Naudojimas

2. Mechaninés oro kondicionavimo sistemos: I8junkite oro kondicionavimo
sistema (5).

3. Automatinés oro kondicionavimo sistemos: Nustatykite ties padétimi
,raupymas“ (6) ir Zzemiausig temperatdros nuostata.

Valymo proceduros pradéjimas
PERSPEJIMAS! Pavojus sveikatai
Nejkvépkite purSkiamy daleliy.

. Vieng kartg paspauskite PALEISTI / SUSTABDYTI (B pav., 4 psl.), kad
bty pradéta valymo proceddra naudojant 100 ml skysc€io.

2. PARENGTIS / JJUNGTA Sviesos diodas uzsidega zalia spalva.

—_

PASTABA

Kad valymo procedira vykty naudojant 400 ml skyscio, dukart
paspauskite PALEISTI / SUSTABDYTI. Patvirtindami trumpai
mirksi visi trys Sviesos diodai.

3. |sitikinkite, kad jsiurbiamas i$ ventiliacijos sistemos purSkiamas skystis
(Y pav., 4 psl.).
4. ISlipkite i§ transporto priemonés ir uzdarykite dureles.

5. Leiskite oro cirkuliavimo / automatinei oro kondicionavimo sistemai
paveikti mazdaug 20 minuciy.

Valymo procediiros baigimas

PASTABA
Prietaisas ,Refresh-o-mat* sustabdomas automatiskai, kai skystis
pasiekia minimaly lygj.

1. Vieng kartg paspauskite PALEISTI / SUSTABDYTI, kad pirma laiko baty
baigta valymo proceddra.

2. Atjunkite nuo maitinimo Saltinio.

Transporto priemonés védinimas

1. Atidarykite visas transporto priemonés dureles ir iSjunkite oro cirkuliacinj
pUstuva ir oro kondicionieriy.

2. Leiskite transporto priemonés salonui védintis mazdaug 30 minuciy.

3. Po valymo procediiros palikite ventiliatoriy veikti ilgiau nei 10 minuciy,

kad idzitty garintuvas.
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Naudojimas Refresh-o-mat HD
7.2 Salono valymas

PASTABA
Naudokite tik ,Dometic WAECO* ,Car Refresh® salono valymo
priemone.

Naudokite prietaisg ,Refresh-o-mat®, kad iSvalytuméte transporto priemonés
salong, kaip apibddinta skyrius ,Oro kondicionavimo jrenginio valymas*
282 psil..

1. Nustatykite prietaisg ,Refresh-o-mat® be zarnelés, nukreipdami j trans-
porto priemonés salong.

2. Prijunkite prietaisg ,Refresh-o-mat* prie maitinimo Saltinio.
PERSPEJIMAS! Pavojus sveikatai
Nejkvépkite purSkiamy daleliy.

3. Vieng kartg paspauskite PALEISTI/ SUSTABDYTI (EJ pav., 4 psl.), kad

baty pradéta valymo procedira naudojant 100 ml skyscio.
v PARENGTIS / JJUNGTA Sviesos diodas uzsidega Zalia spalva.

PASTABA

Kad valymo procedira vykty naudojant 400 ml skyscio, dukart
paspauskite PALEISTI / SUSTABDYTI. Patvirtindami trumpai
mirksi visi trys Sviesos diodai.

4. I|8lipkite i$ transporto priemonés ir uzdarykite dureles.

5. Prietaisas ,Refresh-o-mat” sustabdomas automatiskai po mazdaug 20
minuciy, kai skystis pasiekia minimaly lyg;.

6. Vieng kartg paspauskite PALEISTI / SUSTABDYTI, kad pirma laiko baty
baigta valymo procedira.

7. Atjunkite nuo maitinimo Saltinio.

8. Atidarykite visas transporto priemonés dureles ir leiskite salonui védintis
mazdaug 30 minuciy.
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Refresh-o-mat HD Naudojimas

7.3 ISorinio oro jsiurbimo kanaly valymas

(tik su adapterio komplekto priedu)

PASTABA

® Norint visiSkai paSalinti kvapus i$ transporto priemoniy, taip
pat reikia valyti iSorinius oro kanalus. Norint tai atlikti galima
naudoti adapterio komplektg (nuor. nr. 8885300097).

® Naudokite tik ,Dometic WAECO* ,AirCon Refresh® oro kondi-
cionavimo sistemos valymo priemone.

Naudokite prietaisg ,Refresh-o-mat”, kad iSvalytumeéte iSorinius oro kanalus,
kaip apibudinta skyrius ,Oro kondicionavimo jrenginio valymas® 282 psl..

1.

Nustatykite oro kondicionavimo sistemg j oro i$ iSorés rezimg (4)
(E1 pav., 4 psl.).
Padékite prietaisg ,Refresh-o-mat” prieSais transporto priemone.

. Prijunkite adapterio komplektg prie prietaiso ,Refresh-o-mat“. Padékite

adapterio komplekto galg priesais i$orinio oro kanalus (K& pav., 5 psl.).
Prijunkite prietaisg ,Refresh-o-mat“ prie maitinimo Saltinio.

PERSPEJIMAS! Pavojus sveikatai
Nejkvépkite purskiamy daleliy.

5.

v

9.

Vieng kartg paspauskite PALEISTI / SUSTABDYTI (B} pav., 4 psl.), kad
bty pradéta valymo proceddra naudojant 100 ml skysc€io.
PARENGTIS / ]JJUNGTA 8viesos diodas uzsidega Zalia spalva.

PASTABA

Kad valymo procedira vykty naudojant 400 ml skyscio, dukart
paspauskite PALEISTI / SUSTABDYTI. Patvirtindami trumpai
mirksi visi trys Sviesos diodai.

Jsitikinkite, kad jsiurbiamas i$ ventiliacijos sistemos purdkiamas skystis.

Prietaisas ,Refresh-o-mat“ sustabdomas automatiSkai po mazdaug 20
minuciy, kai skystis pasiekia minimaly lyg;j.

. Vieng kartg paspauskite PALEISTI / SUSTABDYTI, kad pirma laiko baty

baigta valymo proceddira.
Atjunkite nuo maitinimo Saltinio.

10.Atidarykite visas transporto priemonés dureles ir leiskite salonui védintis

mazdaug 30 minudiy.
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Prietaiso priezidra ir valymas

Refresh-o-mat HD

8 Prietaiso prieziura ir valymas

D

PRANESIMAS! Zalos pavojus
Nevalykite astriomis arba kietomis priemonémis, nes jos gali

sugadinti prietaisa.

poODND~

Atjunkite nuo maitinimo Saltinio.

Atjunkite Zarnele.

IStustinkite visg likusj skystj ([ pav., 5 psl.).
ISskalaukite vandeniu.

PASTABA
Likusj skystj (mazdaug 30 ml) galite surinkite j tinkama talpykla ir
ji panaudoti kitai valymo procedarai.

9 Gedimy nustatymas ir Salinimas

Problema

Nepurskiama

IS prietaiso prateka
skystis.

10

Galima priezastis

Per mazai skyscio prietaise.

Sugedes ultragarsinis elementas.

Sugedes ventiliatorius.

Jvyko transformatoriaus jungties
triktis.

Prietaise yra pernelyg daug oro
kondicionavimo sistemos valymo
priemoneés.

IS talpyklos béga skystis, kadangi
prietaisas pastatytas ant didelio
nuolydzio.

Sugadinta prietaiso sandarina-
moji dalis.

Garantija

Sitlomas sprendimas
Papildykite skyscio.

Kreipkités j klienty aptarnavimo
skysé€iy (zr. galinj puslapj).

ISleiskite oro kondicionavimo sis-
temos valymo priemonés perte-
kliy i$ prietaiso.

Pastatykite prietaisg vertikaliai.

Kreipkités j klienty aptarnavimo
skys¢€iy (zr. galinj puslapj).

Taikomas jstatymy nustatytas garantinis laikotarpis. Jei gaminys paZeistas,
kreipkités | mazmenininkg arba j gamintojo atstovybe savo Salyje (Zr.
dometic.com/dealer).
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Refresh-o-mat HD Utilizavimas

Jei reikalingas remontas ir garantinis aptarnavimas, pristatydami gaminj
pateikite Siuos dokumentus:

® Kvito kopijg su nurodyta pirkimo data
® Pretenzijos priezastj arba gedimo aprasymg

Atkreipkite démesj, kad remontas savo jégomis arba neprofesionalus remon-
tas gali turéti pasekmiy saugumui ir gali panaikinti garantija.

11 Utilizavimas

0“ » Jei jmanoma, pakavimo medziagg sudékite j atitinkamas perdirbimo
LR Siuksliadezes.
» ISsamios informacijos apie tai, kaip gaminj pasalinti pagal galiojancias
atlieky Salinimo taisykles, teiraukités vietiniame perdirbimo centre
arba specializuoto prekybos atstovo.

12 Techniniai duomenys

Refresh-o-mat HD

Nuor. nr. 8885300096
Jtampa 230 V~, 50/60 Hz
Energijos sgnaudos 0,15 A
Matmenys (I x P x A) 295 x 220 x 150 mm
Svoris 3,1 kg
Garso lygis <70 dB(A)

Darbiné temperatira

nuo 0 °C iki +60 °C

Laikymo temperatira

nuo -30 °C iki +90 °C

Patikra / sertifikavimas

Ce
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Simbolu skaidrojums Refresh-o-mat HD

Ladzu, rapigi izlasiet §Ts lietoSanas rokasgramatas noradijumus un ievérojiet visus noradijumus, vadlinijas un bridinajumus, kas
ietverti $aja produkta rokasgramata, lai nodro$inatu, ka produkts vienmér tiek pareizi uzstadits, lietots un apkopts. Sie noradijumi
ir JAGLABA kopa ar produktu.

Lietojot So produktu jas apstiprinat, ka visi noradijumi, vadlinijas un bridinajumi ir izlasTti, saprasti, un jds piekritat ievérot notei-
kumus un nosacijumus, kas izklastiti $aja rokasgramata. Jus piekritat lietot So produktu tikai tam paredzétajam noltkam un pie-
lietojumam, un saskana ar noradijumiem, vadlinijam un bridindjumiem, kas izklastiti $aja produkta rokasgramata, ka ari saskana
ar piemérojamiem tiestbu aktiem un noteikumiem. Neizlasot un neievérojot instrukcijas un bridinajumus, kas izklastiti $aja rokas-
gramata, varat radit savainojumus sev un citiem, nodarit bojajumus produktam vai bojajumus citam tuvuma eso$ajam Tpasu-
mam. ST produkta rokasgramata, tostarp noradijumi, vadiinijas un bridinajumi, un saistita dokumentacija var mainities vai tikt
atjaunota. Lai iegltu jaunako produkta informaciju, lddzu, apmeklgjiet vietni documents.dometic.com.

Saturs

1 Simbolu skaidrojums .. ........ ... ... .. . . . 288
2 Drodibasnorades. ... ......... ... 289
3 Komplektacija. . ......... ... 291
4 Papildu piederumi ......... ... 291
5 Paredzétais izmantoSanas mérkis. . ......... ... ... ... 292
6 Tehniskaisapraksts............. ... ... ... i 293
7 Ekspluatacija . .......... ... . . 294
8 lericesapkopeuntiriSana. ........... ..., 298
9 ProblemunovérSana .......... ... .. .. ... 298
10 Garantija ... e 298
11 Atkritumuparstrade . . ... ... . . ... 299
12 Tehniskiedati........... ... .. . . 299

1 Simbolu skaidrojums

BISTAMI!
Drosibas norade: Apzimé bistamu situaciju, kas izraisis navejo-
Sus vai nopietnus savainojumus, ja netiks novérsta.

BRIDINAJUMS!
Drosibas norade: Apzimé bistamu situaciju, kas var izraisit
navejosus vai nopietnus savainojumus, ja netiks noversta.
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Refresh-o-mat HD DroSibas norades

= P

ESIET PIESARDZIGI!
Drosibas norade: Apzimé bistamu situaciju, kas var izraisit
vieglus vai vidéji smagus savainojumus, ja netiks novérsta.

NEMIET VERA!
Apzimé bistamu situaciju, kas var izraisit materialu kaitéjumu, ja
netiks noveérsta.

PIEZIME
Papildu informacija produkta lietoSanai.

Drosibas norades

Vispariga drosiba

BISTAMI! So bridinajumu neievéros$ana izraisis navéjosas vai

smagas traumas.

® Pirms ierices pirmas ieslégSanas reizes parliecinieties, ka
darba spriegums atbilst baroSanas avota spriegumam (skatiet
datu plaksntti).

® Ugunsgréka gadijuma izmantojiet elektroiericem piemérotu
ugunsdzésibas aparatu.

BRIDINAJUMS! So bridinajumu neievéro$ana var izraisit
navéjosas vai smagas traumas.

® Aizliegts lietot ierici, ja ierice vai savienojuma vads ir ar redza-
miem bojajumiem.

® Sis ierices remontu drikst veikt tikai kvalificéts speciélists.
Nepareizs remonts var izraisit nopietnu apdraudéjumu.
Ja iericei nepiecieSams remonts, sazinieties ar klientu apkalpo-
Sanas dienestu.

® Beérni, kas sasniegusi 8 gadu vecumu, un personas ar ierobezo-
tam fiziskam, uztveres vai garigam spéjam vai bez pieredzes un
zinaSanam 3o ierici drikst lietot tikai tad, ja 81s personas tiek
uzraudzitas vai ir sanémusas noradijumus par ierices drosu lie-
toSanu, un ir izpratuSas iespéjamos riskus.
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DroSibas norades Refresh-o-mat HD

A
@

2.2

A
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® Elektroierices nav rotallietas!
Vienmer glabajiet un izmantojiet ierici maziem bérniem nepie-
ejama vieta.
® Bérni jauzrauga, lai nepielautu, ka tie spéléjas ar ierici.
ESIET PIESARDZIGI!

® Atvienoijiet ierici no baroSanas avota:
— pirms tirSanas un apkopes;
— péEc katras lietoSanas reizes;
— pirms ierices remontéSanas.

NEMIET VERA! Bojajumu risks

® Parliecinieties, ka elektroenergijas avota spriegums atbilst datu
plaksnité noraditajam.

® Nekada gadijuma neatvienojiet kontaktdakSu no kontaktligz-
das, velkot aiz vada.

Drosa iekartas lietoSana

ESIET PIESARDZIGI! So bridindgjumu neievéro$ana var izraisit
vieglas vai vidéeji smagas traumas.

® Izmantojiet tikai Dometic WAECO apstiprinatus tirisanas
lTdzek|us:
— AirCon Refresh, saturs 1 |, atsauces Nr.: 8887400008
— AirCon Refresh, saturs 20x 100 ml, atsauces Nr.:
8887400016
— Car Refresh, saturs 1 |, atsauces Nr.: 8887400009
— Car Refresh, saturs 20x 100 ml, atsauces Nr.: 8887400015
® Nekad nelietojiet ierici bez Skidruma.

® Pirms ierices ieslégSanas parliecinieties, ka elektribas vads un
kontaktdaksa ir sausa.

® TiriSanas laika izkapiet no transportlidzekla.

® NodroSiniet piemérotu ventilaciju. Neieelpojiet izsmidzinato
gaisa kondicionétaja tirisanas Iidzekli.

NEMIET VERA! Bojajumu risks

® Nekad nepaklaujiet ierici mitruma iedarbibai.

® Netiriet plastmasas detalas ar $kidinatajiem vai kodigam vie-
lam.



Refresh-o-mat HD Komplektacija

3 Komplektacija

Nr. att. I, Daudzums Apraksts
3. Ipp.
1 1 Refresh-o-mat
2 1 Slatene
3 1 Savienojuma vads
- 1 LietoSanas rokasgramata

4 Papildu piederumi

Detalas, kas pieejamas ka papildu piederumi (nav ieklautas piegades kom-
plektacija).

Refresh-o-mat kimiskais lidzeklis no Dometic WAECO:

® Gaisa kondicionéSanas sistémas tiriSanai

® Smaku likvidéSanai transportlidzekla salona

Pieejams pie specializétiem tirgotajiem vai tieSi no Dometic WAECO.

Atsauces nr. Apraksts

8885300097 Adaptera komplekts, aréjo gaisa ieplides kanalu tiriSanai
Komplekta ieklauta viena $latene un divi adapteri (att. A,
3. Ipp.)

8887400008 AirCon Refresh gaisa kondicionétaja tiriSanas Iidzeklis,
saturs 1 |

8887400016 AirCon Refresh gaisa kondicionétaja tirisanas Iidzeklis,
saturs 20x 100 ml

8887400009 Car Refresh salona tiriSanas Ilidzeklis, saturs 1 |

8887400015 Car Refresh salona tiriSanas Iidzeklis, saturs 20x 100 ml
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Paredzetais izmantoSanas mérkis Refresh-o-mat HD

Refresh-o-mat ir pieejams arT ka sakumkomplekts ar AirCon Refresh gaisa
kondicionétaja tiriSanas Ilidzekli.

Atsauces nr. Apraksts

8885300098 Sakumkomplekts

Komplekta ieklauts Refresh-o-mat un divdesmit
AirCon Refresh gaisa kondicionétaja tirisanas I1dzekla
100 ml pudeles

5 Paredzétais izmantoSanas meérkis

Refresh-o-mat ir ultraskanas izsmidzinaSanas ierice transportlidzeklu gaisa
kondicionéSanas sistému tiriSanai vai smaku likvidéSanai transportlidzekla
salona. lerice smalki izsmidzina aktivu ITdzekli, ko izplata gaisa kondicioné-
Sanas sistéma, tadéjadi likvidéjot piesarnojumus un smakas.

Veicot procediru reizi gada, gaisa kondicioné$anas sistéma bus higiéniski
tira un bez smakam.

Sis produkts ir piemérots tikai paredzétajam mérkim un lietojumam saskana
ar 8o instrukciju.

Saja rokasgramata ir sniegta informacija, kas nepieciesama pareizai pro-

dukta uzstadi$anai un/vai lietoSanai. Nekvalitativa uzstadisana un/vai nepa-

reiza lietoSana vai apkope izraists neatbilstoSu darbibu un iesp&jamus

bojajumus.

RaZotajs neuznemas atbildibu par savainojumiem vai produkta bojajumiem,

kas raduSies 8adu iemeslu dél:

® nepareiza montaza vai pievienoSana, tostarp parmerigs spriegums;

® nepareiza apkope vai tadu neoriginalo rezerves dalu, kuras nav piegada-
jis raZotajs, lietoSana;

® produkta modifikacijas, kuras razotajs nav neparprotami apstiprinajis;

® lietoSana citiem mérkiem, kas nav aprakstiti Saja rokasgramata.

Dometic patur tiesibas mainit produkta aréjo izskatu un specifikacijas.
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6 Tehniskais apraksts

6.1 Visparigs apraksts

Ultraskanas elementi smalki izsmidzina gaisa kondicionétaja tiriSanas
lTdzekli. Izsmidzinatais lidzeklis ar ventilatora palidzibu pa $|Gteni noklast
gaisa kondicionéSanas sistémas gaisa iesikSanas atvereés.

Refresh-o-mat automatiski izslédzas talak noraditajas situacijas.

® Skidrums sasniedzis minimalo lTmeni

® Tvertne ir parpildita (Refresh-o-mat neieslédzas, ja tvertne ir parak pilna)
® Sasniegta 65 °C temperatira

6.2 Vadibas panelis

Elements
att. Fl], Apraksts Skaidrojums/funkcija
3. Ipp.
1 HIGH Sarkans LED indikators

TEMPERATURE  |edegas, ja salona temperatiira parsniedz 65 °C.
lerice automatiski izslédzas.

2 READY/ON Zal$ LED indikators
® Mirgo, kamér tvertne tiek uzpildita
® |edegas, kamér tiek veikta tiriSana

3 HIGH LEVEL Zal$ LED indikators

ledegas, ja tvertné ir parak daudz skidruma.
lerice automatiski izslédzas.

4 START/STOP leslédz vai izslédz ierici.
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Ekspluatacija Refresh-o-mat HD

7

Ekspluatacija

71 Gaisa kondicionésSanas iekartas tiriSana

@ NEMIET VERA! Bojajumu risks

Ja temperatira transportlidzeklt parsniedz 60 °C, pirms tiriSanas
procedduras ieslédziet gaisa kondicionétaju un atdzeségjiet salonu,
[Tdz temperatdra ir zemaka par 60 °C.

PIEZIME

® [zmantojiet tikai Dometic WAECO gaisa kondicionétaju tirisa-
nas [idzeklus.

® |everojiet uz gaisa kondicionétaja tiriS8anas Iidzekla iepako-
juma noradttas droSibas instrukcijas.

® Parbaudiet, vai putekSnu filtrs nav netirs. Ja nepiecieSams,
nomainiet to.

Refresh-o-mat sagatavosSana

1.
2.
3.

4.
5.

Pievienojiet Refresh-o-mat baro$anas avotam (att. [, 3. Ipp.).
Rapigi sakratiet gaisa kondicionétaja tiriSanas Iidzekli.

Atveriet vaku un iepildiet Refresh-o-mat tiriSanas Itdzekli [Tdz maksimala
uzpildes lTmena atzimei (att. &, 4. pp.).

Aizveriet durvis.
Pilniba ievietojiet $lateni (att. [, 4. 1pp.).

Refresh-o-mat uzstadiSana

1.

2.

Taisni un drosi novietojiet Refresh-o-mat pasaziera sédvietas kaju zona
(att. |, 4. Ipp.).

Novietojiet 8lateni ventilacijas sistémas gaisa iestkSanas atveres
tuvuma.
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Gaisa kondicionésanas sistémas iestatiSana

1. lestatiet gaisa kondicioné$anas sistému, ievérojot talakas norades
(att. &, 4. Ipp.).
— lestatiet temperatiru zemakaja ITment (1).
— lestatiet ventilatora intensitati zemakaja liment (2).
— lestatiet uz priekSu vérsto ventilacijas poziciju (3), atveriet visas
panela gaisa izpludes atveres un pavérsiet tas uz augsu.
— leslédziet gaisa recirkulaciju (4).
2. Manualajam gaisa kondicionéSanas sistémam: izslédziet gaisa kondicio-
nésanas sistéemu (5).
3. Automatiskajam gaisa kondicionésanas sistémam: Izvélieties “Economy”
(6) rezimu un zemako temperatdras iestatijumu.

TirSanas procediiras saksana

ESIET PIESARDZIGI! Apdraudéjums veselibai
Neieelpojiet izsmidzinato I1dzekli.

1. Vienu reizi nospiediet “START/STOP” (att. B}, 4. Ipp.), lai saktu tirianas
proceddru ar 100 ml Skidruma.

2. “READY/ON” LED indikators iedegas zala krasa.

PIEZIME

Lai saktu tiriSanas procediru, izmantojot 400 ml Skidruma,
nospiediet “START/STOP” divas reizes. Uz Tsu bridi apstiprinoSi
mirgo visi tris LED indikatori.

3. Parliecinieties, ka izsmidzinatais l1dzeklis tiek iestknéts (att. [, 4. Ipp.).

4. lzkapiet no transportlidzekla un aizveriet durvis.

5. Laujiet gaisa cirkulacijai/automatiskajai gaisa kondicionéSanas sistémai
darboties aptuveni 20 mindtes.

TiriSanas procediras beigSana

PIEZIME
Kad skidrums sasniedz minimalo limeni, Refresh-o-mat automa-
tiski izsledzas.

1. Vienu reizi nospiediet “START/STOP?”, lai priekslaicigi partrauktu tirisa-
nas proceddru.

2. Atvienojiet ierici no baroSanas avota.
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Transportlidzekla védinasana

1. Atveriet visas transportlidzekla durvis un izslédziet gaisa cirkulacijas
ventilatoru un gaisa kondicionétaju.

2. Laujiet salonam védinaties aptuveni 30 mindtes.

3. Péc tindanas procediras atstajiet ventilatoru ieslégtu vismaz
10 mindtes, lai izzavétu iztvaicétaju.

7.2 Salona tiriSana

PIEZIME
Izmantojiet tikai Dometic WAECO Car Refresh salona tirisanas
[Tdzekli.

Izmantojiet Refresh-o-mat salona tiriSanai saskana ar nodala “Gaisa kondi-

cionéSanas iekartas tirisana”, 294. Ipp..

1. Uzstadiet Refresh-o-mat bez §|ltenes, virziena uz transportlidzekla
salonu.

2. Pievienojiet Refresh-o-mat baro$anas avotam.

ESIET PIESARDZIGI! Apdraudéjums veselibai
Neieelpojiet izsmidzinato [1dzekli.

3. Vienu reizi nospiediet “START/STOP” (att. [BY, 4. Ipp.), lai saktu tiri$anas
proceddru ar 100 ml Skidruma.
v “READY/ON” LED indikators iedegas zala krasa.

PIEZIME

Lai saktu tiriSanas proceduru, izmantojot 400 ml Skidruma,
nospiediet “START/STOP” divas reizes. Uz Tsu bridi apstiprinosi
mirgo visi tris LED indikatori.

4. Izkapiet no transportlidzekla un aizveriet durvis.

5. Péc aptuveni 20 minatém, kad Skidrums sasniedz minimalo [Tmeni,
Refresh-o-mat automatiski izslédzas.

6. Vienu reizi nospiediet “START/STOP”, lai priekslaicigi partrauktu tirisa-
nas proceddru.

7. Atvienojiet ierici no baroSanas avota.

8. Atveriet visas transportlidzekla durvis un laujiet salonam védinaties aptu-
veni 30 minadtes.
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7.3 Aréjo gaisa iepliides kanalu tiriSana

(tikai ar papildaprikojuma pieejamo adaptera kom-
plektu)

PIEZIME

® | ai pilniba iznicindtu smakas transportlidzeklos, nepiecie-
$ama arf aréjo gaisa kanalu tiri$ana. Sim nolikam iespéjams
izmantot adaptera komplektu (atsauces nr. 8885300097).

® Izmantojiet tikai Dometic WAECO AirCon gaisa kondicionétaju

tiriSanas Ilidzekli.

Izmantojiet Refresh-o-mat aréjo gaisa kanalu tiriSanai saskana ar nodala

“Gaisa kondicionéSanas iekartas tiriSana”, 294. Ipp..

1.

lestatiet kondicioné8anas sistému aréja gaisa uznemsanas reZzima (4)
(att. B, 4. Ipp.).
Novietojiet Refresh-o-mat transportlidzekla prieksa.

. Pievienojiet Refresh-o-mat adaptera komplektu. Novietojiet adaptera

komplekta galu aréjo gaisa kanalu priek$a (att. g, 5. Ipp.).

. Pievienojiet Refresh-o-mat baroSanas avotam.

Neieelpojiet izsmidzinato I1dzekli.

ﬁ ESIET PIESARDZIGI! Apdraudéjums veselibai

5.

v

9.

Vienu reizi nospiediet “START/STOP” (att. [EY, 4. Ipp.), lai saktu tiri$anas
proceddru ar 100 ml Skidruma.
“READY/ON” LED indikators iedegas zala krasa.

PIEZIME

Lai saktu tiriSanas proceduru, izmantojot 400 ml Skidruma,
nospiediet “START/STOP” divas reizes. Uz Tsu bridi apstiprinosi
mirgo visi tris LED indikatori.

Parliecinieties, ka izsmidzinatais 1dzeklis tiek iestknéts.

. Péc aptuveni 20 minatém, kad Skidrums sasniedz minimalo limeni,

Refresh-o-mat automatiski izslédzas.

. Vienu reizi nospiediet “START/STOP?”, lai priekSlaicigi partrauktu tirisa-

nas proceddru.
Atvienojiet ierici no baroSanas avota.

10.Atveriet visas transportlidzekla durvis un laujiet salonam védinaties aptu-

veni 30 minadtes.
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8 lerices apkope un tiriSana

NEMIET VERA! Bojajumu risks
TiriS8anai neizmantojiet asus vai cietus priekSmetus, jo tie var
sabojat ierici.

1. Atvienojiet ierici no baroSanas avota.
2. Nonemiet §|ateni.
3. Iztuk$ojiet atlikuso Skidrumu (att. B, 5. Ipp.).
4. lIzskalojiet tvertni ar Gdeni.
PIEZIME
Jus varat savakt atlikuSo Skidrumu (aptuveni 30 ml) atbilstoSa
tvertné, lai izmantotu to nakamaja tiridanas procedura.
9 Problemu noversana
Probléma lespéjamais iemesls leteicamais risinajums
Lidzeklis netiek izsmi- lericé ir parak maz Skidruma. Uzpildiet Skidrumu.
dzinats
Ultraskanas elements ir bojats. Sazinieties ar klientu apkalposa-
B T nas dienestu (skatiet pédéjo lap-
Ventilators ir bojats. :
pusi).
Savienojuma ar transformatoru ir
kldme.
No ierices noplast lericé ir parak daudz gaisa kondi- Izlejiet no ierices lieko gaisa kon-
Skidrums cionétaju tiriSanas skidruma. dicionétaju tiriSanas 1dzekli.
Tvertne parplist, jo ierice ir Novietojiet ierici taisni.
novietota liela slipuma.
lerices blivéjums ir bojats. Sazinieties ar klientu apkalpoS$a-
nas dienestu (skatiet pédéjo lap-
pusi).

10 Garantija

Ir speka likuma noteiktais garantijas periods. Produkta bojajumu gadijuma
sazinieties ar tirgotaju vai razotaja filidli sava valsti (skatiet dometic.com/
dealer).
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Refresh-o-mat HD Atkritumu parstrade

Nosutot produktu remontam garantijas ietvaros, pievienojiet Sadus doku-
mentus:

® Ceka kopiju, kura noradits iegades datums;

® pretenzijas iesniegSanas iemeslu vai bojajuma aprakstu.

Nemiet vera, ka paSrocigi vai neprofesionali veikts remonts var radit drosi-
bas riskus, un garantija var tikt anuléta.

11 Atkritumu parstrade

'0“ » Ja iespé&jams, iepakojuma materialus izmetiet atbilstoSos atkritumu
- SkiroSanas konteineros.

» Informaciju par produkta utilizaciju, ievérojot spéka esoSos atkritumu
apsaimniekosanas noteikumus, konsultéjieties ar vietéjo atkritumu
parstrades centru vai specializéto izplatitaju.

12 Tehniskie dati

Refresh-o-mat HD
Atsauces nr. 8885300096
Spriegums 230 V~, 50/60 Hz
Stravas paterins 0,15A
Izmeéri (gar. x plat. x augst.) 295 x 220 x 150 mm
Svars 3,1 kg
TrokSna fmenis <70 dB(A)
Darba temperatira no 0 °C Iidz +60 °C
Glabasanas temperatira no -30 °C Iidz +90 °C
Parbaude/sertifikacija c €
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